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POLARIS
Moaenb PVCR 0930 SmartGo
PyKoBoACTBO MO 3KCnAyaTauum

Bnarogapvm Bac 3a BbibOp NpoayKumuM, BbiNMyCKaemol nog Toprosoii mapkoit POLARIS.
Hawun wu3genua paspaboTaHbl B COOTBETCTBUM C  BbICOKUMM TPebBOBAHMAMM  KauecTsa,
DYHKLUMOHANbHOCTU U An3aiiHa. Mbl yBepeHbl, 4To Bbl ByaeTe f0BONbHbI NPUOBPETEHMEM HOBOIO
ns3aenva Hawen Gupmeol.

Mepep Havanom aKkcnayaTaumMm npubopa BHUMATENbHO NpoYnTaliTe JaHHOE PYKOBOACTBO,
B KOTOPOM COAEPXKUTCA Ba)KHafA MWHPopmauua, Kacawowanaca Bawei 6esonacHocTM, a Takxke
pekomeHAaLuMM No NpaBUIbHOMY UCMONBL30BAHUIO NPMBOPA U YXoay 3a HUM.

CoxpaHuTe pPYKOBOACTBO BMeECTe C rapaHTUIHbIM TaJlOHOM, KacCOBbIM 4YeKOM, Mo
BO3MOXHOCTW, KAPTOHHOM KOPOBKOW M yNaKoBOYHbIM MaTEPUANOM.
OBLLAA NHOOPMALUA

HacTosillee pyKOBOACTBO MO 3KCM/IyaTauuu npefHasHayeHo A1 O3HAKOMIEHMA C
TEXHUYECKUMU AaHHBIMU, YCTPOMUCTBOM, NPaBMUIAaMM IKCMIyaTaLum U XpaHEHUsA Nbliecoca bbIToBoro,
PVCR 0930 SmartGo POLARIS (aanee no tekcty — pobor, nbiiecoc, npuéop).
OBLUUE YKA3SAHUA NO BE3OMACHOCTU
kcnayatauma npubopa A0NKHA MPOU3BOAUTLCA B COOTBETCTBUMM C «[1paBUNamMu TEXHUYECKOW
3KCnJIyaTaLym 3NeKTPOYCTaHOBOK noTpebutenein».
Mpunbop npefHa3HaYeH UCKAIOYNTENBHO A/1A UCMNOb30BaHMA B BbITy.

Mepea ncnonb3oBaHMeM BHUMaTENIbHO npo'-lwraiflre HacToALlee pyKOBOACTBO U COXpaHUTe ero.

Mpnb6op AonkKeH bbITb MCNOB30BaH TONbKO MO HA3HAYEHWIO.

[aHHbI Npubop He NpeAHasHa4YeH ANA UCNONb30BAHWA NIOAbMM (BKAOUAA AeTelt), Y KOTOPbIX ecTb
dU3nYeCKMe, HEpBHbIE WKW MCUXUYECKME OTKAOHEHUA WAM HEeAOoCTaTOK OMbiTa M 3HaHWi, 3a
UCKNIOYEHMEM CNYYaEeB, KOTAA 3@ TaKUMM JIMLAMM OCYLLECTBAAETCA Haf30p WU MPOBOAWUTCA WX
MHCTPYKTUPOBaHWE OTHOCUTENIbHO UCMO/Ib30BaHUA JAHHOTO MpUBOpa JIMLOM, OTBEYAIOLMM 33 UX
6e30nacHoCTb. Heo6X0AMMO OCYLLECTBAATL HAA30p 33 AETbMU C LeNblo HeAOMYLWEHUA UX Urp C
npubopom.

BHumaHwue! He ucnonb3syitte npubop B61M3M BaHH, PAKOBUH MU APYIUX €MKOCTEW, 3anoHe HHbIX
BOAOMW.

Hu B Koem cnyyae He norpyxaiTe Npubop B BOAY UM ApYTUe KUAKOCTH.

Kaxaplii pa3 nepepa BratoueHnem npubopa ocmoTpute ero. Mpu HAMMUMM BUOMMBIX NOBPEXAEHUIN
npubopa 1 aKceccyapoB He UCMOAb3YIATE ero A0 YCTpaHeHUA Npobaemsl.

[na 3apagaku akkymynaTtopa (AKB) ncnonb3yiTe ToNbKO 3apagHoe YCTPOMCTBO (aganTep) v 3apaaHyto
6a3y, BxoAsALMe B KOMNAEKT NblAecoca AaHHOW Mogenn. He ncnonbayiiTe faHHbI afgantep B UHbIX
uensx.

Mpy HaAMuuM nospexAaeHuit 3apaaHoi 6asbl, aganTepa AU WHYPA NUTAHUA HU B KOEM CNyYae He
BK/OYaliTe afantep B po3eTKy. [py HeobxoaAMMocTH 3ameHbl (pemoHTa) 3apagHoit 6asbl M aganTepa
obpaTuTech B aBTOPM30BaHHbIV CEPBUCHbBIN LeHTp. He pa36bupaiite 3apagHylo 6a3y n apgantep!

[ina obecneyeHuna 3apagKu aKKyMynaTopa CHayana BCTaBbTe LUTEKep afjanTepa B COOTBETCTBYIOLLEE
rHe3go 3apaaHon 6a3bl u pazmectuTe H6asy y cTeHbl ybrpaemoii KOMHaTbl PAAOM C PO3ETKOM, a 3aTem
— BCTaBbTe BW/KY afantepa B PO3eTKy. He ocTaBnsiiTe aganTtep BKAOUYEHHbIM B ceTb 6e3 Haa3opa
nocne 3apafKku akkymynatopa. He octasnaiTe 3apagHyio 6a3sy Ha noay, ecam npubop He
ncnonb3ayercs.

BHMMaHMe! 3ambiKaTb METaNIMYECKUMU NPeAMETaMU MeXAy co60i KOHTaKTbl 3apAAHOI 6a3bl
KaTeropuiecku sanpeuyeHo!

Mpy ncnonb3osBaHuK 3apagHoi 6a3bl HeobxogumocTb 3apsagku AKB onpegensertca npubopom
aBTOMaTU4ecku. Ecam 3apagHan 6asa He UCnonb3yeTtcs, He NPOM3BOAMTE 3apPAAKY aKKyMyaaTopa A0
€ro noAHoro paspaaa.

[ins 3apasKu akkymynaTopa 6e3 ucnonb3oBaHuA 3apaaHoit 6a3bl cHauana BCTaBbTe WTEKep aganTtepa
B COOTBETCTBYIOLLEE THE340 MblJIecoca, a 3aTem — BU/KY afantepa B po3eTky. He octasasiiTe agantep
BK/IOYEHHbIM B CETb MOC/E 3aPAAKU aKKyMyasTopa.
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e  Brk/toyaliTe aganTep TONbKO B UCTOYHUK NMepemeHHOro Toka (~). Mepeg, BkatoueHnem ybeamTech, 4To
aflanTep paccyMTaH Ha HaNPAXeHUe, UCMOb3yeMoe B CETU.

o Jlio6oe owmnboUHOE BKAOUYEHWE AnwWwaeT Bac npasa Ha rapaHTUitHoe 06CyKMBaHKe.

e He nonb3yiTecb HECTAHAAPTHLIMM UCTOYHMKAMMU NUTAHWUA UM YCTPOMNCTBAMM MOLK/IIOUEHMSA.

e [lepes BKAOYEHMEM ajanTepa B ceTb ybeamTech, YTO ero LWTEKep BCTaB/ieH B COOTBETCTBylOLLEE
rHesno npubopa/3apagHoit 6asbl.

e He ucnonb3yiite npubop BHe nomelLeHui. MpeaoxpaHanTe Npubop OT Kapbl, MPAMbIX COMH €YHbIX
Nlyyeit, yaapoB 06 OCTpble YIibl, BAAXKHOCTU (HW B KOEM C/ly4ae He Norpyaite npubop B Boay).

e He BKAlOYaliTe aganTep NUTaHMA B CETb (He KAacalTeCh ero) BNAXKHbIMU PyKamm.

o [10 OKOHYAHWM 33 PALKM AKKYMYNATOPA BCErAa OTK/OYaKTe aganTep OT CETU U OT THE3Aa ANA 3aps AKU
Ha npubope/3apsaaHon base.

e HeocrasnaiTte npubop, 3apagHyto 6asy n agantep 6e3 npucmoTpa. XpaHuTe npnubop, 3apagHyto 6asy
W aZanTep B HELOCTYMHOM A/1A AeTel mecTe.

e Henb3s nepeHocUTb afanTep UaW 3apagHyro 6asy, AepKa UX 3a WHYP NUTaHWA. 3anpeLLaeTca TakxKe
OTKNtOYATb aAanTep OT CETW, AEepXKa ero 3a LWHyp NuTaHusA. Mpu OTKAOYEHWUM aJanTepa OT CeTU
[EPKUTECH 33 KOPMYC aAanTepa, He KacasCb TOKONPOBOAALLMX LUTbIPEN.

e He npousBoauTe PeMOHT nNpubopa M BXOAALWMX B KOMMIEKT aKCecCyapoB CaMOCTOATENbHO.
HeKkBanndUUMPOBaHHbIA PEMOHT NpeacTaBAAEeT MPAMYD OMACHOCTb AR NO/Mb30BaTens. PemoHT,
OCMOTP W peryinpoBKa AOMKHbI NPOU3BOAUTLCA TONbKO KBAAMOULMPOBAHHBIMK CreLanncTamm
CEepBUCHOrO LEHTpa.

e [1nAa pemoHTa npubopa moryT 6bITb MCMOb30BaHbI TONIbKO OPUTUHA/bHbIE 3aMacHble YacTy.

BHumaHue!
A Mpy BO3HWMKHOBEHWM HeUCNpaBHOCTEN No6Oro xapaktepa obpaluariTecb B ABTOPU30BaHHbIN
cepBUCHbIV LeHTp POLARIS.
CNELMANBHDBIE YKA3AHUA NO BE3OMNACHOCTU AAHHOIO NPUBOPA

o[1pu paboTe Nbliecoca He pacnonaraiTe Ha Nony ybrupaemon KOMHaTbl paboTatowme HarpeBaTenbHble
npubopbl U ApyrMe UCTOUHMKKM Tenna.

e3anpelyaeTca MCNonb3oBaHMe nbinecoca 6e3  nNbl1ecbOpoyHOro KoOHTelHepa, a Takke 6e3
NpeaycCMOTPEHHbIX B KOHTelHepe ¢unbTpa v HEPA ¢unbTpa, yCTAHOBAEHHbIX U OBCAYKEHHbIX
OOMKHbIM  06pPa3omM B COOTBETCTBMM C HAcTOAWMM PyKoOBoACTBOM. Y6eautecb nepep,
MCNONb30BaHMEM, UYTO MbleC60PHMK 1 GUNLTPbI NPABUILHO YCTAHOB/EHbI.

eHe UCnonb3yiiTe XMMHUYECKNE PAaCTBOPUTENM AR OYUCTKM Mblaecoca.

eHe cobupaiite NblNecocom caeaytowme npeameTsl U maTepuansl:

ropsLme NpeameTbl: Nenen, yroibku, OKypKU 1 ap.;

OCTpble NpeaMeTbl: BUTOE CTEK/O, UTONKK, KAHLENAPCKUE KHOMKM, CKPENKX U Ap.;

KpacuTenb, MCNoAb3yeMblit B MPUHTEPAX WAM KOMWPOBA/JbHbIX MalWMWHAX, T.K. OH fABAAETCA

3/1eKTPONPOBOAHOM CMECHIO U He yaanfeTca u3 GuabTpa NOAHOCTbIO;

ALO0BWTbIE, B3PbIBOOMACHbIE M Pa3bejalolme BewecTsa;

acbect unm acbecToByto Nbinb;

CTPOUTENbHYIO TMMCO-LEeMEHTHO-U3BECTKOBYIO Mbib;

B/IAXKHYIO Mbl/ib U FPA3b;

KPYMHOAMUCTOBbIE GparmeHThl;

BOAY M BOAOCOAEPKALLME KMUAKOCTU.

el\cnosib3yiiTe TONbKO PEKOMEHA0BAHHbIE NPON3BOAMTENIEM aKCECCYapbl M 3anacHble YacTy.

eHe 3aKpblBaiiTe BO34YXOBMNYCKHbIE U BbIMYCKHbIE OTBEPCTUA Mblaecoca.

e3anpeleHo ycTaHaBAMBaTb paboTaloWwmii Nblecoc Ha Kpas M 6oKoBble yacTu Kopnyca. Mblnecoc Bo

i)

Bpemsa paboTbl BCeraa AO/MKEH HAaXOAUTbCA B FOPU3OHTANbHOM MOOXMEHWM, KHOMKOW — BBEPX.
Cnepute 3a yCTOMUYMBOCTbIO MblJIECOCA Ha KPato CTyneHei JeCTHUUbI M MPU pasHULLE BbICOT nosa.
LnpuHa cTyneHei necTHMUbl AOMKHA NpesbiwaTb rabapuTbl Npubopa, BKIKOYas BpalLatoLmecs
60KOBbIE LLETKM, B NPOTMBHOM C/lyyae MCMO/Mb30BaTb NpMboOp Ha fecTHuue He cneayet. Mepeg,
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ncnonb3oBaHvem Npubopa Ha NecTHULE BU3yaNbHO NPOBEPLTE €ro CNoco6HOCTb OCTaHaBAMBATLCA
Ha Kpato cTyneHu 6e3 nageHus.

o JaHHbIN NPpUBOP NOAXOAMT A1 TBEPAbIX HAMNO/bHbIX MOKPbITUI U KOBPOB C HU3KUM BOpcom. Mpnbop He
MOXET MCMOJIb30BaTbCA Ha HEPOBHOM MOJIY U Ha KOBPAX C BbICOKMM BOPCOM, @ Takxe Mnpu Hainmuum
Ha Moy NPEnATCTBUM B BUAE NieXalumx NpOBOAOB.

o[1pu1 UMCTKE KOBPOB C HU3KMM BOPCOM CAeayeT CHATb BOKOBbIE LWETKM BO U3bexKaHne Ux NnoNomku. Ecim
KOBep MMeeT Ha Kpasax 6axpomy — Ha Bpems y6opKku ybepuTe ee nog Kosep. CKaTepTH, NOKpbiBana v
3aHaBeCKM B MeCcTax yOOpKM He AO/IKHbI KacaTbca nona.

o[1pnbop paccumTaH Ha paboTy TONbKO € OpurMHanbHOW AKB 1 3apaaHbIM YCTPOWCTBOM, MOCTaBAAEMbIM
B KOMMeKTe. Mcnonb3oBaHMe NMOCTOPOHHUX YCTPOMCTB A1 NUTAHUA M 3apAAKM MOXKET Bbi3BaTb
nospexaeHune npubopa.

e[lepes ucnonb3osaHnem npubopa ybepute c nona Bce XpynKue W Bblolmecs NpesMeTbl, a Takke
NpoBOAA U UrPYLLIKK.

eHe caguTech Ha NpubOp M He CTaBbTe HA HEro NPEAMETbI U XKMUBOTHbIX. He No3BonsinTe AeTAM caanTbea
Ha po6 0T M UCNONBb30BaTb €ro, Kak UrPYLLKY.

e Ecan npubop He WUCMONb3yeTca B TEYEHUe [A/UTENbHOTO BPEMEHM, a TaKkKe nepen YMCTKOU M
obcnykuBaHvem npubopa OTKAYUTE NUTAHME.

eOunwaiiTe NpuBOP M NbIIECEOPOYHbIN KOHTENHEP NOC/AE KaXKA0ro MCNOAb30BaHUS.

eHe moiTe nbinecoc nog cTpyei BoAbl, He NPOTMPaNTe ero MOKPOMN TPAMNKOW M He UCMONb3yiTe Ha
MOKPOM Mnosy. 3anpeLLaeTtcs y6opKa nbl1eCOCOM MOKPOM MbIIN U FPA3H.

e[lepes yTMAM3aLMeEN U3LeNUA U3BNEKUTE aKKYMYNATOP.

eYTUAM3aumio 6aTapelt cneayeT NPOBOAUTL B COOTBETCTBUM C MECTHbIMU 3aKOHAMM U NpaBuaamu.

o[lake eCnu U3fene CUIbHO NOBPEXAEHO, 3aMNPELLAETCA CKUMATb €r0, @ aKKYMY/IATOP MOXKET NPUBECTU
K B3pbIBY.

CHEPA UCNOJIb3OBAHUA

Mpubop npeaHasHAYeH WCKAOUYUTENbHO ANA GbITOBOrO MCMO/Nb30BAaHMA B COOTBETCTBUM C AAHHbIM
PykoBoacTBoM. Mblnecoc npegHasHayeH AnA Cyxoi y6opKM nona 6biTOBbIX MOMELLEHUIA C TBEPAOMN
POBHOW MOBEPXHOCTbIO MyTEM BCACbIBAHMA MbLIM U MENKOTO Mycopa M NOCAeaylowweil BAaskHoN
y60opKku. Mpnbop He NpeaHasHayeH ANA NPOMbILWAEHHOTO U KOMMEPYECKOTO UCMO/b30BaHMA.

Mpubop TakKe He npeaHasHayeH O WMCNOMb30BAaHUA BHE MNOMELEHMI M B HEeoTanAMBaemblx
NoMeLL,EeHUAX C TEMNEepaTypoit BO3ayxa HMKe +15°C 1 NOBbILWEHHOM BAAXKHOCTbIO.

Mpon3BoanTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a ylepb, BOHUKIUMIA B pe3y/nbTaTe HenpaBuabHOIO MAn
HenpeayCMOTPEHHOTO HACTOALLENH UHCTPYKLMEN UCNONb30BaHMA.

ONUCAHUE NPUBOPA (Puc. 1)
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1. bamnep 9. laTumKM aHTMNALEeHUA

2. Oucnnei 10. Koneco nepeaHee
3. MaHenb ynpasneHua 11. bokoBble weTkn: R—npasas, L—
4. KHonka ¢puKcaumm nbliecbopHUKa nesas
5. Knemmbl gna 3apagku 12. NbinecbopHUK
6. Kpbiwka 6aTapeiiHoro otceka 13. Pa3bem AnA NoAKNOYEHNA
7. lesoe/npasoe Koneco ajanTtepa 3apAaaku
14. BoikntoyaTenb NUTaHMA
8.Y3en ueHTpanbHOWM WeTKU (ON/OFF)

MAHENDb YNPABJIEHUA (Puc. 2)

1 - Hacrtpolika pacnucaHus ybopku
2 — KHonka pexvnma ABTO/HABUTALLUA
3 — KHomMKa Bo3BpaTa Ha 6a3y / yBesMueHne Npu yCTaHOBKE BPEMEHU
4 — KHonka pexxuma CMUPAJIb/ ymeHbLUEHWE NPU YCTAHOBKE BPEMEHM
5 — KHOMKa 3anycKka pekMma OCHOBHOW y60pKM
MbINECEOPHUK N KOHTEMHEP ana B/IAYXHOW YEOPKU
MNbinec6opHuk (Puc. 3)

1.Kpbiwka

2.EMKOCTb nbliiecbopHuKa

3.KHonKa ¢uKcaum

4.MepBUYHbIN GUNbTP

5.MoponoHOBbIN GUALTP

6.HEPA ¢unbtp

KoHTeitHep gns BnaxkHou y6opku (Puc. 4)

1.KHonka puKkcaumm

2.EmKoCTb an1s BoAbl

3.Pe3nHOBanA KpblLLKa

4. Mukpodurbpa gna BnaxkHoi ybopku

3APAA/IHOE YCTPONCTBO (Puc. 5)

1. IHAMKaATOP BKAOYEHUA

2.ApanTep AnA 3apaaku

3. KoHTaKTHasA rpynna

4.Pasbem ANa NOAKNYEHUA aganTepa

nynbT AUCTAHLUMOHHOIO YMPAB/IEHUA (Puc. 6)

1.KHonKa Bo3BpaTta Ha 6a3y

2.KHonka ynpaBneHuWA ABUXKeHUEM

3.Crapt/CTOon 0OCHOBHOrO peXuma

4.PexXum yBesIMYeHUA MOLLLHOCTM BcacbiBaHMA « MaKcumym»

5.Pexxum Hasurauymuu

6.Pexxum Cnupanb

7.Pexum y60pKu BAONb CTEH

KOMMNJEKTAUMUA

1.Pob6ort-nbinecoc B cbope - 1wr.

2.MbinecbopHuUK (ycTaHoBAEH) - 1WT.

3.Pe3epByap 415 BoAbl (KOHTEMHEpP ANA BAAXKHON YBOpKK) ¢ MUKpodUbBpolt AN BNaXKHOM YBOpKHM -
lwr.

4. AKB (akkymynatopHas 6aTapesn - yctaHosseHa) - 1wr.

5.bas3a anAa 3apagku - 1wr.

6.3apagHoe ycTpoiicteo (agantep) - 1 wr.

7.3anacHble 60KoBble wetkn: L—1 wt; R -1wr.

8.3anacHoli HEPA ¢unbTtp - 1 wr.

9.Bbatapelika AAA TMna Ana nyabTa AUCTAaHLMOHHOIO YNpaBAeHus - 2 WT.

10. 3anacHas mukpodubpa a1 BaaxkHoM y6opku - 1 wr.

11. WeTKa ANA YNCTKM - 1.



12. MNynbT ANCTAHUMOHHOTIO ynpaBaeHua - 1wr.

13. MHCTpYKUMA no akcnayaTaumm - 1wr.

14. TapaHTUWAHBIN TanoH - 1wr.

15. YnakoBka (MoaAnM3TUAEHOBbIN NaKeT + Kopobka) - 1.

PACNAKOBKA NMPUBOPA U NOATOTOBKA K 3KCN/TYATALUU

OTKpoiiTe KOpObKYy, aKKypaTHO u3BaekuTe npubop, ocBoboguTe €ro OT BCEX YMAKOBOYHbIX
MaTepuanos.

CHMMUTE BCE PEKNAMHbIE HAKEWKM ¢ Kopnyca npubopa.

MpoBepbTe KOMMIEKT NOCTaBKM (CM. pasaen «Komnnektauusa»).

/13BNneKkuTe BCe akceccyapbl U 3apAaAHOE YCTPOMCTBO.

Y6eauTech, YTO BCE KOMM/EKTYIOLLME HE NOBPEKAEHDI.

YcTaHOBUTe GOKOBbIE LLETKU. [11A 3TOrO PacroNoXUTe MbLIECOC HUKHelW NaHenbio BBepX. HajeHbTe
KaXkZyto LLLETKY Ha CBOIO OCb COOTBETCTBEHHO LIBETY (KENTYIO LWETKY CIMTepoii L Ha neByto ocb, CUHIOK0
LLeTKY C IMTepOi1 R Ha MpaByto OCb COINACHO U306 PaKEHMIO) C/Ierka HaXkaB CBEPXY A0 L enukKa.

YcraHoBKa 60KOBbIX WeToK (Puc. 7)

¢ Nepepn nepBbIM UCMO/Ib30BaHUEM HEOBXOAMMO NONHOCTBIO 3apAAUTL aKKyMynaTop. Cm. pasgen
«3APAAOKA AKB».

3KCNNYATAUMUA

M3-3a CNOXKHOCTU fOMaLHEN cpeabl po6OT MOMKET MPONYCTUTL HEKOTOPYHO HEAOCTYMHYO 06aacTb.
[lns fOCTUIKEHUA NydLlero pesy/ibTata peKOMeHAyeTca UCNoNb30BaTb Po6OT exeaHeBHO.
MepemecTute meLwatowue NPENATCTBMA B 30HE YNCTKM, ybepuTte ¢ Nona Urpywku u nposoga. (Puc. 8)
Mpu HannuMKM Ha KoBpe KUCToYEK N Baxpombl ybepuTe ux nog Kpai kospa. (Puc. 9)

Mcnonb3yliTe Nbinecoc ToNbKO Ha KOBPaX C KOPOTKUM BOPCOM.

He cToliTe Ha NyTV UK B ABEPHOM Npoeme Npu ybopke, MHaye poboT He ybepeT 3Tn obnactu.
YcTaHoBUTE Nperpaay, ecav pobot ybupaer naowaaky Mexay nponetamm necTHuLLbI

WAV NPU MasIOM PACcCTOAHUU mexay mebenbto. (Puc. 10)

YcTaHOBMTE B OTCEK HA 3a4Hel YacTn NpMbopa oumnLLEeHHbIN NbinecbopHUK B cbope ¢ dunbTpamm (cm.
pasaen «OnucaHune npubopa»), MM60 KOHTEHEP ANA BNAXKHOW YOOPKKU, NpeaBapuTeNbHO HanoaHUB
€ero BoAoOM A0 BepXHEN OTMETKM, B cbope ¢ Tpankoi. (Puc. 11)

BHMMaHMe: nepep BAaXHO Y6OpKOW cneayeT OUMCTUTD NOA OT NbIN.

BHUMaHuMe: dKcnnyatauusa npubopa 6e3 KoHTeilHepa ANna Nbinnu AM6o 6e3 KoHTeliHepa ANA BNaXKHOM

y60pKM KaTeropuuecku sanpetyeHa!
YcTaHOBUTE MblNIeCcOC Ha MOA NaHenbio ynpasneHus ssepx. (Puc. 12)

()
[lnA 3anycka OCHOBHOM NPOrpammbl OOHOKPATHO 6e3 yaep:KaHUA HaxMWUTe KHOMKY — Ha npubope
Unu Ha nynbTe. KHoMKa Ha npubope HauHeT mMepuaTb. [ocne Toro, Kak KHoMKa crapta 6yaer ropetb
NOCTOAHHO, POBOT HauHeT ybopKy nomelueHus. (Puc. 13)

i)
MoBTOpHOE Ha)KaThe KHOMKU “— OCTAaHOBMUT YBOPKY M Mbliecoc neperger B pexum «Maysa». Ecam
MbINIECOC HAXoANTCA 6e3 ABUKEHWA B TAKOM PEXUM B TeueHun 6onee 3 MuH, To poboT nepeiigert B
N

. )
CRALWMIA peXknm, KHOMKa “— Ha npubope Npu 3TOM racHer.

o
[lns BbIXOAA W3 CNALLETO PEXUMA HAXKMUTE KHOMKY ‘\’—"/'Ha po6oTe WAK Ha NyabTe, 3aTEM HAXMUTE
Nto6YI0 GYHKLMOHANBbHYIO KHOMKY.

Mpv NoBTOpHOM 3anycke poboTa nocse naysbl, OH BO3MOXHO, MOBTOPHO OYUCTUT YKe OUULLEHHYIO
obnactb. Korga po6oT HaxoauTcA B COCTOAHWMM Maysbl, MPU MOMOLWM MyAbTa AUCTAHLUOHHOIO
ynpaBaeHUs MOXHO KOHTPONMPOBATL ero nepemelleHve snepes/ 8eso/ snpaso. Mpu yaepaHum
KHOMKM «Briepea» poboT 6yaer ABMraTbCa Brepes, npy HaXkaTum CTPENOK «BIEBO» U «BMPABO» OH
6yAeT NoBOPaYMBaATLCA B YKa3aHHOM HaMpasieHuu.

[ilnA OTKNIOUYEHUA Nblaecoca YCTaHOBUTE ero B PeXXMM naysbl, 3aTeM YCTaHOBUTE Nepekniovatens
NUTaHUA B NonoXeHne «O».

NMPOrPAMMbI YEOPKMW.
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[ina noBbilWeHNA KayecTsa YOOPKM Nbliecoc MMEET pasHble MPOrpammbl, KOTOPblE MOXKHO 3anycKaTb
C MaHeNM ynpasaeHus Uau ¢ NyabTa.

Ecnv 13 ocHoBHOM nporpammbl BblIbpaTb APYroi pexum, a 3aTeM nepes3anycTuTb OCHOBHYIO, poboT
nepennaHupyeT NyTb OYUCTKU U MOXKET YBMPaTb y)Ke OUMLLEHHYIO 061aCTb.
[na 3anycka nporpamm y6opkM npexae ybeauTecb, YTO poBOT BKIKOYEH M HAaXOAUTCA B pPeEXUME
()
naysbl. Ecnn poboT B cnawem pexnme - HaXKMUTe KHOMKY ~— Ha poboTe unu nynbte ANCTaHLMOHHOTO
ynpaBieHusa, YTobbl ero akTMBMpPOBaTh.
1.Knaccuueckasn, Unum ocHoBHas nporpamma y6opku.
B AaHHOM nporpamme poboT cHavana paboTaer BAOMb CTEH, 3aTem MO n/iowaan ybrupaemol 30HbI.
[aHHaa nporpamma pekomeHayeTca npu ybopke NOBEPXHOCTEN, 3aCTeNEHHbIX KOBPOM.
()
[ins ee 3anycKa Ha’*kMUTE KHOMKY “—  Ha pobote uaum nynste. (Puc. 13)
2.PeXum nporpamma ¢ HaBuraumen.
@]

[ins y6OpKU B pekMMe C HaBuUraLmen HaskMUTE KHOMKY “—— Ha poboTe uau nyasTe AUCTaHLMOHHOIO
ynpasneHus, nbinecoc byaeT ocylecTBAATb yOOPKY , ABUTAACh NO NapanieNbHbIM AMHUAM. Mpu 3Tom
OH aBTOMATMYECKM ONpeSENsAeT OCTaTOK HeybpaHHOM 30HbI. (Puc. 14)

3.PeXXUM yBe/IMYEeHUA MOLLHOCTU BCacbiBaHUA « MaKCcUMym».

Mporpamma y6opku «MaKcMym» MO3BOMUT Mbliecocy paboTaTb € YBEAWYEHHOW MOLLHOCTbIO

y D
BCACbIBaHWA. [115 BKAOYEHUA PeKMMA UCNOAb3YiTe KHOMKY Ha NyabTe ynpasaeHus . (Puc. 15)
4. ipukeHue no cnupanu (/lokanbHana y6opka).
Mporpamma [BukeHus no cnupanu («J/lokanbHas ybopka») npegHasHayeHa ana yb6opku ocobo

3arpA3HEHHOW 30HbI. [NA Hayana ybopKM HaKMUTE Ha KHOMKY Ha poboTe WAM Ha nynbTe
ynpasnexusa. (Puc. 16)
5.Y60pKa BAONb CTEH.
=
=)
[ns ctapTa y6OpKM «BAONbL CTEH» HAXKMUTE HAa COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY Ha Ny/abTe ynpaBaeHus.
(Puc. 17)
6.Bo3Bpar Ha 6a3y.

B npouecce y6opku, ecniv 6atapes paspagunacb, poboT aBTOMaTUYECKM BO3BpaLLaeTca Ha 6asy. Takke

MOXHO HanpaswUTb ero Ha 6aay HaXaThem KHOMKK Ii’ Ha nynbte Unu p0601'e.

HACTPOMKA TEKYLLEEFO BPEMEHW U BPEMEHW HAYAJIA YEOPKM.

Mcnonb3ys KHOMKM Ha NaHenu ynpasieHws, Bbl MoxeTe yCTaHOBWTb Ha Talimepe Bpems Hauyana
y6opKu. MpK 3TOM TekyLee Bpems TaKkKe AOMKHO BbITb YCTaHOBAEHO.

Mpy ycTaHOBNEHHOM Taiimepe Mbliecoc BGyAeT aBTOMaTUUYECKM BKAOYATLCA WM HauMHaTb Y6OpKY
KaXkabli AieHb B 3aaHHOe Bpems. Nepekntoyatens 1/0 Ha kopnyce npubopa J0MKeH BbiTb BKAKOYEH,
3apagHan 6a3a ycTaHOB/EeHa M NOAK/OYeHa.

YcTaHOBKa TEKyLLEero BpemeH!.

Bk/tounTe poboT B peum naysbl. Y4epKUTe KHOMKY B TeUeHue 2 CeKyHa.
Po60T 134aCT KOPOTKMIA 3BYK, 3aropuTCA AUCMEN YCTaHOBKM TEKYLLEro BpeMeHW. MHAMKaLMA «4acbli»
Ha aucnnee Byger muratb.

HaX»muTe Ha KHOMKKU A Ha Kopnyce an6opa ANA YCTAaHOBKU BPEMEHU, HAXXMUTE Ha KHOMKY . ana
nepexosa OT YacoB K MUHYTaM, 3aTeM K BbI6OpY peskMma UHAMKauumu spemenn (AM/PM), u K gHAM
(!
Hegenu. Mocne ycTaHOBKM BCeX MapaMeTPoB HaXXMUTe Ha KHOMKY ~— , uyTobbl COXpaHMTb
)
YCTaHOB/IEHHbIE AaHHble. Be3 Ha)KaTua KHOMKK S YCTaHOB/1IEHHbIE NAapaMeTpbl HE COXPaHAKTCA.

Ecnu B TeyeHne 15 cekyHA HM O4HA KHOMKA HE HaXKaTa, PeXXMM YCTaHOBKW BpemMeHUn C6paCbIBaeTCﬂ.
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YcTaHOBKa BpemMeHM Hauana y6opku.

Bkatounte poboT B pexxkmm naysbl. OAHOKPATHO 6e3 yaep)KaHUA HaKaB Ha KHOMKY , Bbl moxeTe
BOWTW B PEXWM YCTAHOBKM BPEMEHM Hayana ybopku. Mocne HaskaTua KHOMKKU Ha gucrniee muraer
cumBon Yacos M « MON».

B @aHHOM MEHI0 BO3MOXHO Ha3HauMTb OTAE/bHO BpemMs YEOPKMU ANA KaXKAOTo U3 7 AHeN Hepenun u
BbIOpaTb, B KaKne gHU poboT byaeT npom3BoaUTb YOOPKY.

Hakas KHOMKY ewe pas, yCtTaHOBUTE YacCbl KHOMKamMun , , 3aTéM, CHOBA HaXaB KHOMNKY

YCTaHOBUTE MUHYTbl KHOMKamMu . ﬂ,aHHOE 3Ha4YeHne BpemMeHU YCTaHOBNEHO AnAa

noHeaenbHUKa.

Mpwv cnepytowem HaXKaTUN KHOMKM . Ha aucnnee BbiceeTuTcAa TUE. AHanormyHo yctaHosuTe Bpemsa
3anycKa ANs BTOPHWUKA, TaKKe — Ana nocnesyowmx aHen Hegenu: WED — cpega, THU —yetsepr, FRI
—nATHUUa, SAT —cy660Ta, SUN — BOCKpeceHbe.

HaxaTuamu KHOMKK MOXHO nnb0o akTMBMpOBaTb YBOPKY B Nt06OI M3 gHel Heaenu (Mpu 3Tom
BbICBEYMBAETCA BPEMSA 3aMNycKa), IM60 OTMeHUTb Y6 OpKy. Mpu 3TOM B AaHHbIW AeHb BbICBEYMBAOTCA
npoYepKu.

Ecnv B TeyeHune 15 ceKyHA HYM OA4HA KHOMKA He HakaTa, PeXKMM yCTaHOBKM cbpacbiBaeTca. HabpaHHble
[OaHHble HE COXPaHAIOTCA.

7
o)

Mocne ycTaHOBKM BCEX MAPAMETPOB HAXKMUTE Ha KHOMKY , YT06bl COXpPaHWUTL YCTaHOBNAEHHbIE
OaHHble.
Po60oT 6yaeTr BbINOMHATL YOOPKY TONbKO B Te AHW HEAenM, ANA KOTOPbIX 334aHO Bpems 3anycka u

aKTnBauuAa npousseneHa.

[nsA nepesosa Npubopa B CNALLMI PEXUM HAXKMUTE U yaepKuTe 6oee 3 CEKYHA KHOMKY .
Mpu 3ameHe 3nemeHmoe numaxus Hacmpoliku mepsaomcsa. He 3a6ydeme 3aHo80 Hacmpoume
epems nocse 3ameHol 6amapeii.

3APAOKA AKB
1.MCNONb3OBAHUE 3APALAHON BA3bI

Mpu ucnonbsosBaHuM 3apaaHOA 6a3bl Heo6XxoAMMOCTb 3apaaKkn AKB 1 mecTonosioxKeHne 3apagHON
6a3bl onpepenserca npubopom aBTomartuuyecku. MNepekntouatens I/O Ha Kopnyce nblnecoca
AOMKEH HAXOAUTHCA B NOJIOKEHUMU «I».

PasmecTute 3apagHyto 6a3y BNAOTHYIO K CTeHe y6upaemol KOMHaTbl PAAOM C PO3ETKOI, BCTaBbTe
BW/KY afanTepa B po3eTky. CUrHaNbHbIN MHAMKATOP Ha 6a3e 3acBeTUTCA.

He A0MKHO BbITb NPENATCTBMIA HAa PAccTOAHUM 1 MeTpa C ABYX 6OKOBbIX CTOPOH M Ha PACcCTOAHWUM 2
METPOB C nepesiHelt CTOPOHbI OT 3apAAHONM 63a3bl. TakxKe B 30He pacnonoeHns 6asbl He JOMKHO BbITb
3epKan M CUIbHO OTPAXKaloLLMX NMOBEePXHOCTEN B Npedenax Ao 15 cm ot nona no BbicoTe. Ecau Takue
NOBEPXHOCTU UMEIOTCA — 3aKPOWTE UX.

He cTaBbTe 633y HaNPOTWB OKHA, €C/IM BO3MOXXHO NONajaHu e Ha Hee NPAMbIX CONHeYHbIX iydei. (Puc.
18)

[insa 3apagKv BKAOUMTE pobOT NepekatoyaTenem nNuTaHus, yctaHoBuTe ero Ha 6asy. Cnegute, utobbl
KOHTaKTbl Ha 6a3e COBMaAu C KOHTaKTaMmn Ha npubope.

CocTosHue npubopa LiBeT MHAaMKaTopa
3apsaetca/ Huskuii 3apag 6atapen OpaH:KeBbli, MepLaeT
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3apsaxeH/ B pexume y6opku 3eneHbli, NOCTOAHHO

cBETUTCA

OTK/I04YEH/B cnawem pexrme/aasHo He ceeTuTCca
3apaAxeH

MoKasbiBaeT owmnbKy Ha aucnaee KpacHbi

He octaBnaiite aganTep BK/AOYEHHbIM B ceTb 6€3 Ha30pa Noc/ie 3apaaKM akKymynaTopa.

He ocTtaBnsaiiTe 3apaaHyto 6a3y Ha nony, ecnm Nnpubop AAUTENbHO HE UCMONb3YeTCA.

BHMmaHKe! 3ambIKaTb MeTaNIMYeCKUMK NpeaMmeTaMmu Mexay cob60il KOHTaKTbl 3apaaHoi 6a3bl
KaTeropuyecku s3anpetuyeHo!

MNepep, anutenbHbIM xpaHeHuem paspagute AKB HanonosuHy. He xpaHute npu6op n AKB B
YCNIOBUAX OTPULLATENbHbIX TeMnepaTyp.

2.3APAKA AKB BE3 UCNONb3OBAHUA 3APAAHON BA3bI

g

N

Nepep 3apaakoii AKB nbinecoc gonxKeH 6biTb BbiKAOYeH. OTKAoUMTe Npubop nepekntoyatenem
1/0 Ha Kopnyce npubopa, nepeseas ero B nosoxeHme «O».
BOTKHUTE LUTEKKep afjanTepa B rHe340 A4/ 3apAAKM Ha Kopryce nblaecoca.
()
Bratounte agantep B ceTb. MHAMKATOP KHOMKM
Ancnnee cumson b6atapen yKasbiBaeT KONIMYECTBO 3apAja.
o)

6yferT mepuatb opaHxesbiM LBeToM. Ha

(Y

3apsaaKa OKOHYEHA, KOrAa MHAMKATOP KHOMKK 3aropuTcs 3eneHbim LgeTom. Ecim nHamkatop
He CBETUTCA — 3HAUUT, po6OT AABHO 3apAAMUACS.

OTKAoYMTE afanTep OT CETU M OT Nbliecoca. He oTkloYaiiTe 3apAaaHOe YCTPOICTBO, Noka AKB He
3apAAMTCA MONHOCTbIO.

lpumeyaHue:

Ecam npmbop [0NT0 HE UCNONb3YETCA, PEKOMEHAYETCA NPOU3BOAMTL NPOBEPKY CTeNneHu 3apada AKB

Kaxkgble 3 mecAua No MHAMKATOpy Ha aucnaee. PekomeHayertca xpaHuTb AKB HanonosuHy
3apAXKeHHbIM (4Be TpeTu no uHAuKatopy). Ecam 3apag AKB npu XpaHeHUWM ymeHbwuaca —
peKoMeHAyeTca NPOU3BECTU TPEHUPOBKY, NPeaBapuTeNbHO NOMHOCTLIO paspaave 6aTtapeto, Ana
Yyero HeobxoAMMO 3anyCcTUTb NPMBOP B PabOTy HA MAKCMMaIbHO BO3MOXKHOE BPpeMS. 3aTEM HYKHO
ee MOJIHOCTbIO 3aPAAUTL M 3anycTUTL Npubop A0 paspaga AKB HanonosuHy.

PekomeHayeTca 3apaxaTtb AKB TonbKo Toraa, Korga npubop CUrHaNM3MpyeT O ee CKOPOK paspaake

WU KOTZla OHa Y»Ke NOMHOCTLIO paspAakeHa. MonHoe Bpema aBTOHOMHOI paboTbl npubopa ¢ HOBbIM
AKB moxkeT cocTtanaTb 40 200 MuHYT. Co BpemMeHeM 3TO 3Ha4YeHMe MOXKEeT YMeHbLUaTbCA.
Mpuwegawyto B HerogHocTb AKB He06X0AMMO OTCOEANHUTL U YTUAU3UPOBATL B COOTBETCTBUM C
MEeCTHbIMWU 3aKOHaMW U NpaBUaaMM.
3AMEHA AKB
OTkntounTe Npubop nepekatoyaTenem NUTaHUA.
PacnonoxuTe ero HUXHeN NaHeNbio BBEPX.
C nomoLLblo OTBEPTKM C KPECTOO6PA3HbIM LWAULEM (B KOMMNEKT HE BXOAMUT) BbIKPYTUTE LUYPYMbl
KpbILWKKM BaTapeiHOro oTCeKa M CHUMMUTE KPbIWKY, NOALENWB €e CO CTOPOHbl PacnONOXKEHUA
Lypynos.
M3BnekuTe ctapyto AKB 13 OTceKa U 0TCoeaAMHUTE ee pasbem, AJ1A YEero HaXXMmUTe Ha cobayky 3amka
pasbema MUTaHuA Nblaecoca U BblAepHUTe 13 Hero pasbem AKB. YTobbl nogkatoumTb Hosyto AKB,
BCTaBbTe pasbem AKB B pasbem nNUTaHUA Nblnecoca A0 Wenyka. AKKypaTtHo padmectute AKB B
oTCeKe, He NepeXMman coeguHUTeNbHble NPOBOAA.

5. YcTaHOBUTE Ha MECTO KpbILWKy 6aTapeiHOro oTceka. 3aKpyTuTe LWypynbl.
YUCTKA U YXO[4 3A NPUBOPOM

. Nepep, obcnymMBaHMEM M YUCTKON yBeauTech, YTO NPUMBOP OTKAKOYEH OT 3apAAHOro YCTPOWCTBA, a

3apagHoe YCTPOWCTBO — OT CETH.

. He norpy:xaitte npubop 1 3apsgHoe yCTPOMCTBO B BOAY WU APYTUE KUAKOCTH.
. He ucnonb3yiite 6€H3UH, CAMPT U XMMUYECKUE PaCTBOPUTENN A1 OYUCTKU npubopa.
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4. MeTannunyeckue yactm npubopa NpoTMpainTe YNCTOMN CyXOl TKaHEeBOM candeTKoM.

5. Mnactukosble YacTn Npubopa NPOTUPANTE BAAKHOW OTXKATOM TKaHeBOW candetkoi. Kanenb sogpl
6bITb HE AOKHO.

6. XpaHuTe npnbop B Cyxom NPOXaIagHOM MecTe.
MoparoToBka K paboTe KOHTeilHepa ANA BNaXKHOM Y6OpKU
BHumaHue! Eciv B npouecce BNaXHOM yBOPKM OCTaHOBUTL poboT (ans aobasneHus BoAbl), OH
MOXKeT ybupaTtb paHee y6paHHyto 30Hy. He ncnonb3yiiTe BNaxHy yOOPKy Ha Kospe.
Bceraa 3abnaroBpeMeHHO HaiMBalTe YACTYO BOAY B KOHTEWHEP, HE OCTaBAANTE OCTaTOK BOAbI B
KOHTelHepe nocne ybopku. CHUMalTe faHHbIN KOHTelHep npu 3apaake AKB.
Mepes, 3a1MBOM BOAbI 3aKpPENUTE HA AHE KOHTEMHEPA TPAMKY U3 KOMMNIEKTA COTNIACHO PUCYHKY.

[o6asneHune Bogbl.

OTKpOITe KPbILLKY 3a/IMBHOTO OTBEPCTUS, OCTOPOXKHO 3aeiiTe YACTYIO BOAY A0 BEPXHEN OTMETKU.
MnoTHO 3aKpoitTe KpblwKy. (Puc. 19)

Hactpoiika ypoBHA noaaun sogbl.

Bo Bpemsi MOMKM, Ha’>KMWUTE KHOMKY <,— > Ha nynbTe. Ha gucnnee oTo6pasnTCca ypoBEHb Pacxosa.
1 — Manblii ypoBeHb, 2 — CPeAHMUI YPOBEHD, 3 — BbICOKMI YPOBEHb.

Mo ymon4yaHMIO YCTAaHOB/IEH YPOBEHb 2 — CPeAHUN.

OYUCTKA NbINECBOPHUKA (Puc. 20)

Mocne KaxKpoii y6opku:

- Ha)kmuTe KHOMKY Ha nbinecbopHuKke/pesepByape 419 BOAbI,

- N3BneKnTe KOHTEMHEP, HaXKaB Ha KHOMKY U NOTAHYB Ha3az.

-MpoBepbTe, HET I UHOPOAHbIX NPEAMETOB, 3aCTPABLUMX B KaHanax. [pu HeobxoauMocTy yaanuTe
nX.

- MepeBepHUTE KOHTelHep,

- OTKpOWTE KPbILWKY KOHTEHEpa, 0CBO6OAMB 3aLLENKY,

- BbITpAXHUTE MYyCOp M3 KOHTelHepa, NpeaBapuUTeNbHO U3BNAEKUTE ANA NMPOYMCTKU WU 3aMeHbl
$unbTpbl U HEPA — dunbTp. Ounctute HEPA — UAbTP BbITPAXMBAHUEM.

MpomoiiTe NepPBUYHBIN U NOPONOHOBbIN GUABTPLI YUCTON BOAOK 63 MCMONb30BAHUA MOKOLUX
cpeacTs. (Puc. 21)

- Npomoitte HEPA-puNbTP umnctoit Bogon nocne 15-30 gHel MCNONb30BAHUA B 3aBUCMMOCTU OT
WMHTEHCMBHOCTM 3KcnyaTaumu. Mcnonbsyiite HEPA — ¢unbTp He 6onee 6 mecAues, nocie yero
3ameHuTe.

- MpomoliTe nblnecbopHUK uncToi Bogon. (Puc. 22)

- MpocywunTe GUALTPLI U NbINECOOPHUK Nepes, yCTaH OBKOW.

- YcTaHOBUTE QUALTPYIOLIME 3NEMEHTHI,

- 3aKpoWiTe KOHTEMHEp U YCTaHOBUTE ero Ha MecTo.

OYUCTKA KOHTEMHEPA AN B/IAYHOWN YEOPKM.

Mocne ybopKK OTKAOUMTE MbINECOC, CHUMUTE KOHTEWHEep, Ha)KaB KHOMKY W MOTAHYB ero Hasag.
CHUMUTE TPANKY C AepkaTeneil. (Puc. 23)

MpomoiiTe TPANKY BOAOM C MOIOLLMM CPEACTBOM, MPONOAOCKANTE B YACTOMN BoAe, npocyluTe. (Puc.
24)

BbineiiTe BoAy 13 pe3epByapa, XpaHWUTe KoHTeliHep cyxum. (Puc. 25)

YUCTKA Ll,EHTPAI'IbHOVI LLLETKU (Puc. 26)

dneKTpuyeckas WETKA npegHasHayveHa ana cbopa 6bITOBOI NbiAW C NOMA U KOBPOBbIX MNOKPbITUN
npu MNOMOLLM BPALLAIOWEroca LWEeTUHHOrO BanuKa. EE KOHCTPYKUMA OYeHb 4YyBCTBUTENbHA K
33COPEHUI0 AJ/IMHHBIMM BOMIOCAaMM, LIEPCTbiO, HUTKaMK U T.N. B cayvae obpasoBaHuMA 3acopa,
HeMeZ/IeHHO NpPeKpaTUTe UCMONb30BaHME MblAecoca, U NPUMUTE MepPbl K OYUCTKE LLETUHHOrO
Ba/MKa. OUUCTKY cneayeT NPoM3BOAUTbL NOC/E KaXKA0MN Y6OpKuU.

BanvK MMmeeT OTAENbHbIA 3NEKTPONPMBOA, KOTOPbIN BKAHOYAETCA O4HOBPEMEHHO C MOTOPOM
nbinecoca.
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[nA o4UCTKKN BaNnKa:

BbIkntounte npmbop nepexntodatenem I/O (nepeseamnte ero B nonoxerue «0»).

MepeBepHMTE NblNECOC BBEPX AHOM U PACMONOMKUTE €ro 3afHei YacTbio «K ceber.

Mpyu HebONbWOM KONMYECTBE BONOC U HUTOK, HAMOTABLUMXCA Ha LLETUHHBIA BaZMK, UX MONKHO
Cpe3aTb HOXOM 6e3 CHATUA LETUHHOrO BaiuKa. [nA 3TOro pPacnoNoXKUTE OCTPbIA HOX Mexay
PAAAMU LLETUHOK PEXYLLEN KPOMKOW HapyXKy OT BasinKa, U ABUXKEHUEM BAO/b Ba/IMKa NOAPEXbTE
HaMOTaHHble BONOCb U HUTKM. Mocne 3TOro 06peskn BONOC NIErKO YAANAIOTCA HaPYKy U3 Kopnyca
WETKM, ANA yaobCTBa AONYCKaeTcs NOBOPAYMBaATH LWETUHHbIN BaJIMK BOKPYr OCU €ro BpalieHus
BPYYHYIO.

Mpy cMAbHOM 3aCOPEHUN LLETUHHOTO BainKa, CHUMUTE PAMKY KPeNnneHMA BalnKa eKTPOLLETKM,
[AN1A Yero CNerka HaXXMUTe Ha A3blYKK 3aLenoK pukcatopa «oT ceba» u NPUNoAHUMUTE BANNKHUIA
KpaW pamKu, Nocsie Yero n3BJIeKUTE PaMKy.

MpunogHMMMTE NpaByld CTOPOHY LIETMHHOrO BajMKa, MOTAHYB BMPAaBO, BbiBeAWTE ero us3
3aLenieHna C NPMBOJOM U U3BNEKNUTE U3 rHe3aa. Korga WeTUHHBIN BasMK U3BnevéH us Kopnyca,
€ro MOXHO JIerKO OYUCTUTb OT HaMOTaBLUMXCA BOAOC M HUTOK C MOMOLLbIO OCTPOro HOXa uau

HOMKHULL,.
YCTaHOBKY LWWETMHHOrO Ba/JiMKa Ha MecTo B Kopnyc LWETKM nposBogute B 0BpaTHOM
nocnefoBaTeNlbHOCTU.

B cyyae CUIbHOTO 3aCopeHms aeTaselt WETKM U 3N1eKTPOoNprBoaa, 06paTMTech B aBTOPU30BaHHbIN
CEePBUCHBIN LeHTP Ana pasbopKu U YUCTKK.

YUCTKA BOKOBDbIX LLLETOK (Puc. 27)

1. OTKaouuTe pobor.
2. TlpoBepbTe, HET /I B LWLETKAX KaKMX-IMBO NOBPEXAEHWUI M/MAN MHOPOAHbIX TE/l, HAMOTAaBLLErocs
mycopa.
3. MNpu He06XOAMMOCTM CHUMMTE LLETKU.
4. TpoTpuTe WETKM TKaHblo, CMOYEHHOW B TENI0M BOZE M XOPOLIO OTKaTo. OUYUCTKY NpoussoauTte
nocne Kaxkpoi ybopku.
5. B cnyyae noBpexaeHUA HOKOBbIX LWETOK MPOMU3BOAUTE UX 3aMeHY CBOEBPEMEHHO.
YUCTKA OATYMKOB N KOHTAKTOB
- OuvnLwwaiiTe nepeAHee KONeCo OT HAaKOMIEHUA Mycopa.
- OunwaiiTe ceHCopbl aHTUNAAEHWUA OT MbIIM MATKON TKaHblo, 6e3 MexaHMYecKoro Bo3AencTaus.
(Puc. 28)
- OunwaiTe Gamnep OT NbIN MATKOM LWETKON UAKN TKaHbto, 6e3 MexaHUYeCcKoro BO3AenCTBUA.
(Puc. 29)
- OumLLaiTe CyXoW MATKOW TKaHblO KOHTaKTHbIEe N/IOLWAAKM Ha AHE Mblaecoca U Ha 6ase (Puc. 30)
- OTKkNtoYaliTe baTapeto Npu AAUTENbHOM Nay3e B 3KCMIyaTauuu.
PaboTbl, CBA3aHHble C YUCTKOW BHEWHMX Y3/10B MblJecoca, He BXOAAT B rapaHTuiiHoe
obcnyKuBaHue.
HEUCMPABHOCTU U METOAbI UX YCTPAHEHUA
B Tabauue nepeuncneHbl Haubosnee pacnpocTpaHeHHble NPobaembl, KOTOpble MOTYT BO3HUKHYTb
npu ucnonb3osaHuu npubopa. B 3aBUCMMOCTM OT MPUYMHBI HEUCMPABHOCTW, Bbl YC/blLUUTE
3BYKOBble curHanbl oT 1 Ao 4-x.
" 3ByKOBOM MerTopg ycTpaHeHus
o HAUKauuA
Ne Mpo6nema Avkay curHan npo6nembl
1 [MposepbTe NeBoe
E11 & MuwmnTt 1 pas KOJIECO Ha Hanuuune
3arpAsHeHui,
Het BpaLeHun yaanute
NeBoro Koneca NpenaTcTsue namn
HamoTaBLMICA
mycop. Mpwm
OTCYTCTBUM _
npenaTcTBui
obpatutech B CLL.
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Het BpaweHus
npaBsoro
Koneca

E12 /A

Mt 1 pas

[MpoBepbTe nesoe
KONeco Ha Hannune
3arpsAsHEHUN,
yaanute
npenaTcTBue MU
HamoTaBLLMICA
mycop. Mpwm
oTCYTCTBUM
npenaTcTBuUi
obpaTutech B CLL.

HeT BpaweHus
nesoi 6okoBoM
LEeTKU

E13 /N &

Muwmt 1 pas

[TpoBepbTe NEBYIO
6OKOBYIO LLETKY Ha
Hanunume
3arpAsHeHNN,
yaanvte
npensaTcTeue uam
HamoTaBLWuica
mycop. Mpun
oTCYTCTBUM
npensaTcTBUi
obpatutech B CLL.

HeT BpaweHus
npaBsoW
6okoBoI
LETKU

E14 A\ A

Muwmt 1 pas

MpoBepbTe NpaByto
6OKOBYIO LLLETKY Ha
Hanuune
3arpAsHeHUN,
yaanute
npensaTcTeve uau
HamoTaBLWuicA
mycop. Mpu
OTCYTCTBUM _
npenaTcTBUin
obpaturech B CLL.

Het
BpaLleHna
LLeHTPaNbHOWM
LEeTKU

E15 N\ &9

Mt 1 pas

[MposepbTe
LeHTPaNbHYIO
LLETKY Ha Haan4ne
3arpA3HeHunin,
ypanute
npenaTcTeme nnu
HamoTaBLKiCcA
mycop. Mpu
OTCYTCTBUM
npenAaTCcTBUN
obpaTuTeck B CLL.

Po6oT He cTout
Ha noay

E21 /A

MUKt 2 pasa

MoctagbTe poboT Ha
POBHbI NON U
nepesanycrute.

3acop gatumka
aHTUNageHun

E22 /N

MUKt 2 pasa

Ounctute JaT4nKn
AHTUNageHuA.

3aegaHune
(3acop)
6amnepa

E23 /N

MUKt 2 pasa

MposepbTe
nepegHuii 6amnep
Ha Hannune
3aefaHusa, yganute
3arpAsHeHna n
NOCTOPOHHME
npeamertbl.

Po6oT 3acTpsan

E3LA

MuwnT 3 pasa

YcTpaHuUTe NpUYnHY
3acTpeBaHus
pobora,
pacnonoxure ero
Ha ceoboaHOM
NpoCTpaHcTBe.

10

He Bpawaetca
BEHTUNATOP

E32/N

MuwnT 3 pasa

MepesanycTute
pobort. Ecaun
npobnema He
yCTpaHAeTcA —
obpatutecs B CLL.

11

Owwnbka
YCTaHOBKM
BOAHOrO
pesepsyapa

E33/

MuwnT 3 pasa

[poBepbTe, YTO
BOJHbIN pesepsyap
yCTaHOB/EH
NpaBWbHO.

12

Owwubka
6aTapeu

E41 /N

MuwnT 3 pasa

MposepbTe
nNpaBWUAbHOCTb
noAKAloYeHna
ajanTepa 3apAaKM U
ero COOTBeTCTBME.
Mpun
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HeobxoanMmocTu
3ameHuTe aganTep
v 6aTapeto.
13 MpoTpuTe naHenb
Ownbka E42 & Muwwmr 4 pasa CeHCopoB.
CeHcopos Mepesanyctute
6amnepa pobort. Ecan
npobnema He
yCTpaHeHa —
obpaTutech B CLL.
14 MepesanycTute
Npo6aema E43 /N pobor. Ecam
Hasurauum Mnwmt 4 pasa npobnema He
yCTpaHaeTca —
obpatutecb B CLL
15 MpounsseamnTe 3apag,
Huskoe LO & aKKymynaTopa
HanpsxeHue / N0ObIM ONUCAHHBIM
6aTtapeu B PykoBopcTtee
cnocobom. Koraa
poboT HaxoauTcA B
pexrMme OXUAAHUA,
ybeauTecn, YTO OH
3apsAXKeH, YTobbI Yy
Hero 6b110
[0CTaTOYHO
3Heprum ans
paboTbl B itoboe
BpeMS.
16 Ounctute GuabTPLI.
PunbTpbl = He 3abbiBaliTe 3To
3a6uUThbI m / fenatb nocne
Mycopom KaXA0M Y6 OpKu.
YcTpaHeHue BO3MOXHbIX Nnpo6aem npu y6opke.
Bo3moxkHble
Ne Npo6nema Pexomfu,qyemme
NPUYUHBI Apenctena
1 Pob6oT He HeT KOHTaKTa ¢ - MposepbTe
BK/IOYAETCA U He 6a3oi. coepuHeHue poborTa ¢
3apArkaerca 6asolit.
basa He - NoakntoumnTe 6asy K
noaKoYeHa K ajanTepy.
agjanTtepy.
- Ucnonbayiite
Ucnonb3osaH WTATHbIV aganTep
HelTaTHbIN 3apASKH.
afjanTep 3apAagKu.
2 PoboT gsuxketca B npusoapl Konec Po60T aBTOMaTHYeCKM
pblBKaMM Ha WAIU LWETOK nonan, nbiTaeTca
o4HOM MecTe. WUAM HamoTancs ocsBoboauTbea. Ecam
NOCTOPOHHMM 3TO HEBO3MOMHO —
npeamer nomorute emy.
3 Po6oT cneayert Ha Mpun HU3KOM 3apsaauTe pobor.
6a3y oA 3apasKkM, ypoBHe 3apaga
He 3aKOHYMB poboT cneayet Ha Bpems aBTOHOMHOM
y60opKy. 6a3y. paboTbl pobota
Ha pa3sHbix 3aBUCUT OT
NOKPbLITUAX CNIO¥KHOCTU
3aTpaTbl 3HEeprum nomeLyeHus,
pasAnYHbI. KO/NIMYECTBA Mycopa u
pexmma yb opKMu.
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No TreEere BosmosxHble PeKomeHAyemble
MNPUYUHDBI neiicteua
4 Pobot He OTKOYEHO - BKkntoumnTe pobor.
BbIMNOAHMA nuTaHue pobora.
3ani1aHMpPOBaHHYIO - Koraa po6ot
yb6opKy. PoboT paspskeH. HaxXo4MTCA B PEXUME
oXUpaHus,
ybeauTecn, 4TO OH

3apsAXKeH, YTobbl y

Hero 6b110
MepenonHeH [0CTaTOYHO SHEPrun
NblN1eCOOPHUK. Ans pabotbl.

- Oumncrute

nbl1ecOOPHUK

5. Pob6oT He Paspsagunnch - 3ameHuTe H6aTapen
3anyckaeTca ¢ 6artapeu nynbta Y
nynbTa - Bkntouute/3apagute
(adpdekTnBHOE Po6oT oTkAtoueH / pobor.
paccrosHue fo 5 paspagunacb
MeTpoB). 6artapes poboTa.

- MpoTpute
3arpsasHeH nany4yatenb nynbta AY
n3nyyatensb nynbta MATKOMN TKaHbIO.
ay He ucnonbsyite
NmetoTca nomexu nyNbT PALOM C
oT ApYruX ApYyrMmu
MUCTOYHMKOB UK- MUCTOYHNKamu UK-
N3NYYeHUA. curHana.

BHumaHKe! Eciv ¢ NOMOLLbIO ONUCaHHbBIX Bblle WaroB Bbl He moeTe ycTpaHUTL Npobaemy cBonmm

cunamu, obpaTuTech, NoXKanyicTta, B ABTOPM30BaHHbIN CepBUCHbIN LeHTp POLARIS.

XPAHEHUE

3neKTponpnbopbl XPaHATCA B 3aKPbITOM CYXOM M YMCTOM MOMELLLEHUU NPU TemnepaType OKpyKatoLwero

BO34yXa He Bblwe natoc 40°C ¢ OTHOCUTENLHOM BNAXKHOCTBIO He Bbllwe 70% 1 OTCYTCTBUM B OKpYKatoLwel

cpeae Nblaun, KUCAOTHBIX U APYrMX NapoB, OTPULLATENbHO BAUAIOLLMX HA MaTepuasibl S1eKTponpubopos.

XpaHuTe npubop B HEAOCTYNHOM ANA AeTel mecTe.

TPAHCNOPTUPOBKA

3neKTponpubopbl TPAHCNOPTUPYIOT BCEMM BUAAMM TPAHCNOPTA B COOTBETCTBUM C MPABUAAMU NEPEBO3KM

rpy3oB, AEUCTBYIOWMMM HA TpPaHCNopTe KOHKpeTHoro BuAaa. Mpu nepesoske npubopa ucnonbsyite

OPUTMHANbHYIO 3aBOACKYIO YNAKOBKY.

TpaHcnopTupoBaHue NPUBOPOB AONNKHO UCKNOYATL BO3MOMXKHOCTb HENOCPEACTBEHHOIO BO3AEMCTBUA Ha

HWX aTMOCPEPHbIX OCAAKOB U arpeccUBHbIX Cpes.
BHuUmaHue!lMocne OKoHYaHWA CpoKa cny»kbbl He BbibpacbiBaiiTe Npubop BMecTe ¢ HbITOBbIMU
oTxogamu. MepenaiTe ero B CNELUMANU3NMPOBaHHbIA NYHKT ANA AanbHelwWweln yTuaMsaumu.
3TUM Bbl NOMOKETE 3aLLUUTUTL OKPYKAIOLLYIO Cpeay.

 cam—

PEANU3ALMUA

MpaBuna peannsaumm He yCTaHOB/EHDI.

TPEBOBAHMA NO YTUNU3ZALNU
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OTxobl, 06pasyolmecs Npu yTUAM3aLUN U3aenunin, noanexar obasatenbHomy cbopy ¢ nocneaytoueit
yTUAU3aumel B yCTaHOBJIEHHOM NOPAAKE U B COOTBETCTBUU C AeMCTBYIOWMUMMN TpeboBaHMAMM U HOpMaMmn
OTpacneBoli HOPMATUBHOM [AOKYMEHTauuu, B TOM umcne B cootsetctBuM ¢ CanluH 2.1.7.1322-03
«MurneHnyeckne TpeboBaHMA K pasmelleHnto U 06e3BperMBaHWUIO OTXOLOB MPOM3BOACTBA U
notpebaeHus.»

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

PVCR 0930 SmartGo — po60oT-nbinecoc 6bITOBOW 31eKTprUYeckuin Toprosoit mapku POLARIS

Onametp npubopa : 310 mm

BbicoTa npubopa: 76 mm

O6bem nbinecbopoyHoro KoHTenMHepa: 500 mn

MouwHocTb npubopa: 25 BT

MCTOUHMK NUTaHWA: aKKyMynaTopHaa 6aTapes Li-on 2600 mAy 14,4 B — 14,8B

Bpemsa 3apaakun AKB: go 5 vacos

Bpems pabotbl oT AKB: go 130 MUHYT

3apaaHoOe YCTPOWCTBO

XapaKTepuCTUKM 3apAAHOro yCTponcTBa:

BxoaHoe HanpskeHue: 100-240 B, 0,5A

Yacrora: 50/60 Iy,

BbixogHoe HanpsaxeHue: 19 B

MaKcMManbHbIV TOK Harpysku:600 mA

Knacc 3awmtbl —2

Mcnonb3yemble anemeHTbl NuTaHma ana NMAY —tmna AAA, 2 wr.

MpumeyaHue: BcnepctBue MOCTOAHHOTO MNpoOLlecCa BHECEHUA W3MEHEHUI W yAydLWeHWH, mexay
WHCTPYKUME W u3genvem MOTyT HabnopaTbcs HeKkoTopble pasnuuua. [pousBoauTens Hageertcs,
yTononb3oBaTeNb 06PATUT HA 3TO BHUMAHME.

WH®OPMALUA O CEPTUPUKALIUN

MpoayKuMa npolwia npoueaypy NOATBEPKAEHUA cooTseTcTBua TpebosaHuam TP TC 004/2011 «O
6e30nacHOCTM HM3KOBOMLTHOrO o6opyaoBaHuA», a Takke TP TC 020/2011 «3nekTpomarHUTHas
COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEeACTB» U MapKUPYeTca eauHbIM 3HaKom 0bpalleHua npoayKuuu Ha
pbIHKe rocyaapcTs-41eHoB TamoxeHHoro Coto3a.

MHdopmaumio o Homepe cepTudmUKaTa/geKknapaummn CoOOTBETCTBMA U CPOKE ero AencTeua Bbl mokete
nonyuutb B Mmecte npuobpeteHus usgenua POLARIS wan y YnonHOMOYEHHOro npeacTaBuTens
N3roToBUTENA.

tAl&eeCED] =

PacueTHbIi1 cpok cnyx6bl u3penun: 3 roga

FapaHTUIiHbIN CPOK: 24 mecaua co AHA NOKYNKK
FapaHTUIiHbIN CPOK Ha aKKyMynaTopHyto 6aTtapeto: 6 mecaues
[Jata npoussopcTsa: yKasaHa Ha Wwunbauke npubopa
M3roTosuTenb:

POLARIS CORPORATION LIMITED - MOJIAPUC KOPMOPEWLLH JIMMUTEL,
Bnok 1801, 18/F, Osky6unu CeHTp, 46 Mnoctep Poya, BaHuait, TOHKOHT
Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong
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MmnopTtep 1 YNONHOMOYEHHbIN NpeacTaBuTesb U3rotosutensa B PO 1 rocyaapcreax-yneHax
TamoxkeHHoro Coto3a :

000 "Monapwuc UHT", 105005, r.Mocksa, 2-as baymaHckas yn., 4.7, cTp.5, kom.26

TenedoH eanHoOM cnpaBoYHON ciyK6bI: 8-800-700-11-78

Ha 3aBopge:

ILIFE INNOVATION LIMITED - AMIAN® MHHOBEWLUH IMMUTEL

2/F-3/F, Bld B, Hytera Industrial Park, 4th Baolong Road, Longgang, ShenZhen, China

2-3 3Tax, cTpoeHue B, MpombiwneHHbIi napk Xutepa, 4-a baoayHr poaga, JlyHrraHr, LeHb4YX3Hb, Kutaii

FAPAHTUNHOE OBA3ATE/IbCTBO

Uspenue: PoboT-nbinecoc 6bITOBOM 3/1€KTPUYECKUIA Mogenb PVCR 0930 SmartGo

HacTosilwan rapaHTMa AeicTBYyeT B TeuyeHue 24 MecAueB C NOATBEPXAEHHON AaTbl npuobpereHms
U34enuna 1 NoApasyMeBaeT rapaHTUitHOe 06CNyKUBaHME U3AE/NA B COOTBETCTBUU C 3aKOHOM PO «O
3aluTe Npas noTpebuTenein».

1. rapaHTMi/lIHble obA3aTenbCcTBa M3roToBUTENA PacnpoCTPaHAKOTCA Ha BCe moAenin, BbiMyCKaemble noja

Toprosov mapKkoi «POLARIS» 1 npuobpeTeHHble Y YyNOSHOMOYEHHbIX U3rOTOBUTE/IEM NMPOAABLOB, B
CTpaHax, rae NpeAoCTaB/seTcs rapaHTMitHoe 06CayKMBaHUe (HE3aBUCMMO OT MECTa MOKYMKM).

2./3penve [OMKHO MCNONb30BATbCA B CTPOrOM COOTBETCTBMM C PYKOBOACTBOM MO 3KCMAyaTauuun u

cobntofeHnem npasun n TpebosaHUit No 6e3onacHoCcTy.

3.HacToAwanA rapaHTMA He PacnpoCTpPaHAETCA Ha HeAOCTaTKM, BO3HMKLIME Moc/ie nepefayn Tosapa

4.

notpebuTtento BceacTaue:

XMMWUYECKOrO, MEXaHWYECKOrO0 WAM WMHOTO BO34EMCTBMA, NOMAAaHMA MOCTOPOHHUX MPeAMEeTOB,
JKUAKOCTEMN, HACEKOMBIX M MPOLYKTOB UX XKU3HELEeATENIbHOCTU BHYTPb U3A4eNus;

HenpaBuabHOW 3KCMAyaTaLuu, 3aKN0YaOLWENCA B UCNONb30BaHUN U3LEANUA HE MO ero npsmomy
Ha3HaYeHMI0, a TaKKe YCTAaHOBKM M IKCNNyaTaLumMu U34enus C HapyleHnem TpeboBaHuit PykoBoacTea
No 3KCNAyaTaLummn U NPaBUA TEXHUKKM 6e30nacHoCTY;

Mcnonb3oBaHUA U34e/NA B LLeNAX, 415 KOTOPbLIX OHO He NPefHa3HaAYeHo;

HopmanbHOW 3KCNNyaTaumm, a TaKKe ecTeCTBEHHOro M3HOCA, He BaMAOWME Ha GYHKUMOHANbHbIE
CBOMCTBA: MEXaHMYeCcKne MOBPEKAEHUA BHEWHEeN WAM BHYTPEHHEeW MNOBEePXHOCTU (BMATUHBI,
LapanuHbl, NOTEPTOCTM), ECTECTBEHHbIE M3MEHEHUA LBETA METANNA, B T.4. NOABAEHWNE PaSyKHbIX U
TEMHbIX MATEH, @ TAaKXKE - KOPPO3UM HA MeTaNle B MECTax NOBPEXAEHUA NOKPLITUA U HEMOKPbITLIX
yyacTKax meTanna;

M3Hoca aeTaneit oTaenku, namn, 6atapei, 3alMTHbIX SKPAHOB, HAKONWUTENEW Mycopa, PemHel,
LETOK M MHbIX AEeTaNel C OrpaHUYeHHbIM CPOKOM MCMO/b30BaHMS;

PemoHTa u34e1Ms, NPOM3BEAEHHOTO J/IMLAMM  WAW  OPraHU3auMAMM, He ABAAIWMMUCA
ABTOPM30BaHHbIMM CEPBUCHBIMU LLeHTpammn*;

MoBpexaeHnin n3genvs Npu TPaHCNOPTUPOBKE, HEKOPPEKTHOMO €ro MCMNO/Nb30BaHMA, @ TaKXKe B CBA3N
C HenpeasycCMOTPEHHbIMU  KOHCTPYKUMEN W34enna MOaUOUKAUMAMM WMAM  CaMOCTOATE/IbHbIM
PEMOHTOM.

M3rotoBuTeNb HE HeceT rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBa, eCIM Ha M34eNnn OTCYTCTBYET nacnopTHas
naeHTudmKaumMoHHasa Tabanuka, IM60 AaHHbIE B HEl CTepTbl MW UCMPaBAEHbI.

5.HacroAwan rapaHTMa 4eMCTBUTENbHA TONbKO ANA WU3LENWUIA, UCMOb3YEMbIX 418 JINYHbIX BbITOBbIX

HY}X, W He pacnpocTpaHAeTCA Ha MW3AeNnvA, KOTOopble WUCMONb3YITCA ANA KOMMEPYECKMUX,
NPOMBbILLIEHHBIX UK NPOdECCUOHANbHBIX Lenei.

BHumaHue!! M3rotoBuTeNb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 32 BO3MOXKHbIV Bped, NPAMO WU KOCBEHHO
NpUYUHeHHbIV nsgennem POLARIS nogam, LOMALLHUM XXUBOTHbIM, OKpY»KatoLLLei cpeae, au yuiepb
MMYLLECTBY B C/lydae, ecan 3TO NMPOM3OLWIo B pedynbTaTe HecobaogeHUA NpaBua UAM YCAOBUIA
3KCNAyaTaLMM U YCTAaHOBKMU U3LEAWA, YMbILLIEHHbIX AW HEOCTOPOXKHbIX AENCTBUI noTpebutens unm
TpeTbUX NuL,

Mo Bcem Bonpocam, CBA3aHHbIM C TEXHUYECKMM 06CyKnBaHUEM, NPOBEPKOM KayecTsa,
rapaHTUIAHBIM U NOCTrapPaHTUNHbIM peMOHTOM mn3genunii POLARIS obpalaitecs B 6anKaiLLmni
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ABTOPU30BaHHbIV CePBUCHbIN LeHTP POLARIS nnun K npoaasLy — ynoJIHOMOYEHHOMY Aniepy
POLARIS
[apaHTUliHbIN pemoHT u3gennin POLARIS ocywiecTBnaioT TONbKO ABTOPM30BAHHbIE CEPBUCHbIE
ueHTpbl POLARIS.
*Anpeca ABTOPM30BaHHbIX CEPBUCHbIX LLEHTPOB Ha caitTe KomnaHuu: www.polar.ru
[nsa nogTeepKAeHMs AaTtbl NnpuobpeTeHns n3genuns npu rapaHTUMHOM PEMOHTE UK NPeabABAEHUA
MHbIX MPEAYyCMOTPEHHbIX 3aKOHOM TPeb0oBaHMIt MPOCUM Bac COXpaHATb AOKYMEHTbI O MOKYMKE.
TaKOBbIMW LLOKYMEHTAMW MOTYT IBAATLCA 3aMONHEHHbIW rapaHTUIHbIN TanoH POLARIS, , KaccoBbii
YeK UM KBUTaHUMA Mpoaasua, MHble LOKYMEHTbI, NOATBEPXKAAIOWME AATY U MECTO MOKYMKMK.
Mpy He nNpepoCTaBNeHUMM [OOKYMEHTa, MOATBEPNKAAOLWEro AATy NPUOBPETEHUA WU3LENUA, CPOK
rapaHTMM UCYNCAAETCA C AaTbl U3rOTOB/IEHUA U3LENUA.
[laTa WM3roToBNEHWUA YKa3aHa Ha NacnopTHOM MAeHTUdMKAUMOHHOW TabnuuKe, Haxopsaleica Ha
3afHel CTeHKe usgenvs
POLARIS
Version PVCR 0930 SmartGo
Operation Manual

We really appreciate that you give preference to products by POLARIS TM. Our products
are developed as per strict requirements to quality, performance and design. We believe that you
will be pleased with purchasing new product of our company.

Prior to starting the appliance operation, please, scrupulously read this manual since it
contains information important to your safety and recommendations on proper use and
maintenance on the appliance.

You are advised to retain this manual with warranty sheet, sales slip, and, if possible,
cardboard box and packaging material.

GENERAL INFORMATION

This Operation Manual is to provide insight into specifications, configuration, operation
and storage procedure of household vacuum-cleaner PVCR 0930 SmartGo (hereinafter referred to
as the robot, vacuum cleaner, device) by POLARIS TM.

GENERAL SAFETY GUIDELINES
The appliance shall be operated as per "Customer's Electrical Installations Operation Code".
The appliance is for household application only.

Before usage, thoroughly read this Manual and retain it.

The device must be used according to its original purpose only.

This appliance shall not be used by people (including children) having any physical or mental
disability or lacking skills and knowledge except when such persons are properly supervised or have
been briefed on using the appliance provided that such a briefing is conducted by a person
responsible for safety. Children shall not stay unattended beside the appliance to avoid accidents.
Attention! Do not use the appliance in the vicinity of baths, sinks, or other vessels occupied with
water.

Immersion of the appliance into water or other liquids is strongly prohibited.

Visually inspect the appliance each time before use. At presence of visual defects of the device or
its accessories, do not use the device until the defects are eliminated.

To charge accumulator (electric battery), use only the charger (adapter), and the charge base
constituting a part of the delivery set of this version of vacuum cleaner. Do not use this adapter in
any other purposes.

If the charging base, adapter or power cable show any defects, the adapter connection to a power
source is strictly prohibited. At necessity of replacement (repair) of the charging base and adapter,
please contact an authorized service center. Do not disassemble the charging base and adapter!
To charge the accumulator, you should insert the adapter connector into the respective socket of
the charging base, place the base beside a power wall outlet in the room to be cleaned, and then
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insert the adapter plug into the outlet. Do not leave the adapter unattended if energized after
charging. Do not leave the charging base on the floor when not in operation.
Attention! In is strictly prohibited to short-circuit the leads of the charging base!
During use of the charging base, the necessity of charging the accumulator is automatically
determined by the device. If the charging base is not used, do not charge the accumulator until it is
completely discharged.
To charge the accumulator without use of the charging base, you should inset the adapter connector
into the respective socket of the vacuum cleaner, and then insert the into a power outlet. Make
always sure to unplug the adapter after charging the accumulator.
Connect the adapter to an alternating current source only (). Before energizing, make sure that
the appliance is rated for the network voltage.
Engagement of an improper power source denies your right for warranty service.
Do not use non-standard power sources or connectors.
Prior to connect the adapter to a power source, make sure that its connector in inserted into the
respective socket of the device / charging base.
Avoid outdoor use of the device. Keep the device away from heat, direct sunlight, sharp corners,
humidity (never immerse the appliance in water).
Do not connect the adapter to a power source (do not touch it) with wet hands.
Upon having the accumulator charged, make always sure to disconnect the adapter from the power
network and from the charging socket on the device / charging base.
Do not leave the device, charging base, and adapter unattended. Keep the device, charging base,
and adapter away from children.
Never relocate the adapter or the charging base by holding to their the power cable. Unplugging
the adapter by holding to its power cable is also prohibited. For unplugging the adapter, hold to its
body without touching the conductive pins.
Do not repair the device and its accessories on your own. Unskilled repairs constitute a direct
danger to the user. Repair, inspection, and adjustment shall be performed by skilled specialists from
a service center only.
Only original spares shall be used during repair.
Attention!
At occurrence of any defects, please contact a POLARIS Authorized Service Center.

SPECIAL SAFETY GUIDELINES

Prior to vacuuming a room, make sure to remove from its floor any operating heaters and other

heat sources.

The vacuum cleaner shall not be operated without the dust bag, and without bag-intrinsic filter and
HEPA-filter properly installed and maintained as per this Manual. Before usage, make sure that the
dust bag and the filters are properly installed.

Do not clean the vacuum cleaner by means of chemical solvents.

Do not try to vacuum the following items and materials:

aflame items: ash, coals, cigarette stubs etc.;

sharp items: broken glass, needles, thumbtacks, paper fasteners etc.;

printer or copy-machine ink since it represents a conductive mixture and cannot be fully extracted
from the filter;

toxic, explosive, and corrosive substances;

asbestos or asbestos dust;

construction gypsum-cement-lime dust;

humid dust and dirt;

large-sheet fragments;

water and water-containing liquids.

Use accessories and spares recommended by Manufacturer only.

Do not blanket air outlets and vent ports of the vacuum cleaner.
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e While in operation, the vacuum cleaner shall not be positioned on its edges or sides of its body.
)

While in operation, the vacuum cleaner shall be always positioned horizontally, ot button

upwards. Mind the vacuum cleaner balance when on staircase edges or given floor height

differences. Stair step width shall not exceed the device dimensions including pivot lateral brushes,

otherwise you should avoid using the device on staircase. Before operating the device on a
staircase, visually check whether the device can stay on the staircase edge without falling.

e This device is suitable for hard floor decks and low-pile carpets. The device shall not be used on an
uneven floor and high-pile carpets, as well as at the presence of wires routed across the floor.

e  Prior to vacuuming low-pile carpets, you should remove lateral brushes to avoid their damage. If a
carpet is fringed along its edges, tuck the fringe under the carpet for the time of vacuuming. Table
covers and curtains within places under vacuuming shall not touch the floor.

e The vacuum cleaner is rated for operations with the original accumulator and charger only which
are part of the delivery set. Use of any accumulator and chargers other than original those can
cause damage to the device.

e Before using the device, remove from the floor any fragile items, wires, and toys.

e Do not sit on the device, and do not put on it any items or pets. Do not allow for children to sit on
the vacuum cleaner, and play with it.

e If the device is not used for a long time, or is planned to be cleaned and maintained, disconnect it
from power network.

e Remember to clean the device and dust bag each time after use.

e Do not wash the device under a water jet, do not wipe it with wet rags, do not operate it on a wet
floor. The vacuum cleaner shall not be used for removing wet dust and dirt.

. Prior to disposal, take the accumulator out.

. The electric battery disposal shall be performed in line with local law and regulations.

. Even at a severe damage to the device. its incineration is prohibited, and mishandling the
accumulator can lead to its explosion.
APPLICATION SCOPE
The appliance is intended for household use only in accordance with this Operation Manual. The
vacuum cleaner is intended for cleaning hard even floor decks of accommodation spaces by way of
intaking dust and tiny debris, and subsequent wet cleaning. The device is not intended for industrial
or commercial use.
The device is also not intended for outdoor use, and for use in unheated rooms with air
temperature below +15°C at an increased ambient humidity.
Manufacturer bears no liability for damage arising from misuse or non-observance of the use
guidelines specified in this Operation Manual.

DEVICE DESCRIPTION (Fig. 1)
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1. Bumper 8. Central brush assembly

2. Display 9. Fall-arrest sensors

3. Control panel 10. Frontal wheel

4. Dust bag retention button 11. Lateral brushes: R - right, L - left

5. Charging leads 12. Dust bag

6. Battery compartment lid 13. Charging adapter connection socket
7. Left/right wheel 14. Power switch (ON/OFF)

CONTROL PANEL (Fig. 2)
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1 - Cleanup schedule adjustment

2 - AUTO/NAVIGATE mode button

3 - Return-to-Base / Time increase button
4 - SPIRAL mode / Time decrease button

5 - Main cleanup mode activation button
DUST BAG AND WET CLEANUP CONTAINER
Dust bag (Fig. 3)

The lid

Dust vessel

Retention button

Primary filter

Foam filter

HEPA filter

Wet cleanup container (Fig. 4)

Retention button

Water tank

Rubber lid

Microfiber for wet cleanup

CHARGER (Fig. 5)

Activation indicator

Charging adapter

The contact unit

Adapter connection socket

REMOTE CONTROL UNIT (Fig. 6)
Return-to-Base button

Motion control button

Main mode Start/Stop button

Suction power increase mode "Maximum"
Navigation mode

Spiral mode

Wall-along cleanup mode

DELIVERY SET

Robotic vacuum cleaner assembly - 1 pc.
Dust bag (installed) - 1pc.

Water tank (wet cleanup container) with microfiber for wet cleaning - 1 pc.
Accumulator (electric battery - installed) - 1 pc.
Charging base - 1pc.

Charger (adapter) -1 pc.

Spare lateral brushes: L -1 pc; R-1pc.
Spare HEPA filter - 1 pc.

Baby battery of AA type for the remote control unit - 2 pc.
Spare microfiber for wet cleaning - 1 pc.
Cleaning brush - 1 pc.

Remote control unit - 1 pc.

Operation manual - 1 pc.

Warranty sheet - 1 pc.



15.

Package (polyethylene wrapping + box) - 1 pc.

UNPACKING THE DEVICE AND GETTING STARTED

Open the box, carefully take out the device, remove all the package materials.

Remove any advertising stickers from the device body.

Check the delivery set for completeness (see "Delivery Set" Section).

Take out all the accessories and the charger.

Check all the components for integrity.

Install the lateral brushes. For this, position the vacuum cleaner so that the bottom panel faces
upward. Put each of the brushes on its axis in correspondence with colors (the yellow brush
marked with L shall be installed on the left axis, the blue brush marked with R - on the right axis
as per the Figure) slightly pushing downward until a click.

Installation of lateral brushes (Fig. 7)

e The first-ever use shall be preceded by charging the accumulator to the full. See
"ACCUMULATOR CHARGING" Section.

OPERATION

Due to the domestic environment complexity, the vacuum cleaner can miss some tough-to-
access areas. To achieve the best result, it is recommended to use the vacuum cleaner on a daily
basis.

Remove any obstacles, toys, and wires from the floor to be cleaned. (Fig. 8)

If a carpet to be cleaned is fringed, tuck the fringe under the carpet. (Fig. 9)

Use the vacuum cleaner on low-pile carpets only.

Do not stay on the path or at the door aperture during the cleaning, otherwise the vacuum
cleaner does not reach such areas.

Install a barrier if the vacuum cleaner is operated on a half landing

or within a restricted space among furniture. (Fig. 10)

Install the filter-equipped clean dust bag assembly into the rear compartment of the device (see
"Device Description" Section), or the install the wet cleanup container instead having
preliminarily filled it with water up to the upper mark, in assembly with the rag. (Fig. 11)
Attention: wet cleanup shall be preceded by dedusting the floor.

Attention: Operation of the device without the dust bag or the wet cleanup container is strictly

prohibited!
1.  Position the vacuum cleaner on the floor so that its control panel faces upward (Fig. 12)

)

. . ()] .
To launch the main program, make a single-shot push on the “— button on the device or the
remote control unit. This causes the button glittering. Once the start button illuminates steadily,
the vacuum cleaner starts the room cleaning. (Fig. 13)

N

i o) . .
To cease the cleaning, push the “—~' button once more, this switches the vacuum cleaner to the
Pause mode. If the vacuum cleaner stays immovable under this mode for more than 3 minutes,

N

then the device switches to the Sleep mode; at that, *~—' button dims on the device.

N
To quit the Sleep mode, push the ) button on the device or the remote control unit, then push
any functional button.
At resumption of operation after a pause, the device may vacuum once more an area having been
already vacuumed. While the vacuum cleaner is paused, user can control its motion forward/ to
the left/ to the right by means of the remote control unit. At holding down "Forward" button, the
vacuum cleaner moves forward; at pressing the arrays "Left" and "Right", it turn toward a
respective direction.
To switch off the vacuum cleaner, engage Pause mode, then set the power switch to the "O"
position.
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To set the time, push .

CLEANUP PROGRAMS.
To improve the cleanup quality, the vacuum cleaner has got different programs which can be
launched on the control panel, or the control unit.

At switching over from the basic program to another mode with subsequent relaunch the basic
program, then the vacuum cleaner reschedule the cleanup path and can vacuum an area having
been already cleaned.

The start of a cleanup program shall be preceded by making sure that the vacuum cleaner is
activated and is under the Pause mode. If the vacuum cleaner is under the Sleep mode, you

N
should push the oy button on the device or the remote control unit to activate the device.

1. Classic or basic cleanup program.
Under this program, the vacuum cleaner starts from cleaning along walls, then across the floor of
an area under vacuuming. This program is recommended during cleaning any carpeted surfaces.

To launch it, push the “— button on the device or on the control unit. (Fig. 13)
Navigation mode
@

To vacuum under the navigation mode, push the ~— button on the device or on the remote
control unit; this causes the vacuum cleaner to move along parallel lines during vacuuming. At
that, it automatically calculates the space left to be cleaned. (Fig. 14)

Suction power increase mode "Maximum".

The "Maximum" cleanup mode enables the vacuum cleaner to operate with an increased suction

rar
power. To activate the mode, push the respective button on the control unit . (Fig. 15)
Spiral motion (Local cleanup).
Spiral motion mode ("Local cleanup") is intended fro cleaning intensively contaminated areas. To

start cleaning, you should push the button on the vacuum cleaner or the control unit (Fig.
16)

Cleanup along walls.

i ) =)
To start cleaning along walls, push the respective button =
Return-to-Base.

If the electric battery get discharged during cleaning, the vacuum cleaner automatically returns

on the control unit (Fig. 17)

to the base. It can also be directed to the base by pushing [il on the control unit or on the
vacuum cleaner.

SETTING THE CURRENT TIME AND THE CLEANUP START TIME.

By using buttons on the control panel you can set a desirable time of starting the cleanup. At that,
the current time shall also be set.

Having the timer pre-adjusted, the vacuum cleaner automatically turns on and starts cleaning
daily at preset time. /O switch on the device body shall be in ON position, the accumulator shall
be charged and connected.

Setting the current time.

Turn on the vacuum cleaner under the Pause mode. Hold down button for 2 seconds.
This causes the vacuum cleaner to utter a beep, the current time setting menu illuminates on the
display. "Hour" indicator light is flashing on the display.

E
and buttons on the device body, push the © button to switch over from
hours to minutes, then to the time indication mode selection (AM/PM), and to week days. Once
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all the parameters are set, push the “~ button to save adjustments. Without pushing the ~—*
button, no adjustments can be saved.

If neither of these buttons is not pushed within 15 second, then the time adjustment mode resets.

Setting the cleanup start time.

Turn on the vacuum cleaner under the Pause mode. Make a single-shot push on the button to
access the cleanup start time adjustment mode. A push on this button causes displaying the
flashing Hour and "MON" icons.

This menu allows to set the cleanup start time separately for each of 7 week days, and to select
days on which the vacuum cleaner shall perform the cleanup.

Upon one more single-shot push on the button, manipulate and buttons to set hours,

®
then push again, and manipulate and buttons to set minutes. This time value is
preset for Monday.

The next push on the button causes displaying TUE icon. Analogously set the start time for
Tuesday, and for subsequent days of the week: WED - Wednesday, THU - Thursday, FRI - Friday,
SAT - Saturday, SUN - Sunday.

Push the button to either activate the cleanup on any day of the week (at that, the start time
illuminates), or cancel the cleanup. This causes displaying dashes against a week day for which
the cleanup is canceled.

If neither of these buttons is not pushed within 15 second, then the adjustment mode resets. No
adjustments are saved.

N
o)
Once all the parameters are set, push the “— button to save adjustments.
The vacuum cleaner carries out cleanup only on such week days for which the start time has been set,

and the activation has been performed.

1)
To switch the device to the Sleep mode, push and hold down “— button for more than 3 seconds.
Replacement of power supply elements causes resetting of parameters. Therefore, remember

to re-adjust the time after electric battery replacement.

ACCUMULATOR CHARGING
CHARGING BASE USAGE

During use of the charging base, the necessity of charging the accumulator and the charging
base location is automatically determined by the device. The 1/0O switch on the device body
shall be in the "I" position.

Place the charging base right against the wall beside a power outlet in a room to be cleaned,
insert the adapter plug into the outlet. This causes illumination of the signal indicator on the base.
There shall be no obstacles at a distance of 1 meter from two lateral sides, and at a distance of 2
meters from the front side of the charging base. At the base location area, there shall also be no
mirrors and intensively reflecting surfaces within 15 cm heightwise from the floor. In case of
presence of such surfaces, they shall be blanketed.

Do not place the base against a window if exposure to direct solar radiation is possible. (Fig. 18)
To start charging, move the power switch to the ON position, and put the vacuum cleaner on the
base. Make sure that contact leads on the base align with contact leas on the device.
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The device status Indicator color

Under charging/ Low-charged battery Orange, glittering

Fully charged / under the cleanup mode Green, steady illumination
Turned off / under Sleep mode/ charged a Dim

long ago

Displays an error Red

Do not leave the adapter unattended if energized after charging.

Do not leave the charging base on the floor for long when not in operation.

Attention! In is strictly prohibited to short-circuit the leads of the charging base!

Prior to a long-term storage, discharge the accumulator to the half. Do not keep the
accumulator under subzero ambient temperature.

CHARGING THE ACCUMULATOR WITHOUT USING THE CHARGING BASE

Prior to charging the accumulator, the vacuum cleaner shall be turned off. Turn off the device
by moving the I/O switch on the device body to the "O" position.

Insert the adapter plug into the power socket on the vacuum cleaner body.

m
Q)

Connect the adapter to a power network. This causes glittering the button indicator in
orange. The battery icon on the display indicates the charge level.
()

Once the charging is completed, the " button indication starts illuminating in green. If the
indicator is dim this means that the vacuum cleaners has been charged long ago.
Disconnect the adapter from the power network and from the vacuum cleaner. Do not turn off
the charger until the accumulator is fully charged.
Note:
If the device is idle for long, it is recommended to check the accumulator charge level at the
indicator on the display in every 3 months. It is recommended to keep the accumulator half-
charged (to two thirds according to the indicator). If the accumulator charge level decreases
during storage, it is recommended to carry out a drill having preliminarily discharged the
accumulator completely what requires continuous operation of the device for as long as possible.
Then, it shall be charged to the full followed by operating the device until having the accumulator
half discharged.
You are advised to charge the accumulator only when the device signals about its upcoming
discharge, or when having it fully discharged. When fist-ever used, an accumulator can ensure
autonomous operation of the device for up to 200 minutes. This value can decrease with time.
A depleted accumulator shall be disconnected and disposed as per local legislation and
regulations.
ACCUMULATOR REPLACEMENT
1. Turn off the device through the power switch.
Position the device so that its bottom panel faced upward.
Use a cross screwdriver (beyond the delivery set) to unscrew the screws of the battery
compartment lid, and remove the lid by prying it up from the screws location side.
Take out the depleted accumulator from its compartment, and disconnect its socket by pressing
the power socket latch on the vacuum cleaner, and pulling out the accumulator plug. To connect
a new accumulator, insert the accumulator plug into the power socket on the vacuum cleaner
until the click. Carefully position the accumulator inside the compartment avoiding jamming
connective wires.

5. Put the battery compartment lid back on its place. Tighten the screws.
CLEANING AND MAINTENANCE OF THE DEVICE
Prior to cleaning and maintenance, make sure to disconnect the device from the charger, and to
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disconnect the charger from a power network.

Do not dip the device or the charger into water or any liquids.

Do not use petrol, alcohol, and chemical solvents during cleaning the device.

Metal components of the device shall be wiped with a clean dry piece of cloth.

Plastic components of the device shall be wiped with a wet wrung piece of cloth. No water
droplets are allowable.

The device shall be stored in a dry cool place.

Pre-operation preparation of the wet cleaning container

Attention! If the wet vacuuming is ceased until the program completion (to add water) the
vacuum cleaner operation resumption can start from cleaning an area having already been
vacuumed. Do not use the wet vacuuming when cleaning a carpet.

Make always sure to timely add fresh water into the container, and make always sure to empty
the container after cleaning. Remove this container prior to charging the accumulator.

Prior to pouring water, follow the Figure to position at the container bottom the rag being a part
of the delivery set.

Pouring water.

Open the intake orifice lid, carefully pour fresh water until it reaches the upper mark. Tightly
secure the lid (Fig. 19)

Water supply rate adjustment.

N
During washing, push the " button on the control unit. This causes displaying the

consumption rate. 1 - the low rate, 2 - the medium rate, 3 - the high rate.

By default, the level is preset as medium - 2.

DUST BAG CLEANING (Fig. 20)

Each time after vacuuming:

- Push the button on the dust bag / water tank,

- take out the container by pushing the button and pulling backward.

- Check for foreign items clogging the channels. If any, remove them.

- Inspect the container,

open the lid by releasing the latch,

- Shake debris out of the container after preliminary extraction of filters and HEPA filter to clean
or replace them. Clean HEPA filer by shaking any debris out of it.

Rinse the primary and foam filters with fresh water without use of detergents. (Fig. 21)

Rinse HEPA filter with fresh water in 15-30 days of usage depending on operation intensity. Use
HEPA filter for not longer than 6 months, and then replace it.

- Rinse the dust bag with fresh water. (Fig. 22)

- Dry out the filters and dust bag before installation.

- Install the filters,

- Close the container and install it on its place.

CLEANING THE WET VACUUMING CONTAINER.

After vacuuming, turn off the vacuum cleaner, remove the container by pushing the button and
pulling the container backward. Remove the rag from the holders. (Fig. 23)

Rinse the rag with water with detergent, then rinse it in fresh water, then dry it out. (Fig. 24)
Empty the water tank, keep the container dry. (Fig. 25)

CLEANING THE CENTRAL BRUSH (Fig. 26)

The electric brush is intended for collection of household dust from the floor and carpets by
means of a rotating bristle roller. Its design is quite a susceptible to clogging with long hairs, wool,
threads etc. In case of clogging, you should immediately cease vacuum cleaner operation, and
take measures for cleaning the bristle roller. The cleaning should be performed each time after
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vacuuming.
The roller has got a separate electric drive which engages simultaneously with the vacuum
cleaner motor.
To clean the roller:
1.  Turn off the device through 1/0 switch (by setting it to "O" position).
Flip the vacuum cleaner so that its rear part faces toward you.
Given a small amount of hairs and threads having wound around the bristle roller, they can be
cut away with a knife without detaching the bristle roller. For this, position a sharp knife between
rows of bristles so that the sharp edge of the knife faces outward from the roller, and then move
the knife along the roller to cut any hairs and threads wound around it. Then, any hair trims can
be easily removed out of the brush body; for your convenience it is allowed to manually rotate
the bristle roller around its pivot axis.
Given a severe clogging of the bristle roller, detach the electric brush roller retention frame by a
slight outward exertion on the retainer latch plates, and lift the near end of the frame, then take
out the frame.
Slightly lift the right end of the bristle roller by pulling to the right, then unlatch it from the drive,
and take it out of the socket. Having the bristle roller taken out of the body, use a knife or scissors
to easily clean the roller from any hairs and threads wound around it.
Installation of the bristle roller back to its place in the brush body shall be performed in the
reverse manner.
Given a severe clogging of components of the brush and electric drive, contact an authorized
service center for disassembling and cleaning.
CLEANING THE LATERAL BRUSHES (Fig. 27)
1. Turn off the vacuum cleaner.
Check the brushes for any defects and / or foreign items, as well as debris having wound around.
If necessary, detach the brushes.
Wipe the brushes with a piece of cloth preliminary soaked in hot water and well wrung. Perform
the cleaning each time after vacuuming.
Given any damage to the lateral brushes, timely replace them.
CLEANING THE SENSORS AND CONTACT LEADS
- Make sure to keep the frontal wheel free from debris accrual.
- To remove dust from the fall sensors wipe them with a piece of soft cloth provided exertion no
mechanical impact. (Fig. 28)
- To remove dust from the bumper wipe it with a soft brush or a soft rag provided exertion no
mechanical impact. (Fig. 29)
- Use a piece of dry soft cloth to wipe the contact leads at the vacuum cleaner bottom, or on
the base (Fig. 30)
- Disconnect the electric battery at a long-term idleness of the device.
Any works regarding cleaning external parts of the vacuum cleaner are beyond the warranty
service.

TROUBLESHOOTING
The Table contains the most usual problems which may arise during operation the device.
Depending on a defect reason, you can hear 1 to 4 beeps.

indicati Sound Elimination method
Problem ndication el
1 B fCheck the left wheel
eeps or contamination,
Ell & once remove any obstacles
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No

or debris wound

rotation around. Given no
Olf tfhe obstacles, contact SC.
eft
wheel
2 Check the right wheel
Beeps for contamination,
No E12 A once remove any obstacles
rotation or debris wound
of the around. Given no
rEhtI obstacles, contact SC.
whee
3 B ghectlffthe Teft Tateral
eeps rush for
E13 & /é\ once contaminatiorl\), |
No remove any obstacles
rotation or debris wound
of the around. Given no
left obstacles, contact SC.
Igteral
rus
4 5 ghecrl](fthe right Tateral
eeps rush for
El4 & /é\ once contamination,
No remove any obstacles
rotation or debris wound
of the around. Given no
IrlghtI obstacles, contact SC.
atera
brush
5 5 ghecrl](fthe central
eeps rush for
No E 15 & ==} once contamination,
rotation remove any obstacles
of the or debris wound
central around. Given no
brush obstacles, contact SC.
6 Put the vacuum
The E21 & Beeps cleaner on an even
vacuum twice floor, and restart it.
cleaner
can(rjlot
stand on
the floor
Beeps Clean the fall sensors.
/ CI?g%ian E22 & twice
ofata
sensor
8 o Check the fronta]
Sticking Beeps bumper for sticking,
(cIoF%iqng E23 & twice remove any
) of the contamination and
bumper foreign items.
9 Eliminate the reason
Blockage E31 & Beeps for blockage the
of the trice vacuum cleaner, place
v?cuum it on a free space.
cleaner
10 Restart the vacuum
No E32 & Beeps cleaner. If a problem
rotation trice cannot be eliminated,
O;the contact SC.
an
11 Incorrect Check the water tank
installati E 33 & Beeps for correction of
on of the trice installation.
water
tank
Check the charging
12 E41 N\ Beeps adapter for
Electric trice correctness and
battery conformity. If
failure necessary, replace the
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adapter and electric
battery.
Wipe the sensor
13 Bumper E42 & Beeps display. Restart the
sensors 4 vacuum cleaner. If a
failure times problem cannot be
eliminated, contact
SC.
Restart the vacuum
14 Navigati E43 /N cleaner. If a problem
on Beeps cannot be eliminated,
failure 4 contact SC.
times
15 Recharge the
Low- LO & accumulator by any of
charged / methods described in
electric Operation Manual.
battery hile the vacuum
cleaner is under the
standby mode, make
sure that it is fully
charged and has got
enough energy to
operate anytime.
16 . Clean the filters.
Filters = Remember to do it
are il / each time after
choked vacuuming.
with
debris
Troubleshooting during vacuuming.
# Problem Possible reason Recommended
actions
1 The No contact with - Check correction
vacuum the base. of connection
cleaner between the
cannot be vacuum cleaner
run or The base is not and the base.
charged connected to the
adapter. - Connect the base
to the adapter.
Engagement of a
non-standard - Use a standard
adapter for adapter for
charging. charging.
2 The A foreign item has The vacuum
vacuum got ingested into cleaner tries to get
cleaner or wound around free automatically.
jerks the wheels drive of If this is impossible
while the brushes drive then help the
standing. device.
3 The The vacuum Charge the vacuum
vacuum cleaner directs to cleaner.
cleaner the base at a low
directs to level of charge.
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the Power The time of
charging consumption rate autonomous
base differs depending operation of the
before on the type of vacuum cleaner
expiration vacuumed depends
of the surfaces. complexity of a
cleaning vacuumed room,
program. on the amount of
debris, and on the
vacuuming mode.
4 The The vacuum - Turn on the
vacuum cleaner is de- vacuum cleaner.
cleaner energized.
does not - While the vacuum
perform a The vacuum cleaner is under
scheduled cleaner is the standby mode,
work. discharged. make sure that it is
fully charged and
has got enough
energy to operate.
The dust bag is - Clean the dust
completely full. bag
5. The Electric battery of - Replace electric
vacuum the remote control batteries
cleaner unit is completely
cannot be discharged -Turn on / charge
run from the vacuum
the The vacuum cleaner.
control cleaner is de-
unit (its energized / its
reach electric battery is - Wipe the remote
counts 5 completely control unit
meters). discharged. emitter with a
piece of soft cloth.
The remote Keep the control
control unit unit away from
emitter is other IR-radiation
contaminated sources.
The presence of
noises from other
IR-radiation
sources.

Attention! If it is impossible to resolve the problem on your own using the steps described
above, please contact your POLARIS Authorized Service Center.
STORAGE
Electric devices shall be stored in a dry and clean room at an ambient temperature of up to 402C
under relative humidity of 70% provided the absence of any ambient dust, acidic or other fumes
which can adversely influence on electric device materials.
Keep the device out of the reach of children.
TRANSPORTATION
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Electric devices can be transported by means of any kind of transport as per cargo carriage rules
applicable to an involved kind of transport. The device shall be transported in its original package.
The device transportation method shall exclude potential ingress of atmospheric precipitations
and aggressive agents.
Attention! Upon th device lifespan expiration, do not discard it together with household wastes.
Return it to a special collection point for recycling. Thus, you will help to save the environment.
SALE
No prescribed sale rules.
DISPOSAL REQUIREMENTS
. Asper WEEE 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment Directive,
ﬁ appliances shall be disposed separately from household wastes. A decommissioned
appliance shall be sent to an official center for separate collection of wastes.
SPECIFICATION

PVCR 0930 SmartGo - an electric robotic household vacuum cleaner by POLARIS TM

The device diameter: 310 mm

The device height: 76 mm

The dust bag capacity: 500 ml

The device power: 25 W

The power source: electric battery Li-on 2600 mAh 14.4V -14.8V

Accumulator charging time: up to 5 hours

The time of powering from the accumulator: up to 130 minutes

The charger

The charger characteristics:

Input voltage: 100-240 BV 0.5 A

Frequency: 50/60 Hz

Output voltage: 19V

The maximum loading current: 600 mA

Protection category- 2

Power supply elements for RCU - AAA type, 2 pcs.

Note: Due to the constant process of making changes and improvements, there may be some
differences between the Operation Manual and the product. The manufacturer hopes that the
user will pay attention to it.

CERTIFICATION INFORMATION

The appliance complies with the following EU Directives:
-2014/30/EU (EMC)

-2014/35/EU (LVD)

-2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD)

- 2011/65/EU ROHS Il (Directive Restriction of Hazardous Substance)

c € RoHS ‘

L|fespan of the product: 3 years

Warranty period: 24 months from the purchase date

Warranty period for the accumulator: 6 months from the date of purchase.

The date of manufacture is indicated on the product.

MANUFACTURER: Polaris Corporation Limited, Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester
Road, Wanchai, Hong Kong

Polaris TM right holder: Astrata AG., Gewerbestrasse 5, Cham, canton of Zug 6330,
Switzerland.
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Authorized manufacturer representative at EC: JSC "HTV1", Svitrigailos G. 11A, Vilnius,
Lithuania.
Made in China.

WARRANTY OBLIGATION

Product: Robotic electric household vacuum cleaner Version PVCR 0930 SmartGo

This warranty shall remain valid for 24 months from the product purchase date and assumes
warranty service of the product in case of revelation of any defects related with materials or
operation. This warranty is effective provided always observance of the following requirements:
1.  Warranty obligations of Manufacturer cover all product version produced under the
POLARIS trademark, and purchased from authorized vendors, in countries where the
warranty service is envisaged (irrespective of the purchase place).

2. The product must be used in strict compliance with Operation Manual and with
observance the safety requirements and regulations.
3. This warranty is not applicable to defects occurring after having the product accepted

by Customer, and arising from:

Chemical, mechanical, or another action, ingress of foreign items, liquids, insects and their waste
products;

Improper operation consisting in misuse of the appliance, and in installation or operation of the
appliance with negligence of requirements of Operation Manual and Safety Code;

Lime-scale deposition due to usage of water characterized by a high content of mineral
substances.

Misuse of the appliance;

Routine operation and fatigue not affecting the performance features: mechanical damage to
the outer or inner surface (dents, scratches, chafe), natural changes in the metal color including
occurrence of color and dark stains, and rusting of metal at places either having the coating
damaged or uncoated at all;

Wear of finishing materials, lamps, accumulators, protective shields, trash collectors, belts,
brushes, and other components which lifespan is limited;

Repair of the appliance by persons or companies unauthorized as relevant service centers*;
Damage to the product during transportation, incorrect operation, and unapproved modification
to the appliance design, or repair performed by user on their own.

4. Manufacture bears no warranty liability if the product lacks the nameplate, or if its
content is illegible or distorted.
5. This warranty is only applicable to products used for various household needs, and is

not applicable to products used for commercial, industrial, or professional purposes.

Attention!! Manufacturer is not liable for any potential harm directly or indirectly inflicted by a
POLARIS product to human beings, pets, environment, or property provided that such an event
is a result of violation of guidelines and requirements on operation and installation of the
product, deliberate or inadvertent mishandling from the side of User or third parties.

If you have any questions concerning maintenance, quality assurance, warranty and post-
warranty service of POLARIS products, please contact a vendor being an authorized dealer of
POLARIS.

The manufacture date is specified in the nameplate located on the rear wall of the product
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POLARIS
Mogpaenb PVCR 0930 SmartGo
IHCTPYKUin 3 eKcnayaTauii

[saKkyemo Bam 3a BMbGip NpoayKLii, WO BUMNYCKAETLCA Mig TOprosenbHoo mapkoto POLARIS.
Hawi Bupobu pos3pobneHo BiANoOBIAHO A0 BUCOKMX BUMOT AKOCTI, PYHKLiOHANbHOCTI Ta An3aitHy. Mu
BreBHeHi, Wo, npuabasLwm HoBMI BUPi6 Hawoi dipmu, Bu byaete 3af0BoNEHi.

Mepepn noyaTkom eKcniyaTauii nNpuaagy YBaXKHO MNpouMTaliTe L0 iHCTPYKLitO, B AKiA
MICTUTbCA BaXK/IMBA iHpopMaL,if, Wo cTocyeTbes Balwoi 6e3neku, a Takox pekomeHAalLlii 3 NpaBUAbHOrO
BMKOPWUCTAHHA NpUiagy M Jornsay 3a HUM.

36epiraiiTe iIHCTPYKLiO Pa3oMm i3 rapaHTIiHUM TaJIOHOM, KACOBMM YEKOM, @ TaKOXK, AKLLO Lie
MO/IMBO, 3 KAPTOHHOIO KOPOBKOIO i NaKyBaNbHUM MaTepiaioM.

3ATA/IbHA IHOOPMALIA

Ls iHCTpyKuisa 3 eKcnayaTtauii npusHayeHa A9 O3HAMOMNEHHA 3 TEeXHIYHUMU [AHUMK,
6yn0BoOtO, NpaBuaaMu ekcnayaradii Ta 36epiraHHa nunococa nobytosoro PVCR 0930 SmartGo POLARIS
(aani 3a Tekctom — poboT, NUAOCOC, NpUnag).

3ATANIbHI BKA3IBKU LLLOAO BE3MNEKU

EkcnnyaTauis npunagy NOBUHHA 3A4iCHIOBATMCA BiANOBIAHO A0 «[paBWMA TeXHIYHOI eKkcnayaTauii
€/1eKTPOYCTaHOBOK CMOMKMBAYIBY.

Mpunag NpU3HaYeHU AnLie ana BUKOPUCTAHHA Y NOByTI.

MNMepen BUKOPUCTAHHAM YBAXKHO NpoYUTaiiTe Lo IHCTPYKLito Ta 36epexiTb ii.

Mpunag NoBUHEH BUKOPMCTOBYBATUCA IMLLIE 32 NPU3HAYEHHAM.

Lieli npunag He nNpusHauyeHW ONA BMKOPUCTAHHA AtoAbMu (y TOMYy uyuchi A4iTbmu) i3 disuHUMM,
HepBOBMMM abo NCUXIYHUMMK BiaxuneHHAMM abo AkuUm 6paKkye AocBigy abo 3HaHb, 3a BUHATKOM
BMNAZKiB, KOAW 33 TaKMMM NIOAbMWU 34JACHIOETbCA Harnag abo BignosiganbHa 3a ix 6e3neky
0c06anpoBoAUTb IM IHCTPYKTaX LLOA0 KOPUCTYBAHHA LM Npuaaaom. HeobxigHo 3aiiicHIoBaTU HarmA4,
3a 4iTbMM 3 METO HeZoNyLEeHHA iXHiX irop 3 npuaagom.

YBara! He BukopucToByiTe npunag nobausy BaHH, PAaKOBUH Ta iHLWWX NOCYAMH, 3aNOBHEHWX BOAOHO.

Y KoAHOMY pasi He 3aHyploiiTe Npunag,y Body abo iHwWwi pignHu.

LLlopa3sy nepeg, yBiMKHEHHAM Npuaasy ornagaiTe oro. 3a HAABHOCTI BUAUMMUX NOLIKOAXKEHb Npunaay
Ta aKcecyapiB He BUKOPUCTOBYITE Oro A0 YCyHeHHA npobaemu.

[na3apagku akymynatopa (AKB) BUKOpUCTOBYITE NnLLe 3apAAHUIN NpUCTpi (aganTep) Ta 3apaaHy 6asy,
L0 BXOAATb Y KOMMNAEKT NUaococa Liei moaeni. He BUKopucToByiiTe aganTep 3 iHLWOK MeTol.

3a HaABHOCTI NOLKOAXKEHb 3apAaHOi 6a3u, agantepa abo MepeKeBOro Kabento KUBAEHHA Y KOAHOMY
pasi He BMMKalTe aganTep y po3eTky. 3a HeobXiAHOCTI 3amiHM (pemMoHTY) 3apagHoi 6asu, agantepa abo
Kabento }KnBeHHA 3BepTalTecA [0 aBTOPU30BAHOro cepBicHOro LeHTpy. He po36bupaiite 3apaaHy 6asy
Ta apgantep!

[na 3abesneyeHHA 3apAAKM aKyMy/nATOpa CNoyaTKy BCTaBTe LUTEKep aganTtepa y BiAnoBiAHe rHisgo
3apagHoi 6a3n Ta po3micTiTb 6a3y 6ina CTiHM KiMHaTK, KA NPUBUPAETLCA, NOPAL 3 PO3ETKOI, MOTIM
BCTaBTe BUJIKY afiantepa y po3eTky. He 3anunwaiite agantep yBIMKHEHUM Y MeEPEKY NiCNA 3apAa)aHHA
akymynaTopa. He 3anuwwaiite 3apagHy 6asy Ha nianosi, AKWO npunag He BUKOPUCTOBYETHCA.

YBara! 3amuKatM meTaneBUMM NpegmeTamMmu KOHTaKTU 3apapHoi 6asnm MiXK cob6olo KaTeropuuHo
3abopoHeHo!
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Mpu BUKOPWUCTAHHI 3apagHoi 6asuM HeobxigHicTb 3apagskaHHA AKB BM3HAYa€ETbCA MNPUIALOM
aBTOMATUYHO. fKWO 3apaaHa 6asa He BUKOPWUCTOBYETbCA, HE 3apAaKaWTe aKyMynAaTop, MOKWU BiH
NOBHICTIO HE PO3PAANTBLCA.

[na 3apagsKaHHA akymynaTopa 6e3 BUKOPUCTaHHA 3apaaHOol 6a3n cnovaTKy BCTABTE LWITEKEP aanTtepa
y BiAnoBiAHe rHi3go nMaococa, NoTiMm — BUAKY aganTtepa y po3eTky. He 3anuwalite agantep BBIMKHEHUM
Y Mepey nicns 3apaaKaHHA akymynaTopa.

BmuKaiiTe npunag nvwe y Axepeno 3miHHoro ctpymy (~). Mepes, yBiIMKHEHHAM NepeKoHaiiTecs, Wo
npuaaz po3paxoBaHU Ha HaMpyry, WO BUKOPUCTOBYETLCA Y MepPeXi.

Byab-AKke nomunkose yBiMKHeHHsA no3basnse Bac npaBa Ha rapaHTiiHe 06cyroByBaHHs.

He KopuCcTyiTeca HecTaHAAPTHUMM AXKepenamm XKUBAEHHA abo NPUCTPOAMU NiAKNIOYEHHS.

Mepepn, yBIMKHEHHAM aJanTepa y Mepexy nepeKkoHanTecs, WO MOro WTeKep BCTaB/IeHO Yy BianosiaHe
rHi3Zo npunagy/3apsagHoi 6asu.

He BMKOpUWCTOBYIMTE Npuaag nosa npumilleHHAMU. BepexiTe npuaag BiA cneku, NPAMUX COHAYHUX
npomeHiB, yaapis 06 rocTpi KyTW, BONOTOCTi (Y *KOAHOMY pasi He 3aHypioiiTe Npuaag y soay).

He BMWKaliTe aganTep XKMUBNEHHA Y Mepexy (He TopKaiTecs iMoro) BONOrMMU pyKamu.

Micns 3aKiHYEHHA 3apALMKAHHA aKYMYIATOPA 3aBXAM BiAKNOYalTe afanTep Bif Mepei Ta Big, rHisga
009 3apALKAHHA Ha Npunagi/3apaaHin 6asi.

He 3anuwaiite npunag, 3apagHy 6asy Ta agantep 6e3 Harnagy. 36epiraiite npunag, 3apagHy 6asy Ta
afanTep y HeAOCTYMHOMY ANA AiTel micLi.

He moHa nepeHOCUTM aganTep um 3apagHy 6asy, Tpumaroum ix 3a Kabenb KuBneHHA. 3a60poHeHO
TaKOXK BiAKNIOYATU afJanTep Big, Mepexi, TpMmatoun 1Moro 3a Kabenb KUBNEHHA. MPU BiAKNOYEHHI
aflanTepa Bif Mepelki TpMMaiTeca 3a Kopnyc aganTtepa, He TOPKaloUMCb CTPYMOMPOBIAHUX LUTUPIB.

He 3pilicHlOliTe pemoHT npunafy Ta aKcecyapiB, fAKi BXOAATb [0 KOMMAEKTY, CaMOCTIlHO.
HekBanidikoBaHMIN pPeMOHT CTaHOBUTb NpAMy Hebesneky AnA KopucTyBaya. PemoHT, ornag Ta
peryntoBaHHA MatoTb 34iMCHIOBATMCA MLe KBanidikoBaHMMM cnewianicTaMm CepBiCHOIo LEHTPY.

e [1na peMOHTY NpuAaZy MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCA NNLLIE OPUTiHANbHI 3aNacHi YacTUHW.

CNELIANBbHI BKA3IBKUM LLLOAO BE3MNEKW LLbOro NPUNALY

Mia yac poboTM NMNOCOCA HE PO3MILLYITE Ha MigN03i KIMHATK, WO NPUBUPAETLCA, HArpiBanbHi

npunaam, AKi NpaLoTb, Ta iHWI gXKepena Tenna.

3ab0pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATM nunococ 6e3 KoHTeWHepa pna 36o0py nuay, a Takoxk 6es

nepeabayeHnx y KoHTeiHepi ¢inbTpiB Ta HEPA-dinbTpa, BCTAaHOBAEHUX HANEXHUM YMHOM Ta nicns

BignoBiAHOro ob6cnyroByBaHHA 3rigHO W€l iHCTPYKUii. Mepes BMKOPUCTAaHHAM MNepeKkoHauTecs, Wwo

nNuNo36ipHMK Ta GiNbTPU NPABUNBHO BCTAHOB/EH.

o He BUKOPUCTOBYWTE XiMiUHi PO3UMHHMKM ANA YWLLLEHHA NMaococa.

o He 36upaiiTe NMA0OCOCOM TaKi NpeaMeTM Ta maTepianu:

» npesMeTH, WO ropaTb: NONiA, BYFMHKW, HEAONANKM Ta iH.;

» rocTpi npegMeTun: 6UTe CKIO, FoKM, KaHLENAPCbKI KHOMKM, CKPIMKKU Ta iH.;

» GapbHMK, WO BUKOPUCTOBYETLCA Yy MPUHTEPAX Ta KOMilOBA/JIbHUX anapaTtax, OCKiNbKM BiH €
€/1eKTPONpPOBIAHOK CYMILLLLIIO Ta HE BUAANAETLCA LiNIKOM i3 GinbTpa;

» OTpyitHi, BUBYxoHebe3neyHi Ta iaKi pe4oBuHY;

> asbect abo azbecToBuit NuA;

» KpynHonucTosi GpparmeHTH;

» BOAy Ta iHWI PiAMHK, WO MICTATb BOAY.

® BUKOPWCTOBYWTE NLIE PeKOMEeHA0BaHi BUPOOHUKOM aKcecyapwu Ta 3an4acTuHM.

o He 3aKkpwvBaiiTe OTBOPU NMNOCOCA, L0 BMYCKAOTb Ta BUMYCKAOTb NOBITPA.

e 3a60pOHEHO CTaBMTM NWUAOCOC, LWLO MpPaLoe, Ha Kpai Ta GOKOBI YacTMHM Kopnycy. Munococ nig yac

(»)
pob60TM 3aBXAWM MA€E 3HAXOAMTUCA Y TOPU3OHTAZIbHOMY MOJIOMKEHHI, KHOMKOK “— goropu. CTexTe 3a
TUM, WOH Ha Kpalo CXOAiB Ta y BMMAAKY Pi3HULI BUCOT NignorM nuaococ 6yB CTiMKO PO3MilLeHUI.
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LLInpnHa CXOAMHOK Ma€ nepeBuLLyBaTh rabaput Npunagy, BKAtoUYaoum 6OKOBI LWiTKK, Wo o6epTatoTbes.
B iHWoOMYy BMNaaKy KOpUCTyBaTUCA NPUAAAOM Ha cxodax He cnia. epen BUKOPUCTAHHAM npunagy Ha
CXOZax Bi3yasibHO NepesipTe MOro 34aTHICTb 3YMUHATUCA Ha KPato CXOAUHOK 6e3 nagiHHA.

Lel npunag nigxoaute onA TBEPAUX NMOKPUTTIB MiANOMM Ta KUAMMIB 3 HU3bKMM BOpcoM. Mpunag He
MOXHA BMKOPWUCTOBYBATU Ha HepiBHIM Nignosi abo Ana KUAMMIB 3 BMCOKMM BOPCOM, @ TaKOX Mpu
HaABHOCTI Ha NiAN03i Nepelukos, y BUrnaai kabenis.

Mif Yac YMLLEHHA KUAMMIB 3 HU3bKMM BOPCOM PEKOMEHAYETbCA 3HATU BOKOBI LLITKK, WODO YHUKHYTH iX
MOMOMKM. AKWO KUAMM Ma€e Ha Kpasx Gaxpomy, Ha 4ac npubupaHHa npubepitb ii nig Kuaum.
CKaTepTMHU, MOKPMBAA Ta 3aHABICKM Yy MicLAX NPUBMpPaHHA He MatloTb TOPKATUCA NiANOTN.

Mpunag pospaxoBaHuii Ha poboTy nuwe 3 opuriHanbHolo AKB Ta 3apagHMM MPUCTPOEM, LWO
MOCTaBNAETLCA Y KOMMAEKTI. BUKOPUCTAHHA CTOPOHHIX MPUCTPOIB A/1A KUBNEHHA Ta 3apAAKU MOXKe
CMPUYUHUTY MOLUKOAMKEHHA Npuiaay.

Mepea BUKOPUCTAHHAM Npuaagy npubepits 3 Nignory yci npegmeTu, Aki 1erko namatoTbesa Ta 6’toTbes,
a TaKoX Kabeni Ta irpaLku.

He cigaitTe Ha npunag, i He cTaBTe Ha HbOTO NpPegMeTH Ta TBapuH. He fo3BonaiiTe 4iTam cigat Ha poboT
Ta BUKOPVCTOBYBATH MOTO, AK irpaLLKy.

BifKntouaiiTe KUBNEHHSA, AKLLLO NPUaaj He BUKOPUCTOBYETLCA MPOTATOM TPMBAJIONO Yacy, a TAKOX nepes,
YULLEHHAM Ta 06CNyroByBaHHAM Npunagy.

MpoBoabTe UMLLEHHA NpUagdy Ta KOHTelHepa A 36opy NUAYy Wopasy NicNa KOPUCTYBaHHA.

He MwuiiTe nunococ nig cTpymeHem BOAM, He MPOTMPalTe WOrO MOKPOI raHYipKol Ta He
BMKOPUCTOBYWTE Ha M’sIKil Nigno3i. 3a60poHAETLCA NPUBUPATM MUNOCOCOM MOKPUIA NWUA Ta BarHo.
Mepea yTunisauieto npunagy BUMMITb aKyMynaTop.

YTunisauito 6atapeli cnig npoBoaUTH BiANOBIAHO A0 MiCLLEBUX 3aKOHIB Ta NpaBu.

HaBiTb AKLWO Npuaaj Ayxe NOLWKOAXKEHWUI, 3abOPOHAETLCA CNaNloBaTU MOro, a aKyMynAToOp MOKe
npu3secTtu Ao Bubyxy.

CHEPA BUKOPUCTAHHA

Mpwnaa Npu3HaYeHUn BUKIIOYHO A1 BUKOPUCTAHHA y NobyTi BigNoBiAHO A0 uiel IHCTpyKuii. Munococ
NpU3HaYeHuli 4Ns cyxoro NpubupaHHA NignorM NnobyToBMX NPUMILLEHb 3 TBEPAOIO PIBHOKO NMOBEPXHELD
LINAXOM BCMOKTYBAHHA MUY Ta APiIBHOro CMITTA Ta NOAANbLIOrO BONOroro NpubupaxHa. Mpunag He
Npu3HavyeHuii 4NA NPOMMUCI0BOrO Ta KOMEpPLiAHOTO BUKOPUCTAHHA.

Mpunag TakoX He NPU3HaYeHW’ 4NA BUKOPUCTAHHA N03a NPUMILLEHHAMM Ta Y NPUMILLEHHAX, AKI He
ONantoTbCA, 3 TEMMNEepaTypor NOBITPA HUXKYe +15°C Ta y NpUMILLEeHHAX 3 NiABULLEHOO BONOFICTHO.
BupobHUK He Hece BigNOBIAANbHOCTI 33 36UTKM, WO BUHWKAW B pe3ynbTaTi HenpaBuAbHOro abo He
nepenbayeHoro Wit iHCTPYKLE BUKOPUCTAHHA.

ONUC NPUNALY (Man. 1)

1. bamnep 8. By30/1 LLeHTPaNbHOI LWiTKK

2. Oucnneit 9. [laTYMKM aHTUNALIHHA

3. MaHenb KepyBaHHA 10. Koneco nepegHe

4. KHonka dikcauii 11. bokosBi WwiTkn: R —npasa, L

nuno3bipHMKa —niBa

5. Knemu gna 3apagHoro 12. Mnno36ipHUK

NpUCTPOIO 13. Po3’em An1Aa NigKAOYeHHn

6. Kpuiuka 6atapeitHoro apanTtepa 3apAagHOro

BifCiKY npucTpoto

7. Nise/npase koneco 14. BUMMKaY }KUBNEHHA
(ON/OFF)
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MAHENb KEPYBAHHSA (Man. 2)

1 - HanawTyBaHHs rpadika npubupaHHa

2 — KHonka pexxumy ABTO/HABITALLIA

3 — KHomMKa nosepHeHHsA Ha 6a3y / 36inblIEeHHA NPU HaNalWTyBaHHI Yacy
4 — Kronka pexumy CMNIPAJIb/ 3meHIEeHHs Npy HafalTyBaHHI yacy

5 — KHonka 3anycKky pexxumy oCHOBHOronpubupaHHs

NUNO36IPHUK TA KOHTEMHEP A/11 BOJIOTOr0 MPUBUPAHHA

Man. 3

agRrwNE

M

pwn e g

3APAAHWUIA NPUCTPIA Man. 5

Kpuka

EmkocTh uiio36ipHuKa
Knonka ¢ikcanii
INepBunHui HinbTp
HEPA ¢insrp

4.

lIngikaTop BRAOYEHHA

2. ApanTep gAA 3apAOHH

3. HONTAKTHAA rpyna

4 Fasz'em gas nigrag«esns
aganTepa

Kuornka dikcaii

EMkocTh 171 BOM

Pe3iHoBast kpHIlKa

Mikpo¢idpa st BOJOroro npubHpaHHs

NYNbT AUCTAHLINHOTO KEPYBAHHSA Man. 6

2 KHonka ynpaeniHea pyxom

BOMOKTYBAHHA “Makcumym"
5 Pesinm Hasirawii
6.Pexim Cnipane

1.Knonka nosepHerHA Ha Gasy

3.Craprt [ CTON OCHOBHOMD PaRMNy
4.Pexinm 30iNbeHHA MOMHOCTH

7 Pewxim npubupanna y3808% CTiH

KOMMEKTALIA
Po6oT-nunnococ y 360pi - 1.

2. MNunosbipHuK (BcTaHOBAEHUN) - 11WT.



PesepByap ana Bogu (KoHTeWHep Ana Boaororo npubupaHHa) 3 mikpodibpoto ana sosnororo
npubupaHHa - 1wr.

AKB (akymynatopHa 6atapes - BcTaHoB/eHa) - 1.

basa ana 3apagxaHHa - 1wT.

3apaaHuit npucTpiit (agantep) - 1 wr.

3anacHi 6okosi witkm: L—1 wt; R -1wr.

3anacHuit HEPA ¢inbtp - 1 wr.

Batapeiika AAA TUNy ANA NyabTa AUCTAHLiAHOTO KepyBaHHA - 2 LWT.
3anacHa mikpodibpa ans Bonororo npubupaHHs - 1 wr.

LLliTKa AnA ynweHHa - 1wrT.

MynbT ANCTaHUiAHOrO KepyBaHHA - 1wT.

IHCTpyKUiA 3 ekcnayaTauii- 1wr.

[apaHTiINHWI TanoH - 1wrT.

YnaKkoBka (nonieTuneHosuit nakeT + KopobKa) - 1wr.

PO3MAKYBAHHA NPUNALY TA MIATOTOBKA A0 EKCNYATALIT

BifKpuiiTe KOPOBKyY, aKypaTHO BUMMITb Npuaag, 3BiNbHiTb MOro Bif, yCix MaKkyBasbHWUX MaTepianis.
3HIMITb YCi peknamHi Hakenkn 3 Kopnycy npunagy.

MepeBipTe KOMNAEKT MOCTAaBKM (AMB. Po34in « KomnaeKkTauis»).

BUIMITb yci akcecyapu Ta 3apAagHUIN NPUCTPIN.

MepeKoHalTecs, WO yCi KOMNNEKTYIOUI HE NOLLIKOAMKEHO.

BcTaHOBITL GOKOBI LWiTKW. [INA LbOro MOCTaBTe MUAOCOC HUMKHBLOK NaHennto goropu. OAarHiTe
KOKHY LLiTKY Ha CBOIO BiCb BiAMNOBIAHO A0 KOMbOPY (}KOBTY LUiTKY 3 NiTepoto L Ha NiBy BiCb, CUHIO
LWiTKY 3 NiTepoto R Ha NpaBy Bicb BiANOBIAHO A0 306paXKeHHA), 3/1erka HaTUCHYBLUMW 3BEPXY TaK, W06
KnauHyno.

BcTaHoBNeHHA 60KOBUX LWiToK Man. 7
Mepen nepwum BMKOPUCTAHHAM HeobXigHO 3apAaauTn akymynatop (AKB). [Ous. po3sgin
«3APAOXKAHHA AKB».

EKCNNYATAUIA

Yepes cknaAHOLLi JOMALLIHBOIO CepeAoBMLLA POBOT MOXKeE NPONYCTUTU NEBHY HEAOCTYNHY 0bnacTb.
[nAa poCArHEeHHA KPaLLoro pesynbTaTy PeKOMeH4yETbCA BUKOPUCTOBYBATH POBOT LWOAHA.
MepemicTiTb NepelwKoam y 30Hi YMLLEeHHA, NpUbepiTb 3 NiAN0MM irpalKkn Ta NPoOBOAM.

Man. 8

3a HaABHOCTI Ha KMAMMI KUTMYOK Ta Baxpomm npunbepiTb ix Nig Kpan Knamma.

Man. 9

BVKOPUCTOBYITE MMAOCOC INLLE HA KUNMMAX 3 KOPOTKMM BOPCOM.

He cTiiTe Ha waaxy abo y ABepax Nif Yac NpubupaHHa, iHakwe poboT He npubepe Ui AiNAHKK.
BcTaHOBITL NepenoHy, AKWO poboT Npubupae MaAaHUMK MiK NPOrOHOM CXOAiB abo AKLWO
BiACTaHb MiX MebaaMM mana.

Man. 10

BcTaHOBITb Y BiACIK Ha 3afHiW YaCTUHI NpUaagy ounLeHunin NNo3bipHUK pasom 3 dinbTpamm (aus.
po3ain «Onuc npunagy») abo KOHTelHep ANA BONOroro NpMbMpaHHA, nonepesHbo HaNoBHUBLLM
Moro BOAOK [0 BEPXHLOI BiAMITKM, pa3om 3 raHuipkoto. Man. 11

YBara: nepep, BONOrMM NPpUGMPaHHAM CAif OMUCTUTK Nigaory Bia nuay.

YBara: Ekcnayatauia npunagy 6e3 KoHTeiiHepa ana nuny abo 6e3 KoHTeliHepa A/nA BOMOroro

npubupaHHa KaTeropuyHo 3abopoHeHa!
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BcTaHoBITb NMNOCOC Ha Nignory naHennto KepysaHHA goropu. Man. 12

)
2. [nAa 3anycky OCHOBHOI Nporpamun ogHOKPaTHO 6e3 yTpMMYyBaHHA HATUCHITb KHOMKY '\’—/'Ha npunagi
a60 Ha nynbTi. KHoNKa Ha npunagi noyHe 6aMmatw. Micns Toro, AK KHomnka crapty 6yae ceitutUcA
NoCTiliHO, POBOT PO3MNoYHE NPUBUPAHHA NPUMiLLeHHA. Man. 13
o)
3. TOBTOPHUM HATUCHEHHAM KHOMKW “— MPUMUHUTL NPUBUPAHHA, i NUNOCOC Nepenae y pexum
«Maysa». AKLLO NMI0COC Y TAKOMY PEXUMI He pyxaeTbea bisiblie 3 XBUAUH, pobOT Nepeinae y pexum
o)
CHY, KHOMKa “— Ha Npunagi npy LboMy racHe.
(1)
[nsa BUXOAY 3 PEXUMY CHY HAaTUCHITb KHOMKY ' Ha poboTi abo Ha nynbTi, NOTIM HaTUCHITL 6yab-
AKY PYHKLiOHaNbHY KHOMKY.
Mpuv noBTOpPHOMY 3anycKy poboTa nic/aA naysu BiH MOXKe MOBTOPHO OYUCTUTU BXKE OUULLLEHY AiNAHKY.
Konu poboT 3HaxoAWUTbCA y CTaHi Maysu, 3a ZONOMOro Ny/ibTa AUCTAHLiIMHOMO KepyBaHHA MOXHA
KOHTPOANIOBATH iOro nepemiwieHHs Bnepes / Bniso / Bnpaso. Mpu yTpUMyBaHHI KHOMKK «Bnepeay»
poboT byae pyxaTuca Bnepes, Npy HaTUCHEHHI CTPINIOK «BNiBO» i «BNPABO» BiH byae nosepTaTuca
B 3aJaHOMY HanpAMKYy.

4. Ana BigKknl WM nay3u, NoTiMm BCTAHOBITb NMepemMuKay
JKUBNEHHA Y NONOXKEHHA «U».

NPOrPAMU NPUBUPAHHA

[ns nigBuLLeHHA AKOCTI NPUMBMPaHHA NUAOCOC MAE Pi3Hi NPOrpamum, KOTPpi MOMKHa 3anycKatu 3
naHeni kepysaHHa abo 3 nysbTa.

AKLWO 3 OCHOBHOI Nporpamu o6paTu iHWKIA Pexnm, a NOTIM NepesanycTUTM OCHOBHY Nporpamy,
po60oT NepennaHye WAAX OUYULLEHHS | MOXKE NPUBMPATU BKE NOYMLLEHY AINAHKY.

[ns3anycky nporpam npubrpaHHA cnoYaTky nepeKkoHalnTecs, Wwo poboT yBiMKHEHWUI | 3HaxoANUTbCA
o)

y pexumi naysu. AKWoO pobOT y PekMmi CHy - HaTUCHITb KHOMKy “— Ha poboTi abo nynbTi

AMCTaHLiMHOro KepyBaHHA, W06 Moro akTMByBaTy.

1. KnacuyHa abo ocHoBHa nporpama npubupaHHa
Y Uit nporpami poboT cnoyaTKy NpaLioe B3A0BXK CTiH, NOTIM Ha NAOLW 30HW, WO NpubupaeTbea.lia
nporpama pekoMeHAYETbCA NP NPUBMPaHHi NOBEPXOHb, 3aCTENEHNUX KUTUMOM.
()
[na il 3anycKy HaTUCHITb KHONKY ~— Ha poboTi abo nynbTi. Man. 14

2. PeXum nporpamm 3 HaBirauieto

[na npubupaHHA B peXKMMIi 3 HaBiraLi€lo HaTUCHITL KHONKY “—— Ha poboTi abo nynbTi AUCTaHUiHOrO
KepyBaHHA, nunococ byae npubupati, pyxalouucb MO NapanenbHUx ANiHiax. [pu ubomy BiH
aBTOMATUYHO BM3HAYa€E pewTy HenpubpaHoi 3oHM. Man. 15

3. PexXum 36iNbLIEHHA NOTYXHOCTI BCMOKTYBaHHA « MaKcumym».

Mporpama npubupaHHa «MaKcuMmym» [03BOMAE MUAOCOCY MPALOBATH i3 36iAbLIEHOI MOTYMKHICTIO

BCMOKTYBaHHA. [1A YBIMKHEHHsA pPeXuMy BUKOPUCTOBYMTE KHOMKY Ha MyAbTi KepyBaHHA C.—"—>.
Man. 16

4. Pyx no cnipani (/lokanbHe npubupaHHsa).

Mporpama pyxy no cnipani («/lokanbHe npubupaHHA») NpU3HayeHa ANA NpubupaHHA ocobanso
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3abpygHeHoi 30HKM. LLIo6 noyat npubupaHHA, HATUCHITb KHOMKY Ha poboTi abo Ha nynbTi
KepyBaHHA. Man. 17

5. TMpubupaHHA B3AOBK CTiH.

=)

. R . = .

[na ctapTy npubrpaHHa «B340BX CTiH» HATUCHITL BiANOBIAHY KHOMKY (= Ha NynbTi KepyBaHHA. Man.
18

6. TMoBepHeHHs Ha 6a3y.

Y npoueci npubupaHHs, AKwo 6atapes po3pagmiacb, poboT aBTOMATUYHO MOBEPTAETbCA Ha 6a3y.

TaKo¥ MOXHa HanpPaBuUTK 1oro Ha 6asy HATUCHEHHAM KHOMKK [i] Ha nynbTi abo poboTi.

HANALWUTYBAHHA NOTOYHOIO YACY TA YACY NOYATKY NPUBUPAHHA

BMKOPMCTOBYIOUM KHOMKM Ha NaHeni KepyBaHHA, BM moeTe 3agaTi Ha Talimepi 4ac nodaTtky
npubupaHHa. Mpu LbOMY NOTOYHMI YaC TaKOXK Mae ByTW 3a4aHuii. Mpu HanawToBaHOMY Talimepi
nunococ 6yse aBTOMAaTUYHO BMMKATUCA Ta MOYMHATM NPUBMPAHHA LWOAHA Y 3aJaHWi vac.
Mepemukau 1/O Ha Kopnyci npunagy mae 6yt yBiMKHeHMM, 3apagHa 6a3a BCTaHOBAEHA i
nigKNoYeHa.

HanawrTyBaHHA NOTOYHOrO Yacy

YBIMKHiTb pO6OT y pexkum naysu. YTpumyinTe KHOMKy . NPOTATOM 2 CEKYHA.
PoboT nogacTb KOPOTKMIA 3BYK, cnasaxHe AMCnAell HanalwTyBaHHA MOTOYHOrO Yacy. IHAMKauia
KTOAVNHHUK» Ha aucnnei byae 6anmmatu.

HaTUCHITL KHOMKK Ha KOpMnyci NPUCTPOIO AR HANAWTYBaHHA Yacy, HAaTUCHITb KHOMKY
LN nepexoay Bif, roanH 40 XBUMH, NOTiM 40 BUBOPY peskumy iHguKauii yacy (AM/PM), i o aHis
)
TUKHA. TicNA HaNalWTyBaHHA yCiX MapamMeTpiB HaTUCHITL KHONKY ~—, wo6 36eperti 3aaaHi aaHi.
TN

()

Be3 HaTUCHEHHA KHOMKK ~— 3aaaHi napameTpy He 36epiraloTbes .
AKWoO npotarom 15 CeKyHA KOAHA KHOMKa He 6yna HAaTUCHYTA, PEXMM HaNalTyBaHHA uacy
CKMAaEeTbCA.

HanawTyBaHHA Yacy noyaTKy npubupaHHa

YBIMKHIiTb pob0T y pexxum naysu. OaHopa3oBo, 6e3 yTprMyBaHHA, HATUCHYBLUM KHOMKY , Bu
MOKeTe YBiMTW B PeXMM HaNaWTyBaHHA 4acy Mo4yaTKy npubupaHHa. Micna HaTUCHEHHA KHOMKM Ha
aucnnei bAMMae CMMBON rOgyHHKMKA Ta «MON».

Y LbOMY MEHIO MOXKHa 334aTH Yac NPUBUPAHHA OKPEMO ANA KOXKHOrOo 3 7 AHIB TUXKHA | BUBpaTK, Y AKI
OHi poboT byae npubupatu.

HaTucHyBWKW KHOMKY . e pas, 3a,u,a|71Te rogMHN KHOMKamu , NoTim, 3HOBY HaTUCHYBLUK

KHOMKY ) 3ap,al71're XBUJIMHN KHOMKamun . Lle 3Ha4yeHHA Yacy 3agaHe A0 noHeainka.

Mpy HacTynHOMy HaTUCHEHHi KHOMKK Ha aucnnei BucsiTUTbcA TUE. AHanoriyHo 3afaiiTe uac
3anycKy ANA BiBTOPKA, TAKUM e YUHOM — A1A HACTYNHUX AHiB TMKHA: WED — cepena, THU — veTBep,

FRI — n’aTHUuA, SAT — cyboTa, SUN — HeginA.

HaTUCHEeHHAM KHONKK MOXHa abo akTMBYBaTU NPUBUPaAHHA Y BYAb-AKWI 3 AHIB TUXKHA (NPU LbOMy
BUCBIYYETbCA Yac 3anycky), abo BigmiHUTM NpubupaHHA. MNpyu UbOMY B TaKUI AEeHb BUCBIYYIOTbCA
npoYepKu.

AKWO npoTArom 15 ceKyHA »KOAHA KHOMKa He 6byna HaTUCHYTa, PeKMM HaNalWwTyBaHHA CKUAAETLCA.
3apaHi AaHi He 36epiratoTbes.
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Micna HanawTyBaHHA yCiX NapameTpiB HaTUCHITb KHOMKY “— , o6 36epertv 3aaaHi gaHi.
Po6oT 6yae npubupaTv Anwe y Ti 4HI TUSKHA, ANA AKMX 3a4aHKUI Yyac 3anycKy Ta 3pobaeHa akTmBauin.
()

[na nepeBefeHHA NPUNAAY Y PEXKMUM CHY HAaTUCHITb Ta YTPUMYIMTE NOHAA, 3 CEKYHAN KHOMKY 7
Mpu 3amidi enemeHmie ueneHHA HasawmyeaHHA empa4varomeca. He 3abydeme 3aHo80
Hanawmyeamu 4ac nicaa 3amiHu 6amapeii.

3APAOAHHA AKB
1. BUKOPUCTAHHA 3APAHOI BA3U

Mpu BUKOpUCTaHHI 3apaaHoi 6a3n HeobXiaHiCTb 3apaaKaHHA AKB Ta micL,e3HaxoA KeHHA 3apaaHol
6231 BU3HA4AETbCA NPMNAA0M aBTOMATMYHO. Mepemukad |/O Ha KOpNyci NMA0COCa Ma€E 3HAX0 AUTUCH
Y NONIOXKEHHI «I».

MocrasTe 3apaaHy 6asy BNpUTYN A0 CTiHWM KiMHaTK, WO NpubUpPaETbCA, BCTaBTe BU/KY agantepa y
po3eTKy. CUrHanbHWUIM iHaMKaTOp Ha 6asi cnanaxHe.

He mae 6yTn nepelukos Ha BiacTaHi 1 meTpa 3 ABox 6OKiB Ta Ha BiAcTaHi 2 meTpis cnepeay 3apaaHol
6a3n. TaKOX Y 30Hi po3mileHHA 6a3n He mae byTu A3epKan Ta NOBEPXOHb 3 CU/IbHUM Bif0 bparkeHHAM
y Mmexax Ao 15 cm Big nigiorv no BUCOTI. AKLLO TaKi NOBEPXHi €, 3aKpuitTe ix.

He cTaBTe 6a3y HaBNPOTH BiKHA, AKLLO MOXAMBE NONAZAHHA Ha HEl NPAMUX COHAYHUX NPOMEHiB. Mas.
19

[ns 3apagsKaHHA YBIMKHITb po60T NepemMmKayem KUBJEHHA, BCTAaHOBITb ioro Ha 6asy. CtexTe, W06
KOHTaKTV Ha 6a3i cniBnanun 3 KOHTaKTamMu Ha Npuag;i.

CrtaH npunagy Konip iHgnKaTopa
3apagKaerbca/ Hu3bKuit  3apsag OpaH:keBuit, banumae
6arapei

3apageHnin/ B pexumi 3eneHui, nocTiiHO
npubupaHHa CBITUTBCA

BiakntoueHnn /B peumi  CHy He cBiTuTbCA

/BAaBHO 3apASKEHUI

MoKa3sye NoMWUAKy Ha gucnaei YepBOHUIA

He 3anuwaiite agantep yBiMKHEHUM y mepexy 6e3 Harnaay nicna 3apagxKaHHA akymynaTopa.

He 3anuwaiite 3apaaHy 6a3y Ha Nianosi, AKLWO Npunag He BUKOPUCTOBYETLCA NPOTATOM TPMBAOrO Yacy.
YBara! 3amuKatM meTaneBUMM nNpeamMeTamMn MiK co60l0 KOHTaKTU 3apaaHoi 6a3sn KaTeropuyHo
3a6opoHeHo!

Nepep TpuBanum 36epiraHHAM po3pagitb AKB HanonoBuHy. He 36epiraiite npunag ta AKB B ymoBax
MiHycOBUX Temneparyp.

2. 3APAAMAHHA AKB BE3 BUKOPUCTAHHA 3APAAHOI BA3U
Nepepg 3apagkaHHaMm AKB nunococ mae 6yTM BUMKHeHUIA. Bigkaouite npunagnepemmkayem /O Ha
Kopnyci npunagy, nepesiBWW MOro y NonoxeHHa «O». BcTaBTe wTekep agantepa y rHisgo gns
3apAJKaHHA Ha Kopnyci nunococa.

)
(»ll)
YBIMKHITb agantep y mepesky. I[HAMKaTop KHonkn ' 6yae 6A1MMaTi opaH»KeBUM Konbopom. Ha

aucnnei cumson baTapei BKasye KinbKicTb 3apaay.
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3apAgKaHHA 3aKiHYeHe, KONKW IHAMKATOP KHOMKK “—' cnanaxHe 3eneHnUMm KONbOPOM. AKLLO iHANKaTOP
He CBiTUTbCA, 3HAaUYMTb PO6OT AABHO 3apAAMBCA. BigkntouiTb aganTtep Big mepexi i Big nunococa. He
BigKMtOYalTe 3apAaHUIA NpUcTpiil, Nokn AKB He 3apAANTbCA NMOBHICTHO.

IMpumimka:

e AKWO npunag A0Bro He BUKOPUCTOBYETLCA, PEKOMEHAYETHCA NepeBipATH CTyNiHb 3apaay AKB KOXHi
3 micAyi no iHAMKaTopy Ha aucnnei. PekomeHayetbea 36epiratn AKB HanonoBuHy 3apagxeHoto (aBi
TpeTix 3a iHAMKaTopom). fAKWo 3apsag AKB npusbepiraHHi 3MEHWWBCA, PEKOMEHAYETLCA MPOBECTU
TPeHyBaHHA, NonepeaHbO MOBHICTIO po3pAaMBLUM BaTapeto, 419 YOro HeobXifAHO 3anyCcTUTK npunag, y
pob60TYy Ha MaKCMMaZbHO MOX/IMBMIA Yac. MoTim NOTPiI6HO i1 MOBHICTIO 3apAAUTK Ta 3aNyCTUTU NPUNAZ,
ans pos3pasy AKb HanonosuHy.

e PekomeHayeTbcA 3apaaatn AKb anwe togdi, KoM npuaag CUrHanisye npo ii WBMAKe po3pAarKaHHA
abo Konn BOHA BXKe MOBHICTIO po3paaKeHa. MoBHUI Yac aBTOHOMHOI poboTn npunagy 3 Hosoto AKB
MOKe CKnaaatv 20 200 XBUAMH. 3 YaCcOM Le 3HAaUYEeHHA MOXKe 3MEHLLYBaTUCA.

e fAKwo AKB ctana HenpuaaTtHoto, i NoTpibHO Big'eaHaTM Ta yTWAi3yBaTW BiANOBIAHO A0 MicLEBUX
3aKOHIB Ta MpaBu.

3AMIHA AKB
1. BigKnouiTb NpUnag nepeMmKayem KUBNEHHS.
2. PO3MICTITb OrO HUXKHbOIO NAHENI0 AOTOPU.
3. 3 gonomoro XpectonogibHoi BUKPYTKM (He BXOAUTb A0 KOMMAEKTY) BUKPYTITb LWYPYNU KPULIKK
6aTapeliHOro BiACiKy Ta 3HIMITb KPULLIKY, Nig4yenmBLun ii 3 6OKy po3milLeHHA Wypynis.
4. ButarHite ctapy AKB 3 BiAcCiky Ta Bif’egHaliTe il po3’em, 4/1A YOro HAaTUCHITL HA cobauKy 3amKa
po3’eMy XKMBNAEHHA MMAOCOCA Ta BUTATHITL 3 Hboro po3’em AKB. LLLo6 niakntountn HoBy AKB, BCTaBTe
po3’em AKB y po3’eMm UBAEHHA NU0OCOCA A0 3BYKY KNaLaHHA. AKypaTHO po3micTiTb AKB y BiaCiKy, He
nepeTucKatoum 3’e4HyBabHi NPOBOAW.
5. BCTaHOBITb HA MicLie KpULWKY BaTapenHoro BiACiKy. 3aKpyTiTb Wypynu.

YULLEEHHA TA AOTNA 4 3A MPUALOM
1.Mepes YMWEHHAM NepeKoHaWTecsd, WO Npwunag BiAKNOYEHMI Big, 3apALHOrO MpUCTpolo, a
3apAAHUIA NPUCTPIl — Big, Mepei.
2.He 3aHyploliTe Nnpunag Ta 3apaaHuiA NPUCTPil y BoAy abo iHWi pianHu.
3.He 3acTocoByliTe 6eH3UH, CNUPT Ta XiMiYHi PO3UMHHUKM AR YULLEHHA NpUnagy.
4.MeTanesi YacTMHU NpUNALY NPOTUPANTE CYXOH YUCTOI CEPBETKOO 3 TKAHMHM.
5.MNacTUKOBI YaCTUHM NpuUagy NPOTUPaANTe BOMOTOK BifXKaTo CEpBETKON 3 TKaHWHU. Kpanenb
BOAW He Mae byTu.
6.36epiraiiTe Nnpunag y cyxomy npoxosogHOMY MicLi.

Migrotoeka A0 po60TH KOHTEiHEPa ANA BONOrOro NnpMbupaHHa

YBara! AKwW,0 y npoueci BONOroro NpMbupaHHA CNMHWUTU poboT (AN7 A0AABaHHA BOAM), BIH MOXKe
3HOBY NPUBMPaTH 30HY, NPpUbpaHy paHile. He BUKOPUCTOBYITE BoAOre NPUBUPAHHA Ha KUAUMI.
3aBKAM 3aBY4aCHO HaIMBAWTE YMCTY BOAY Y KOHTEMHEP, He 3auLIaiiTe PeLuTKU BOAM Y KOHTelHepi
nicnsa npubupaHHa. 3HimaiTe Lei KoHTelHep nNpu 3apaaui AKB.

Mepeps, 3anMBaHHAM BOAM 3aKPiniTb Ha AHI KOHTEMHepa raHYipKy 3 KOMMAEKTY BiANOBIAHO A0
MantoHKa.

Man. 20

JAopaasaHHA BOAMU

BifKpuiATe KPULLKY OTBOPY 4/1A 3a1MBAHHA, 06epeKHO HaauiTe YUCTY BOAY A0 BEPXHbLOI BiAMITKM.
LLlinbHO 3aKpuiiTe KPULLKY.

HanawryBaHHA piBHA nogayi Boagn
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. . TR . . .
Mg Yac MUTTA HAaTUCHITL KHOMKY =" Ha ny/bTi. Ha agncnnei Bifo6pasnTbea piBeHb BUTPaTH. 1 —

Masini piBeHb, 2 — cepeaHili piBeHb, 3 — BUCOKUI piBEHD.
3a 3aMOBYYBaHHAM BUCTaB/IeHU PiBEHb 2 — cepeaHiid.

YULLEHHA NNNO3BIPHUKA

Man. 21

Micna KoxKHOro NpUbupaHHsa:

- HaTUCHITb KHOMKY Ha NnI036ipHKKY/pe3epsyapi Ana Boan

- BUTATHITb KOHTElHEep, HaTUCHYBLUM KHOMKY Ta MOTATHYBLUW Ha3ag,

- NepeBipTe, YN HEMA YYKOPIAHUX NPEAMETIB, LLLO 3aCTPAMIM Y KaHanax.3a HeobXiAHOCTI BUAANITh ix.

- NMepeBepHiTb KOHTEWHEP

- BiAKpUiiTe KPULLKY KOHTEHEpPa, 3BiIbHUBLLN 3aLLinKy.

- BUTpyciTb cMiTTA 3 KOHTelHepa, nonepesHbo BUTATHITL AR YMLLEHHA YU 3amiHn ¢inbTpu Ta HEPA-
$inbTp. Nounctite HEPA-dinbTp BUTPYLIYBaHHAM. MOMUIATE NEPLUNIA Ta NOPONOHOBUI GiNbTPU YMCTOIO
BOAO 6€3 BUKOPUCTAHHA MUIOYMX 3acobis. Man. 22

- Mpomuiite HEPA-dinbTp unctoto Bogoto nicna 15-30 AHIB BUKOPUCTAHHA 3a/1€KHO Bif, iIHTEHCUBHOCTI
eKkcnnyarauii. Bukopucrosyiite HEPA-$inbTp He binblue 6 micALiB, NicaA YOro 3aMiHiTb.

- MpomuiiTe NMN036ipHUK YncTOlO BOgoto. Man. 23

- Mpocywite ¢inbTpK Ta NMN036IPHUK Nepes BCTAaHOBAEHHAM.

- BCTaHOBITb GiNbTPYBaNbHi €1€MEHTU.

- 3aKpwuiiTe KOHTEHEep Ta NOCTaBTE MOro Ha micLe.

YULLEHHA KOHTEMHEPA /19 BOIOrOro NPUBUPAHHA

Micna npubupaHHA BiAKAOYITE NTMNOCOC, 3HIMITb KOHTEHEP, HATUCHYBLUW KHOMKY Ta NOTATHYBLUW A0r0
Ha3ag,. 3HiMiTb raH4ipKy 3 Tpumadis. Man. 24

MpomuiiTe raH4ipKy BOAOIO 3 MUIOYMM 3aCO60OM, NPOMONOLLITL Y YUCTI BOA|, NpocywWwite. Man. 25
Bunwiite Boay 3 pesepsyapy, 36epiraiite KoHTelHep cyxum. Man. 26

YULLLEHHA LEHTPANIBHOI LWITKKU

EnekTpuyHa WiTKka NnpusHayeHa ana 36upaHHA NobyToBOro Ny 3 NiAN0M Ta KUAMMOBUX NMOKPUTTIB 3
[,OMOMOTOI0 WETMHHOTO Ba/MKa, WO KPYTUTLCA. |i KOHCTPYKUiA AyKe YyTaMBa A0 3aCMiYEHHA [OBrMM
BOJIOCCAM, LIEPCTIO, HUTKaMMU TOWO. AKLWO BaZMK 3aCMITMBCA, HEraMHO NPUMUHITL BUKOPUCTAHHA
nMNoCoca Ta NOYNUCTITb WETUHHUIA BaNUK. YULLEHHA CNif NPOBOAUTHM NICAA KOXKHOTO NpUbUpaHHA.
Banuk mae okpemMuii eneKTponpuBoA, KOTPUIA BMUKAETHCA OAHOYACHO 3 ABUTYHOM NUIOCOCA.

Ana oumweHHA Baamka: Man. 27

1. BWMMKHITb npunag nepemukadem |/O (nepesesitb MOro y NonoKeHHa «O»).

2. TepeBepHiTb NMN0OCOC AOTOPU AHOM Ta PO3MICTITb MOro 3aJHHOK HACTUHO «A0 ceber.

3. Tpwv HeBeNUKil KiNbKOCTi BONOCCA Ta HUTOK, L0 HAMOTANNCA Ha WETUHHMI BAIMK, IX MOXKHa 3pi3aTh
HOXeM 6e3 3HATTA BasvKa. [INA LbOro PO3MICTiTb FOCTPUIA HiXK MidK PAAAMU LLLETUHOK PiKYHOK KPOMKOIO
Ha30BHIi Bif, Ba/MKa Ta PyXoM B3A0BX Ba/iMKa MiApiKTe HamoTaHe BONOCCA Ta HWUTKW. [licna uporo
06pi3KM BONOCCA BMAANAIOTLCA HA30BHI Ha KOPMNYC LWiTKWM, ANA 3PYYHOCTI AOMYCKAETbCA NOBEpTaTH
LETUHHWUIA BaNIWK HAaBKOANO OCi Oro 06epTaHHA BPYYUHY.

4. Tlpyn cUNbHOMY 3aCMiYeHHi WEeTUHHOrO Ba/IMKa 3HIMITb PaMKy KpiNAeHHA Ba/iMKa eNeKTPOLLiTKY,
[OJ1A HOTO 3/1erkKa HAaTUCHITb Ha A3MYKM 3aLLinoK dikcaTopa «Big cebe» Ta TPOXM NiAHIMITL BAVNKHIN Kpait
paMKM, NicNA 4Oro 3HIMITb PaMKy.

5. Tpoxu nigHiMiTb NpaBui1 BiK WETUHHOro BaAnKa, NOTATHYBLUW BNPaBO, BUBEAiTb MOTO i3 WenaeHHs
3 NPMBOAOM Ta BUTATHITb 3 THi3ga. Koau WETUHHUIA BafMK BUTATHYTO 3 KOPMYCY, MOr0 MOXHa Nerko
YUCTUTK Bif, BONOCCA Ta HUTOK, LLLO HAMOTANNUCA, 3 AONOMOrOK FOCTPOro HOXa abo HOXKMLb.

6. BcTaHOB/NEHHA WETUHHOTO Ba/IMKa Ha MiCLLe Y KOPMYC LLLiTKM 34iACHIONTE Y 3BOPOTHIM NOCNiAOBHOCTI.
7. Y BUMNaZKy CUIbHOIO 3aCMiYeHHA AeTanel LWiTKM Ta e/1eKTPOoNpuUBOAa 3BEPHITLCA B aBTOPU30BAHNI
CepBiCHWI LeHTP ANA po3bMpPaHHA Ta YMLLLEHHSA.
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YULLEHHA BOKOBUX LLITOK

1. BiakntouiTh pobor.

2. MepeBipTe, UM HEMAE Y LLITKAX AKMXOCb MOWKOAMKEHb Ta/abo CTOPOHHIX TiN, CMITTA, WO
HamoTanocs.

3. 3a HeobXigHOCTI 3HIMITb LWLITKM.

4. MpoTpiTb LWiTKM TKAHWHOO, 3BONOMKEHOI Y TenAii Boai i Aobpe BigKaTo. YnweHHs
34iMCHIONTE MiCNA KOXKHOro NPUBUpPaHHA.

5. Y pasi NOWKoAKeHHN BOKOBMX LLiTOK CBOEYACHO 3aMiHiTb ix. Man. 28

YULLEHHA OATHUKIB TA KOHTAKTIB

- YUCTiTb NepeHE KONEeCo Bif, HAKOMUYEHHA CMITTA.

- YUCTiTb CEHCOpY aHTUNAAIHHA BiA MUY M'AKOIO TKaHMHOLO, 6e3 mexaHiyHoro Bnausy. Man. 29

- YucTite Bamnep Big nuay m’akoto TKaHUHOLO, 6€3 mexaHiyHoro Bnausy. Man. 30
- YUCTiTb CyxOt0 M'AIKOIO TKAHWMHOK KOHTAKTHI MalAaHUMKM Ha AHI nMnococa Ta Ha basi.
- BigKntoyaliTe 6aTapeto npu TpMBanii naysi B ekcnayaTau;i.
Po6oT, noB’A3aHi 3 UMIEHHAM 30BHilIHIX BY3/liB NWAOCOCA, He BXOAATb Y TrapaHTiliHe
o6cnyroByBaHHs.
HECNPABHOCTI TA METOAM IX YCYHEHHA

Y Tabaunuj HaBeAeHO HalinowMpeHilwi Npobaemm, KOTpi MOXKYTb BUHUKHYTU Mif, 4ac BUKOPUCTAHHA
npunagy. 3anexKHo Bif NPUYUHN HECNPABHOCTI BU NOYYETE 3BYKOBI CUrHanu Big 1 Ao 4-x.
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) 3ByKoBe MerTopa ycyHeHHA
No Mpo6nema LT LET OnoBiLYEeHHs npo6aemu
BiacyTHe MepesipTe nise Koneco
oBepTaHHs E11 /N NMuwmts 1 Ha Fl:aﬂsHiCTb
/NiBorO KONECa pa3 3abpyaHeHb, BUAANIT
nepenoHy 41 CMiTTA,
W0 HamoTanocA. 3a
BiZICYTHOCTI NepeLiKoz,
3BepHiTbcA go CL.
BiacyTHe MNepesipTe npase
obepraHHANpaBo E12A\  |Nuume1 KO/IeCO Ha HaABHICTb
ro koneca pa3 3abpyaHeHb, BUAANITb
nepenoHy 41 CMiTTA,
L0 HamoTanocs. 3a
BiZICYTHOCTI nepeLiKoz,
3BepHiTbcA go CL.
o6egl§mTﬂHiiBoT MNepesipTe niBy 60KoBY
BOKOBOT LLIITKY E13/N &, [Mnuwurs 1 LWITKY Ha HAanABHICTb
pas 3abpyaHeHb, BUAANITb
nepenoHy Yn cmiTTa,
Lo HamoTanoca. 3a
BifICYTHOCTi NepeLwKos,
3BepHiTbca Ao CLL.
BigcyTHe MNepesipTe npasy
obeprantA | E14 /N & [Muwwrs 1 6OKOBY LLITKY Ha
npa30|_60K030| pa3 HasABHiCTb 3abpyaHeEHb,
LLiTKK ' 4
BMAANITb NEPENOHY YK
CMITTA, WO
HamoTanocs. 3a
BiZICYTHOCTI NepeLKo,
3BepHiTbca Ao CL.
BiacyTHe MNepeBipTe LeHTpanbHy
OﬁePTaHH”“ E 15 & &% (Mvwnts 1 LLiTKY Ha HaABHICTb
LeHTPaNbHOI pa3s .
WLiTHM 3abpyaHeHb, BUAANITb
nepenoHy 4n cmiTTa,
o HamoTanocs. 3a
BiZICYTHOCTI NepeLKos,
3BepHiTbcA go CL.
Po60T He cToiTb MoctasTe poboT Ha
Ha nignosi E21 & ) piBHy ni,cwpory Ta
pasun nepesanycritb
3acmiveHHn E 22 & MAwmTs 2 MoumncTitb AaTUMKM
Aarivka pasu QHTMNAAIHHA.

AHTUNAAIHHA
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3aigaHHA
(3acmiyeHHn)
6amnepa

E23 /A

Muwnts 2
pasu

MNepesipTe nepeaHin
6amnep Ha HasBHICTb
3ai4aHHA, BUAANITL
33aCMiY€HHA Ta CTOPOHHI
npeameTn

Po6oT 3acTpsr

E31 /N

MuwmTs 3
pasu

YcyHbTEe NPUYnHY
3acTpAraHHA poborta,
PO3MICTiTb MOro Ha
BiIbHOMY NpoOCTOPI

10

He obepTaeTbea
BEHTUAATOP

E32/\

MuwmTs 3
pasu

MNepesanycTiTb poborT.
AKwWo npobaema He
YCYBA€ETbCA — 3BEPHITbCA
B CLL.

11

Nomwunka
BCTaHOBJ/IEHHA
BOJHOrO
pesepsyapa

E33 A\

MnwmTs 3
pasu

MNepekoHanTecs, Wwo
BOZHMUI pe3epByap
BCTaHOB/IEHWN
npasuabHO.

12

NMomwunka
6arapei

E41 /A

Muwmnts 3
pasun

MepeBipTe NpaBUNLHICTb
nigKnoYeHHs agantepa
3apsAAKM Ta Moro
BiANOBIAHICTb. 32
HeobXiAHOCTi 3aMiHiTb
apanTtep abo b6artapeto.

13

Nomwunka
ceHcopis
6amnepa

E42 /N

MNuwunts 4
pasun

MpoTpiTb NaHenb
ceHcopis. [MepesanycTiTh
poborT. AKwWwo npobnema
He yCyHeHa — 3BepHiTbCA
B CLL.

14

Mpobnema
Hasirauii

E43 /N

Muwnts 4
pasun

MepesanycTiTb po6oT.
AIKWo npobnema He
YCYHeHa — 3BEpPHiTbCA B

Cu.

15

Hu3bka Hanpyra
6aTapei

LO /N

3apaaiTb akymynaTop
6yAb-AKMM ONUCaHWUM B
IHCTpYKLUii cnocobom.
Konu pobot sHaxoanTbeA
Y PEXMMi OYiKyBaHHA,
nepekoHamnTecs, Wo BiH
3apagKeHui, wob y
HbOro 6y/10 AOCTAaTHBLO
eHeprii ana pobotn y
byAab-AKuMiA Yac.

16

®inbTpy 3a6UTI
CMITTAM

=N

MouucTitb dinbTpU. He
3abyBaiiTe pobutH e
nicNA KOXHOro
npUMBUpPaHHA.
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3aMnyCcKaeTbcA 3
nynbta (edpekTmBHa
BifICTaHb A0 5
MeTpiB).

nynbTa.
PoboT BigKntoueHui
/po3paaunacs 6atapes
poborTa.

3abpyaHeHui
BMMNPOMIHIOBAY NyNbTa.
€ nepewKoau Big, iHWKX
axepen
iHbpayepsoHOro
BUMNPOMIHIOBAHHSA.

1 PoboT He Hemae KoHTakTy 3 MNepesipTe 3’e4HaHHA
3apAAKAETHLCA. 6asoto. poborTa 3 6asoto.
basa He nigkntoyeHa ao MNigkntouite 6a3y
apanTepa. BignoBigHO Ao
BuKopucToByeTbCA IHCTPYKLUiT.
HewWTaTHUI aganTep. Bukopuctosyinte
WTaTHWI agantep
3apASKH.
2 PoboT pyxaeTbes Ha npuBogau konic abo PoboT aBTOMaTUYHO
pVBKamMu Ha ogHOMY LLiTOK LW,0Cb HamaraeTbca
micLi. HamMoTanochb. 3Bi/IbHUTUCA. AKLWO e
HEMOX/NBO —
[O0MNOMOXITb HOMY.
3 PoboT npamye Ha Mpun HU3bKOMY PiBHI 3apagitb pobor
6a3y oA 3apAaaKM, 3apagy pobot npamye
He 3aKiH4YMBLLN Ha 6asy. Yac aBTOHOMHOi po6oTun
npubupaHHs. Ha pi3Hux nokpuTTAX poboTa 3anexuTb Big,
3aTpaTU eHeprii pi3Hi. CKNAgHOCTI
NPUMILLEHHA, KiNbKOCTI
CMITTA Ta peXnumy
npubupaHHs.
4 Po6oT He BUKOHaB BigKntoueHe KnBneHHA YBiMKHIiTb poboTa.
3annaHoBaHe poborTa.
npubupaHHs. Konu pobot 3HaxoanuTbeA
Pob6oT po3paaKeHuUi. B PEXMUMIi O4iKyBaHHA,
nepekoHanTecs, Wo BiH
PoboT 3a6/10K0BaHUM 3apALKEeHUN, Wwob y
CMITTAM. Hboro 6yn10 AOCTaTHbO
eHeprii ana pobotn B
byab-aKuiA yac.
MouncTite NMN036IPHNK
Ta poboT BignosigHo A0
IHCTPYKLUT.
5. Pob6oT He Po3paannuce batapei 3amiHiTb 6aTapei (2 wT

AAA).

YBIMKHITb/3apaaiTb
pobor.

MpoTpiTb BUNpOMiHIOBaAY
nynbTa m’sakoto
TKaHWHOIO.

He BMKopucTOBYIMTE
nyAbT NOPAS, 3 iHWMUMK
npunagamu, Wwo
BUMPOMIHIOIOTb
iHppayepBOHUI CUTHAN.

YCyHeHHs MOKAUBUX Npobaem nig vac npubupaHHs

3BEPITAHHA
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Enektponpunagy 36epiratoTbca y CyXomy Ta YUCTOMY NPUMILLEHHI Npy TemMnepaTypi NoBIiTPA He BULLE
natoc 402C 3 BigHOCHOLO BonoricTio He BuL,e 70% Ta 3a BiACYTHOCTI B HABKONMLLIHbOMY CepeAoBuLLi Nuay,
KUCNOTHMX Ta iHWWX NapiB, LWO HEraTUBHO BMN/IMBAOTb HA MaTepiann enekTponpunaais.

36epiraiite npunagy HeAOCTYNHOMY ANS AiTen micu,.

TPAHCMOPTYBAHHA

Enektponpunagy TpaHCNopTyloTb yciMa BMAAMM TpaHCNOPTY BiANOBIAHO A0 NPaBWUA MepeBe3eHHs
BaHTaXiB, WO AjlOTb Ha TPAHCNOPTi KOHKpeTHOro BuAy. MNpu nepeseseHHi Npuaagy BUKOPUCTOBYWTE
OpUriHaNbHY 3aBOACHKY YNaKOBKY.
TpaHCnopTyBaHHA NpPUAAAIB Ma€E BUKAOYATM MOMK/MBICTL 6HesnocepeAHbOro BM/IMBY Ha HUX
aTmocdepHUX OMNaAjiB Ta arPecMBHUX CEPeAOBULL.
YeBara! MNicna 3aBepweHHA TepmiHy eKcnayaTauii npuaagy He BUKMZAWTe Moro pasom 3
E/ nobytosumu Bigxogamu. Mepegalite Moro y cnewianisoBaHWit NyHKT Npuitomy ans
nozanbLuol yTuaisauii. Takum ynHom Bu gonomoskeTte 36epert foBKiNAA.
== PEANI3ALIA

MpaBwuna peanisauiji He BCTaHOB/EHI.
BUMOTU LLLOAO YTUNISALLIT

Biaxoau, Wwo yTBOPIOOTLCA Yy pe3yabTaTi yTUAi3auii BUpobis, nianaratoT 060B8’A3KoBoOMy 360py 3
NoAanbLUIOK YTUAI3aLiE0 Y BCTAaHOBNEHOMY MOPAAKY Ta BiANOBIAHO A0 YNHHUX BUMOT Ta HOPM
rany3eBoi HOPMATUBHOI AOKyMeHTaLi, 30Kpema BignosiaHo Ao CaHlMuH 2.1.7.1322-03 «[irieHiyHi
BMMOTY LWOA0 PO3MILLLEHHS i 3HELIKOAMKEHHS BiAXOAiB BUPOOHULITBA TA CMOXMUBAHHAY.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

PVCR 0930 SmartGo — po6oT-nniococ nobyToBuit enekTpuyHmuiA Toprosoi mapku POLARIS
[LiameTp npunagy: 310 mm

Bucota npunagy: 76 mm

O6’em KOHTeHepa gna 36opy nuay: 500 ma

MNoTyKHicTb Npunagy: 25 Bt

[Kepeno KUBNEHHA: akyMmynaTopHa 6aTapes  Li-on 2600 mAr 14,4 B — 14,8B
Yac 3apagkaHHAa AKB: oo 5 rogmH
TpuBanictb pobotu Big AKB: Ao 130 xBUAKH

3apagHuiA NpuUCTpii

XapaKTepuUCTUKM 3apALHOro NPUCTPOLO:

BxigHa Hanpyra: 100-240 B, 0,5A

Yacrora: 50/60 Iy,

BuxigHa Hanpyra: 19 B

MaKcmanbHWiA CTPYM HaBaHTaxKeHHA: 600 mA
Knac 3axucry — 2

EnemenTn xusnenHa ana NMNAy —tmny AAA, 2 wr.

Mpumimka: BHacnifok NOCTIMHOTO Mpouecy BHECEHHSA 3MiH Ta BAOCKOHANeHb, MidK iHCTPYKLUi€O i
BUMPOBOM MOKYTb CNOCTEPiraTUCA NeBHi PO36iXKHOCTI. BUPOBHMK cnogiBaeTbes, WO KOPUCTYBAY 3BepHe
Ha ue yBary.

IHOGOPMALIA NPO CEPTUDIKALLIKO

KoHcTpyKuia npunagy sianosigae sumoram TP TC 004/2011«[Mpo 6e3neky HU3bKOBOILTHOTO
obnagHaHHA», a Takox TP TC 020/2011 «EneKTpoMarHiTHa CyMiCHiCTb TeXHIYHMX 3acobiB».
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Po3paxyHKOBMUIA CTPOK cNyK6M BUPOBY: 3 poku

FapaHTiiiHuiA cTpoK: 2 POKM BiA AHA NOKYNKH

[laTa BUrOTOBNEHHA: BKa3aHa Ha WWAbAUKY Npunagy
BupobHuK:

POLARIS CORPORATION LIMITED - NOJIAPIC KOPMOPEMLLH NIMITER,

Bnok 1801, 18 / F, Axky6ini Centp, 46 Tnoctep Poya, BaHuait, FOHKOHT

Unit 1801, 18 / F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong

ImnopTep Ta YNOBHOBaXeHWU NpeAcTaBHUK BUPOOHMKA B PP i KpaiHax-yneHax MutHoro Cotosy:
TOB "Monapic IHT", 105005, m.MockBa, 2-a baymaHcbKa Byn., 6.7, ctop.5, Kom.26

TenedoH eamHoi fosiaKkoBoi cnyx6u: 8-800-700-11-78

FAPAHTIMHE 3060B’A3AHHA

Bupi6: PoboT-nmunococ NnobyToBuiA eNeKTpUUHUiA Mopgenb PVCR 0930 SmartGo

Ls rapaHTia gie BnpomoBx 24 micauiB Big Aatv npuabaHHAa BMpoby Ta nepepbayae rapaHTiiHe
obcnyrosyBaHHA BMpoOY y pasi BMABNEHHA aedeKTiB, NoB’A3aHMX 3 maTepianamu Ta pobototo. Lia
rapaHTia gjie y pasi 4OTPMMaHHA TaKMX YMOB:

1.lMapaHTiiHe 3060B’A3aHHA PO3MNOBCIOAMKYETLCA HA yCi mogeni nig Toprosoto mapkoto POLARIS y
KpaiHax, Ae HaJA€ETbCA rapaHTiiMHe 06cNyroByBaHHA (He3aneXHo Big MicLa NOKYNKK).

2.Bupib  KynyeTbcA BUKAOYHO Ans  ocobuctux nobytosux notpeb. Bupi6 nosuHeH
BMKOPWUCTOBYBATUCA BigNOBIAHO A0 iHCTPYKLUii 3 eKcnayaTtauii Ta 3 4OTPMMAHHAM NpPaBuAa Ta BUMOT
6e3neku.

3. 0608B’s3KM BUPOOHMKA BiANOBIAHO A0 L€l rapaHTii BUKOHYIOTb NPOAABLI — YNOBHOBAXeHi aniepu
BMPO6HMKa Ta odiliiiHi LeHTpK 3 06cnyroByBaHHA - (CepBic) LeHTpU. LA rapaHTia He pO3NOBCIOAKYETLCA
Ha BWPOOW, NpuabaHi y He YNOBHOBa)KEHUX BUPOOHWMKOM NpoAaBLiB, KOTPi CaMOCTIMHO HecyTb
Bi4NOBIZANbHICTb Nepes CNOXKMBAYeM 3riAHO 3 POCICbKMM 3aKOHO4ABCTBOM.

4. la rapaHTia He PO3MNOBCIOAXKYETbCA Ha AedeKTU Ta 30BHIWHI 3MiHW Mpuaagy, WO BUHUKAU Y
pe3ynbTaTi:

e XiMiyHOro, mexaHi4HOro Ta iHWOro BNAWBY, NOMNaAaHHA CTOPOHHIX MpeaMeTiB, pianH, KOmax Ta
NPOAYKTIB IX }KUTTEAIANBHOCTI BCepeanHy BUPObYy;

e HenpaBunbHOI eKcniyaTtauii, Wo noAArae y BMKOPUCTAHHI BMPOBY He 3a KHoro npamumm
NPU3HaYeHHAM, a TAaKOX BCTAHOBJ/IEHHA Ta eKcnayaTtauii BMpoby 3 MopyweHHAM Mpasua Ta BUMOT
TexHiku 6e3neku;

e HopmanbHOI eKcnayaTauii, a TaKoX MNPUMPOAHLOrO 3HOLWYBAHHA, WO He BMAMBAalOTb Ha
dYHKUiOHaNbHI  BNACTUBOCTI: MexaHiYHi NOWKOAMKEHHA 30BHiWHbOI abo BHYTPILWHLOI MNOBEPXHi
(BM’ATUHM, NOAPANUHM, NOTEPTOCTI), NPUPOAHI 3MIHM KONbOPY METaNY, y TOMY YUCAi NOABA PaNayKHUX
Ta TEMHUX NAAM, @ TAKOXK KOPO3ii Ha MeTani y MicLAx NOWKOAKEHHA NOBEPXHI Ta HEMNOKPUTUX AiNAHKaX
meTany;

® 3HOWYyBaHHA AeTaneit 03806n1eHHA, namn, 6aTapel, 3aXUCHUX eKPaHiB, HAKOMU4YyBauviB CMITTS,
pPeMEeHiB, WiTOK Ta iHWKX AeTanei 3 06MeKeHUM CTPOKOM BUKOPUCTAHHA;

e PemoHTy BMpObY, 3ajlicHeHoro ocobamu abo dipmamu, Wo He € aBTOPU3OBAHUMMU CEPBICHUMMU
ueHTpamu*;

o CamocTiiiHoro po3bupaHHa Bupoby, He NnepeabaveHOro iHCTPYKLIEID 3 eKcnayaTau,ii, a Takox byab-
AKOTO iHLWOro CTOPOHHbOTO BTPYYAHHA Y MOr0 KOHCTPYKLtO.

5.Ua rapaHTia gie 3a ymoBM npen’siBNEHHA OPUTiHany LbOro rapaHTiMHOrO TasoHa, opwuriHany
TOBapHOTO YeKa, BUAAHOo NPOAAaBLLEM, Ta BUPOBY, y AKOMY BUABAEHO AedeKTH.

6. LA rapaHTia aie avwe ana BMpo6is, WO BUKOPUCTOBYIOTLCA AnA 0cobucTux nobyToBmx notpeb, Ta
He PO3MOBCIOAXKYETHCA HA BUPOOW, KOTPi BUKOPUCTOBYIOTLCA 3 KOMEPLiMHOW, NPOMWMCAOBOIO Ta
npogdeciinHow meToto.
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3 ycix NnuTaHb rapaHTiliHoro obcayrosysaHHa Bupobis POLARIS 3BepTaiiTeca 4,0 BalloOro micL,esoro
odiuiriHoro npoaasusa POLARIS.

Y pasi BuABAEHHA HECNPaBHOCTeN 06/1aAHaHHA HeObXigHO HeraHo 38’A3aTuUCA i3 cepBiCHUM
LLeHTPOM.
*A0pecu asmopu3o8aHux yeHmpie 0b6cay208y8aHHA Ha calimi Komnawii: www.polar.ru
MocTayanbHUK HE Hece KOoAHOI BiANOoBiAAaNbHOCTI 338 36UTKM, NOB’A3aHI 3 NOWKOAKEHHAM BMPobY nig,
Yac TPAHCMOPTYBAHHA, BHAC/IA0K HEKOPEKTHOTO BUKOPUCTAHHA, @ TaKOX Y 3B’A3KY i3 mogudikaLieto
abo camocTitHUM peMoHTOM BUPODY.

POLARIS
Ynrici PVCR 0930 SmartGo
NaiaanaHy KeHiHAeri HYCKay/bIK,

POLARIS cayza TaHb6acbiMeH LWbIFapblNaTblH OHIMAI TaHAAfaHbIHbI3 YWIH  anfbiCbiMbI3abl
6ingipemis. bi3giH, 6ylibimgap cana, ¢YHKUMOHANAbIK KaHe [AM3aiiHFa KOMbINaTblH KOFapbl
TananTtapfa calKec KacanfaH. bi3giH pupmagaH KaHa byiMbiM anfaHbIHbI3Fa pu3a 6onaTbiHbIHbBI3FA
ceHimaimis.

KypbinfbiHbl NanganaHbac bypbiH  OCbl NalAanaHy KeHiHAEr HYCKAYNbIKTbl MiHAETTI Typae
TONbIKTAW, MYKUAT OKbIM LWbIFbIHbBI3, OCbl HYCKAY/bIKTbIH 6ap/blK NadanaHy epexxenepimeH MyKuaT
TaHbICbIHBI3, oHAa CisaiH KayincisairiHisre KaTbICTbl MaHbI3Abl aKNapaTt 6ap, COHAAN-aK, KypPbINFbIHbI
AYPbIC NallganaHy KaHe ofaH KyTiM KepceTy XeHiHAeri HycKaynap MeH KeHectep 6epinreH.

MariganaHy »KeHiHAeri HYCKay/lblKTbl  Kenifgik TasoOHbIMEH, KaccanblK YeKkneH bipre,
MYMKIHAjrHLWE, KAPTOH KopanTa )aHe opama maTepuanbiMeH bipre cakTaHpi3.

XANNbl MONIMET
Byn nalipanaHy 6oibiHWwa Hyckaynblk, yarici PVCR 0930 SmartGo, POLARIS cayga TaHb6acbimeH
LWbIFapPbINATbIH TYPMBICTBIK 3NEKTPAIK LIAHCOPFbILIKYPbINFLI (ByaaH api mMaTiH 6oibiHwa — poborT,
KYPas, LWaHCOPFbIL KYPbINFbI, KYPbINFbI) }KOHIHAET TEXHUKANbIK AePEeKTepi MeH cunaTTamanapbimMeH,
OHbIH, KYPbINFbICbIMEH, COHbIMEH KaTap KYPblIfbiHbI CaKTay MeH NaiaanaHy 60oiblHILIA epexenepmeH
TaHbICyFa apHaifFaH.

KAVYINCI3AIK XXOHIHAETN XANNbl HYCKAY/IAP
Byn TYPMBICTbIK 3N1E€KTPAIK WAHCOPFbILW KYPbINfbl 3NEKTP IHEepreTuKkachbl canacbiHAafbl 3aHHaMaa

benrineHreH TananTapfa CaMKec nNaiganaHbinybl TUIC, AFHU KYPbINFbIHbIH, - NaiaanaHybl
«TyTbIHYLIbINAPAbIH, 3NEKTPAI KOHAbIPFLIAAPbIH TEXHUKAbIK NaiganaHy Kafganapbl» 6oiibiHWwa
TYTbIHYLWIbINAPAbIH, 3NEKTP KOHAbIPFbINAPbIH TEXHUKANbIK NaiaanaHy TapTibiH aiKbiHAANTbIH
epexxenepiHiH TananTapblHa CAMKeC Xy3ere acblpbliybl TUIC.

Byn 3neKTpAiK LWAHCOPFbIW Kypbiafbl TEK KaHa YA TYPMbIC KafdaiblHAA, TYPMbICTbIK MaKcaTTa

naiganaHblnybl THic.
Byn KypbinfbiHbl NailganaHyapl 6actamac 6ypbiH, OCbl NailfanaHy >KeHIHAEri HYCKay/biKTbl

MIiHAEeTTI TYpAe, TONbIFbIMEH MYKMUAT OKbIM LbIFbIHbI3 }KOHE aHbIKTaMasblK maTtepuan petiHae
KONAAHY YLWiH OHbl CaKTan KOMbIHbI3.
Kypbinfbl OCbl NaifanaHy KeHiHAeri HYCKay/IbIKTbIH, epeskenepiHe Calikec TeK makcaTbl 60oMblHWa

nalganaHblnybl THIC.

ATanfaH KypblnfbiHbl KOAAAHYFa KaTbICTbl KaYiNCi3giKkTepi ywWwiH yayan 6epeTiH TyAFaHblH, HYCKayblfbl
YPrisinreH Hemece Kajafanay Kysere acblpblifaH Ke3gepai ecenke anmafaHaa, kembafan, cesim
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MYKicTiri 6ap Hemece akbln-eci Kem, CoOHAalN-aK, KypblAfbiHbl KONAAHY YWiH 6inimi meH Taxipnbeci
JKOK He OHbl KonJaHa b6inmeNnTiH afamzap Hemece KyihKe XyheciHoe Hemece MNCUXUKANbIK,
du13MKanbiK aybiTKynapbl 6ap TyaFanapabiH (6ananapabl Koca anfaHaa) KoM4aHyblHA apHaMaFaH.
Onap 6yn KypblifbIHbI ©3 Kayinci3airiH KamMTamacbl3 eTeTiH afaMHblH, HYCKaybl HEMeCe Kaaafanaybl
6oiblHWA naganaHyra Tuic. bananapApiH, KypblafbiMeH OWHAyblHA KON Gepmey ywiH onapabl
KaZafanan oTbIpbIHbI3.

Hasap ayaapbiHbizgap! Byn an1ekTpAik WaHCOPFbIWTbI BaHHA, biAbIC-afK KyaTbIH LWYHFbIIWA Hemece
CYMeH TONTbIpbINFaH 6acka Aa biapICTapAblH KacbiHAA NailganaHyFa 6onmanabl.

INeKTPAiK TOKMNeH 3aKbiMAaHbay yWwiH 6y KYPblIFbIHbI, OHbIH, 3/MEKTP KeNinik 6aycbiMbiH ew6ip
JKafoanza cyFa Hemece H6acKka CyMbIKTbIKTapFa 6aTblpbin canyfa myngem 6onmaniabl.

Op KOANbI LIAHCOPFbILL KYPbINFbIHbI iCKe KOCnac 6ypblH, KYPblaFbIHbI, OHbIH 31EKTP Xenifik 6aycbiMmbIH,
COHAal-aK OHbIH, GenweKkTepi MeH KepeK-*KapaKTapblHMYKUAT Typae Kapan LWblfbiHbI3, ONapablH,
3aKbIMAA/IMaFaHbIHA KO3 YKeTKi3iHi3. KypblaFbIHbIH, }K9HE OHbIH, 31IEKTP XeNiNik 6baycbIMHbIH Hemece
KypblNFblAaFbl BenwekTepiHiH, KaHe Kepek-KapaKTapbiHbiH, KaHA4al Aa 6ip akay/bifbl aHblKTanFaH
JKafaanga, COHbIMEH KaTap KypbUIFbIHbIH, YK9HE OHbIH, DenwekTepi MeH KepeK-KapaKTapblHblH,
aKkaynapbl KaHe byn byibimaapablH, 6alikanfaH 3akbiIMaaHy cebenTtepi MeH KaTeniktepaiH Typaepi
JKOVbIIMAFaHLLA WAHCOPFbIWTLI KoNAaHbaHbI3, 6yn KaFaana OHbl /1EKTp XKesire, allasbl po3eTKara
Kocyfa myngem 6onmangbl.

Arkymynatopapl (AKB) 3apaaTay ywiH LWAHCOPFBLIWTBIH, OCbl YATICIHIH KUbBIHTLIKTbIbIFbIHA KipeTiH
3apAATANTbIH KYypbINFbICbIH (aganTepai) kaHe 3apaaTay 6asacbiH (3apsATay KypbUIFbICbIH) faHa
navfanaHblHbl3. Byn aganTepai e3re makcaTTa KonaaHbaHpi3.

KypbinfbiHbiH, 3apaatay 6asacbkl (3apaatay KypblafFbiCbl), OHbIH aganTepi Hemece KypblifbiHbIH,
3/1eKTPMEH KOpPEeKTeHAipy baycbimMbl 3aKbiMAanfaH affdahga, afanTepdi 3NeKTp »Kenire, alwasnbl
po3eTKafa Kocyfa TalbiM canbiHagpbl. KypbliFbiHbIH 3apaaTay 6a3acbiH (3apaaTay Ky pbINFbICbIH) XKaHe
afanTepai aybicTbipy (KeHaey) KaxeT 6osca, aBTOpNaHAbIPbUIFAH (BKNETTI) KbI3MeT KepceTy
opTanblfblHa XxabapiacbiHpi3. KypbinfbiHbiH, 3apaaTay 6a3acblH (3apAaATay KypbIAFbICbIH)XKaHe
apanTtepai 6enweKremeHris!

KypbInFbIHbIH 3apAaATay KYPbUIFbICbIH NaaanaHbac by pbiH, akKyMynaTopApl 3apaATay YWiH angbiMeH
ajanTepaiH icTikweciH3apaaTay 6a3acbiHblH KOPNYCbIHAAFbl OPHANACKAH CaKeCiHLWe INeKTp TizberiH
GipiKTIpeTiH »KaHE aXKblpaTaTblH 3NEKTP MKaNFfafbllWiCTiKWeni afbiThacbiHa (yALWbIFbIHA) Kiprisin
JKANFacTbIPbIHbI3, aN KypbINFbIHbIH 3apaaTay 6asacbiH  (3apAagTay  KypblifFbICbiH) TasanaHaTbliH
b6enmepne aNekTp poseTKacbl 6ap KabblpFaHbIH, }KaHbIHA, AFHWU 31EKTP PO3ETKACbIHbIH, MaHblHA KaKbIH
OPHANacTbIPbIN KOMbIHbI3, COAAH KeliH — aAanTepaiH, alacbliH 31eKTP PO3EeTKafa KanfacTblpbiHpI3.
AKKYMyNaTopAbIK 6aTapeackbl 3apaatanbin 60AfaH COH, afanTepAi 3N1eKTp Kenige Kocynbl KyhiHae
KaZlafanaycbl3 KangplpmaHbi3. Erep fe KypblifbiHbIH 3apAATay KyPbIAFbICbl NalAanaHblaMaca, OHbIH,
3apaaTay 6a3acbiH eAeHHiH, YCTiHAE KanablpMaHbI3.

Hasap ayaapbiHbisgap! LaHcopfFbiwThl KyaTTaHAbIpyfFa apHanfaH 3apagray 6asapafbl
3apAATaFbll icTiKWe TylicnenepiH meTann 3aTrapApbl TUrisin, onapabl e3apaga maTacTbipyFfa KaTaH,
TYpAe Tbilibim canbiHagbl!

3apaaray KypbinfbiHbl (3apaaray 6asacbiH) naiganaHy 6apbicbiHaa AKB-Hbl 3apagTay KaketTiniri
aBTOMATTbl TYPAE KYPbINFbl aPKbIAbl aHbIKTaNaAbl, 3apAATay Kypblafbl NaganaHbliMaraH Kafaanaa,
AKKYMyNATOPAbIK  BaTapesacbiHblH, KyaTTaHAbIpybl TOMbIFbIMEH TayCblAbiN  BGiTnereHwe OHbl
3apagTaMaHbl3.

3apsaaray KypbinfbiHbl (3apaaray 6asacbiH) naiganaHbait akkyMynaTopAbl 3apAATay YWiH angpimeH
aflanTepAiH, iCTIKIWECH WaHCOPFbIW KYyPbUIFbIHbIH, KOpPNyCcbiHAAfbl BYIip Kak 6enirinae opHanackaH

colKeciHwWwe 3nekTp TisberiH BipiKTiPeTiH KaHe axKblpaTaTblH INEKTP XasFaFblll iCTiKWeni aFbiTnacbiHa
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(yAWbIFbIHA)KIPTi3in »KaNFacTbIpbIHbI3, COAAH KeliH — ajanTepaiH, alacblH 3/71eKTp po3eTKafa
JKANFACTbIPbIHbI3. AKKYMYIATOP 3apsaaTansin 6onfaHHaH KeliH aganTtepai Xenire Kocynbl KyniHge
Ka/AblpMaHbI3.

AfanTepai TeK aybicnanbl TOK Ke3iHe faHa (~) KocbiHpI3. OHbl TOK Ke3iHe Kocnac 6ypbiH, xenigeri
KONAQHbINATBbIH  3/1EKTPAIK  NapameTpnepiH  TeKcepiHis, 6yn  apanTepaiH  TEXHUKaNbIK
cUnaTTaManapbiHAa KepceTinreH KepHeyaiH napametpnepi CisaiH yWiHisgeri aneKkTpAik KeniciHae
KONLAHbINATbIH KepHeyiHe, AFHU  3/IEKTPAIK KeniHiH, napameTpnepiHe COWKeC KeneTiHiHe Kes
MKETKI3iHi3.

Kes kenreH akay 6ona Typa Kypanabl icke kocy Ci3aji KeningikTi KbI3MeT KOpCceTy KyKblFbIHaH aibipajbl.
TexHWKaNbIK CTaHOAPTKA call KeNMeWTiH KyaT bepy KaHe NeKTpAiK KOpeKTeHAipy Kesaepi meH
Y3apTKbILL HE YKaJFacTbIPFbILl KYPbINFbIHbI KAHE YLUIXKaKTbl Xanfay/blk cekingiywarblp 6ipikTipriw
KOCY KypblIFblNapbiH NainganaHbaHbI3.

ApanTtepai aneKTp Kenire Kocnac 6ypbiH, OHbIH, ICTIKWeECi KypanablH/3apasTay KypblIfFbICbIHbIH,
(3apagTay 6a3acbiHblH) CaMKeC iCTiKWeni aFbiTnacbiHa (yALWbIFbIHA) OPHATLIIFAHAbIFBIH TEKCEPIHi3.
KypbinFbiHbl 6enmexaingaH TbiCKapbl Kepae nahganaHbaHbis. KypbinfbiHbl  cyiip bypblwTapFa
COFbIIYbIHAH CaKTaHbI3, OHbl KbI3AbIPY HE Kby LbIFapaTbiH KO3AEPiHEH KaHe e3re Ae INeKTpi
KYpanzgapAaH anbiC KALWbIKTbIKTA OPHaNacTbipbiHbi3. Kypblafbl KOHE OHbIH, 3NEKTPAi XKeninik
6aycbIMbl bICTbIK ayaHblH, TiKe/iei KYH Ke3iHe, »Oofapbl TemnepaTypaHblH, acepiHe, TiKkenen KyHHiH,
JKapbIK CAY/NECIHIH XKaHe Ae XKayblH-WaLbIHAAPAbIH TYCyiHe XaHe binfanfa ylblpaManTbiHAAN eTin,
AFHW KYPbINFblNapablH, B6y3biny KayniH TyFbi3aTblH cebenTtepiH 6014bIpMaiTbiHAAN eTin, cakTanybl
Kepek (KypblifbiHbI ewbip Kafaanaa cyra Hemece 6acka CyMbIKTbIKTapfFa 6aTbipbin canyfa Myngem
6onmaniabl).

INeKTPMEH KOpEeKTeHAipy afanTepiH bliFangbl KOIMEH Kenire KocnaHbi3 (4bIMKbIA KONbIHbI3OEH
OHbl YCTaMaHbI3).

Po60T-WaHCOPFbIWTbI 3apAaTan 60AFaH COH, AFHWU OHbIH aKKYMYNATOPbI 3apAATaNfaHHAH KeiiH apKes
ajlanTepai 3N1eKTP KenifeH >KaHe ajanTepaiH, iCTiKweciH Kypangafbl/3apaaray Kypblasblaafbl
(3apapTay 6asacbiHAa) 3apAaATayFa apHanfaH icTiKWeNi afbITNacbiHaH (YAWbIKTaH) aXblpaTbiHpI3.
PO6OT-WaHCOPFbIWTLI, OHbIH, 3apAATay KypblfFbicbiH  (3apsaaTay 6asacbiH) kaHe apgantepaj
6aKblnaycbi3 KanablpmaHpis. Kypangbl, OHbIH, 3apaATay KypblafbicbiH (3apaatay 6asacbliH) KaHe
afanTepai 6ananapablH, KOMbl KETNEWTIH XKepae cakTaHbI3.

ApanTepai Hemece KypanAblH, 3apAAaTay KypblifFbicblH (3apaaTay 6a3acbiH) OHbIH, 371eKTpMeH
KOPEKTeHAIpeTiH 3aNeKTp Keninik baycbiMHaH  ycTan, Tacbimanpayfa 6onmaiigbl. CoHpait-ak,
aflanTepAi OHbIH 3NEeKTPMEH KOPEKTEHAIPEeTiH 3NeKTP »Keninik 6aycbiIMHaH  ycTan, 3/1eKkTpaik
KOPEKTEHY JKeniCiHeH ablpaTyfa TbibiM canblHaAbl. AJanTepai  3N1eKTp KenifeH akbipaTy
bapbiCbiHAA TOK OTKi3eTiH Kagafa Kon Turisbelt agantepaiH, KOpnycbiHaH YCTaHbI3, abalt 60bIHbI3
OHbIH, TOK, }KYPETiH iCTiKTepre KoNAapblHbI3Abl TUTi36eHi3.

Keningik KbI3ameT KepceTy apeKeTiH CaKTay MaKCaTbIHAA KaHe TEXHUKA/bIK MacenenepiHiH anabiH any
YWiH 6yn 31eKTPAiK KypbINfbiHbI YXSHE OHbIH, XWbIHTBIKTbIFbIHA KipPEeTiH KepeK-KapaKTapbl MeH
benweKkTepiH o3 6eTiHi3beH benlweKTeyre »KaHe KeHAeyre TbipbiCNaHbi3. MKeHaey KymbicTapsbl
TEeXHWKaNbIK BiNiKTiNiri »ok Hemece 6inikTininiri TemeH geHreigeri MamaH TapanbiHaH, COHAaN-akK,
JKOFapblAa aTanfaH TeXHWKaNbIK GiNiKTI MaMaHAAPbIHbIH, CaHaTbIHA YKATMAWTbIH Ty/Afa TapanbiHaH

»acanfaH 6onca, 6yn KONAAHYLWbIHBI Kayin-KaTepre yWwbipaTybl MyMKiH. KypbInfblHbl }KOHAEY KaHe
Kapan-Tekcepy, COHAal-aK, OHbIH, KanbiNTbl KylAre KenTipy XYMbICTapblH TEK TeXHUKanblK 6inikTi
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MaMaHAQPbIHbIH, CAHATbIHA KaTaTblH Ty/1Fa TapanblHaH faHa Ky3ere acblpblAybl KEPEK, AFHW aTanfaH
KYMbICTapAbl KbI3MET KOPCETY OPTaNbIKTaPbIHbIH, KbI3METKep/Iepi faHa Ky3ere acblpybl KEPEK.
o KypbInfbiHbl }KOHAEY YLLUiH TEK TYNHYCKaNbl KOCaNKbl 6eWeKTepAi fFaHa NainaanaHyFa Kaxer.

SNEKTPAIK LUAHCOPFbIL KYPbINIFbIMEH XX¥MbIC ATKAPY BAPbICbIHAOAFbI KAYINCI3AIK
MOHIHAErN APHAWbI HYCKAY/IAP

o LLlaHCOPFbIWTBIH, }KYMbICbl 6apbicbiHAA Ta3anaHaTbiH 6e/iMe efeHiHAE KYMbIC 3Kacan TypFaH Kpl3ablpy
Kypanzapbl MeH e3re fe Kbi3Aplpy He Kby LiblFapaTblHKe3aepiH aHe backa fa 3nekTpaik
KypblNFblNapabl OPHANacTbIpbiN KanAblpMaHpl3, 0napAbl TasanaHaTblH 6e/meneH TbiC LblFapFaH
AYPbIC,AFHWU KYPbINFbIAAH a/bIC KALUbIKTbIKTA OPHANACTbIPbIHbI3.

elllaHCOPFbIWTDLI WAH MEH KOKbIC XXMHayFa apHaAfaH WaHXWHAFbIW KOHTeMHepci3 naaanaHyfa Tbiibim
CanblHaAbl, COHAAM-aK LWaHMKMHaFbIW KOHTeWHepae 6onybl Tuic cy3ri meH HEPA cysrici3
KONAaHOaHbI3, COHbIMeH KaTap 6yn OyibiMaap ocbl NalpanaHy XeHiHAeri HYCKAYNbIKTbIH
epexkenepi MeH TananTapblHa COMKeC Kypblafblfa AypbiC OpHaTbiAybl TWiC KaHe ne,  6yn
6yMbIMaapablH, TYPMbICTBIK KaXKeTTifiriHe caikec TafalblHAANFAH KyTiM MeH TasapTy peTiHae
KOPCETINETIH KbI3METTepAIHTYPAEpPiNalbIKTbl TYpAEe KepceTinyi Tuic.

elllaHcopFblWwTbl MaiganaHbac OypbiH, OHbIHWAH, MeH KOKbIC WHayFa apHanfaH LWaHKWHAFbIL
KOHTElHEepi MeH cy3rifepaiH AypbiC OPHATbINFAHbIHA KO3 MKETKI3iHi3.

elllaHCOpFbILW KYpPbINFbIHbI Ta3apTy YLWiH XMMUA/BIK epiTKiWTepai nakganaHbaHpis.

eKenecigeli 3aTTap MeH maTepvanaapapl WaHCOPFbILTbIH, KOMErMEH XUHAMaHDI3:

» Te3 TyTaHaTblH 3aTTEKTePAi: KyA, KeMip, TEMeKi TYKbiNbl KaHe T.6.;

»  ©TKip 3aTTapabl: CbIHFaH WbIHbI, UHE, KEHCENIK KaNCbIPMa LUEre, KaFas KbICTbIPFblLL aHe T.6 3aTTapabl;

» TNpUHTEpP MeH Kewipme MaluHanapbiHaa KonjaHbinatbiH 60Ay, ce6ebi on anekTp eOTKi3riWw

Kocnacbl 60nbin Tabblnaabl }KaHe 0N Cy3riluTePAEH TONbIK ¥KOMbIIMaNAbl;

Y/Ibl 3KaHE KyMAipril 3aTTapApl, COHbIMEH KaTap KapblayFfa Kayini 6ap 3aTTapabl;

acbecT Hemece acbecTTi WaHabl;

KYPbINbICTbIK TMMNC-LLeMEHT- 9KTi LaHAbl;

AbIMKbI LIAH MeH 3p TYPAI bIFanabl KOKbIC MaTepuangapabl;

LUAHCOPFbLIWTBIH, COPY CaHpblayblHa Kipin Typbin Kaaybl MYMKIH Kafa3 y3iHgjici cekingi ipi enwemai

3aTTapAblH KaNAbIKTapbl;

»  Cy MeH Ke3 KesireH 6acka Aa CyMbIKTbIK 3aTTapabl }KMHayFa myngem 6onmangpl.

eOHAipyLWi KeHec bepreH Kepek-KapaKTapbl MeH KocanKbl benlwekTepai faHa NainaanaHbiHbI3.

elllaHCOpFbIW KYPbINFbIHbIH, aya KipriseTiH »KoHe LWbIfapaTbiH (ayalwblifapfblw), AFHW aya anmacaTtbiH
JKeNAEeTKiW caHblNaynapbiH }abyFa TbllibiM canblHaabl.

o)KymbIC Kacan TypfaH LWAHCOPFbIWTLI KOPMYCTbiH, LWeTi MeH byiip »aKTapblHa OpHaTyfa TblibiM
canblHaabl. *ymbic 6apbICbIHAA WAHCOPFbIW dPKEe3 KengeHeH KannbiHaa 60nybl TUIC, KYPbINFbIHbIH,

YVVVYVY

)
YCTi XKafblHAA OPHANACKAH MblHA '\'Jyﬁerici 6ap *Kafbl }OFapbl KAPaWTbIHAAK eTin opHanacybl Kaxer.
BacnanaaktapablH, WeTi MeH eaeHAepAiH bUiKTiriHAe albipmalublibiKTap 6alikanca, WaHCoPFbILWTbIH,
efeH meH bacnanaakTapaafbl TYPaKTbIbIFbIH KafafanaHbls. bacnanaaktapablH eHi KengeHeHiHeH
KYPbINFbIHbIH KENIeMiHEH Y/IKEeH, AFHU XKannafblpak 60nybl TUiC, 0FaH aliHanaTblH BYMipAiK Kbinwakrap
Aa eHepi, anTnece Kypanabl 6acnanaaktel Tasanay ywiH naingananbaHbis. Kypangbl konpaHbac
6YpblH, OHbl HacnangakTa OpPHaANACTbIPbIHbI3 Aa, OHbIH 6acnanAaKTbiH WeTiHe KeTep KesiHae Kynan
KeTneln TOKTan Kany KabineTiH Tekcepin KepiHi3.

ebyn KypbiNfbl TakTanbl efeH »KabblHbl MeH afallTaH »KacanfaH XaHe e3re Ae KaTTbl efeHAiK
abblAapbIHbIH 6apAbIK TYPAEpiH XKaHe TYKTepi TOMeH Kinemaepai TasapTyfa Kapamapl. KypblafbiHbl
Teric eMec efeHHiH YCTiHAe )XaHe TYKTepi Kofapbl Kinemaepai TasapTy YWiH naiganaHbaHbi3,
COHAAl-aK, 3N1eKTP KypbINfFblNapAplH, TapKaTblnfaH CbiM He bGaycbiMaap cekinai eseH betiHae
Kepeprinep H6aiikanca WaHCOPFbIL KYPbIFbIHbI KONAaHOaHbI3.

oTyKTepi ToMeH Kinemaepai TasapTy 6apbiCbiHAA KYPbIIFbIHbIH, BYMipAiK KblIWAKTapbiH WeLin anbiHbI3,
aiTnece onap 6yniHyi, By3binybl HEMECe CbiHYbl MYMKIH.
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eKinemHiH, WeT afblHAa wWwawakTap 6onca —Tasanay 6apbiCbiHAA LWAlIAKTApAbl KieMHiH acTbiHa
Kalblpbin »KibepiHi3. JactapkaH, TECEK aMblifbl XaHe nepaenep eaeHre aeiiH canboipan Tycneyi
Kepek.

ebyn Kypblnfbl, OHbIH, KETKi3iNiM MUbIHTbIKTbIFbIHA KipeTiH Tek TynHyckanblk AKB meH 3apsaaray
KYPbIIFbIMEH XYMbIC Xacay YLWiH apHanfaH. DNEeKTPMEH KOPEeKTeHAipy MeH 3apaaray YWiH e3re
6erae Kypbinfbliapapbl NakaanaHy KypanabiH 6y3binyblHa (3aKbIMAaNnybiHa) SKeN COFybl MYMKIH.

oKypbinfbiHbI NaganaHbac 6ypbiH, benmeneri eaeHHiH YCTIHEH WbIHbI Cekinai Hemece 6acka fa eTe mopT
CbIHFbIL 3aTTapApl, 3NEKTP KYPbIIFbINaPAbIH TapKaTblNFaH CbiIMAapAbl He 3NeKTPAiK baycbimaapabl
coHpal-ak, 6ananap oMbIHLWbLIKTAPbIH }KUHAHDI3.

oKypbINIFbIHbIH, YCTIHE OTbIPMAHbI3 JHE OHbIH, YCTiHE aHyapiapAbl OTbIpFbi3baHbl3, COHbIMEH bipre
OHbIH, YCTiHe ewwbip 3aTTapabl KoWMaHpi3. bananapbiHpi3fa pobOT-IAaHCOPFBILWTBLIH, YCTIHE OTbIpyFa
JKOHE OHbl OMbIHLWbIK PeTiHAe nailganaHyFa pykcat bepmen;s.

oErep Kypblnfbl y3aK yakbIT 6olibl naipganaHbaraH 6onca Hemece KypblnfFbiHbl 9pbip navganaHFaHHaH
KeMiH, KypblIFbIHbI }KaHe OHbIH, Kypamaac 6enikTepiH Hemece OHbIH, KaHAalk aa 6enwekrepi meH
KepeK-apaKTapblH TasapTnac BypblH, COHbIMEH KaTap OHbIH, TYPMbICTbIK KaKeTTiNiriHe caikec
TafaliblHAANFaH KYTIM He Ta3apTy peTiHAe XKYPTi3iNeTiH Kbil3mMeTTepAiHTyp/iepiHKepceTe anabiHAa,
9pAalibiM LIAHCOPFbILTBIH, KyaT KO3iH aXblpaTblHbI3.

oKYpbINIFbIHbl KHE OHbIH, LaH MeH KOKbIC WHayfa apHaifaH LWaHMKWHAFbIW KOHTEMHepiHapbip
navianaHfaHHaH KeliH Ta3apTbIHpI3.

®P0o6OT-LIAHCOPFLIWTLI biNFanapl egeH 6eTiHae nainaanaHbaHbi3, OHbl afblH CYAbIH acTbiHAA KYMaHbI3
JKOHE LIAHCOPFbIWTHLI AbIMKbIN WybepekneH cypTneHis. LLUaHCOpPFbIWTbIH, KOMEriMmeH AbIMKbIA LWaH,
MeH 3p TYPAi bIIFaNAbl KOKbIC MaTepPUaANAapabl }KUHAYFa TbllibIM CabiHAAbI.

*P06OT-LLAHCOPFLILTBIH, NaiAanaHy pecypcbl TayCblFaH Kesae, AFHWMO3 KOPbIH TayblCKaHLUAHCOPFbIWTDI
Kafere KapaTnac 6ypbiH, OHbIH, NaiganaHyfFaxkapamcbi3AKB-HbI CybIpbIiN WbIFapbIin anblHbI3 A3,
Kafere apaTbiHbI3.

oLLIaHCOPFbIWTBIH, aKKYMYNATOP/bIK BaTapesnapblH Kajere »KapaTy YWiH ocbl TypAeri KangplKTapabl
Kaaere XapaTyablH XeprifikTi 3aH4apbl MeH epexkenepiH 6inin anviHbi3. Kanan 6onca ga, Kes KenreH
Kafpanaa KypblnfbiHbiH ABK 6aTapesnapbl TYPMbICTbIK, KanablkTapaaH 6enek, Kagere sapaTyablH,
JKEPTiNiKTi 3aHHaMaHbIH epexXenepi MeH KaFnaaTTapbiHa CaMKecC Kagere apaTblnybl TUIC.

ebyiibIM KaTTbl 3aKkbiMganfaH 6osnca pa, OHbl epTeyre 6onmanabl, cebebi 6yn aKKyMynaTOpAbIK
6aTapenanapbIHblH KapbllyblHA SKeNyi MyMKiH.

K¥PbI/IfbIHbIH I'IAVIAAI]AHY CANACDHI

Byn Kypbinfbl TEK KaHa yige TYPMbICTbIK MaKcaTTa OCbl NaiganaHy keHiHaeri HycKaynbIKTbiH,
eperkenepi MeH TasanTapbiHa CaKeC nainpanaHbliybl TMiC. POBOT-WAHCOPFbILW WaH-TO3aH MEH ycaK
KOKbICTbI COPY apKblnbl KabaTbl 6epik api Teric TYpMbICTbIK BenmexkainabiH, eaeH 6eTiH Kypfak Kyinae
Ta3anayfa apHanfaH, 04aH api OHbIH, KEMeriMmeH blNfanabl Ta3apTy YAEPICiH KanFacTbIpbin XKyprisyre
60naabl.Kypanabl eHEPKaCINTIK }KaHe KOMMEpPLMA/bIK MaKcaTTa nainganaHysa TbiibiM casbliHabl.
CoHpait-ak, 6yn KypblnFbiHbl 6enmekainaaH TbiCKapbl Kepae, COHbIMEH KaTap, blfanaplfbl Xofapbl
oHe aya TemnepaTtypacbl +159C -TaH TOMEH XKblIbITbIAMAWTbIH MeEKeH¥KalnapganaganaHyra
myngem 6onmaiiabl.

OHajpywi ocbl naganaHy 6oMblHWA  HYCKAyAbIKTa  KapacTbipbliMafaH Hemece AypbiC
nanpanaHbayablH HaTUXKeCiHAE TyblHAAFaH 3anan yWiH ¥ayanTbl emec.

K¥Pbl/1f bIHbIH, CUITATTAMACDI

Cyp.1
1. Bamnepi; 9. PO6OT-WaHCOPFbIWTBIHKYAAM
2. [Oucnnemi; KanyblHBONAbIPMANTBIHAATUMKTEPI;
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3. backapy naHeni; 10. AnaplHFbl AeHreneri;

4. LlaH MeH KOKbIC XWHayfa 11. ByHipnik KbliWwaKTap:
apHanfaH LWaHXWUHAFbILW R — OH,aKTbl, L - con »aKTbl;
KOHTEMHEepiH 6ekityre 12. LWaH MeH KOKbIC XWHayfa apHanfaH
apHanfaH 6aTbipmacsl; LIAHMKMHAFbILL KOHTENHepI;
5.  3apagray ywiH knemmanap; 13. Apantepai 3apajgrayfa apHanfaH
6. BaTapes canatblH 6eniriHiH, icTiKWweni afbITNACHI;
KaKnarbl; 14. Kyat KesiH ceHgjipyre apHasfaH (ON/OF)
7. Con aktbl/ OH KaKTbl ICKE KOCY/CBHAIPY 6aTbipmacsl;
LeHreneKkTepi;
8. Oprawa KbIILAFbIHbIH,
TYWiHi;
BACKAPY MAHENI
Cyp. 2

1 —Taszanay }Kymblic TapTibiH banTay;

2 —ABTO/HABUTALIMA pexxknmHin, 6aTbipmacsl;

3 —3apaaray 6asafa KaiiTa opany / yakbIT caHfapbiH 6enriney 6apbiCbiHAA YaKbIT apabifbiH
(yaKbITTbl) yNFanTy (KebelnTy) ywiH nanganaHatbiH 6aTbipmacsl;

4 — LUMbIPLUBIK 6oitbiHWwa Ta3anay pexxmmHiH 6atbipmachl/ yakbIT caHaapbliH 6enriney 6apbicbiHAa
YaKbIT apanbifbiH (yaKbITTbl) a3aiTy ywWiH NaiganaHaTtbiH 6aTbipmacsl;

5 — Herisri Tazanay pexxumiH Kocy 6atbipmachl.

K¥PbIIfbIHbIH LWAH, }KXWHAYFA APHANTFAH LWAHXWHAFbILUbI XXOHE bI/IFANAbI TASANIAY
YAEPICIH YPTI3YTE APHA/IFAH KOHTEAHEPI

LLaHMHMHaFbIW KOHTEMHERI
Cyp.3

blnFangel Tazanay wyprizyre apHanfaH
wr "

KOHTEHUHERI Cyp.4

LLIaH»KUHaFbILW KOHTEHepi

1. LUaHXWHafbIW KOHTEMHEPAiH KaKnaFbl;

LLlaHKMHaFbILW KOHTEWHEPAiH, CbIibIMAbINbIFbI;

LLlaHKMHaFbILW KOHTElHepiH BekiTyre apHanfaH 6aTblpmachl;

BacTtankbl cys3rici;

MoponoHAabl cy3rici;

HEPA cys3rici;

oOunkwN

blnfanabl Tazanay Kyprisyre apHanfaH KOHTeliHepi
1. Cyfa apHanfaH KoHTelHepiH 6ekiTyre apHanfaH 6aTbipmacsi;
2. Cyfa apHanfaH CbIibIMAbINbIFbI;
3. PeseHKeni Kaknafbl;
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4. blnfangbl Tazanay Kyprisyre apHanfaH warbiHPubpa wybeperi;

3APAATAY K¥PbINFbICbI
Cyp.5

1. 3apagTay KypblifblAafbl KOCY
MHAMKATOPbI;

2. 3apAgrayfa apHanfaH agantepi;

3. Ty#icneni Tobbl (6aiinaHbic
T06bl);

4. ApanTtepgai 3apaaTayfa apHanfaH

icTiKweni afbITNACHI;

KALWDbIKTbIKTAH BACKAPY NYNbTI

Cyp.6

1. PoboT-lWaHCcopFbIl KYPaCcTbipbI/IbIN KUHANFaH- 1aaHa.

2. LUaH MeH KOKbIC XXMHAyFa apHaifaH WaHKNHaFbILW KOHTelHepi (opHaTbiNFaH) - 1aaHa.

3. blnfanapl Tasanay XKyprisyre apHanfaH WwafbiHPunbpa wybeperi 6ap (bINFangpl Tasanay Kyprisyre
apHanfaH KoHTelHepi) cyFa apHanfaH pesepsByapbl — 1aaHa.

4. AKB (aKkymynaTopnbik 6aTapeacsl -opHaTblifaH) — 1aaHa.

5. 3apsagTay Kypbiafbicbl (3apsaartay 6asacel) — 1aaHa.

6. 3apsaTay Kypbiafbicbi(aganTepi) - 1 gaHa.

1. apsgray 6asara KaliTa opany;

2.  LUafcopsblTbiH KO3FanbiCbiH backapyFfa apHanfaH
6aTtbipmacs!:

3. Herizri Tasanay peumiH 6acray /ToKTaty;

4.  LaHCcopFbIWTbIH « MaKcMMym» COpy KyaTblH apTTbipy
(KywwenTy) pexxumi ;

5. Hasuraums pexxumi;

6.  LUMbIPLUbBIK 6oibiHWa Ta3anay peximi;

7. Kabbipra 6boibiMeHTa3anay peximi;

K¥PbINIFbIHbIH, }XWbIHTbIKTbI/IbIFbl
7. Kocankbl 6yiipnik Kbinwakrap: L—1 pgaHa; R -1aaHa.
8. Kocankbl HEPA cy3rici - 1 paHa.
9. KawblIKTbIKTaH 6backapy nynbTiHe apHanfaH AAA Tunteri 6atapesnap - 24aHa.
10. blnfangbl Tazanay Kyprisyre apHanfaH Kocankbl WafrbiHPubpa wybeperi- 1 gaHa.
11. KypblnfbiHbl Ta3anayfa apHanfaH Kpiawak — laaHa.
12. KawbIKTbIKTaH backapy nynbTi- 1aaHa.
13. MaiganaHy xeHiHaeri Hyckaynbik - 1 aaHa.
14. Keningik TanoHbl - 1 gaHa.
15. KypbinfblHbIH 0pamachkl (MOANM3TUAEH NaKeTi + KanTama Kopabbl) - 1 aaHa.

LLAHCOPFbILL K¥PbUIFbIHbI OPAMA KOPABbIHAH LLILIFAPBIN ANY YKOHE OHbI ICKE KOCMAC
BYPbIH NANJANAHY YLLIH JAABIHOAY
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o KypbinfbiHbIH, KanTama KopabblH albin, KypblafbiHbl abalinan anbin WbiFapbiHbi3, COAAH KeWiH
OHblIH, OPaWTbIH 6apAbIK MaTePUaNAaPbIH KypPanablH iLiHEH }KHE CbIPTbIHAH aNbiMN TAaCTaHbI3.

e KypanapiH, cbIpTKbl KOPMyCbIHaH 6apAbiK }apHamara KaTbICTbl }Kancblpmanapabl ajblHbl3.

o LLlaHCOpPFbIW KYPbIAFbIHbIH, ETKI3iNiM KUbIHTbIKTbINIbIFbIHA KipeTiH 6apablk 6esweKTepi xaHe
OHbIH, KepeK-KapaKTapblH TEKCepin WbIFbIHbI3,KYPbINFbIHbIH, METKIi3iNiM XUbIHTbIKTbINbIFbIHA KipeTiH
6apniblk Kypampac GenluekTepiHiH KaHe KepeK-apaKTapblHblH, 6ap 6onfaHbiHA Ke3 YKEeTKi3iHi3
COHbIMEH KaTap, OCbl MalAanaHy KeHiHAeri HYCKayNbIKTbiH, («KypbiafbliHbIH MKUBIHTBIKTbIIbIFbI»)
TapayblHAAKePCeTINreH HYCKayaapbiH Kapan LWbIFbIHbI3.

e KypbinfbiHbIH, KanTama KopabblHaH OHbIH, 6ap/bik GesweKkTepi MeH KepeK-KapaKTapblH KaHe
3apAATaY KYPbINFbICHIH LWbIFAPbIM ablHbI3.

o LllaHCOpFbIW KYPbINFbIHbIH, XETKI3iNiM KUbIHTBIKTbINbIFbIHA KipeTiH 6apsblk Henwekrepi meH
KepeK-KapaKTapblH  Kapan, TeKcepin LWbIFblHbI3, COHbIMEH KATapKYypbIfbIHbIH,  KeTKi3inim
JKUBIHTBIKTbUIbIFBIHA  KipeTiH  6ap/blk  Kypamzac OGenleKTepiHiH KaHe KepeK-KapaKTapblHbIH,
3aKbIMAa/IMaFaHbIHA KO3 XKETKi3iHi3.

e Kypbinfbifa OHbIH BYMipAiK KblawakTapblH OPHATLIHBI3. O YLIiH LWAHCOPFbILWTLI TOMEHTi NaHeniMmeH
YKOFapbl }KOFapbl KAPATbIHbI3.

o LllaHcopfbiwTbiH, apbip 6yMipaik KpuiwakTapbiH TycTepiHe caiikec(cypeTtke calikec L xasybl 6ap
capbl TYCTi KbINLLAKTbI CON »KakK Binikke, R )a3ybl 6ap KOK TYCTi KbI/ILWAKTbl OH, 3KakK, 6ilikKe KWri3iHi3) e3
6iniriHe KofapblaH TOMEH Kapali 6acy apKplabl KUFi3in 6ekiTiHi3.

LWAHCOPFbILUTbIH, OPEIP BYRIPAIK KbI/IWAKTAPbIH OPHATY
Cyp.7

e  PO6OT-LIAHCOPFLIWTLI aNfaLIKbl PET KOAAaHap anAblHAA, OHbIH, aKKYMYNATOPbIH TO/NbIFbIMEH
3apsaATay  Kepek, OCbl  NailfAanaHy  KeHiHAeri  HYCKay/blKTbiIH«ABK-Hbl  3apagray»
TapayblHAAKePCeTIreH HYCKayapbiH Kapan WblfbIHbI3.

K¥YPbI/IFbIHbI NANAANAHY

PoboT-lwaHcop#bil natepaeri Hemece 6enmegeri Kelbip eTe aMaWTbIH Kepaepai, AFHW OFaH eTyre
KMbIH aymaKkTapAbl Tasafamai Kanablpbin KeTyi MymKiH, cebebi byn 6enme opHbIHAAFbl Kypaeni
KEHICTIKTIK OpTa *KafaalibiHa 6alinaHbICTbl. EH, KaKCbl HATUMXKEre KO XKETKi3y yWiH poboTTbl KYHAENiKTi
navfanaHyfa yCbiHblIaapl.

KypbinfbiHbl NaganaHbac bypbiH, 6enmeaeri Tasanay arimafbiHAa 6apablk Keaepri »kacan TypfaH
3aTTapAbl XKbIMKbITbIHbI3 YKOHE eAeHHIH YCTIHEH 31eKTP KYPbIIFbINapAblH TapKaTbinfaH 6aycbiMaapbiH,
coHpal-ak, 6ananap oMbIHWbIKTaPbIH KMHaN anbiHpi3. Cyp. 8

KineMHiH, WweT KafblHAa WalaKTap 6onca —Tasanay 6apbicbiHAa WalaKTapAbl KiNeMHiH acTbiHa
KalblpbIn }KibepiHi3.

PO6OT-aHCOPFbIWTbI TEK TYKTEPI KblCKa HeMece TbiKbIp Kinemaepai TasapTty ywiH nahganaHbaHpi3.
Cyp.9

KypangblH ymbicbl 6apbicbiHAQ, OfaH Keaepri )acamay YWiH TasanaHaTblH 6enmeperi Tasanay
alimaKTapbl OTeTiH onga Hemece ecikK OWblfblHAA TypMaHpbl3, alTnece pPobOT-WaHCOPFbIW OCbl
aliMaKTapApl Ta3anamai Kanablpbin KeTyi MyMKiH.

Erep po6ot 6acnanaak apanblKTapblHbIH apacbiHAafbl ayMaKTbl Ta3analTbliH 6onca Hemece 6enmegaeri
JKMha3ablH apacbiHAAFbl KALWbIKTbIK a3 60aca, poboT-WaHCOPFbILWKA KeaepriHi opHaTbin KoMbiHbI3. Cyp.
10

LLlaHCOPFbIWTbIH, aPTKbI XafblHAA OPHaNACcKaH iWwKi 6eniriHe ocbl HycKaynbIKTbIH TananTapbiHa Calikec,
LIAH-TO3aH MeH KOKbICTaH Ta3apTblifaH Ta3a cy3riiepmeH 6ipre KypacTblpbin XUHANFAH KOKbIC }KMHayFa
apHanfaH KOHTEeMHepiH Hemece binfanabl Tasanay XKyprisyre apHanfaH KoOHTelHepiH wWwafbiHubpa
wybepekneH Bipre opHaTbiHbI3, 6ipaK blAfanabl Ta3anay »Kyprisyre apHanfaH KOHTeMHepiH anablH ana
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Ta3a CYMEH OHbIH, €H, XXOfapfbl AeHrenaeri makc 6enrici 6ap mexe cbi3bifbiHa AeliH TONTbIPbIHBI3, OCbI
naZanaHy MeHiHAeri HyCKay/biKTbiH, («KypblifbiHbIH, CcMMaTTamacbi»)  TapayblHAAKepPCEeTiATeH
HYCKaynapblH Kapan whbifbiHpi3. Cyp. 11

CypeTTe Keneci manimeTTep cunaTranfaH:
Mukpodubpa ans BnaskHoi y6opku — blnFangpl Tazanay xyprisyre apHanfaH wafbiHdubpa wybeperi:
KoHTaKTHan 3acTexkKa (nmnyyka) — Tyiicneni inrek ()abbiCKpiLu);

Hasap ayaapbiHbi3gap: biifangbl Tasanay yaepiciHiv 6actanybiHa fgeitiH, AfHU  blaFangbl
JKUHACTbIPYAbIH, anablHAA TasanaHaTblH 6enmeperi egeHHiH, 6eTiH  WaH MeH KOKbICTaH Tasanay
Kepek.

Hasap aypapbiHbisaap: LLlaHcOpFbIWTbI WAH MEeH KOKbIC XXUHAyFa apHanfaH KOHTeliHepci3 Hemece
bIAfanAbl Tasanay XKyprisyre apHanfaH KOHTeWHepai OpHaTnaW nakAanaHyfa KartaH Tbliibim
canbiHagbi!

1. LLIaHCcOpFbIWTLI eaeHre HacKkapy NaHEeNiH XoFapbl KAPANTbIHAAN eTin OpHATbIHbI3.
Cyp. 12
2. LWaHcopfbiWTbIH Heri3ri Tazanay 6afmapnamacbiH iCKe KOCy YWiH LWAaHCOPFbIWTbIH, KALWbIKTbIKTAH

N
6ackapy NynbTiHAeri Hemece LWaHCOPFbIWTbIH, KOPMyCbIHAAFbl OPHANACKaH MblHa i 6enrici 6ap
6aTbipmacbiH  6ip MapTe faHa KbicKa 6acbiHKbipan ibepiHi3, OHbl y3aK 6acbin  TYpMaHbi3.
LLlaHCOPFbIWTLIH, KOPMyCbiIHAA OpHanackaH 6aTbipmMachl KbINT-KbUIT €TiM KaHbIM, KbINblAbIKTAM
6acTangpl. Kypbinfblgasbl cTapT 6aTbipMacbiHblH, KbIMbIAbIKTaybl TOKTafaH Kesae, AFHWM CTapT
6aTbipMackl Y3A4iKCi3 KaHfaH Ke3ge pobOT-WaHCOPFbil ©34iriHeH blLKbin,6eAMeHi Tasanayabl
6acTangpl.

3. Pob6OT LWAHCOPFbILW KYMbIC iCTEN TYpFaHAA, WAHCOPFLIWTbIH KALWbIKTbIKTAaH 6ackapy nyabTiHAeri

N
Hemece LIAaHCOPFbILUTbIH, KOPMYCbIHAAFbl OPHANACKAH MbIHA L) 6enrici 6ap 6aTbipmacbIH Tafbl Bip peT
KalTadaH 6ackaH Ke3ae, Ky PbIFbIHbIH, XKYMbICbl TOKTaTbl1aAbl. LLaHCOPFbILITBIH Ta3anay *KyYMbICbIH y3in
TacTafaH CoH, pobot «Kigipic», AfHM y3inic (KyTy) perkumiHe eTeai. Erep WwaHcopFbiWw OCbl pexumae 3
MMHYTTaH aca yaKbIT 60Vbl KO3FanbiCCbl3 KanMblHAA Kanca, poboT yiKpl pexunmiHe eTesi, COHbIMeH

N
(»11) - .

KaTap, 6yn petTe KypblifFblgasbl MbiHA ) 6enrici 6ap 6aTbipmacbl ceHeai.

P06 0T-WaHCOPFLILTHI YiKbl PEXMMIHEH BACKA PEXKMMIE aybICTbIPY YLiH LAHCOPFbILITLIH, KALUbIKTbIKTaH

SR

6ackapy nynbTiHaeri Hemece pPobOT- LWAHCOPFbIWTbIH, KOPNYCbIHAAFbl OPHANackaH MblHa i 6enrici
6ap 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3, COAAH KeliH Ke3-KenreHpyHKLMOHaNAblK 6aTbipMacbiH 6acbiHbI3.
Po6OT-WaHCOPFbIWTBI Kidipic KyWAeH, AFHU y3inicTeH KeWiH KaliTa icke KOCKaH Kesge, on benmepgeri
TasasaHfaH aymaKTbl KaiiTa Tasanayabl 6actay MyMKiH.
PoboT Kigipic KyiiHae 6onfaHaa, AFHU y3inic KesiHAe KyTy peMmae KOo3fanbicCbl3 KannbiHaa 6onfaH
KafOaniaa WaHCOPFbIWTLIH, KALbIKTbIKTAH 6ackapy NyAbTiH KONAAHA OTbIPbIN, OHbIH, }KYPiC KO3FaNbICbIH
anfa Kapail Hemece CON YKaKKa »KoHe OHfa KapaTta Ko3fan, 6ackapyra 6onaabl. Erep ci3 «anfa»
6aTbipMmacbiH 6accaHpl3, pobOT anfa Kapail KblKUAbI, «CON» KaHe «oH» Henrici 6ap 6ypbiabic
KepceTkiwTepiH 6ackaHaa, on KepceTinreH 6afbiTTa Gypbinagbl.

4. LUaHcop#fbiWTbl OWipy YWiH, OHbl KiAipic pe)XMmiHe aybiCTbIpbiN KOWbIHbI3 A3, COAaH KelliH
KypanablH KOPNycbiHAAFbl KyaT Ke3iH (KOPeKTi) aXbIpaTbin KocaTbiH |/O 6acTbipmanbik, axKbipaTbin-

KOCKbIW 6aTbipMacbiH «O» KaanbiHa OPHAaTbIKbI3.

TA3ANIAY BAFOAPIAMANAPDI.
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Tasanay canacblH XaKcapTy YLWiH WaHCcopFbiWTa apTypAai 6argapnamanap KapacTbipbinfaH.byn tasanay
6afAapaamanapbiH iCKe KOCY YLWiH LWaHCOPFbIWTbIH 6ackapy NaHeniH HeMece OHbIH KallbiKTaH 6ackapy
NyAbTiH KONAAHbIHbI3.

Erep Heri3ri Tazanay bafgapnamagaH WoiFbin, 6acka pexxMmai TaHgacaHbl3, cCogaH KeliH Herisri Tasanay
PeKMMIH KaiiTa icke KoccaHbl3, con Kesze poboT Ta3anay XoAblH KaiTaAaH Kocnapaan, esreptefi aHe
6enmeeri TazanaHfaH ayMmaKTbl KaliTagaH Tasanayapl bactangpl.

LLlaHcopfbIWTbIH, Ta3anay baFaapiamanapbliH icke KOCy YLWiH anabiMeH poboT KOCYNbl KyMiHAE KaHe
Kifipic peXxumiHae TypFaHblHA Ke3 XeTKi3iHi3. Erep poboT yiiKpl pexumiHae 60sca, oHbl KOCY YLiH
LIAHCOPFbILWTLIH, KALWbIKTbIKTAH 6acKkapy nynbTiHAeri Hemece pobOTTbIH KOPMYCbIHAA OPHANACKAH MbIHA

()
“— Benrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3.

1. KnaccuKkanbik Hemece Herisri Tasanay 6afgapnamachl.
Knaccukanbik Hemece Herisri Tasanay 6afgapnamaga

Bbyn 6afmapnamaza poboT Tasanay KYMbICbIH anabiMeH 6enmezeri TopT KabbipranapapiH, 6oribimeH
JKBIIKbIN KYPri3eai, cofaH KeliH TasanayFra KasKeTTi aymakTbl TasapTa 6actaiabl. byn 6afoapnamaHbi
KinemmeH abblnfaH 6eTTepai Tasanay KesiHae nNaiganaHyFa yCbiHbINAAbI.

Byn 6afgapnamaHbl iCKe KOCYy YLWIiH LUAHCOPFbIWTLIH, KAWbIKTbIKTAH 6ackapy nynbTiHAeri Hemece

O
(»ll) -
pPOB6OTTbIH, KOPMNYCbIHAA OPHANACKAH MblHA e 6enrici bap 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3. Cyp. 13
2. Haswurauus pexumi 6ap 6argapnamacsol.
Haswuraums pexumiHae Tasanayabl OpbiHAAY YLWiH WaHCOPFLIWTbIH, KALWbIKTbIKTaH 6ackapy nyabTiHAeri

LY
Hemece poboT KopnycbiHAafbl MblHA —~ 6enrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3, POBOT-LAHCOPFbIL
napansient cbi3blkTap bolibiMeHKo3Fana 6actaiapl. COHbIMEH KaTap, poboT-laHCcopFblLL TazanaHbaraH
aMaKTbIH KanfaH 6eniriH aBTomaTTbl Typae aHblKTal anaabl. Cyp. 14

3. LUaHcop#biWTbiH « MakCUMyM» COpY KyaTbiH apTTbipy (KyLLIEWHTYy) pexumi.

«Makcumym» Tazanay bafgapnamachl WaHCOPFbIWTbIH COPY KyaTbiH 6apbIHLIa apTTbipy aPKblbl XKYMbIC
icTeyiHe MyMKiHAIK 6epedi. byn pexumiH 6enceHaipy YWiH WAHCOPFLIWTLIH, KALWbIKTbIKTaH 6ackapy
T
nynbTiHAeri MbiHa = 6enrici 6ap 6aTbipmacblH NaitaanaHbiHbi3. Cyp. 15

4. LWublpwbiK 60MbIHWA KO3Fanbic(XKeprinikti Tazanay) 6argapnamacol.
LWubiplwbik 6oiibiHWa Ko3Fanbic(«eprinikTi Tazanay») 6afaapiamachl eTe acTaHFaH ayMaKTbl Tasanay
YWiH apHaibl apHanfaH. byn 6afmapnama 6oMbiHWa Tasanaygpl 6actay YWiH LWAHCOPFLIWTbIH,

KaLWbIKTbIKTaH 6ackapy NynbTiHAeri Hemece Po6OTTbIH KOPNYCbIHAA OPHANACKaH MbIHa 6enrici 6ap
6aTbipMacbiH 6acbiHpI3. Cyp. 16

5. KabbipranapapiH 60iibiMmeHTa3apTy 6afaapnamacol.
Byn «KabbipranapablH, 6oibiMmeH» TasapTy 6afgapnamacbl 6GolblHWA Tasanayabl 6actay yuwiH

LWAHCOPFBIWTBLIH, KALbIKTbIKTAH 6ackapy nynbTiHAeri caiiKeciHwe =/ Genrici 6ap 6aTbipmacbiH
6acbiHpI3. Cyp. 17

6. 3apsapray 6a3afa Kaiita opany.

Tazanay 6apbicbiHAa POBOT-WAHCOPFLIWTBIH, AKKyMYAATOPAbIK 6GaTapeacbiHbiH,  KyaTTaHAblpybl
TONbIFBIMEH Taycbina 6GactaraH Kesge poboT aBTOmaTTbl Typae 3apaartay 6asafa KaiTa opanagbl.
CoHpaii-aK, LIaHCOPFbIWTbIH, KAWbIKTbIKTAH 6ackapy nyabTiHAeri Hemece PoBOTTbIH, KOpMycbiHAA

IE} .. .
OpHanackaH MblHa 6enrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acy apKblabl OHbl 3apaaTay 6asafa xibepyre
6onaapl.

60



TA3ANAY YAOEPICIHIH, BACTANTYbIHA KAXETTI YAKbITTbI BENTIZIEY XXOHE AFbIMAAFbl YAKbITTbI
PETTEN OPHATY.

LlaHcopfblwTbliH, 6ackapy naHeniHaeri 6atbipmanapblH KongaHa oTbipbin, Ci3 Taimepae Tasanay
YAEPIiCiHiH, BacTanyblHA KAXKeTTi yaKbITTbl TasanTapbiHbi3fa Cali OpHaTa afnacbi3, COHbIMEH KaTap, 6yn
peTTe TallMepAe aFbiMAarbl yaKpITTbl 4@ OpHaTy Kepek. Erep Taiimepae Tasanay y4epiciHib, 6actanybiHa
KaXXeTTi yaKbIT OpHaTblica, pobOT-WaHCOPFbIlL aBTOMATTbl TYPAE KOCbIbIN, KYH caliblH benrineHreH
YaKbITTa 3apaaTay 6asacbiHaH WbIFbIN, Tasanay *KyMbicbiH 6acTaingpl.KypanabiH, KopnycbiHAafFbl KyaT
Ke3iH (KOpeKTi) axblpaTbin KocaTbiH |/O 6acTbipMainblK ablpaTbin-KOCKbIW 6aTbipmMachl KoCy/bl
KyWiHAe, coHbIMeH bipre OHbIH 3apaaTay 6asacbl AypbiC OPHATbINFAH YKAHe TUICTi TypAe KanfaHfaH
60nybl THiC.

AfbIMAaFbl YakbiTTbl 6enriney.
PO6OT-aHCOPFbILTBIH, KiAipic PEXKUMIH KOCbIHbI3.

CopaH KeliH MblHa 6enrici 6ap 6aTbipmacbiH 2 ceKyHA 60Wibl 6ackin, ycTan TypbiHbI3.
Po60T KbiCKa AbIObIC LWbIFapapl, aFbIMAAFbl YaKbITTbl OPHATY AUCTINEN XKaHaabl.
Oucnneisin 6eTiHae «caFaT» MHAMKALMACD! XKbINblAblKTalk 6acTanapl.

KypanablH, KopnycbiHAaFbl MblHA , 6enrici 6ap 6aTbipmanapbiH KongaHa OTbipbin, onapabl
Ke3eKTiNliK peTimeH ap 6ip peT 6acbin, cafaT KepceTKilWTepiHiH caHAbIK MaHAepiH berinenis. CaraT
KOPCETKILWTEPiHIH, CaHObIK M3HAEpiH OPHATKAH COH, MMUHYT KOpCEeTKIiWTepiHiH, caHAblK MIHAepiH
6enriney apekeTiHe Ty YwWiH, cogaH KeiliH (AM / PM) yakbIT MHAMKALMACHI PEXUMIH 3HE anTaHblH,

KYHZAEPiH TaHAQy YWIiH KypangblH, KOpnycbiHAAfbl MbIHA 6enrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbliHpI3.

Kypbinfbiaa 6apnbik napameTpnepiH 6enrinen 6onfaH CoH, 6ap/blK EHri3iNreH AepeKTepai cakTay ywiH
) (1)

MblHa " 6enrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3. Byn ~— 6aTbipmacblH 6acnaraH Kafmainga, 6apabik

»KaHagaH benrineHreH napameTpaepi KypbIIFbIHbIH, }KaAbICbIHAA CAaKTaAMaW Kolblnagbl.

Erep pge 15 cekyHp 6olbl ewkaHpak 6aTbipma 6acbinMaca, YakbITTbl 6enriney pexkumi H6apbik,

YaKbITTbIK NapaMeTp/iepiH KainbiHa KenTipeai.

Tasanay yaepiciHiH, 6acTanybiHa KaXeTTi yakbITTbl 6enriney.
PO6OT-LLaHCOPFbIWTbIH Kidipic PeXXMMIH KOCbIHbI3.

CopaH KeliH MblHa © 6enrici 6ap 6aTbipmacbiH Bip MapTe faHa KbiCKA BacbliHKbIpan »ibepiHis, oHbl
y3aK 6acbin TypmaHbi3. byn 6atbipmacbiH 6ackaH coH, Ci3 Tasanay yaepiciHiH, 6acTanybiHa KasKeTTi
YaKpITTbl OPHATYy peXMMiHe aybica anacbi3, COHbIMeH Katap byn pette aucnneigeri cafat 6enrici meH
«MON» 6enrici *bInblNbIKTalk 6acTanabl.

Byn masipae antaHbiH, 7 KyHiHIH apKaicbicbl YiWiH 6enek Tasanay yakbiTbiH 6enrineyre 6onagbl KaHe
po6OT anTaHblH, Kai KyHAepi Ta3anayabl XKypri3eTiHiH TafalbiHAaM anachbis..

KypanablH KopnycbiHAafbl MblHA 6enrici 6ap baTbipmacbIH KaiiTagaH 6ip peT 6acbiHbl3, COAaH KeliH
@ s i perin 9
MbIHa ,\/ Benrici 6ap 6aTbipmanapbiH KongaHa OTbIpbIn, 0napabl Ke3eKTinik petimeH ap 6ip pet
6acbin, cafaT KepCceTKilUTepiHiH caHAbIK MaHAepiH 6erineHis, cogaH CoH, MbiHa 6aTblpMacbIH Tafbl

6ip peT 6acy apKbUIbIMUHYT KepCeTKIWTepiHiH, CaHAbIK M3HAEpiH MblHa , \J Genrici 6ap
6aTbipmanapbiH KonAaHa oTbipbin, 6erineHis.
Byn yaKkbITTbIK MaHAEp AyiceHbire 6enrineHreH. byn yakbITTbIK MaHAep AyWCceHbi KyHiHe benrineHreH.

KypanablH, KOpnycbiHAAfbl MblHa 6enrici 6ap 6aTbipmacbiH Keneci pet 6ackaH Kesge, aucnaenain
6eTiHae TUE 6enrici »kaHbin KepceTineai.
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Yofapblga KepceTinreH apekeTTepai opbiHAan, ceiceHbi KyHi  pobOT Kal yaKbiTTa Tasasnayabl
JKYPri3eTiHiH, AFHW Tasanay yaepiciHiH, 6actany yaKbiTbiH, COHAAM-aK anTaHblH, Keneci KyHaepiHae
pobOT Kait yaKbITTa Tazanayabl XypriseTiHiH 6enrineHis: WED - capceHbi, THU - BeliceHbi, FRI - }yma,
SAT - CeHbi, SUN - >keKkceHbi.

KypangblH, KOpnycblHAafFbl MblHa ' 6enrici 6ap 6aTbipmacbiH H6acy apKplaibl  anTaHblH, Ke3 KesreH

KyHAepiHAe Tasanay yaepiciHii 6actanybiH 6enceHgipyre (byn caTte Tasanay yaepiciHiv 6actany

YaKbITbl KaHbIM KepceTineni) Hemece Tasanay yAepiciHiH 6actanybiH 6ongbipmayfa 6onagpl, 6yn

KYHAEp CbI3blKWa peTiHae benrineHesi.

Erep ae 15 cekyHpg 6oWibl ewkaHaan 6aTbipma bacblimaca, benriney pexxnmi 6apnbik napameTpaepiH

KannblHa KenTipeai XaHe 6apAbliK eHri3inreH gepektep caktanmanabl.

Kypbinfbiga 6apnbik napametpnepiH 6enrinen 6onfaH coH, 6apbik eHri3inreH gepekrepai caktay yLiH
N

MblHa ~ 6enrici 6ap 6aTbipMacbiH 6aCbIHbI3.

Po6oT Tek Tasanay yaepiciHii 6actanybl 6enrineHreH aHe Tasanay yaepiciHiH, 6actany yakbiTbl
OpHaTbINIFaH anNTaHbIH CON KYHAEpiHAe FaHa TasanayAbl Kysere acbipaapl.

PO6OT-WAaHCOPFbIWTLI YiMKbl PEXUMIHE aybICTblPy YLWiH LIAHCOPFLIWTbLIH, KaWbIKTbIKTAH 6ackapy
)
. . () ..
nynbTiHgeri Hemece POBOTTbIH, KOPMyCbIHAA OpHanackaH MbiHa “— Genrici 6ap 6GaTbipmacbiH 3
CEKyHZTaH aca yaKbIT 60libl 6acbiNTypbIHbI3.

KypobinfblHbIH,  KOpeKmeHOipy 3nemeHmmepiH ayeicmbipy 6apeicbiHOa 6apabiK — eHrisinreH
napamempnep (pemmeynep) xoliibinadsl. bamapesanapdsi aybicmoelpbin 60AFaH COH, YaKbIMMbIK,
napamemparepiH Kalima opHamy9el yMbimnaKbi3.

AKB-HbI 3APAATAY

1. KYPANIAbIH, 3APAATAY BA3ACbIH NAAOANAHY

Kypanabih, 3apsapray 6asacbiH nailpanaHy 6apbicbiHaa po6oT-Kypbinfbl AKB-HbiH, 3apaaTay
KaXKeTTiNiriH XkaHe oHbIH 3apAATay 6a3acbiHbIH OpPHaNacyblH aBTOMaTTbl TYPAeE aHbIKTal anagpl.
KypangabiH KopnycbiHAAfFbl KyaT Ke3iH (KOpeKTi) aXblpaTbin KocaTbiH /O 6acTbipmanblK, axblpaTbin -
KOCKbIW 6aTbipmach! «I»kannbiHaa 60aybl THic.

KypbinfFbiHbIH, 3apaaTay 6a3acbiH (3apAaaTay KypblnfbiCbiH) TasanaHaTtbliH 6enmese aneKTp po3eTKackl
6ap KabblipfaHblH, XaHblHA, AFHWU SNEKTP PO3ETKACbIHbIH, MaHbIHA XKaKblH OPHANACTbIPbIN KOMbIHBI3,
COAaH KeliH — ajanTepdiH, awacbliH SNEKTP po3eTKafa »KanfacTblpbiHbI3. 3apagray 6asaparbl
CUrHaNAbIK WHAMKATOPbl »apkbipalt 6acTaiabl.3apaaray 6asaHbiH, eki 6yMlip skafbiHaH 1 meTp
KaLLbIKTbIKTa, COHAA-aK OHbIH anAplHFbl 6eNIKTEH 2 METP KalbIKTbIKTa 6apAblK Keaepri sacan TypFaH
3aTTapabl aNnbiHbi3, AFHN Benmeaeri Taszanay aimarbiHAAEW Keaepri 601Maybl Kepek.

CoHpaii-aK, KypblnfFbiHbIH 3apaaTay 6asackl (3apaaTay KypblafbiCbl) OpHanackaH aymafbiHAa BUIKTiK
weriHaeri eaeHHeH 15 cm aeWiHri aliHa CeKingj 3aTTap KaHe XKbly He KapblK WaFblNbICTbIpaTbiH 6eTTep
6onmaybl Kepek, erep MyHAa 6eTtep 6ap 6onca - onapapl KabbliHpI3.

KypbinfbiHbIH 3apaaTay 6asacbiH Tepesere Hemece TepeseHiH Kapama-Kapcbl )KafblHa Kotofa 6oamaiapl,
acipece Tikesnen KyH cayneciHiH acepiHe ywblpaybl MyMKiH 6oAnca.

Cyp. 18

Po60T-WaHCOoPFbILWTbI 3apAATAY YLIIH OHbIH, KOPNYCbIHAAFbI KyaT KO3iH (KOPEeKTi) aXkblpaTbin KocaTbiH
6acTbipManbiK, aXblpaTbiN-KOCKbIW 6aTbipMacbiH 6acbin, WaHCOPFbIWTbI iCKe KOCbIHBI3, COAaH KeliH
OHbl 3apaaTay 6asacbiHa OPHATbIN KOMbIHbI3.

3apsaaray 6a3agarbl 3apAATaFbIW iCTiKWeE Tyicnenepi KypblnfblAarbl TYMicnenepmeH calikec KeneTiHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.
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KypanabiH, Kymi UHanKaTopablH TyCi

3apsagranbintyp/baTtapesHblHKyaTTaHAbIpybITaycblia KbI3FbIAT capbl TYCMEH,

6actagbl MKbIAT-KbINT €TiN KaHbin,

XbINbIIbIKTaN bl

3apagrangpl / Tasanay peskumiHge Macbin TycneH, yHemi

YKaHblN Typaapl

KypangablH KyaT Ke3i aiblpblafaH /yinKbl aHbangpl
pexXuMmiHAe/Kon yaKpIT BYpbiH 3apaaTangbl

Aucnnenigin, 6eTiHae KaTenik 6enrinepi KepiHeai KbI3bln TycneH

AKKYMYNATOP/bIK BaTapesckl 3apaaTanbin 60FaH COH, aflanTepi 3NEKTP Kenige Kocynbl KyniHae
KaZiafanaycbls KangblpMaHbl3.

Erep Ae KypblifFbl y3aK yakpIT 6oibl nailganaHbiimaca, OHbIH, 3apaaTay 6asacblH eAeHHIH ycTiHae
KanablpmaHpi3.

Hasap aypapbiHbizgap! LaHcopsbllThl  KyaTTaHAblpyfa apHanfaH 3apaparay 6asapafbl
3apAATaFbll icTiKwWe TyliicnenepiH meTann 3aTrapApbl TUrisin, onapAbl ©3apaja MatacTbipyfa KaTaH,
TYpAe ThbilibiM canbliHagbl!

Kypanapl y3ak yakbiTKa cakTay anabiHaa AKB-HbIH KyaTTaHAbIPYbIH XKapTbiNlail OTbIPFbI3bIHbI3.
KypbinfbiHbl xoHe AKB-Hbl Tepic acep eTeTiH TemnepaTypaja cakTaMaHbi3.

2.KYPANLDbIH, 3APAATAY BA3ACbIH NANOANAHBAN AKB-Hbl 3APAATAY

AKB-Hbl 3apagTay anAblHAA WAHCOPFbIWTbLI COHAIPY KaxeT. KypanablH KopnycbiHAafFbl KyaT KesiH
(KopeKTi) axblpaTbin KocaTbiH I/O 6acTbipmanblK axKblpaTbiN-KOCKbIW 6aTbipmacbiH «O» KannbiHa
aybICTbIPY apKbl/ibl POBOT-LLAHCOPFbIWTLI COHAi PiHj3.

KypangblH, KOpnycbiHAAFbl OPHANACKAH CaKeciHLe 3NeKTp Ti3beriH BipiKTipeTiH KaHe axkblpaTaTbiH
3N1EKTP XaNFafblLWiCTIKWeNi afbiTNacbiHA aganTepaiH icTikweciH3apaartay (YALWbIFbIHA) OHbI 3apaaTay
YLWiH Kipri3in »KanfacTblpblHbI3.

N
AfanTepai 3NeKTp Kenire KocblHbI3, MbIHa & 6enrici 6ap 6aTbipMacbiHbIH, UHANKATOPbI KbI3FbIAT
capbl TYCMEH KbINT-KbIAT €TiMN XKaHblIM, *KbiMblAbIKTaNAbl. AucnnengiH 6etiHaeri 6enrici 6aTapeaHblH,
KyaTTaHAbIpy MeALepiH KepceTea;.

()
MbiHa ~— 6enrici 6ap 6aTbipMacbiHbIH, MHAMKATOPbI KaCblN TYCMEH aHfFaH Kesae 3apaaray
ankTanagpl. Erep 6yn 6aTbipmacbiHbIH, MHAMKATOPbI }KaHbaca - 6yn poboT Ken yaKbIT bypbIH
3apaATanfaH gereHai 6ingipeai.
AfenTtepai aN1eKTp KenifeH axkblpaTbiHbi3, COAAH KeliH aganTepaiH icTieKWweciH WaHCoPFbIWTbIH,
3apAAaTay yAWbIFbIHAH aXKblpaTbiHbi3. AKB TONbIK 3apAATanmaibiHWa 3apaaTay KypbIafbiHb
COHAIPMEHI3.

Eckepmne:

o Erep Kypan y3ak yakbIT kongaHbiamaca, AKB-HbiH, KyaTTaHAbIPY AeHreliH agucnneiseri MHAWKaTOPbI
apKblNbl TeKcepyre aHe oHbl apbip 3 alt caiblH 3apaaTayFa KeHec bepinea,i.

e AKB-Hbl CaKTay YLWIiH, OHbIH KyaTTaHApIPYblH KapTbinai (MHAMKaTOpbl OGOMbIHIWIA YWTEH eki)
OTbIPFbI3bIHbI3. AKB-Hbl cakTay 6apbiCbiHAQ, OHbIH KyaTTaHAbIPYbl a3alica—KaTTblFyApl OpblHAAYFa
YCbIHbINaAbl, bipak 6aTapeAHbl anbliH-ana TONbIKTAN OTbIPFbI3Y KAXKET, O/ YLIiH KYPbINFbIHbI €H, Y3aK,
yaKbITKa AeWiH Kocyfa Typa kKenepgi. CopaH KeliH AKB-Hbl TONbIKTall 3apAATay KepeK *KaHe OHbIH,
KyaTTaHAbIPYbl KapTblnali OTbipMafaHLWa KaWTaZaH KypblafblHbl €H, Y3aK YaKblTKa AeliH icke
KOCbIHbI3.
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e AKB-Hbl OHbIH, OTbIpbIN KanfaHAbIFbl XOHiIHAE CUIHAn ecTireH4e Hemece OHblH, KyaTTaHAblpybl
TONbIKTal OTbIpFaH CaTTe faHa 3apAaTayabl 6actayFa keHec 6epineai. aHa AKB-MeH aBTOHOMAPBIK,
PKYMBICTbIH, TO/bIK YaKbITbiCbl 200 MUHYTKA AEWiH KeTyi MYMKiH. YaKbIT eTe Kefe 6y KOpCeTKILTIH,
M3Hi TemeHAeyi MyMmkiH. MalganaHyfa Kapamcbl3 AKB-Hbl KYpblIFblAAH aXKblpaTbin anbliHbI3 A3,
KoZere »kapaTbiHbl3. AKB TYpMbICTbIK KanablkTapaaH 6eneK, KaAer apaTyablH KeprifikTi

3aHHaMaHblH, epexenepi MeH KaFuaaTTapbiHa COMKEC KaAere KapaTbinybl THIC.

AKB-HbI AYbICTbIPY

.KypangbiH, KopnycbiHAafbl KyaT Ke3iH (KOPEeKTi) axblpaTbin KocaTbiH 6acTbipMaiblK ablpaTbin-

Jany

KOCKbILW 6aTbIpMaCblH aybICTbipa Kypanabl COHAIPiHi3.

N

.Kypanabl TemeHri naHenimeH }ofapbl KapaTblHbI3

w

.ON yWiH WaHCOPFbILWTbI TOMEHTi NaHeNiMeH XOFapbl KAPaTbIHbI3.

I

.Kpect Tapi3ai oimakinTekTi (KypbliFbIHbIH, ¥KETKI3iNIM KUbIHTBIKTbIAbIFbIHA KipMelai) BypaybIwTbiH,

KemerimeH 6aTtapea 6enimiHiH, KaknafbiHbIH, OGypaHaanbl werenepiH 6ypan, KaknafblH LweLwin
anbiHbI3, By ywiH 6ypaHaanbl Werenepiid OpHaNaCKaH KafblHaH OHbl KbICTbIPbIM,iNiKTipin any
KaXer.

w

.Ecki AKB-Hbl OHbIH 66niMHEH LWbIFapbIN ajblHbl3 KOHEOHbIH, ICTIKWeCIH Kypanaafbl 3apaaTayfa

apHanfaH iCTiKWeni afblTNacbiHaH (YALBIKTAH) aXKblpaTbIHbI3, O/ YLUiH LWAHCOPFbITHIH KOPEKTEHAIpY
CaHblNaybl KYNMNbIHbIH, WypinneciHe 6acbiHbI3 Aa, oaaH AKB KanfafblWicTiKWeNi aFbITNACbIH CybIpbIn
anbiHbi3. MaHa AKB-Hbl Kocy ywiH AKB KanfafblWicTiKwWeni afbiTNAcblH  LWAHCOPFLIWTBIH,
KOPEKTEHAIpYiCTiKWeNi aFblTNacbiHa WepPTNeK CeKiNgj cbipT eTKeH AblbbiCbl ecTiiMeniHLe KiprisiHis.
AKB-Hbl YKbINTbIIbIKNEH OHbIH, 6enimiHAe OpHAaNacTbiPbiHbI3,6aNaHbICTLIPY CbiIMAAPbIHA KaTTbI
6acbin KbiCNaHbI3.

(22}

.BaTtapes 6enimiHiH KaKknafblH OpHbIHA OpPHaTbIHbI3. Bypama werenepai 6ypan 6ekiTiHi3.

K¥PbI/IfbIHbl TASAPTY YXOHE OFAH KYTIM KOPCETY XOHIHAEI EPEXKENEPI

.KypbinfbiHbl TazapTnac 6ypbiH, KYPblAfbl OHbIH, KOCKbILW iCTIKW eci 3apaaTay KypblafblaaH, an 3apaaray

[y

KYPbINFbl - N1EKTP/IK KOPEKTEHY XKeifeH asblpanbin TYPFaHAbIFbIHA KO3 KETKI3iHi3.

N

.KypbINFbiHbI }XaHe OHbIH 3apAATay KYyPbINFbICbIH Cyfa HEMece e3re Ae CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipbin

canmaHpI3.

3. KypbInfblHbl Ta3apTy YLWiH GEH3UH, CNUPT KaHEe XMMUANBIK, epiTiHainepai naiganaHbaHbi3.

4. KypbInfbiHbIH, MeTann 6enikTepi Tasa, Kypfak MaTa Cy/IbIKNeH CYpTin WblfbliHpI3.

5.KypbInfbiHbIH, NAACTUK BeniKTepiH Can biAFangpl, CbifblIFaH MaTta CyNblKNeH CypTin WbIFbIHbI3.
KYPbIAfbIHbI bIIFAN MaTa Cy/bIKMNeH TazapTKaH Kesae OHbIH, CbIPTKbl 6eTiHae cy TaMLwblnapbl 60a1Maybl
TUIC, AFHW KYPbINFbIHbIH, CbIPTKbI BETiHE Cy TamLblapbl TaMbIN KETMeciH, KagafanaHbis.

6. KypbInFblHbl KypfaK, Ca/iKblH Xepae CaKTaHbl3.

blnfanabl Tasanay Xyprisyre apHanfaH KoHTeliHepai AaiibiHaay

Hasap ayaapbiHbizgap! Erep binfanapl Tazanay 6apbicbiHaa (KypanapiH, bliFanabl Tasanay Kyprisyre
apHanfaH KOHTEMHepiHe Cy TONTbIPY YLWiH) pobOoTTbl TOKTAaTCaHbI3, 01 6enmeaeri TazanaHFaH aymaKTbl
KalTagaH Tasanayabl 6acTtaiabl. KinemHiH 6eTiH TasapTy ywiH Kinemae binFanapl Tasanayabl
OpblHAAMaHbI3. DPKAWaAH bUIFanAbl Ta3anay »Kyprisyre apHanfaH KOHTeMHepiH angblH-ana Tasa
CYMeH TONTbIPbIHbI3. blafanapl Tasanay yaepici anKTanfaH COH, KOHTelHepaeri KanfaH cyabl Terin

64



TacTaHbl3, OHbIH, iWiHAe cyabl Kanabipyfa 6onmaingpl. AKB-Hbl 3apagTay KaxeT 60/ca, KypblafbiHbl
3apAATay Kypblnfblifa opHaTnac 6ypbiH, 6yn KOHTENHEPAi Ky pblAfblAaH WbIFapbin anbiHbi3. KypanabiH,
bINFaNapl Tasanay Kyprisyre apHanfaH KOHTEMHepiH CyMeH TONTbipmac OypbiH, LAHCOPFbIWTBIH,
PKUBIHTBIKTbINbIFbIHA KipETiH bINFanabl Ta3anay XKypridyre apHanfaH wWafbiHOMOpa WwybepeKTi cypeTTe
KepceTinreHael KoHTelHepaiH TybiHe canbin 6ekiTiHi3. Cyp.19

KypangpbiH binFanabl Tazanay Kyprisyre apHansaH KOHTEWHepPiH CyMeH TONTbIpY.

KoHTelHepaeri Cy Kylofa apHa/iFaH CaHblJayAblH KaKnafbiH albin, Ta3a CyZAbl OHblH, €H, XOFapfbl
AeHreigeri makc 6enrici 6ap mexe Cbi3blFbiHA AEWiH KyWblHpI3, Cy KylOfa apHanfaH CaHplnaynblH,
KaKMaFbIHTbIFbI3AAMN KabblHbl3.

Cy xibepyaiH AeHreitiH pettey.

CE

iy

Kyy 6apbicbiHAa LWAHCOPFBILTBIH, KALWbIKTBIKTaH 6ackapy NyabTiHAEr MbiHa >6enrici 6ap
6aTbipMacbiH 6acbiHbI3. Aucnnenain 6eTiHae cyabiH TYTbIHY AeHreii KepceTineai:1 - TemeH aeHreiti,
2 - opTalla AeHreli, 3 - )KoFapbl AeHrewi.

CyAbIH TYTbIHYbI 9AEMKi Kannbl 6oMbIHLLIA 2 - OpTalla AeHreiAeopHaTbINFaH.

LUAH, MEH KOKbIC }XUHAYFA APHANFAH LLUAHXUHAFbILL KOHTEMHEPIH TA3APTY
Cyp. 20
Op Tasanay yaepiciH, XKyprisreHHeH KeuiH:

— Cyfa apHanfaH pesepsyapbiHAa/WaHKMHaFbIW KOHTeMHepiHaeri 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3,

— bByn 6aTtbipmacbiH 6ackin, WaHXUHAFLIW KOHTEMHepAi Kepi TapTy apKbi/ibl LWbIFaPbIn aiblHbI3.

— OHbIH apHanapbiHAA TYpbin KanfaH 6eTeH 3aTTapablH, 6ap->KOFbIH TEKCEpiHi3, apHanapaa 6eTeH
3aTTap 6ap 6onca onapabl anbin TacTaHpI3.

LLlaHKMHaFbIW KOHTEWHEPiH TOHKEPIHi3,

LLIaHXWHaFbIW KOHTeMHepAiH KaKkNafblH allbiHbI3, anAblMeH OHbIH, iIMeriH 6ocaTta KoMblHpI3,

LLIaHXWHAFbIW KOHTEMHEPIH WaH MeH KOKbICTaH Ta3apTbiHbI3,

Cysrinep meH HEPA-cy3riciH Ta3asnay Hemece aaMacTblpy YWiH onapabl WaHKUHaFbILW
KOHTEelHepAeH anablH-ana Wwewin anbiHbi3. HEPA-cy3riciH CifiKin WaHHaH Ta3apTbiHbI3.

BacTtanKbl cy3ri MeH MOpPONOHAbI CY3TiCiH afFblH CyAblH, aCTbIHAQA ¥KaKCbIIAN Kybin, LWaMbIN LWbIFbIHbI3,
onapAabl Xyy 6apbICbiHAA XYFbIL HE Ta3apTKpILL 3aTTapAapl NainganaHbaHbi3. Cyp. 21

— HEPA-cy3riciH15-30 KyH 60libl NaliAanaHygaH KeliH Tasa afblH CyAblH, acTbiHAA XaKCblaan Kybin,
LAMbIN WbIfbIHbI3, YN OHbIH NaliAanaHy KapKblHAbIAbIFbIHA 6alinaHbicTbl. HEPA —cy3riHi 6 aliaaH
apTbik KonAaH6aHbI3, coaaH KeliH oHbl 6acka 6ip kaHa TYNHYCKayblK BipeyiHe aybICcTbIpbiHbI3. Cyp.
22

— Kypbinfbifa WaHKUHaFbIW KOHTEWHEpPIH XKaHe cy3rinepiH opHaTnac 6ypbiH, onapabl Kakcbinan
KYpFaTblHbI3.

— Cysinywi snemeHTTEpiH OPHATbIHbI3,

—  LUaHKMHafbILW KOHTEMHEPIH »Kaybin, OHbl KYPblAfblAafbl ©63 OPHbIHA OPHATbLIHbI3.
bINFANAODBI TA3AJIAY KYPTI3YTE APHANIFAH KOHTEMHEPIH TA3APTY

blnFanabl TasanayAbl XyprisreH COH, LAHCOPFbILTHI OLWIPIHi3, Kypblnfblaafbl 6aTbipmacbiH 6ackin,
OfjaH KOHTEeMHepAj Kepi TapTy apKblabl WblFapbin anblHbI3. KYPanAblH, biAFanapl Tasanay Kyprisyre
apHanfaH KOHTeMHepiH WeLwwin anblHbIi3, OHbIH YCTafblWTapblHaH WafbiHGUOpa wybeperiH wewwin
anbiHbI3. Cyp. 23

LarbiHMOpa Wy epeKTi Kyfblll KYPbINFbIAAPAbI NaAanaHbIn, OHbl aFblH CyAbIH aCTbIHAA XKybIN
Ta3apTbIHbI3, COAAH KEMiH OHbI Ta3a CyAa LWaibIn WbiFbIHBI3 Aa, KenTipiHis. Cyp. 24

Cyfa apHanfaH pesepByapblHAafbl (KOHTEMHepAET) KanfFaH Cyabl TOrin TaCTaHpl3, KOHTelHepai
KypfaK KyWiHaecakTaHbl3. Cyp. 25

K¥PA/IA4bIH OPTALUA KbI/ILLAFbIH TASAPTY
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INeKTpAiK aHanManbl KblAWakK, Kbln BiniKweHiH KemerimeH efeHHiH, 6eTiHeH KaHe KinemmeH
»KabblnFaH 6eTTepaiH, yYCTIHEH TYPMbICTbIK KOKbICTbI XKMHayFa apHanfaH. OHbIH, KYPblIbIMbl Y3bIH LuaLL,
JKYH, XKin cekingj 3atrapapl XuHayfa Kenice 6epmeingi. Erep oHbiH, iwiHae 6iTeny aHbiKTanca, Kypangpl
naZanaHyabl TOKTaTbIHbI3 XK3HE OHbIH, Kbl BiniKWweciH TazapTy 60ibiHWA SpeKeTTepai OpbIHAAHbI3.

Op Tasanay yAepiciH, }KyprisareHHeH KeliiHKypanAblH opTalla KblILWaFblH Ta3apTy Kepek.
BiniKwe WaHCOPFbILWTbIH, MOTOPbIMEH Bip Me3eTTe KOCbIIaTbiH 3/IEKTP TapTrnacbiHa ue.

P0O60T-1aHCOPFbILTLIH OPTaLla Kbl/ILWAFbIHbIHKbIA 6iniKLWeciH TasapTy yLWiH:

Jany

.KypanzbiH, KopnycbiHAaFbl KyaT KesiH (KOpeKTi) axbipaTbin KocaTbiH /O 6acTbipmarblK axbipaTbin -
KOCKbIW 6aTbipMacbiH «O» KanmnbiHA aybICTbIPy apKbl/ibl POHOT-LIAHCOPFLILLTHI COHAiPIHi3.

.LLIaHCOPFBbIWTBIH, TYM KafblH »KOFapbl KapaTbiHbI3 »3He apTKbl benirimeH «e3iHisrekapata»
OPHaNaCTbIPbIHbI3.

.Kbin Ginikwere waw neH inTiH a3 menwepi opanca, BiniKweHi KopnycTaH Lwewnei onapapl
nblWwakneH Kecyre 6onagbl. On ywiH eTKip nblwaKTbl binikwere keceTiH GenirimeH cblpT KapaTta
Kbl1apAblH apacbiHAA OPHANACTbIPbIHbI3, Binikwe 6olibiIMeH OpanfaH Wall NeH XKinTi KeciHi3. Kbin
6iniKWeKKe opanFfaH WALl NeH XKiNTi KECKEH COH, WALl KMbIHAbBIIAPbI KbIILLAKTbIH KOPMYCbIHAH CbIPTKA
Kapaw OHal Wblfagpl, COHAAN-aK WALl KMbIHABIIAPbIH OHAM anbin TacTay YuWiH Kbl GifikweHi e3 oci
60MbIMEH KONIMEH aliHanablpyFa 6onaabl.

4.Kbin Binikwe KatTbl HiTence, 3NeKTPAIK KblNLWAK, biNiKWeCiHiH 6eKiTy }KMUeriH WeLlin WhlFapbiHbi3, 0N

YWiH BeKiTKiW inMmeriHiH TiniHe «e3iHi3aeH apbl Kapali» CaN FaHA BACbIHbI3, }KUEKTIH, KaKblH 6eniriHiH
LEeTiH KBTepiHi3 e, COAaH COH, KMEKTI LWblFapblin anblHbl3.

N

w

5.0Hfa Kapail TapTa Kbl BGiNiKWeHiH, OH KaK 6eniriH WbIfapblHpI3 A3, OHbl TapTNameH ifiHicTeH
LWbIFaPbIN, YALWbIKTAH anblHpI3. Kbl BiniKlwe KopnycTaH LWblfapblafaH COH, OHbl KallubiMeH Hemece
OTKIp MbILWAKTbIH, KEMeriMeH opa/ifaH Xin NeH WalluTaH TasapTyfa 6onagpbl.

6. Kbl BiniKWweHi KbIWaKTbiH KOPNYCbIHA Kepi apeKkeTTepAi OpbiHAAN 63 OPHbIHA OPHATbLIHbI3.

7.KpnwakKTbiH, 6enleKTepi aHe OHbIH, 371eKTP TapTnacbkl KaTTbl biTesnce, Kypanabl 6enwekrey meH
TasapTy YLWiH aBTOPU3ALMANFAH KbI3MET KePCeTy OpTaiblfbiHa xabapnacbliHbi3. Cyp. 26

LAHCOPFbILUTBIH, BYWIP/IK KbUILWAKTAPbBIH TASAPTY

1.Po60T-WaHCOPFbILTbLI COHAIPIHI3.

2. lLaHcopFbIWTbIH, BYiMipAaiK KblawaKTapapiH, 6yniHbeyiH kaHe/Hemece KaHaalaa Gerge 3aTTapAaplH,
60/1MayblH TEKCEPIHi3.

3. LLIaHCOpPFbIWTBIH, BYRipAiK KbINWAKTapbiH Ta3apTy KaxeT 60s1ca, onapabl Wewin anbiHbI3.

4.KbInwaKkTapabl Kblabl Cyfa 6aTbipblNFaH KaHE KaKCbl1an CbifblNFaH MaTamMeH CypTin LbIFbIHbI3.Op
Tasanay yaepiciH XyprisareHHeH KeliH WaHCopFbIWTbIH OYMip/iK KblWaKTapblH Ta3apTy Kepek.

5. WaHcopfbIWTbIH 6YRipAik KpiwakTapbl 6yniHce, onapabl Aep KesiHae )aHa byripnik KpliwaKTapFa
a/IMaCTbIPbIHbI3.

Cyp. 27

K¥PANObIH OATYMKTEPIH KOHE 3APAATAFbIL ICTIKLLE TYMICMENEPIH TASAPTY

— ANAbIHFbI AOHTENEKTi }KUHaNFaH KOKbICTAaH Ta3anaHbli3.

— P06 0T-WaHCOoPFbIWTbIHKYAAN KanyblH 60nAbIPMaiTbIH CEHCOPAAPbIH (AaTYMKTEPIH)
YKYMCaK MaTaHbl NaganaHy apKblibl MeXaHUKanbIK Cep eTyCi3, YKbINTbINbIKNEH WaHHaH cypTin
TasapTbiHbI3. Cyp. 28

— Po6oT-waHCcopFbIWTbIH, BamnepiH XyMcak KbIAWAaKTbl Hemece MmaTaHbl nakganaHy
apKblabl MeXaHWKa/blK cep eTyCi3, YKbINTbINbIKMEH WaHHaH cypTin TasapTbiHbI3. Cyp. 29
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— 3apaaray 6asagafbl KoHE LWAHCOPFLIWTLIH, Tybi »KafblHAQ OpHanackaH Tykicne
ANIaHLWACbIH XYMCaK KypfaK MaTameH CypTin WwbifbiHpI3. Cyp. 30

— Pobot kigipic KyWiHae 6onfaHpa, AFHM Y3inic KesiHAe KyTy pexumzae KOo3faNblCcCbi3
Ka/nblHAA Y3aK YaKbIT 60Mbl NaiiAanaHbliMaca, OHbIH, 6aTapeacbiH axblpaTbiHbI3.

— LLIaHCOPFbIWTbIH, CbIPTKbl TYMiHAEPIH Ta3apTyblHa 6alAaHbICTbl KYMbICTapbl YLWiH
KeNiNAiK KbI3MeT KepceTinmenai.

AKAY/IAPAbI I3AECTIPY XOHE ONAPAbI XXOK TOCINAEPI
Byn KecTefse Kypanabl naihganaHy 6apbicblHAA TyblHAAYbl MYMKiH, KeH, TapanfaH macenenep
KenTipinreH. AKayablH, cebebiHe 6ainaHbicTbl Ci3 1-aeH 4-ke AeniHri AplObICTbIK, CUrHANAapAabl
ectucis. Erep e3gjriHisfeH akayabl 0A aMacaHbI3, TYTbIHYLWbIIAPAbI KONAQY OpTajblfbiHA HEMeECe
aBTOP/IaHFAH KbI3MET KOpCeTy OpTanblfblHA XabapnacbiHpI3.
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Ne Akaynapfa NHaukaumacol AbI6bICTbIK, AKaynapapl ¥oto Tacinaepi
KaTbICTbl Macenenep cUrHan
Po6OT- WaHCOPFbILTbIH, CON
YKaKTafbl AeHreneriH Kapan
LWbIFbIHbI3, OHbIH, IACTaHY AbIH,
Con aKTafbl 1 per 6ap—>+(o.n>.|H TeKCepiHi3,
KefepriHi Hemece JeHreneKkke
1| peHrenek E11 & AbIObICTBIK OPaFaH KOKbICTb! anbIN
aiHanmanabl CUTHaNbIH
WbiFapagpl TACTaHBI3.
Kepeprinep 6onmaraH Kespge
MamaHAaHAbI pblaFaH
opTanblkKa XabapnacbiHpi3.

2 OH, >KaKTafbl P06 OT- WaHCOPFbILUTbIH, OH,
[JeHrenek E12 & 1 per YKaKTbl AeHreneriH Kapan
ariHanmangpl AbIObICTBIK, LWbIFbIHbI3, OHbIH, IACTaHY AbIH,

CUrHaNbIH 6ap-*KOFbIH TEKCEPIH;3,
WblFapagbl KegepriHi Hemece AeHrenekke
opanfaH KOKbICTbl anblin
TacTaHpl3.
Kegneprinep 6onmaraH Kesge
MamaHAaH Al pblaFaH
opTanblKKa XxabapnacbiHpi3.
3| Con kaKTafbl PO6OT- WaHCOPFbILWTbIH, CON
6ylipAiK KblnWwarbl E13 & }!z)\ 1 per YKAKTafbl BYMipAiK KbliWwaFbiH
aiHanmangpl AbIObICTBIK, Kapan LWbIfbIHbI3, OHbIH,
CUrHANbIH NacTaHyAplH 6ap-KOFbIH
WblFapaabl TeKCepiHi3,. KeaepriHi Hemece
OEHreNneKKe opanfaH KOKbICTbI
anbin TacTaHbI3. Kegeprinep
6onmafaH Kesge
MamaHgaHapblpblafaH
opTanblKKa XxabapnacbiHpi3.
4| OH, KaKTafbl bylipnik P06 0OT- WaHCOPFbILTbIH, OH,
KblNLWaFbI El4 & ,é\ 1 per YKaKTaFbl BYWipAiK KblaLwaFbIH
ariHanmangpl AbIObICTBIK, Kapan LWbIfbIHbI3, OHbIH,
CUrHANbIH NacTaHyAplH 6ap-KOofbIH
Wblfapaabl TeKCcepiHi3,. keaepriHi Hemece
OEHreNneKKe opanfaH KOKbICTbI
anbin TactaHbI3. Kegeprinep
6onmafaH Kesge
MamaH4aHapbl pblafaH
opTanblKKa XxabapnacbiHpI3.

5| Oprawa Kbiawarbl POB6OT-WAHCOPFbILTBIH,
aliHanmamngpl E 15 & (=] 1 per opTaLla KblLWwafblH Kapan

AbIObICTbIK, LWbIFbIHbI3, OHbIH, 1ACTaHy AbIH,
CUrHANbIH 6ap-KoFbIH
WbIfapaabl TeKcepiHi3,KeaepriHi Hemece

[OHreNeKKe opanfaH KOKbICTbI
anbin Tactakbi3. Kegeprinep
6onmaraH Kesge
MamaHAaHAabIpblaFaH
opTanblKKa xabapaacbiHpl3.

68




Po60T efeHHIH,

E21 /N

POBOT-LWAHCOPFbILWTbI €AEHHIH,

6eTiHAe AypbiC 2 pet Teric »epiHe opHanacTbIpbIn
TYpMangpl OblObICTbIK, KOWbIHbI3 }KaHE OHbl KalTajaH
CUTHabIH iCKe KOCbIHbI3.
Wblfapajbl
Pobort- E22 & 2 pet Po60T-waHCOpFbIWTbIH Kynan
LIAHCOPFbILITbIH, AbIObICTBIK, KanyblH6ONABIPMANTBIHAATUMK
Kynan CUrHaNbIH epiH Ta3apTbiHpI3.
KanybiHbONAbIPMANT LWblFapagpl

bIHAATUUTIHIH,
nacTaHybl, bitenin
Kanybl
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Ne Akaynapfa UHgukaymacol AbI6bICTbIK, Axaynappabl ot
KaTbICTbl macenenep cUrHan Tacingepi
8 Pob6ot- 2 pet PoboT-waHcopfbiw
LWaHCOPFbILITAFbI E23 & LbIBbICTBIK 6amnepiHiH,
6amnepiHiHKkenTenin CUTHaNbIH KentenyiHiy, 6ap-
Kanybl (nactaHybl, WblFapagpl YKOFbIH TEKCEPIHI3,
6iTenin Kanybl) KipAj *KOMbIHbI3 }KaHe
berae 3aTTapAabl anbin
TacTaHpl3.

9 Po6oT -lwaHcopFbIw E31 & 3 pet Pob6ot-

Lapnan XypreH AbIObICTBIK, LIAHCOPFbILLTBIH,

Kesge 3aTTapablH, CUrHaNbIH TYPbIN KanyablH,

apacbiHAa Tipenin, WbIfapasbl cebebiH KoMbIHbI3,

6erenin He ycTanbin OHbIH, XYpiciHe

Kanapl Kedepri *acan TypfaH
3aTTapAbl anbin
TacTaHpl3, OHbl 6oC
OpbIHFa
OpHanacTbIpbIn
KOMbIHbI3.

1 Pob6ot- 3 per P06 OT-1WaHCOPFbIWTHI

0 LUAHCOPFbIWTbIH, E32 & ObIBbICTBIK, ceHaipin, kanTadaH
Kengertkiwi CUTHaNbIH icke KocbIHbI3.Erep
aliHanmangpl LWblFapagpl macesne wewinmece,

MamaHAaH Al pblaFaH
opTanbIKKa
xabapnacbliHbi3.

1 PoboT- Pobor-

1 LIAHCOPFbILTBIH, E33 & 3 per LIAHCOPFbILWTbIH, CyFfa
CyFfa apHanfaH AbIObICTbIK, apHanfaH
pesepByapbl CUrHANbIH pesepByapbl Aypbic
AypbiC WblFapagpl OpHATbIIFAHbIHA K63
OpHaTblIMaFaH YKETKI3iHji3.

1 AKB 6atapes Kateci Ea41 & 3 per 3apaaTay aganTepiHiH,

2 AbIObICTbIK, AYPbIC XKaNfaHFAHbIH

CUrHANbIH YKOHE OHbIH, CaliKkec
Wblfapaabl KeneTiHairiH
TEKCepiHi3.
Kasket 6onca
ajanTepai Hemece
aKKymynaTopapl
aybICTbIPbIHbI3.
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1 Bamnep E 42 & 4 pet CeHcopnapAablH,

3 CEHCOpP/IapbiHbIH, AbIObICTBIK, naHenbAepiH Kypfak,
KaTeci CUrHaNbIH KYMCaK MaTtameH
LWblFapagpl CYPTHN WbIFbIHBI3.
Po6OT-WaHCOoPFbIWTHI
ceHgjipin, kakTadaH
icke KOCbIHbI3. Erep
macene wewinmece,
MaMaHAaHablpblafaH
OopTanbIKKa
xabapnacbiHbi3.

Jany

Hasuraumnanbik E 43 & 4 pet Po6OT-1WaHCOPFbIWTHI
4 macene ObIObICTBIK, ceHgjipin, kakTadaH
CUTHaNbIH icke KOCbIHbI3. Erep
LblFapagpl macene wewinmece,
MaMaH4aHabl pblaFaH
OopTanbIKKa
xabapnacbiHbi3.

1 AKB 6aTapesHbiH, AKKyMynaTopabl oCbl
5 TOMEH KepHeyi LO & / nanganany xeHiHgeri
HYCKAY/NbIKTa
cuMnaTTanfaH Kes
KenreH TaciameH
3apAATaHbI3.
Pob6oT-WaHcopFbIL
KYTY pexumiHge
6onfaH Kesge, on
TONbIFbIMEH
3apAATanfaHbIHaA,
OHbIH, Ke3 KenreH
YaKbITTa XXyMbiC icTey
YLWWiH KeTKIiNiKTi KyaTbl
6ap ekeHairiHe Ke3
YKETKI3iHji3.

Pobor-
LIAHCOPFbILWTBIH,
cy3rinepiH
TasapTbIHbI3. Op
Tasanay yaepiciH,
KyprisreHHeH
KeMiHWaHCOPFbIWTbIH,
cy3rinepiH TasapTyfa
YMbITNAHpI3.

1 Cy3rinep KoKbicneH
6 biTenreH

=N

Tasanay yaepiciH, Kypridy 6apbicbiHAa TyblHAAYbl MYMKIH Macenenepai oo
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Po6ot 3apAagray KypblifbiCbiIMeH POB6OT- WAHCOPFbILWTHIH,
3apagTanman bl (3apaaray 6asacbimeH) 3apaaray
6aiNaHbIC ¥KOK. KYPbINFbICbIMEH
KypblAfbIHbIH, 3apsaaTay (3apagray 6asacbimeH)
6asacbl aganTtepre 6ainaHbICbIH
KOCbl/IMafaH. TeKCcepiHi3.
KonagaHblnaTbiH agantep KypanabiH, 3apagray
LITATTbIK emMec, AFHN byn KYPbINFbICBIH (3apaaTay
POB6OT-LLAHCOPFBILUTBIH, 6a3acbiH) ocbl
OCbl YATICIHIH, nanganaHy *KeHiHgeri
SKUBIHTBIKTbIIbIFbIHA HYCKaY/bIKTbIH,
KipmelTiH 6acka bip e3re epexxenepi meH
apjanTep. TasanTapblHa calKec
KYPbIIFbIFa AypbIC
KanfaHy Kepek.
LTaTTbIK 3apaaTay
agantepiH
KON AQHbIHbI3.
Pob6ot- PO6OT-1LAHCOPFbILWTHIH, Po60T- WaHcopFbILL

LWaHcopFbIw Bip
Kepgae Typbin
HKYNKM
JKOHeninKosfana
Abl.

[OHrenekK xereriHe
Hemece OHblH,
Kbl/ILLAKTaPbIHA KOKbIC
Hemece ycaK 3aTTap
opasfaH.

aBTOMATTbl TYpAE 3iH
6ocaTyFa Tbipbicagbl.
Erep 6yn MmymKiH
6onmaca - ofaH
KOMEKTECIHi3.

Po6oT-
LIAHCOPFbIL
Tasanay
6apbicbiHAa
Tasanayabl
anfblHa AeniH
Kyprizben,
3apagray
6asacbliHa
PKbIIKbIN KeTTi.

Tasanay 6apbicbiHAa
POBOT-LLAHCOPFLILITBIH,
AKKYMYNATOPAbIK,
6aTapencbiHbIH,
KyaTTaHablpybl
TONbIFbIMEH Taycbina
6acTaraH Ke3ge, pobot
aBTOMaTThbl Typae
3apsaaTay 6asara KaiTa
opanagpl.

9p Typi KabbiHAapaa
3Heprvs WbIFbICbl 3PTYPAI,
AFHN

LAHCOPFbIWTAFbl SHEPrus
LUbIFLICHI/TYTbIHYbI 3PTYPAI
®abblHgapaa apTypi
6onbin e3repeg;j, 6yn
efeHAeri XabblHaapablH,
TypiHe 6ainaHbICTbI.

P0o6OT- WaHCOPFbILWTDI
3apaaTay Kaxer.
PO6OTTbIH aBTOHOMABIK,
YKYMbIC ¥Kacay yaKbITbl
6enme Kypaeninirive,
KOKbICTAap MeH Tasanay
pexmmiHe
6aiinaHbIcTbI.
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4 Po6ot- PO6OT-LWAHCOPFbILUTBIH, POBOT-WaHCOPFbILWTHI
LIAHCOPFbIL KOpPEeKTeHAaipy iCKe KOCbIHpI3.
JKOCMapAaHfaH aXblpaTblafaH
Tasanayapbl Po6OT-WaHCOPFbILL
aAKTamagbl. PO6OT-LaHCOPFbILUTBIH, KYTY pexumiHae

KyaTTaHAbIpybl 6osFaH Kesae, on

TO/IbIFBIMEH TayCblNbIM, TONbIFbIMEH

oTbIpAbl. 3apAATasFaHbIHA, OHbIH,
Ke3 Ke/ireH yakbITTa

PoboT-waHcopFbiL YKYMBbIC icTey yLwi

KOKbICTEH byFfaTTanfaH. YETKiNiKTi KyaTbl 6ap
eKkeHJiriHe Ke3
MKETKI3iH3.
Po6OT-WaHCOPFbILTHI
YKOHE OHbIH, WaH-KOKbIC
YKUHayFa apHanfaH
KOHTEWHEPiH ocbl
nanganany xeHiHgeri
HYCKay/bIKTbIH,
epexkenepi meH
TananTapbliHa CaliKec
Ta3apTbIHbI3.

5 Pob6ot- KawsbiKTaH 6ackapy KawbiKTaH 6ackapy
LIAHCOPFbIL nynbTiHaeri 6aTapesnapbl nynbTiHAEr pecypcobl
KaLUbIKTaH oTbIpAbI. TaycblNFaH
6ackapy PO6OT-1LaHCOPFbILTHIH, 6aTapenanapbiH(2 aaHa
nynbTiHEH icKe KyaTneH KOopeKTeHAaipy AAA) ocbl TUNTETI }KaHa
KOCblNManabl Ke3i axblpaTblnFaH/ 6aTapesanapra

POBOT-LLAHCOPFBILITBIH, aybICTbIPbIHbI3.
(Trimgai aKKYMYNATOPbI OTbIPAbI. PO6OT-WaHCOPFbIWTHI
KaLbIKTbIK 5 KawsbiKTaH 6ackapy KOCbIHbI3 / Po6oT-
meTpre geniH). NYNbTiHiH MHOPAKbI3bIN LIAHCOPFbILUTDI
caynenep WblfapFbill KO3i 3apAATTaHbI3.
NacTaHfaH. KawbIKkTaH 6ackapy
WHopaKbI3bin caynenepai NyAbTiHiH UHPPAKbI3bIN
WblFapaTbiH 6acka caynenep Wblfapsbill
Ke3aepaeH keaepri 6ap. KO3iH }KyMcaK MaTameH
CYPTiN WhbIfbIHbI3.
KawbIKkTaH 6ackapy
NyNbTiH MHPaKbI3bIN
CUrHaA WblfapaTbiH
6acKa KypblnfFblnapaplH,
KaHblHAA
nanganaHbaHpis.

K¥PbIIfblHbl CAKTAY XXOHIHAE EPEXEJIEP]

INeKTpAiK Kypanaap KopliasaH aya Temnepatypacsl natoc 402C -TaH acnanTblH XaHe CasbICTblpmansbl
binFangpiFbl 70%-AaH XOFapbl eMeC, KblWKbINAbl aHe 3/71eKTpAi Kypangap matepuangapbiHa Tepic
acep eTeTiH e3re ae byAplH, WaHHbIH 6onMaybl KafaaribiHaa XabblK, KypFak api Tasa benmexainga
caKTanybl TMic.

Byn KypbInfFblHbl 6ananapablH KObI XKETNEWTIH }Kepae cakTaHbl3.
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K¥PbINfblHblI TACBIMAZIAAY KOHIHAET EPEXENEPI
INEKTPAIK KYPbIFbINAPAbIH TacbiIManAaybl HaKTbl Bip Kenik TYpiHAEe SpeKeT eTeTiH KYKTi TacbiManzay
YKIHE YK TUeY-TYCipy XKYMbICTapblH KAMTaMacbI3 €TeTiH, XYKTi KenirimeHTacbimangay KafuaanapbiHa
COMKECKONIKTIHBaPAbIK KabblK TypnepiHAe Ke3 KeireH Keik KypblafbliapbiMeH Xy3ereacbipblaagbl.
KypblnfFbiHbl TacbiMangay 6apbicbiHAa TYMHYCKAAbIK 3aybITTbiK OpamMa MeH KanTama KopabblH
nanaanaHbliHbi3.
INEKTPAIK Kypbinfblnapabl TacbiMangay 6apbiCbiHAA 0M1apabl TiKeNel MexaHUKanblk OyniHynepaeH,
KbI3yaH, OfaH TiKe KyH C3yneciHiH, aTmocdepanblK KayblH-WaALWbIHAAPABIH TYCYiHEH, blAfan MeH
arpeccuBTi XKeMmipai opTanap acep eTyiHeH Kopfay WapTTapbl KAMTAaMAcCbI3 eTiNyi Kepek, CoOHAal -aK,
KypblnfFbinapapiH,  Oy3bliyKayniH TyFbi3aTblH  cebentepiH 6Gonabipmay ywiH »ofapblga aTanfaH
acepaepaiH Ke3aencoK TUrisy MyMKiHAjriH 6onapipmaybl Kepek.
Haszap ayaapbiHbi3gap!KypbinfbiHbiH, NaiganaHy meps3imi askTanfaHHaH KeliH 6yn
E/ NEKTPAIK KyPbUIFbIHbI 9AETTEr TYPMbICTbIK KanAblKTapMeH bipre nakTblpmaii, OHbI
ofiaH 3pi KaAere KapaTy MaKcaTbiHAA, KanablKTapabl KabblngaymeH, KainTa eHaeyMeH
| c— JKOHEe KdJere ’KapaTymeH aiHanbicaTblH PecMM MNyHKTKe OTKisiHi3. Ocbinaiwa, Ci3
KOpLUafaH OpTaHbl CaKTayFa ©3 CenTiriHi3ai Turisecis.

BY/1 KYPbI/IFbIHbI TAYAP PETIHAE ©TKI3Y XXOHIHAEN EPEXENEPI
By KypbInfFbIHbI Tayap peTiHAe OTKi3y XKeHiHaeri epexkenepi 6enrineHreH emec.

XAPAMCbBI3 AIEN TABbI/IFAH TYPMbICTbIK 3/TIEKTPAIIK K¥PbIZIFbITAP MEH TEXHUKAIK
BYMbIMAAPbI KOAETE }APATY XOHIHLEMN TANANTAP

Kapamcbi3 gen TabbinFaH TYPMBbICTbIK NEKTPAIK KyPbIFbINAp MEH TeXHUKanblK byibimaapabl
Kafere »kapaTy bapbicbiHA@ naiga 60M1aTbliH KATTbl TYPMBICTbIK KanablKTap 6enrineHreH TapTinneH
JKOHE  cananblKk HOPMATMBTI Ky)KaTTapbl OOMbIHWA Ke34enreH Ko/NAaHbICTafbl epexenep MeH
HOpManapfa COMKeC, COHbIH, ilWiHAe «OHAipic NeH TyTbiHY KaAAbIKTapblH  OPHANacTbipy MeH
3anancbi3gaHablpy 6oMbiHWA TUrMeHanblk Tanantap» CaHUTapAbIK-3NUAEMUONOTUANBIK epexenep
MeH HopManapfa 2.1.7.1322-03 calikec Kagere XapaTy YLWiH MiHAETTi TYpAe *KMUHaNybl TUIC.

K¥PbINfbIHbIH, TEXHUKA/TbIK CANATTAMA/IAPDI

PVCR 0930 SmartGo — POLARIS cayaa TaHb6acbIMeH WbifapblafaH
TYPMbICTbIK 3N1EKTPAIK POBOT-LAHCOpPFbIL

KypbInfbiHbIH, AnameTpi: 310 mm.

KypbINFbIHbIH, BUiKTiri: 76 MM.

LLIaH, MeH KOKbIC XMHANTbIH KOHTEeNHepAiH, Kenemi: 500 mn.

KYPbINFbIHbIHKYaTTbINbIFbI: 25 BT.

KopeKTeHaipy Kesi: akkymynaTopnbik 6atapes Li-on 2600 mAy 14,4 B — 14,8B.
AKB-Hbl 3apaaTay yaKbITbiCbl: 5 caFaTKka AeMiH.

AKB-meH »yMbIC yaKpITbicbl: 130 MUHYTKA AeliH.

3apaaTay KypblifbiCbl

3apaaTay KypblafblHbIH cCMNaTTamanapsb:

Kipic kepHeyi: 100-240 B, 0,5A

Muiniri: 50/60 Iy,

LWbifbic KepHeyi: 19 B

Makcrumangpl TOK }Kyktemeci:600 mA

KopfaHbIC XikTenimi — 2

KBM-He apHanfaH KopeKkTeHAipy anemeHTTepi — AAA TUNTI, 2 AaHa.

Eckepmne: ©3repicTep MeH XKeTinaipyai eHrisyaiH, yaarbl YPAICiHIH OPbIH anyblHaH, HYCKAYAbIK NeH
6yiMbIMHbIH, apacbiHAA KaHAal aa 6ip abipmawnbik 6arikanybl MYMKiH. ©OHAIPYLWi, TYTbIHYLWbIHbIH,
6yFaH Ha3ap ayAapaTbiHbIHA Y/IKEH YMIT apTabl.
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CEPTU®UKATTAY KOHIHAET AKNAPAT

Kypbinfbl PO HOpMaTUBTI KyXKaTTapblHa COMKECTiKKe cepTUdUKaTTaNFaH.

KYPbINFbIHbIH, KYPblabiMbl « TOMEH BOIbTTbI KYPbIIFbl Kayincisairi skeHiHae» TP TC 004/2011, coHaait-
aK, «TexHWKanbIK KypanaapAaplH, 31eKTpAi-MarHuTTi caikectiri» TP TC 020/2011 TananTapbiHa Caiikec
Kenegi.

Oj&oeCED] £

[y

N

w

BybIMHbBIH, €CenTiK }XapamAbiiblK mep3imi: 3 Xbin

Keninajik mepsimi: 2 XKbIA caTbin anfaH KYHHeH 6acran caHafaHAa
KypbInfbIHbIH, OHAIPININ WbIFAPLINFAH KYHi: KYPbIIFbIHbIH TEXHUKA/bIK TONKYXKaTbIHAAKepCeTIAreH
OHaipywi:

POLARIS CORPORATION LIMITED - POLARIS CORPORATION LIMITED
Bnok 1801, 18 / F, MepeiiToitnbiK opTanbik, 46 Gloucester Road, BaHuait, TOHKOHT
Unit 1801, 18 / F, mepeiitoitnbik opTanbik, 46 Gloucester Road, Wanchai, ToHKOHT

MmnopTTaywbl XaHe Peceit PepepaumnacbiHaa KaHe KeaeH ogafbiHa mylue memnekeTTepaeri
OHAipPYLWIiHiH eKineTTi ekini:

Polaris Int LLC, 105005, MackKey K., bBaymaHckuit keweci, 7, 5 Fumapart, 26-6enme

Bip aHbIKTaMaNbIK KbI3MeTTiH TenedoHbl: 8-800-700-11-78

KENINAIK MIHAETTEME

ByibiM: TYPMbICTbIK 3/1EKTPAIK POBOT-aHCOPFbILL Ynrici PVCR 0930 SmartGo

Byn Keningik 6yibiMmabl caTbin anfaH KyHHeH 24 ali 6olibiHa apeKeTTe 6onaabl, KaHe maTepuanaap
MeH XYMbIC icTeyiHe 6alinaHbICTbl akaynap TabbinfFaH KaFhaniaa Keningik KbIsameT kepceTtyai 6ingipeai.
Byn »afpainaa TyTbiHyWbl 6ackacblH Koca anfaHaa, 6yibiMmabl TETiH KeHAeTyre KyKplKTbl. Byn Keningik
Keneci WwapTTapabl cakTafaHAa, *apamabl 6onbin ecenteneai:

.Keningik miHgetTeme «POLARIS» KomnaHuAcbl WbifapaTtblH 6apAblK yAarinepre, Keningik Kpiamer

KepceTineTiH enaepaiH, 6apnbifbiHAA sKapamapl (CaTbin anfaH KepiHe KapamactaH);

. ByibIM TeK KaHa TYPMBbICTbIK, KaKeTTiNiKTepre naiganaHy ywiH catbin anbiHybl TWic. ByibiM naiganaHy

6oMbIHWA HYCKAY/IbIKKa, Kayincisaik 6oMblHIWIA epexkenep MeH TananTaphbl CakTai OTbipbin,
naiganaHblnybl THic;

.OHAipyWiHiH MiHAETTemMeciH ocbl Keningik 6oibliHIWA caTylWbinap — OHAIPYLWIiHIH yaKineTTi aunepnepi

JKOHE PecMM KbI3MET KepceTeTiH (KbI3MeT KepceTy) opTanbiKTap opbiHAanabl. Byn Keningik eHaipywi
Ky3blpablK 6epmereH caTylwblnapAaH caTbin anbiHFaH byibiMaapfFa Tapanamaigpl, onap TYTbIHYLWbI
angplHAa 3aHfa calkec, e3airiHeH xayan 6epegi;

.Byn Keningik Keneci XanTTepaiH, HaTWXKeciHae naiga GonfFaH akaynapapl KeHaeyre, coHan-ak

6YMbIMHbIH, CbIPTKbl TYPiHiH, ©3repyiHe, AFHW  KypbInfbiHbIH GeTiHAe CbipTKbl e3repictep 6onfaH
Kafdalga Tapanmaniabl, erep ge:
Byn Keningik XMmuanbiK, MexaHUKanblK Hemece e3re e acep etynep 6onfaH Kafgainaa, CoHaam-
aK, OyMbIMHbIH, iWiHe CYMbIKTbIK TeriareH afaaiga, COHbIMEH KaTtap, KypT-KyMblpcka Hemece
WbIBbIH-WipKeN cekingi 6erae 3aTTapablH, 6YMbIMHBbIH, iWiHe Tycin KeTyi, coHbimeH Bipre, 6yn akay

75



MMKPOOPTAaHU3IMAEPAIH, WbIObIH-WIPKEN, KYPT-KYMbIPCKA CEeKiNAj »KaHAIKTep MeH 3uaHKecTep
TOMNTapbIHbIH, iC-9PEKET, TipLWIiAiriHIHCaNAapbl HITUNKECIHAE TybIHAAFaH aKay YWiH Tapanmanabl;

. Byibimapl Tikenen makcatbl 60ibiHWA emec, Aypbic NaganaHbaraHaa, OHbIH, XUbIHTbIKTbIFbIHA
KipMEMNTIH, KOCbIMLIA KepeK-apaKTapblH NalganaHfaHga, CoHAal-ak, Oyilbimapl naliaanaHy
JKOHIHAEr HYCKAYNbIKTbIH Kayinci3Aik TEXHUKACbIHbIH, epekenepi MeH TanantapbiH 6y3a oTbipbin,
OpHATKaH/aA KaHe nanAanaHfaHAaa;

. KypblnfFblHbl KanbinTbl naifanaHy cangapbiHaH naiga 6onfaH CbipTKbl e3repictep 6aiikanca,
COHAal-aK, KypbUiFbIHbIH, GYHKLMOHANAbIK KacueTiHe acep TUri3BeNnTiH, KanbiNTbl TypAe TO3faH
KaFganpa: KypangblH iWKi XaHe CbIPTKbl KabaTblHbIH, MexaHMKanblK ByniHyi (MeTangpiH iwiHe
MaibICy, CbI3aTTblH, TYCYi, CbIPTKbI TYC TYPiHiH, ©3repyi He TiNTi }KoFanybl HEMece Kaskanbin 6yniHyi),
MeTanN TYCiHiH KanbINTbl e3repyi, COHAAN-aK, KypblafbiHbIH, MeTan beTiHae Kybblimanbl Hemece
Kapa AaKTapablH nanga 6onybl, COHbIMEH KaTap, KYPbIaFbIHbIH, KabbliHbl ByniHreH xepneiHae
TOTTaHYABIH, CanfapbiHaH MeTannablH, 6y3bliybl, AFHU MeTanablH, 6eTiHae TOTKA Kapcbl XabbiHbl
JKOK, YKaHe }KabblHbl 6ap epaepiHae KOPPO3UAHbIH OPbIH anybl CangapbiHaH 3aKkpiMAanfaH 6onca;

. apamabinbik mep3imi WweKTeyni apney benleKkTepi aHe wam, baTapesnap, KOKbIC KUHayFa
apHanfaH cbiibiMAbINbIKTAp, Benaikrep, KbinllaKTap, KOPFfaHbIC IKpaHAApbl TO3FaH »Kafdanaa,
coHAan-aK 6acka fa byibimaapabl, 0napaplH NainganaHy Mep3simi wWekTeyni 6onfFaH xKaroanaa;

. ABTOpM3aUMANaHFaH (KiNeTTi) KbI3MET KepceTy opTanbikTap 60abin TabbiAMaWTbIH*, Tynfanap
Hemece pupmanap eHaipreH 6ymbiMaapabiH KeHAEYIH Ky prisreH afaanaa;

. By/ibimapl Tekcepy HapbiCbiHAA KypblIFblA@ HEMECE OHbIH, KypacTbipblnbiMAaa e3repictep Hemece
berae 6y3y i3gepi aHbIKTAaNFaH Kafdanpa, AfHM OyMbIM awbinbin, 6GesiWweKTeHin, KaWTagaH
KYPacTbIpbINbin KUHaNfaH 60sca, COHAAW-aK KypbinfblHbl ©30€TiHi306eH KeHaereH »afoanaa
Hemece Byn nalpanaHy >KeHiHAeri HYCKay/bifbIHAQ KapacTbipblIMaFaH »KOHAEY KYMbICTapblH
6erae TynfanapabiH TapanblHAH, AFHU OKINETTI KbI3MET KepceTy opTasbiKTap 60bin TabblAMaNTbIH
dupmanap esgjriHeH XyprisreH 6osnca Hemece KaHAaw Aa bBip KeHAEY KYMbICTApbIH Kyprisyre
TbIPbICKAH XKafaanaa.

5.Byn Keningjk Tek TanOHHbIH TYNHYCKACbIMEH, CaTylbl 6epreH Tayap/ibl YeKTiH, TYMHYCKACbIMEH XaHe
aKaybl TabblnFaH BylibIMMeH Bipre KepceTKeHAe FaHa Kapamabl 60MaK.
.Byn Keningik Tek KaHa »KeKe TYPMbICTbIK KAMKeTTiNiK yWiH naiganaHbinaTtelH  byiMbimaapfa faHa

Kapamzbl, }KaHe KOMMEPLMANDBIK, BHEPKICINTIK Hemece Kaciby MaKcaTTa KonAaHblnaTbiH byibimaapfa

Tapanmangbl.

(22}

POLARIS 6yiibimaapbiHa Keningik KbiI3MeT KepceTy Mmacenenepi 6oibiHWA O3iHi3aiH, KeprinikTi
POLARIS pecmu caTyLwbiHbI3fa XxabapnacbiHpi3.

KyYPbINFbIHbIH aKayabl eKeHairi aHbIKTanca, Tes apada KbI3MeT KepceTy OpTa/iblfblHa xa6apnacy KaXKeT.

* ABTOpM3auMaAnaHfaH (eKineTTi) cepBUCTIK OpTa/iblKTapAblH, MeKeH-Kaiaapbl KomnaHua caiTbiHga
Kepe anacbi3: www.polar.ru.

HeTKi3ywWi KypblnfbiHbl TacbiManaay b6apbicbiHAR, AypbIC eMec naijanaHy canjapblHaH, CoHAal-ak,
moambuKaumanay (KaHajaH »Kacay; KalTa »Kacay; KaWTa KypacTbipy; Typ/aeHZipy, e3repty)
KYPbINFbIHbIK, TYPiH ©3repTin, TYPAeHAipy apeKeTiHe 6aiinaHbICTbl, HEMece 634iriHeH KeHAey KYMbICbIH
JKYPri3yAiH HaTUXKeCiHAE TyblHAaFaH aKay YLUiH ¥ayanTbl emec.

POLARIS
Mudel PVCR 0930 SmartGo
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Kasutusjuhend
Taname, et valisite kaubamargi POLARIS all toodetud tooted. Meie tooted on loodud
vastavuses kdrgetele kvaliteedi-, funktsionaalsus- ja disaininduetele. Oleme kindlad, et jadte meie
ettevotte uue toote ostmisega rahule.
Enne seadme kasutusele votmist lugege hoolikalt seda juhendit, mis sisaldab olulist teavet
Teie ohutuse kohta, samuti soovitusi seadme digeks kasutamiseks ja hooldamiseks.
Hoidke juhendit koos garantiitalongi, kassatSeki, vdimaluse korral, pappkasti ja
pakkematerjaliga.
ULDINE TEAVE
Kdesolev kasutusjuhend on mdeldud majapidamises kasutatava tolmuimeja PVCR 0930
SmartGo POLARIS (edaspidi tekstis — robot, tolmuimeja, seade) tehniliste andmete, seadme, t66- ja
hoiustamiseeskirjadega tutvumiseks.
ULDISED OHUTUSJUHISED
o Seadet tuleb kasutada vastavalt ,Tarbijate elektriseadmete tehnilise kasutamise reeglitega“.
e Seade on ette ndhtud eranditult olmekasutuseks.
Enne kasutamist lugege kdesolev kasutusjuhend hoolikalt ldbi ja salvestage see.
Seadet tuleb kasutada ainult ettenahtud otstarbel.
Antud seade pole m&eldud kasutamiseks inimestele (sh lastele), kellel on filsiline, narviline vdi vaimne
puue voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised, valja arvatud juhtudel, kui selliseid inimesi juhendab
vGi viib 1abi instrueerimist seadme kasutamises nende eest vastutav isik. Lapsi tuleb seadmega
mangimise valtimiseks jalgida.
Tahelepanu! Arge kasutage seadet vannide, valamute ega muude veega tiidetud anumate liheduses.
Arge kunagi kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse.
Enne seadme sissellilitamist vaadake see iga kord Ule. Kui seade ja tarvikud on nahtavalt kahjustatud,
arge kasutage seda enne, kui probleem on lahendatud.
Aku laadimiseks kasutage ainult selle tolmuimeja mudeli komplektis olevaid laadijat (adapterit) ja
laadimisalust. Arge kasutage antud adapterit muudel eesmarkidel.
Kui laadimisalus, adapter vGi toitejuhe on kahjustatud, drge kunagi Uhendage adapterit pistikupessa.
Laadimisaluse ja adapteri vidlja vahetamise (parandamise) vajadusel, poorduge volitatud
hoolduskeskuse poole. Arge votke laadimisalust ja adapterit lahti!
Aku laadimise tagamiseks sisestage kdigepealt adapteri pistik laadimisaluse vastavasse pistikupessa ja
asetage alus puhastatava ruumi seina juures pistikupesa korval ja seejdrel sisestage adapteri pistik
pistikupessa. Arge jatke vooluvdrku iihendatud adapterit parast aku laadimist jarelevalveta. Arge jatke
laadimisalust porandale, kui seadet ei kasutata.
Tahelepanu! Laadimisaluse kontaktide liihis metallesemetega on rangelt keelatud!
Laadimisaluse kasutamisel maarab seade aku laadimise vajaduse automaatselt. Kui laadimisalust ei
kasutata, arge laadige akut enne, kui see on tdielikult tihjenenud.
Aku laadimiseks ilma laadimisalust kasutamata tGihendage adapteri pistik esmalt tolmuimeja vastavasse
pistikupessa ja (ihendage seejirel adapter seinakontaktiga. Arge jatke adapterit vooluvdrku ihendatud
parast aku laadimist.
Uhendage seade ainult vahelduvvooluallikasse (~). Enne sisseliilitamist veenduge, et seade on mdeldud
vorgus kasutatava pinge jaoks.
Iga ekslik sisselulitamine votab teilt Giguse saada garantiiteenust.
Arge kasutage ebaharilikke toiteallikaid ega (ihendusseadmeid.
Enne adapteri Ghendamist vérguga veenduge, et selle pistik oleks sisestatud seadme / laadimisaluse
vastavasse pistikupessa.
Arge kasutage seadet Sues. Kaitske seadet kuumuse, otsese piikesevalguse, teravate nurkade vastu
|66mise ja niiskuse eest (mitte mingil juhul drge kastke seadet vette).
Arge ihendage toiteadapterit mirgade kitega (drge seda puudutage).
Kui laadimine on I6ppenud, eraldage adapter alati pistikust seinakontaktist ja pistikupesast.
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Arge jitke seadet, laadimisalust ja adapterit jirelevalveta. Hoidke seadet, laadimisalust ja adapterit
lastele kdttesaamatus kohas.
Arge kandke adapterit ega laadimisalust selle toitejuhtmest. Samuti on keelatud adapteri vooluvérgust
lahti Ghendamine, hoides seda toitejuhtmest kinni. Adapteri vooluvdrgust lahti Ghendamisel hoidke
adapteri korpust juhtivaid tihvte puudutamata.
Arge parandage ise seadet ja komplektis olevaid tarvikuid. Kvalifitseerimata parandamine kujutab
kasutajale otsest ohtu. Remont, Ullevaatus ja reguleerimine peaks toimuma ainult teeninduskeskuse
kvalifitseeritud spetsialistide poolt.
Seadme parandamiseks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.
Tahelepanu!
Kui teil on mingeid t&rkeid, votke Gihendust POLARISe volitatud teeninduskeskusega.

KAESOLEVA SEADME OHUTUSJUHENDID

eTolmuimejaga tootades drge pange puhastatava ruumi pdrandale kitteseadmeid ega muid
soojusallikaid.

eTolmuimejat on keelatud kasutada ilma tolmukogumismahutita, samuti ilma mahutis oleva filtrita ja
HEPA-filtrita, vastavalt kdesolevale juhendile paigaldatud ja hooldatud. Enne kasutamist veenduge, et
tolmu koguja ja filtrid on Gigesti paigaldatud.

eArge kasutage tolmuimeja puhastamiseks keemilisi lahusteid.

eArge koristage tolmuimejaga jargmisi esemeid ja materjale:

» stitetavaid esemed: tuhk, sdejdagid, suitsukonisid jne;

» teravad esemed: purustatud klaas, néelad, kirjatarvete nupud, kirjaklambrid jms;

> printerites v&i paljundusmasinates kasutatavad vérvained, nagu see on elektrit juhtiv segu ja seda ei
eemaldata filtrist taielikult;

» mirgised, plahvatusohtlikud ja s66vitavad ained;

> asbest vdi asbestitolm;

» ehituse kips-tsement-lubjatolm;

» marg tolm ja pori;

» suured lehtede killud;

> vesi ja veelised vedelikud.

eKasutage ainult tootja soovitatud tarvikuid ja varuosi.

eArge blokeerige tolmuimeja &hu sisse- ja véljalaskeava.

eTo0tav tolmuimeja korpuse servadesse ja kullgedele. Té6tamise ajal peab tolmuimeja olema alati

o

horisontaalasendis, nupuga & Ulespoole. Jalgige tolmuimeja stabiilsust trepiastmete serval ja
erinevatel pdrandakdrgustel. Treppide astmete laius peaks Uletama seadme md&dtmeid, sealhulgas
poorlevaid kilgharju, vastasel juhul ei tohiks seadet treppidel kasutada. Enne seadme kasutamist trepil
kontrollige visuaalselt selle véimet peatuda astme servas ilma kukkumiseta.

oSee seade sobib kdvade pdrandate ja madala vaiaga vaipade jaoks. Seadet ei saa kasutada ebatasastel
porandatel ja kdrge vaiaga vaipadel, samuti juhul, kui prandal on takistusi lamavate juhtmete kujul.

eMadala vaiaga vaipade puhastamisel tuleks kilgharjad eemaldada, et need ei puruneks. Kui vaiba
servadel on narmad - puhastamise ajal pange need vaiba alla. Laudlinad, voodikatted ja kardinad
puhastuskohtades ei tohiks p&randaga kokku puutuda.

eSeade on loodud té6tama ainult komplektis oleva originaalaku ja laadijaga. Véliste seadmete kasutamine
toiteks ja laadimiseks vdib seadet kahjustada.

eEnne seadme kasutamist eemaldage pdrandast k&ik purustatavad ja haprad esemed, samuti juhtmed ja
manguasjad.

eArge istuge seadmel ega asetage sellele esemeid ega loomi. Arge laske lastel robotil istuda ja kasutada
seda manguasjana.

oKui seadet pikka aega ei kasutata, samuti enne seadme puhastamist ja hooldamist lilitage see valja.

ePuhastage seadet ja tolmuanumat parast iga kasutamist.
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eArge peske tolmuimejat voolava vee all, drge piihkige seda niiske kaltsuga ega kasutage seda marjal
pdrandal. Arge tolmu ja niisket mustust puhastage.

eEnne toote utiliseerimist eemaldage aku.

eUtiliseerige akud vastavalt kohalikele seadustele ja maarustele.

elsegi kui toode on tugevalt kahjustatud, on see keelatud pdletada ja aku v&ib pdhjustada plahvatuse.
KASUTUSSFAAR
Seade on ette ndhtud koduseks kasutamiseks ainult vastavalt kdesolevale juhendile. Tolmuimeja on ette
nahtud tasase pinnaga olmeruumide pdrandate kuivaks puhastamiseks tolmu ja vdikeste prahtide
imemise ja sellele jargneva margpuhastuse abil. Seade pole ette ndhtud tdostuslikuks ja ariliseks
kasutamiseks.
Samuti pole seade ette nahtud kasutamiseks valitingimustes ja kltteta ruumides, kus Shutemperatuur
on alla + 15°C ja kdrge niiskusega.
Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud kdesoleva kasutusjuhendi vaara voi sobimatu tulemusel.
SEADME KIRJELDUS (joonis 1)

1. Porkeraud 8. Keskharja s6lm

2. Ekraan 9. Kukkumisvastased andurid

3. Juhtpaneel 10. Esiratas

4. Tolmukoguja lukustusnupp 11. Kilgharjad: R - parem, L - vasak
5. Laadimisklemmid 12. Tolmu koguja

6. Aku kaas 13. Adapteri pistik

7. Vasak / parem ratas 14. Toiteldliti (sisse / vélja)

JUHTPANEEL (joonis 2)

1 - puhastusgraafiku seadistamine
2 - nupp AUTO / NAVIGATSIOON
3 - nupp kellaaja naasmiseks / suurendamiseks kellaaja maaramisel
4 - SPIRAAL / vahendamise nupp kellaaja maaramisel
5 - nupp peamise puhastusreziimi kaivitamiseks
TOLMU KOGUJA JA MARJA PUHASTAMISE KONTEINER
Tolmu koguja (joonis 3)

1.Kaas

2.Tolmu koguja maht

3. Fikseerimisnupp

4.Esmane filter

5.Vahtkummifilter

6. HEPA filter

Madrja puhastamise mahuti (joonis 4)

1. Riivhupp

2. Veepaak

3. Pe3anHoBan KpbllwKa

4. Mikrokiud marja koristamiseks

LAADUJA (joonis 5)

1. Toiteindikaator

2. Laadimisadapter

3. Kontaktgrupp

4. Adapteri pistik

KAUGJUHTIMISE PULT (joonis 6)
1. Ldhtepunkti naasmise nupp
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2. Liikumise juhtnupp

3.Start / Stop pbhireZiim

4. Maksimaalse imemisvdimsuse suurendamise reziim

5.Navigeerimise reZiim

6. Spiraalse liikumise reziim

7.PuhastusreZiim modda seina

KOMPLEKTSUS

1. Komplektne robottolmuimeja - 1 tk.

2.Tolmu koguja (paigaldatud) - 1 tk.

3.Veepaak (konteiner margpuhastamiseks) mikrokiududega niiske puhastamiseks - 1 tk.

4. Aku (laetav akupatarei - paigaldatud) - 1 tk.

5. Alus laadimiseks - 1 tk.

6. Laadija (adapter) - 1 tk.

7.Varukilgharjad: L-1tk; R-1 tk.

8.Asendus HEPA filter - 1 tk.

9. AAA-tllpi kaugjuhtimispuldi akud - 2 tk.

10.  Varu mikrokiud margpuhastamiseks - 1 tk.

11.  Puhastushari - 1 tk.

12.  Kaugjuhtimispult - 1 tk.

13.  Kasutusjuhend - 1 tk.

14. Garantiikaart - 1 tk.

15.  Pakkimine (kilekott + karp) - 1 tk - 1 tk.

LAHTIPAKKIMINE JA KASUTAMISEKS VALMISTAMINE

Avage karp, eemaldage seade ettevaatlikult, vabastage see kdigist pakkematerjalidest.

Eemaldage koik reklaamkleebised.

Kontrollige tarnekomplekti (vt jaotist "Komponendid").

Vétke karbist vélja kdik lisaseadmed ja laadija.

Veenduge, et kdik komponendid poleks kahjustatud.

Paigaldage kiilgharjad. Selleks asetage tolmuimeja tagurpidi. Pange iga hari vastavalt varvile oma teljele

(kollane, mille vasakpoolsel teljel on taht L, pildi jargi paremal teljel on sinine hari, tdhega R), vajutades

ornalt Ulalt, kuni see klopsab.

Kiilgharjade paigaldamine (joonis 7)

o Enne esmakordset kasutamist laadige aku tdielikult. Vaadake jaotist “AKU LAADIMINE”.

KASUTAMINE

Kodukeskkonna keerukuse t&ttu v3ib robot jatta mone ligipdasmatu ala. Parima tulemuse saavutamiseks
on soovitatav roboti kasutamist iga paev.

Koristage puhastusalas olevad takistavad tokked, eemaldage pdrandalt manguasjad ja juhtmed. (Joonis 8)

Kui vaibal on tutid ja narmad, peitke need vaiba serva alla. (Joonis 9)

Kasutage tolmuimejat ainult lihikeste vaipade korral.

Arge seiske puhastamisel tee d4res ega ukseavas, vastasel juhul robot jatab neid alasid koristamata.

Seadke tdke, kui robot puhastab treppide vahelise ala

vGi vdikese vahemaa moobli vahel. (Joonis 10)

Paigaldage puhastatud tolmu koguja koos filtritega seadme tagakiiljel asuvasse sektsiooni (vt jaotist
“Seadme kirjeldus”) vdi marja puhastamise anumasse parast veega tditmist tlemise margini koos
kaltsuga. (Joonis 11)

Tahelepanu: enne niisket puhastamist puhastage porand tolmust.

Tahelepanu: Seadme to6tamine ilma tolmukonteinerita véi margpuhastusmahutita on rangelt keelatud!

1. Asetage tolmuimeja pdrandale juhtpaneeliga tlespoole. (Joonis 12)
N

2. PBhiprogrammi kaivitamiseks vajutage iks kord ilma hoidmiseta o seadme v&i kaugjuhtimispuldi
nuppu. Seadme nupp hakkab vilkuma. Kui kdivitusnupp hakkab pidevalt pélema, alustab robot ruumi
puhastamist. (Joonis 13)
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3. Nupu ' uuesti vajutamine peatab puhastamise ja tolmuimeja ltlitub “Pausi” reZiimi. Kui tolmuimeja
N
t\P“J

ei toota selles reziimis enam kui 3 minutit, siis laheb robot unereziimi, “— seadme nupp kustub.

TN

Unereziimist valjumiseks vajutage &y roboti v&i kaugjuhtimispuldi nuppu, seejdrel vajutage suvalist
funktsiooninuppu.

Kui robotit pdrast pausi taaskaivitate, vGib see juba puhastatud ala uuesti puhastada. Kui robot on
peatatud, saab kaugjuhtimispult kontrollida selle liikumist edasi / vasakule / paremale. Kui hoiate nuppu
“edasi”, liigub robot edasi, kui vajutate nooli “vasakule” ja “paremale”, pdorleb see maaratud suunas.

4. Tolmuimeja véljalilitamiseks seadke see pausireziimi, seejarel liilitage toitellliti asendisse “0”.

PUHASTUSPROGRAMMID.

Puhastamise kvaliteedi parandamiseks on tolmuimejal mitmesuguseid programme, mida saab kdivitada
juhtpaneelilt v3i kaugjuhtimispuldilt.

Kui valida p&hiprogrammist teise reziimi ja taaskaivitada p&hireziimi, siis robot plaanib puhastustee
Umber ja saab juba puhastatud ala puhastada.

Puhastamise programmide kaivitamiseks veenduge kdigepealt, et robot on sisse lllitatud ja on
pausireziimis. Kui robot on puhkeolekus, vajutage selle aktiveerimiseks robotil vdi kaugjuhtimispuldil

)

oleva'~” nuppu.
1.Klassikaline voi pohipuhastusprogramm.
Selles programmis to6tab robot k&igepealt modda seinu, seejarel puhastatud ala piirkonnas. Antud
programmi soovitatakse vaipkattega pindade puhastamisel.
)
- . . S Lo . o) .
Selle kaivitamiseks vajutage robotil v6i kaugjuhtimispuldil oleva “~— nuppu. (Joonis 13)

2.  Programmi reZiim koos navigeerimisega.

Puhastamiseks navigeerimisreZiimis vajutage robotil voi kaugjuhtimispuldil oleva @ nuppu,

tolmuimeja viib puhastuse labi, liikkudes mooda paralleelseid jooni. Samas see teeb kindlaks

automaatselt Ulejaanud puhastamata tsooni. (Joonis 14)

3. ImemisvGimsuse suurendamise reziim "Maksimaalne".

Puhastusprogramm "Maximum" vdimaldab tolmuimejal tédtada suurenenud imemisjduga. ReZiimi
.

". (Joonis 15)

~
sisselulitamiseks kasutage kaugjuhtimispuldil oleva nuppu ™=

4. Spiraalne lilkkumine (Kohalik puhastus).

Spiraalliikumise programm (“Kohalik puhastus”) on mdeldud eriti saastunud ala puhastamiseks.

Puhastamise alustamiseks vajutage robotil voi juhtimispuldil oleva
5.  Puhastus moodda seinu.
=
(=

nuppu. (Joonis 16)

Puhastamise alustamiseks “Mo66da seinu” vajutage vastavat
6. Baasi naasmine
Kui aku tuhjeneb puhastusprotsessi ajal, naaseb robot automaatselt baasi. Samuti saate selle baasi

nuppu juhtimispuldil. (Joonis 17)

suunata, vajutades = kaugjuhtimispuldi vdi roboti nuppu.

JOOKSEVAIJA JA PUHASTUSAJA SEADMINE.

Juhtpaneeli nuppude abil saate taimeril seadistada puhastuse algusaja. Sel juhul tuleb mé&arata ka
praegune kellaaeg.

Kui taimer on seatud, lilitub tolmuimeja automaatselt sisse ja hakkab puhastama iga pdev maaratud
kellaajal. Seadme | / O-liliti seadme korpusel peab olema sisse lulitatud, laadimisalus on paigaldatud ja
tihendatud.

Kellaaja seadistamine.

Lulitage robot pausile. Hoidke nuppu 2 sekundit all.
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Robot teeb lihikese heli, praegune kellaaja seadmise ekraan suttib. Kuvaril vilgub nait “kell”.

©
Kellaaja seadmiseks vajutage seadme kerel asuvaid nuppe, tundidelt minutitele vahetamiseks

vajutage nuppu, seejarel valige aja kuvamise reziim (AM / PM) ja nidalapievad. Parast kdigi
(»)
parameetrite seadistamist kldpsake " mairatud andmete salvestamiseks nuppu. Maaratud

TN
o)
parameetreid ei salvestata, kui vajutate nuppu .
Kui 15 sekundi jooksul ei vajutata lihtegi nuppu, ldhtestatakse aja seadistamise reziim.
Puhastamise algusaja seadmine.

Lulitage robot pausile. Kui nuppu pole vajutatud, saate siseneda puhastamise algusaja seadistamise
reZiimi. Parast nupu vajutamist vilgub ekraanil kell ja “MON".

Selles menilis on vGimalik eraldada eraldi puhastusaeg igaks nadalaks 7 paeva ja valida, millistel paevadel
robot puhastamist teeb.

- ©
Kui olete selle nuppu vajutanud uuesti , maarake nuppudega tunnid uuesti nuppu, vajutades

©
nuppudega minutid = ,. Selle aja vaartus on seatud esmaspdevaks.

Jargmisel nupu vajutamisel ekraanil kuvatakse TUE. Samamoodi maarake teisipdeva algusaeg ka
jargmisteks nadalapdevadeks: WED - kolmapdev, THU - neljapaev, FRI - reede, SAT - laupdev, SUN -
puhapdev.

Nuppe vajutades saate puhastuse aktiveerida igal nddalapédeval (kuvatakse algusaeg) voi puhastuse
tihistada. Samal ajal on sellel paeval esile téstetud kriipsud.

Kui 15 sekundi jooksul ei vajutata Uhtegi nuppu, ldhtestatakse installimisreziim. Valitud andmeid ei
salvestata.

~
)
"/

v

Parast k&igi parameetrite seadistamist kldpsake maaratud andmete salvestamiseks nuppu.
Robot teeb puhastamist ainult nendel nddalapaevadel, mille algusaeg on seatud ja aktiveerimine toimub.
()
Seadme puhkeolekusse viimiseks hoidke nuppu ~— all vdhemalt 3 sekundit all.
Patareide vahetamisel kaovad sdtted. Pdrast patareide vahetamist drge unustage aega léihtestada.

7

AKU LAADIMINE

1. LAADIMISALUSE KASUTAMINE

Laadimisaluse kasutamisel madrab seade automaatselt aku laadimise vajaduse ja laadimisaluse
asukoha. Puhasti korpuse | / 0-liiliti peab olema asendis ,,1“.

Asetage laadimisalus puhastatava ruumi seina lahedale véljalaskeava kdrvale, sisestage adapteri pistik
pistikupessa. Baasindikaator suttib.

1 meetri kaugusel kahest kiiljest ja 2 meetri kaugusel laadimisaluse esiosast ei tohiks olla takistusi. Ka
aluse piirkonnas ei tohiks olla peegleid ja tugevalt peegeldavaid pindu, mis asuvad pdrandast kuni 15 cm
kérgusel. Kui sellised pinnad on olemas, sulgege need.

Arge asetage alust akna ette, kui on vdimalik otsest paikesevalgust. (Joonis 18)

Laadimiseks lulitage robot toitelllitiga sisse ja paigaldage see alusele. Veenduge, et aluse kontaktid
langeksid kokku seadme kontaktidega.

Instrumendi olek Indikaatori varv

Laeb / aku on tihi Vilkuv oranz
Laetud / puhastusreziimis Roheline, pidevalt
p&lenud

81



Uhendatud / unereZiimis / kaua laetud Ei pdle
Naitab ekraanil térget Punane

Arge jatke vooluvdrku iihendatud adapterit parast aku laadimist jarelevalveta.

Arge jatke laadimisalust p&randale, kui seda pole pikka aega kasutatud.

Tahelepanu! Laadimisaluse kontaktide liihis metallesemetega on rangelt keelatud!

Enne pikaajalist ladustamist tiihjendage aku pooleldi. Arge hoidke seadet ja akut

kiilmumistemperatuurides.

2. AKU LAADIMINE ILMA LAADIMISALUSE KASUTAMISETA

Enne aku laadimist tuleb tolmuimeja vilja liilitada. Uhendage seade seadme korpuses oleva | / 0-

lulitiga lahti, viies selle asendisse ,,0“

Uhendage adapteri pistik seadme korpuse laadimispessa.

. )

Uhendage adapter. Nupu n3idik “— vilgub oranzilt. Ekraanil néitab aku simbol laaditud taset.

N

Laadimine on I8ppenud, kui nupu indikaator " sittib roheliselt. Kui indikaator ei pdle, tdhendab see,
et robot on tdieslaetud.
Uhendage adapter vooluvdrgust ja tolmuimeja kiiljest lahti. Arge (ihendage laadijat lahti enne, kui aku
on tdielikult laetud.
Midrkus:
o Kui seadet ei kasutata pikka aega, on soovitatav kontrollida aku laetuse tasetiga 3 kuu tagant ekraanil
oleva indikaatori abil. Soovitatav on hoida aku pooleldi laetuna (kaks kolmandikku indikaatorist). Kui
aku laadimine ladustamise ajal on vahenenud - on soovitatav labi viia treening, kus aku on varem
taielikult tihjenenud, mille jaoks on vaja seadme kaivitamiseks to6tada maksimaalse vGimaliku aja
jooksul. Seejarel peate selle taielikult laadima ja seadme kaivitama, kuni aku on pooleks tihjaks saanud.
e Akut on soovitatav laadida ainult siis, kui seade naitab, et see tiihjeneb varsti v6i kui see on juba
taielikult tiihjenenud. Uue akuga seadme kogukestvus v&ib olla kuni 200 minutit. Aja jooksul vGib see
vaartus vaheneda.
Kasutatud akud tuleb lahti Ghendada ja utiliseerida vastavalt kohalikele seadustele ja maarustele.
AKU VAHETAMINE
1. Lulitage seade toitelilitist valja.

2. Asetage see alumise paneeliga llespoole.

3. Kruvige rist-peaga kruvikeerajaga (pole komplektis) ja keerake akukatte kruvid lahti ja eemaldage kaas,
kinnitades selle kruvide kiiljelt.

4.Eemaldage vana aku pesast ja Ghendage lahti selle pistik, mille jaoks kidpsake luku koera toitepistiku
lukul ja tdmmake aku pistik sellest vélja. Uue aku Ghendamiseks sisestage aku pistik tolmuimeja
toitepistikusse, kuni see klGpsab. Asetage aku ettevaatlikult sektsiooni ilma iihendusjuhtmeid
pigistamata.

5. Pange aku kate tagasi. Keerake kruvid kinni.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

1.Enne hooldust ja puhastamist veenduge, et seade on laadija kiiljest lahti Ghendatud ja laadija
vooluvdrgust lahti ihendatud.

2. Arge kastke seadet ega laadijat vette ega muudesse vedelikesse.

3. Arge kasutage seadme puhastamiseks bensiini, alkoholi ega keemilisi lahusteid.

4. MeTannnuyeckue 4actv npubopa NnpoTnpainTe YUCTOM Cyxon TKaHeBOM candeTKown.

5. Puhkige seadme plastosad niiske, vadnatud lapiga. Veetilke ei tohiks jadda.

6. Hoidke seadet jahedas, kuivas kohas.

Mahuti ettevalmistamine margpuhastamiseks
Tahelepanu! Kui robot seisatakse margpuhastuse ajal (vee lisamiseks), v8ib see uuesti puhastada varem
puhastatud ala. Arge kasutage vaipa niisket puhastust.
Valage alati mahutisse eelnevalt puhast vett; drge jatke parast puhastamist mahutisse jarelejaanud vett.
Aku laadimisel eemaldage see konteiner.
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Enne vee valamist kinnitage mahuti pdhjale pandud komplektist kalts nagu naidatud.

Vee lisamine.
Avage taiteava kork, valage hoolikalt puhta veega tlemise margiseni. Sulgege kaas tihedalt. (Joonis 19)
Veevarustuse taseme seadistamine.

Vajutage pesemise ajal kaugjuhtimispuldi C.—"—> nuppu. Ekraanil kuvatakse voolukiirus. 1 - madal, 2 -
keskmine, 3 - korge.

Vaikimisi on 2. tase keskmiseks.

TOLMU KOGUJA PUHASTAMINE (joonis 20)

Péarast iga puhastust:

- Vajutage tolmu koguja / veepaagi nuppu,

- Eemaldage konteiner, vajutades nuppu ja tdmmates tagasi.

- Kontrollige, kas kanalites pole vddraid esemeid, mis on kinni jdanud. Eemaldage need vajaduse korral.
- Keerake konteiner imber,

- avage mahuti kaas, vabastades riivi,

- Raputage praht mahutist vdlja, puhastamiseks vGi vahetamiseks eemaldage esmalt filtrid ja HEPA-filter.
Puhastage HEPA filtrit raputades.

Loputage primaar- ja vahtkummifiltrid puhta veega, ilma puhastusvahendeid kasutamata. (Joonis 21)

- Loputage HEPA-filtrit puhta veega parast 15-30-pdevast kasutamist, olenevalt kasutamise
intensiivsusest. Kasutage HEPA filtrit mitte kauem kui 6 kuud, seejarel vahetage vilja.

- Loputage tolmumahuti puhta veega. (Joonis 22)

- Enne paigaldamist kuivatage filtrid ja tolmukoguja.

- Paigaldage filtrielemendid,

- Sulgege konteiner ja paigaldage see kohale.

KONTEINERI TUHJENDAMINE NIISKE PUHASTAMISEKS.

Parast puhastamist lilitage tolmuimeja vélja, eemaldage mahuti, vajutades nuppu ja tdmmates seda
tagasi. Eemaldage riie hoidikutest. (Joonis 23)

Loputage riie puhastusvahendiga, loputage puhta veega ja kuivatage. (Joonis 24)

Valage paagist vesi vélja, hoidke anum kuivana. (Joonis 25)

KESKHARJA PUHASTAMINE (joonis 26)

Elektriline hari on m&eldud majapidamistolmu kogumiseks pdrandast ja vaibast poorlevate harjastega
rulli abil. Selle disain on vaga tundlik pikkade juuste, karvadega, niitide jms. Ummistumise korral
IGpetage viivitamatult tolmuimeja kasutamine ja votke meetmeid harjaste rulli puhastamiseks.
Puhastamine peaks toimuma péarast iga puhastamist.

Rullikul on eraldi elektriajam, mis ltlitatakse sisse samaaegselt tolmuimeja mootoriga.

Rulli puhastamiseks toimige jargmiselt:

1.  Lulitage seade | / O-lilitiga vélja (pange see 0-asendisse).

. Poorake tolmuimeja tagurpidi ja asetage see seljaga "teie poole".

.Harjaste rulli Gmber keritud vdikese koguse juuste ja niidiga saab neid nuga Idigata harjaste rulli
eemaldamata. Selleks pange harjaste ridade vahele terav nuga, mille I18ikeserv on rullist véljapoole, ja
rulli mooda IGigates 18igake mahitud juuksed ja niidid. Parast seda eemaldatakse juukseldiked harja
korpusest hdlpsalt véljapoole, mugavuse huvides on harjaste rulli lubatud kasitsi imber pdorata.

4. Harjaste rulli tdsise ummistumise korral eemaldage harjasrulli kinnitamiseks mdeldud raam, mille jaoks
vajutage riivide sulgurite sakke kergelt “endast eemale” ja tGstke raami ldhedane serv iles ning
eemaldage seejarel raam.

5.Tostke harjaste rulli parempoolne kilg, tdmmates seda paremale, Uhendage see ajamiga lahti ja
eemaldage pistikupesast. Kui harjaste rull eemaldatakse kehast, saab seda hdlpsalt puhastada mahitud

juustest ja keermetest terava noa v&i kdaridega.

Pange harjaste rull harja korpusesse vastupidises jarjekorras.

.Harja ja ajami osade tugeva ummistumise korral po6érduge demonteerimiseks ja puhastamiseks
volitatud hoolduskeskuse poole.

w N

N o
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KULGHARJADE PUHASTAMINE (joonis 27)
1.Lulitage robot vdlja.
2. Kontrollige, kas harjad pole kahjustatud ja / vdi védrkehad on eemaldatud.
3.Vajadusel eemaldage harjad.
4.Pihkige harjad niisutatud sooja veega korralikult valja tdmmatud lapiga. Puhastage pérast iga
puhastamist.
5.Kulgharjade kahjustamise korral vahetage need digeaegselt vilja.
ANDURITE JA KONTAKTIDE PUHASTAMINE
- Puhastage esiratas prahist.
- Puhastage tolmuvastased andurid tolmust pehme lapiga, ilma mehaaniliste 166kideta. (Joonis 28)
- Puhastage kaitseraud tolmust pehme harja vdi lapiga ilma mehaaniliste I66kideta. (Joonis 29)
- Puhastage tolmuimeja pdhjas ja aluses olevad padjad pehme kuiva lapiga (joonis 30).
- Uhendage aku lahti pikema aja jooksul.
Tolmuimeja viliste osade puhastamisega seotud t66d garantii alla ei kuulu.

RIKKETE OTSING JA NENDE KORVALDAMINE
Tabelis on toodud koige levinumad probleemid, mis seadme kasutamisel tekkida vdivad. Soltuvalt rikke
p&hjusest kuulete helisignaale 1.- 4.

. Helisignaal Probleemilahendusmeetod
Ne Probleem Marge
1 K Kontrollige, et vasak ratas
E11 & Piiksub 1 poleks maardunud, eemaldage
kord takistused voi mustus. Kui
Vasaku takistusi pole, vdtke Gihendust
_ratta spetsialistidega.
p6orlemin
e puudub
2 K Kontrollige, et vasak ratas
E12 Piiksub 1 poleks maardunud, eemaldage
Parempool & kord takistused voi mustus. Kui
seratta takistusi pole, vdtke Gihendust
p6orlemin spetsialistidega.
e puudub
3 Biiksub 1 Eontrolllﬁe, kas vasakpoolslgs
iiksu arjas pole mustust, eemaldage
EI3 & )é)\ kord takgjstus_ed vOi jaagid. Kui
Vasakpool takistusi pole, votke Gihendust
ne hari ei spetsialistidega.
p&orle
4 K Kontrollige, kas parempoolse
E14 & ,é\ Piiksub 1 kilje ?lntsel pole maardunud,
kord eemaldage takistused vai
Parempool rullitud praht. Kui takistusi pole,
se harja vGtke Ghendust spetsialistidega.
p6o6rlemin
e puudub
5 Kontrollige keskharlja
Piiksub 1 maardumist, eemaldage
Keskse E15 ANES| kord takistused v6i massitud Gimber
harja prigi . Kui takistusi pole, vbtke
p6orlemin uhendust spetsialistidega.
e puudub
3 ] R Asetage robot tasasele
Robot ei E21 & Piiksub 2 p&randale ja taaskaivitage.
seisa korda
pdrandal
Piiksub 2 Puhastage kukkumisvastased
’ Kukkumisv E22 & korda andurid.
astane
andur on
ummistun
ud
8 Kontrollige, kas eesmine
Porkeraua Piiksub 2 kaitseraud pole ummistunud,
segamine E23 & korda eemaldage mustus ja
voorkehad.
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b K8rvaldage roboti takerdumise
Rokbotjéi E31 & Pili(ks%b 3 6}r11jus ja asetage see vabasse
inni orda ohta.
ho Taaskdivitage robot. Kui
Ventilaato E32 & Piiksub 3 probleem pusib, votke Ghendust
r ei péorle korda spetsialistidega.
h1 Veepaagi K Kontrollige, kas veepaak on
paslga\llicfggml E 33 & PIII(I(()SrLégE} Oigesti paigaldatud.
Kontrollige, kas Taadimisadapter
12 ) E41 /N Piiksub 3 on C)igestg! Uhendatud ja kas see
Aku viga korda sobib. Vajadusel vahetage
adapter v&i aku vilja.
Plhkige anduripaneel.
13 Pdrkeraua E42 /N Piiksub 4 Taask%ivitage robot. Kui
anduri korda probleem plsib, vStke Ghendust
viga spetsklallstldega.b
Taaskaivitage robot. Kui
L4 Navigeeri E43/\ . probleem _pgusib, votke Gihendust
misproble Piiksub 4 spetsialistidega.
em korda
hs Laadige akut juhendis
Madal aku LO & kirjeldatud viisil. Kui robot on
pinge / ootereZiimis, veenduge, et see
oleks laetud nii, et sellel oleks
igal ajal t66tamiseks piisavalt
energiat.
he o Puhastage filtrid. Parast iga
Filtrid on = puhastamist drge unustage seda
ummistun 1 / teha.
ud priigiga

Véimalike puhastusprobleemide lahendamine.

Ne | Probleem Vaimalikud pdhjused Soovitatavad
toimingud
1 Robot ei Alusega pole kontakti. - Kontrollige roboti
lUlitu sisse Uihendust alusega.
ega lae
Alus pole adapteriga Gihendatud. - Uhendage alus
adapteriga.
Kasutatakse ebaharilikku
laadimisadapterit. - Kasutage tavalist
laadimisadapterit.
2 Robot liigub Sai ratta- v&i harjakdikudesse voi Robot proovib ennast
jouga uhes vG0rkeha haavata automaatselt
kohas. vabastada. Kui see
pole vdimalik, aita
teda.
3 Robot Madala laadimisega jargneb Laadige robot.
jargneb robot alusele.
laadimisele Erinevatel kattekihtidel on Roboti aku kestus
aluseni energiakulud erinevad. sGltub ruumi
puhastamat keerukusest, prugi
a. kogusest ja
puhastusreZiimist.
Ne Probleem Voimalikud pohjused Soovitatavad
toimingud
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4 Robot ei Roboti toide on viljas. - Lllitage robot sisse.

plaanitud
puhastust Roboti aku on tihi. - Kui robot on
I6petanud. ootereziimis,
veenduge, et see
oleks laetud nii, et tal
oleks t66ks piisavalt
Tolmukarp tais. energiat.
- Puhastage tolmukast
5. Robot ei Puldi patareid on tiihjad - Vahetage patareid
kaivitu valja
puldist Robot on vilja lilitatud / roboti
(efektiivne aku on tuhi. - Lulitage robot sisse /
kaugus kuni laadige.
5 meetrit). Kaugjuhtimispuldi emitter on
maardunud
Infrapunakiirgus on hairitud - Puhkige
muudest allikatest. kaugjuhtimispuldi

emitter pehme lapiga.
Arge kasutage
kaugjuhtimispulti
teiste
infrapunaallikate
laheduses.

Tahelepanu! Kui te ei saa eeltoodud sammude abil probleemi omal joul kdrvaldatud, pé6rduge
palun volitatud teeninduskeskuse POLARIS poole.
LADUSTAMINE
Elektriseadmeid hoitakse suletud, kuivas ja puhtas ruumis Umbritseva 6hu temperatuuril mitte tle 40°C
suhtelise huniiskusega mitte lile 70% ning tolmu, happe ja muude aurude puudumisel keskkonnas, mis
kahjustavad elektriseadmete materjale.
Hoidke seadet lastele kdttesaamatus kohas.
VEDU
Elektriseadmeid veetakse kdigi transpordivahenditega vastavalt konkreetsele transpordiliigile
kehtivatele kaubaveo eeskirjadele. Seadme transportimisel kasutage tehase originaalpakendit.
Seadmete veol tuleb vélistada otsene kokkupuude sademete ja agressiivse keskkonnaga.
Tédhelepanu! Parast kasutusaja 18ppu drge visake seadet koos olmeprigiga. Andke see jargnevaks
utiliseerimiseks erilisse kogumispunkti. Nii aitate kaitsta keskkonda.
MUUK
Mudugieeskirju ei ole kehtestatud.
NOUDED KORVALDAMISELE

Vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmedirektiivile WEEE 2012/19/EL ei tohi seadmeid

E visata olmeprigi hulka. See tuleb ule anda ametlikule jadtmekogumiskeskusele.
== SPETSIFIKATSIOONID

PVCR 0930 SmartGo - majapidamises kasutatav robot- elektritolmuimeja kaubamark POLARIS
Seadme ldbim&dt: 310 mm

Seadme k&rgus: 76 mm

Tolmukonteineri maht: 500 ml

Seadme v8imsus: 25 W

Toiteallikas: laetav aku Li-on 2600 mAt 14,4V - 14,8V

Aku laadimise aeg: kuni 5 tundi
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Aku kestus: kuni 130 minutit

Laadija

Laadija spetsifikatsioonid:

Sisendpinge: 100-240V, 0,5A

Sagedus: 50/60 Hz

Véljundpinge: 19 V

Maksimaalne koormusvool: 600 mA

Kaitseklass - 2

Puldi jaoks kasutatud patareid - tlitip AAA, 2 tk.
Miadrkus: Pideva muutmis- ja tdiustamisprotsessi tottu véivad juhend ja toode mdningal maaral lahkneda.
Tootja loodab, et kasutaja pdorab sellele tdhelepanu.

SERTIFITSEERIMISTEAVE

Seade vastab jargmistele Euroopa Liidu direktiividele:
-2014/30/EL (EMU)

-2014/35/EL (Madalpinge seadmed)

-2001/95/€U Uldine tooteohutuse direktiiv (GPSD)

- 2011/65/EL ROHS Il (Ohtlike ainete kasutamist piirav direktiiv)

c € ROHS

Toote eluiga: 3 aastat

Garantiiperiood: 24 kuud alates ostukuupdevast

Aku garantii: 6 kuud alates ostukuupdevast.

Tootmiskuupdev on margitud tootele.

TOOTIJA: Polaris Corporation Limited, plokk 1801, 18 / F, Dzubili Centre, Gloucesteri tee 46,
Wanchai, Hongkong.

Autoribiguse valdaja TM Polaris: Aktsiaselts Astrata, Geverbestrasse 5, Ham, Zugi kanton, 6330,
Sveits.

Volitatud tootja esindaja EL-s: KAS "HTV1", Svitrigailos g. 11A, Vilnius, Leedu.

Toodetud Hiinas.

GARANTIIKOHUSTUS

Toode: Kodumajapidamises kasutatav elektriline robot-tolmuimeja Mudel PVCR 0930 SmartGo
Kaesolev garantii kehtib 24 kuud alates toote ostmise kuupdevast ja hdlmab toote garantiiteenust
materjalide ja to6dega seotud puuduste ilmnemisel. Kdesolev garantii kehtib jargmistel tingimustel:
1.  Tootja garantiikohustused hdlmavad k&iki mudeleid, mis on toodetud kaubamérgi "POLARIS" all ja
ostetud volitatud mutjatelt riikides, kus osutatakse garantiiteenindust (sdltumata ostukohast).

2. Toodet tuleb kasutada rangelt vastavalt kasutusjuhendile ning jargida ohutuseeskirju ja ndudeid.
3. Praegune garantii ei kehti puuduste korral, mis tekivad parast kauba Gleandmist tarbijale jargmistel
pShjustel:

Keemilised, mehaanilised v6i muud mdjud, v&drkehade, vedelike, putukate ja nende
ainevahetusproduktide sattumine tootesse;

Ebadige t66, mis seisneb toote mittesihtotstarbelises kasutamises, samuti toote paigaldamises ja
kasutamises Kasutusjuhendi ndudeid ja ohutuseeskirju rikkudes;

Suure mineraalainete sisaldusega vee kasutamisest tulenevad lubjarikka sette, vee- ja katlakivi
sadestused;

Toote kasutamine eesmarkidel, milleks see ei ole ette ndhtud;

Tavakasutus, samuti loomulik kulumine, mis ei mdjuta talitluslikke omadusi: vélis- vdi sisepinna
mehaanilised kahjustused (mdlgid, kriimustused, hédrdejaljed), metalli varvuse loomulik muutumine,
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sealhulgas vikerkaarevarviliste ja tumedate laikude ilmumine, samuti metalli korrosioon katte

kahjustumiskohtades ja metalli katmata aladel;

Kulumisdetailid, lambid, akud, kaitseekraanid, prigikastid, rihmad, harjad ja muud piiratud kasutusega

osad;

Toode parandamine isikute v3i organisatsioonide poolt, kes ei ole volitatud teeninduskeskused*;

- Toote kahjustumine veo ajal, selle ebadige kasutamine, samuti seoses toote loata muutmise voi
iseseisva parandamisega.
4. Tootja ei kanna garantiikohustutust, kui tootel puudub passi tunnussilt v&i kui sellel olevaid and meid
on kustutatud v&i parandatud.
5. Kaesolev garantii kehtib ainult isiklikes majapidamistes kasutatavatele toodetele ja see ei kehti
toodetele, mida kasutatakse kaubanduslikel, to6stuslikel voi professionaalsetel eesmarkidel.
Tahelepanu!! Tootja ei vastuta vGimaliku kahju eest, mida POLARIS toode pdhjustab inimestele,
lemmikloomadele, keskkonnale, ega varale, kui see ilmneb toote kasutamise ja paigaldamise reeglite
vOi tingimuste mittejargimise, tarbija vGi kolmandate isikute tahtliku vdi hoolimatu tegevuse
tagajarjel.
K&igi POLARIS'e toodete hoolduse, kvaliteedikontrolli, garantii ja garantiijargse remondiga seotud
kisimuste korral po6rduge miija — volitatud POLARIS'e edasimiiija poole.

Valmistamise kuupdev on margitud passi tunnussildil, mis asub toote tagaseinal

POLARIS
Modelis PVCR 0930 SmartGo
Eksploatavimo vadovas

Dékojame jums, kad pasirinkote ,,POLARIS” prekés Zenklo gaminj. Misy gaminiai pagaminti
pagal auksciausius kokybeés, funkcionalumo ir dizaino reikalavimus. Esame jsitiking, kad bisite patenkinti
jsigije naujg misy jmonés produkta.

Pries pradédami naudotis prietaisu, atidZiai perskaitykite Sj vadova, kuriame yra svarbi
informacija dél Jisy saugumo, ir rekomendacijos dél tinkamo prietaiso naudojimo bei jo prieZitros.

ISsaugokite §j vadovg, garantinj talong, kasos ¢ekj, esant galimybei —taip pat kartonine dézute
ir pakuote.
BENDROIJI INFORMACIJA

Sis eksploatavimo vadovas yra skirtas susipaZinti su ,, POLARIS” buitinio dulkiy siurblio, kurio
modelis ,PVCR 0930 SmartGo” (toliau tekste — robotas, dulky siurblys, prietaisas), techniniais
duomenimis, sandara, eksploatavimo ir saugojimo taisyklémis.
BENDRIEJI SAUGOS NURODYMAI
Prietaisas turi bati eksploatuojamas vadovaujantis ,Vartotojy elektros jrenginiy techninio naudojimo
taisyklémis”.
e Prietaisas skirtas tik buitiniam naudojimui.
Prie$ naudojima atidZiai perskaitykite $j vadovg ir iSsaugokite jj.
o Naudokite $j prietaisa tik pagal jo paskirtj.
Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), turintiems fiziniy, nervy sistemos ar
psichikos sutrikimy ar stokojantiems patirties ir Ziniy, iSskyrus atvejus, kai tokie asmenys yra prizitrimi
arba atliekamas jy instruktazas dél prietaiso naudojimo, jj atlieka atsakingas uZ jy sauguma asmuo.
Batina prizidréti vaikus ir uzkirsti kelig jy Zaidimams su prietaisu.
Démesio! Nenaudokite Sio prietaiso Salia voniy, kriaukliy arba kity talpykly, pripildyty vandens.
Jokiu bldu nedékite prietaiso j vandenj ar kitus skyscius.
Kiekvieng kartg prie$ jjungdami prietaisa, apzitrékite jj. Jei prietaise ir jo prieduose yra pastebimy
pazeidimy, nenaudokite jo, kol problema nebus pasalinta.
Norédami jkrauti akumuliatoriy (AKB), naudokite tik siejiklj (adapterj) ir jkrovimo pagrinda, pridedama
prie Sio dulkiy siurblio modelio. Nenaudokite Sio adapterio kitiems tikslams.
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Jei yra prietaiso pagrindo, jkroviklio ar maitinimo laido gedimy, jokiu bldu nejunkite prietaiso j
maitinimo lizdg. Jei reikia pakeisti (sutaisyti) jkrovimo pagrinda ir adapterj, susisiekite su jgaliotu
aptarnavimo centru. Neardykite jkrovimo pagrindo ir siejiklio!

Norédami uztikrinti akumuliatoriaus jkrovima, pirmiausia jkiskite adapterio kistuka j atitinkama jkrovimo
pagrindo lizda ir padékite pagrinda prie valomo kambario sienos $alia lizdo, o po to - jstatykite adapterio
kistuka j lizda. Jkrove akumuliatoriy, nepalikite siejiklio jjungto be prieZitros. Nepalikite jkrovimo
pagrindo ant grindy, kai prietaiso nenaudojate.

Démesio! GrieZtai draudZiama trumpai sujungti jkrovimo pagrindo kontaktus su metaliniais daiktais!
Naudojant jkrovimo baze, akumuliatoriaus jkrovimo poreikj prietaisas nustato automatiskai. Jei jkrovimo
bazé nenaudojama, nejkraukite akumuliatoriaus tol, kol jis visiskai iSsikraus.

Norédami jkrauti akumuliatoriy nenaudodami jkrovimo pagrindo, pirmiausia jkiskite adapterio kistuka j
atitinkama dulkiy siurblio lizdg, o po to jjunkite adapterj j maitinimo lizda. |krove akumuliatoriy,
nepalikite jjungto siejiklio be prieZitros.

Junkite siejiklj tik j kintamosios srovés Saltinj (~). Prie$ jjungdami jsitikinkite, kad jkroviklis atitinka
maitinimo tinklo jtampa.

Dél bet kokio netinkamo jjungimo prarasite teise pasinaudoti garantiniu aptarnavimu.

Nenaudokite nestandartiniy maitinimo Saltiniy arba prijungimo jrenginiy.

Pries jjungdami siejiklj j tinkla jsitikinkite, kad jo kiStukas jkiStas j atitinkama prietaiso / jkrovimo pagrindo
lizda.

Nenaudokite prietaiso lauke. Saugokite prietaisa nuo karscio, tiesioginiy saulés spinduliy, smagiy j
astrius kampus, drégmés poveikio (jokiu badu nedékite prietaiso j vandenyj).

Nejunkite maitinimo siejiklio j tinklg (nelieskite jo) drégnomis rankomis.

Kai jkrovimas baigtas, visada iSjunkite siejiklj i$ elektros tinklo ir i$ prietaiso jkrovimo lizdo / jkrovimo
pagrindo.

Nepalikite prietaiso, jkrovimo pagrindo ir siejiklio be prieZiliros. Prietaisg, jkrovimo pagrinda ir siejiklj
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Neneskite siejiklio ar jkrovimo pagrindo uz jo maitinimo laido. Taip pat draudZiama iSjungti siejiklj i$
tinklo, laikant jj uz maitinimo laido. ISjungdami siejiklj i$ tinklo, laikykite jj uz korpuso, neliesdami laidzZiy
kaisciy.

Savarankiskai neremontuokite prietaiso ir komplekte esanciy priedy. Nekvalifikuotai atliktas remontas
kelia tiesioginj pavojy vartotojui. Remonto, tikrinimo ir reguliavimo darbus turéty atlikti tik kvalifikuoti
techninés prieZiliros centro specialistai.

Prietaiso remontui galima naudoti tik originalias atsargines dalis.

Démesio!

A Jei atsiranda kokiy nors gedimy, susisiekite su POLARIS jgaliotu aptarnavimo centru.

SPECIALUS NURODYMAI DEL 310 PRIETAISO SAUGUMO

eDirbdami dulkiy siurbliu, ant valomy patalpy grindy nedékite jokiy Sildymo prietaisy ar kity Silumos
Saltiniy.

eDraudZiama naudoti dulkiy siurblj be dulkiy surinkimo talpyklos, taip pat be numatyto filtro ir HEPA filtro,
esanciy talpykloje, tinkamai sumontuoty ir prizitrimy pagal §j vadova. Pries naudojima jsitikinkite, kad
tinkamai sumontuoti dulkiy surinkéjai ir filtrai.

oDulkiy siurblio valymui nenaudokite cheminiy tirpikliy.

eNejsiurbkite Siy daikty ir medziagy:

» deganciy daikty: peleny, angliy, nuortky ir kt .;

» astriy daikty: dauzty stikly, adaty, rastinés smeigtuky, sgvarzéliy ir pan .;

> daziklio, naudojamo spausdintuvuose ar kopijavimo aparatuose, nes tai yra elektrai laidus misinys ir
néra visiskai pasalinamas is filtro;

» nuodingy, sprogiy ir ésdinanciy medZiagy;

» asbesto arba asbesto dulkiy;

» statybiniy gipso-cemento-kalkiy dulkiy;

89



» drégny dulkiy ir neSvarumy;

» dideliy lapy fragmenty;

» vandens ir vandeniniy skys¢iy.

eNaudokite tik gamintojo rekomenduojamus priedus ir atsargines dalis.

eNeuzblokuokite dulkiy siurblio oro jleidimo ir iSleidimo angos.

eDraudZiama statyti darbinj dulkiy siurblj ant korpuso krasty ir Sony. Veikimo metu dulkiy siurblys visada

N

turi bati horizontalioje padétyje mygtuku ot aukstyn. Stebékite dulkiy siurblio stabiluma laipty
krastuose ir esant grindy aukscio skirtumams. Laipty laipteliy plotis turéty virsyti prietaiso matmenis,
jskaitant besisukancius Soninius Sepecius, kitaip prietaisas neturéty bati naudojamas ant laipty. Pries
naudodamiesi prietaisu ant laipty, apzidreékite, ar jis gali sustoti laiptelio kraste nenukrites.

oSis prietaisas yra tinkamas kietoms grindy dangoms ir trumpaplaukio pluosto kilimams. Prietaiso
negalima naudoti ant nelygiy grindy ir ant ilgaplaukio pluosto kilimy, taip pat jei ant grindy yra klitciy
gulinéiy laidy pavidalu.

eValant trumpaplaukio pluosto kilimus, Soninius Sepetélius reikia nuimti, kad jie neltzty. Jei kilimo
krastuose yra kuty - valymo metu pakiskite juos po kilimu. Staltiesés, lovatiesés ir uzuolaidos valymo
vietose neturéty liesti grindy.

ePrietaisas skirtas veikti tik su originalia baterija ir jkrovikliu, pateiktu komplekte. Naudodami pasalinius
jrenginius maitinimui ir jkrovimui galite sugadinti prietaisa.

oPries$ naudodamiesi prietaisu, pasalinkite nuo grindy visus trapius ir diztancius daiktus, taip pat laidus ir
Zaislus.

eNeséskite ant prietaiso ir nedékite ant jo daikty ar gyviny. Neleiskite vaikams sédéti ant roboto ir naudoti
ji kaip zZaisla.

oJei prietaisas ilgg laikg nenaudojamas, pries valydami ir aptarnaudami prietaisg, iSjunkite maitinima.

oPo kiekvieno naudojimo iSvalykite prietaisa ir dulkiy talpykla.

eNeplaukite dulkiy siurblio po tekanciu vandeniu, nesluostykite Slapiu skuduru ir nenaudokite ant Slapiy
grindy. Nejsiurbkite slapiy dulkiy ir neSvarumy.

oPries utilizuodami gaminj, iSimkite akumuliatoriy.

eUtilizuokite baterijas pagal vietinius jstatymus ir taisykles.

eNet jei gaminys yra stipriai sugadintas, jj draudZiama deginti, o baterija gali sukelti sprogima.
NAUDOJIMO SRITIS
Prietaisas skirtas tik buitiniam naudojimui, laikantis Sios Instrukcijos. Dulkiy siurblys skirtas buitiniy
patalpy grindy, turinCiy kietg plokscig pavirsiy, sausam valymui siurbiant dulkes ir smulkias Siuksles bei
vélesniam drégnam valymui. Prietaisas néra skirtas pramoniniam ir komerciniam naudojimui.
Prietaisas taip pat neskirtas naudoti lauke ir nesildomose patalpose, kuriy oro temperatira yra Zemesné
nei +15 ° Cir didelé drégmeé.
Gamintojas neatsako uZ Zalg, atsiradusig dél netinkamo ar nenumatyto Sioje instrukcijoje naudojimo.
PRIETAISO APRASYMAS (1 Pav.)

1. Buferis 8. Centrinio Sepecio mazgas

2. Ekranas 9. Apsaugos nuo kritimo jutikliai

3. Valdymo skydelis 10. Priekinis ratas

4. Dulkiy surinkéjo fiksavimo mygtukas 11. Soniniai $epetiai: R - desinys, L-
5. Jkrovimo gnybtai kairys

6. Baterijy skyrelio dangtelis 12. Dulkiy surinkéjas

7. Kairysis / deSinysis ratas 13. Jkroviklio adapterio jungtis

14. Maitinimo jungiklis (ON / OFF)
VALDYMO SKYDELIS (2 pav.)

1 - valymo grafiko nustatymas
2 - AUTO / NARSYMO reZimo mygtukas
3 - mygtukas grjzti j baze / padidinti, kai nustatomas laikas
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4 - SPIRALES rezimo mygtukas / sumaZinti, kai nustatomas laikas

5 - mygtukas pagrindiniam valymo rezimui jjungti

DULKIY SURINKEJAS IR DREGNO VALYMO KONTEINERIS

Dulkiy surinkéjas (3 pav.)

1. Dangtis

2. Dulkiy surinkéjo talpa

3. Fiksavimo mygtukas

4. Pirminis filtras

5. Putplascio filtras

6. HEPA filtras

Drégno valymo konteineris (4 pav.)
1. Fiksavimo mygtukas

2.Vandens talpa

3. Guminis dangtis

4. Mikropluostas drégnam valymui

JKROVIMO JTAISAS (5 pav.)
1.]jungimo indikatorius

2. Jkrovimo adapteris

3. Kontakty grupé

4. Adapterio jungtis

NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS (6 pav.)
1.GrjZzimo j baze mygtukas
2.Judesio valdymo mygtukas
3. Pagrindinio reZimo Start / Stop
4. Maksimalus siurbimo galios padidinimo reZimas
5. NarSymo reZimas
6. Spiralés rezimas
7.Valymo palei sienas rezimas
KOMPLEKTAVIMAS
1. Robotas dulkiy siurblys sumontuotas - 1 vnt.
2. Dulkiy surinkéjas (sumontuotas) - 1 vnt.
3.Vandens rezervuaras (konteineris drégnam valymui) su mikropluostu drégnam valymui —1vnt.
4. AKB (akumuliatoriy baterija- jdéta) - 1 vnt.
5.Bazé jkrovimui - 1 vnt.
6. Jkrovimo jtaisas (adapteris) - 1 vnt.
7. Atsarginiai Soniniai Sepetéliai: L-1vnt., R-1 vnt.
8. Pakaitinis HEPA filtras - 1 vnt.
9. AAA tipo nuotolinio valdymo pulto baterija - 2 vnt.
10.  Atsarginis mikropluostas drégnam valymui - 1 vnt.
11.  Valymo Sepetys - 1 vnt.
12.  Nuotolinio valdymo pultas - 1 vnt.
13.  Eksploatavimo instrukcija - 1 vnt.
14.  Garantinis talonas - 1 vnt.
15.  Pakuoté (polietileninis maisas + dézuté)- 1 vnt.
PRIETAISO ISPAKAVIMAS IR PARENGIMAS EKSPLOATAVIMUI
o Atidarykite déZe, atsargiai iSimkite prietaisg, pasalinkite visas pakavimo medziagas.
o Nuimkite nuo prietaiso visus reklaminius lipdukus.
o Patikrinkite tiekimo komplektavima (zr. ,,Komplektavimas“ skyrius).
o ISimkite visus priedus ir jkroviklj.
o Jsitikinkite, kad nepazeisti visi komponentai.
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Sumontuokite Soninius Sepecius. Norédami tai padaryti, padékite dulkiy siurblj apatine plokste j virsy.

Kiekvieng Sepetj uzdékite ant savo asies pagal spalvg (geltonas Sepetélis su raide L kairéje asyje, mélynas

Sepetélis su R raide desinéje aSyje pagal atvaizdg), Svelniai spausdami i$ virSaus, kol pasigirs

spragteléjimas.

Soniniy $epeciy montavimas (7 pav.)

e Prie$ pirmajj naudojima visiskai jkraukite akumuliatoriy. Zr. Skyriy ,AKUMULIATORIAUS JKROVIMAS*“.

EKSPLOATAVIMAS

Dél namy aplinkos sudétingumo robotas gali praleisti kazkokig neprieinama vieta. Norint pasiekti geriausia
rezultaty, rekomenduojama robota naudoti kasdien.

Valymo srityje perkelkite klidtis, nuo grindy nuimkite Zaislus ir laidus. (8 pav.)

Jei ant kilimo yra kutas ir kutai, pakiskite juos po kilimo krastu.

Dulkiy siurblj naudokite tik ant trumpaplaukio pluosto kilimy.

Valydami nestovékite tarp dury, kitaip robotas $iy sriciy neisvalys.

Nustatykite uztvara, jei robotas valo plotg tarp laipty

arba jei yra nedidelis atstumas tarp baldy. (10 pav.)

Jdékite iSvalyta dulkiy surinkimo agregata su filtrais j skyriy, esantj prietaiso gale (Zr. skyriy ,Prietaiso
aprasymas”), arba drégno valymo konteinerj, uZpilde jj vandeniu iki virSutinés Zymos, karu su Sluoste.
(11 pav.)

Démesio: Pries drégng valyma nuvalykite grindis nuo dulkiy.

Démesio: GrieZtai draudZiama naudoti prietaisg be dulkiy konteinerio ar be konteinerio drégnam
valymui!

1. Padékite dulkiy siurblj ant grindy apatine plokste j virsy. (12 pav.)

2

2.Norédami jjungti pagrindine programa, viena kartg nelaikydami paspauskite prietaiso e arba

nuotolinio valdymo pulto mygtuka. Prietaiso mygtukas pradeda mirkséti. Po to, kai jjungimo mygtukas

Svies nuolat, robotas pradeés valyti patalpas. (13 pav.)

S

() . . .. .

3.Dar karta paspaudus mygtuka “— , valymas bus sustabdytas, o dulkiy siurblys persijungs j
,Pertraukos” rezima. Jei dulkiy siurblys Siame rezime nejuda daugiau kaip 3 minutes, po to robotas

SN
pereis | miego rezima, prietaiso mygtukas“\’—"j uzges.
e

Norédami iSeiti iS miego reZimo, paspauskite roboto arba nuotolinio valdymo pulto mygtuka"\’—lf‘, tada
paspauskite bet kurios funkcijos mygtuka.

Jjungus pakartotinai robotg po pertraukos, jis gali pakartotinai iSvalyti jau nuvalytg vieta. Kai robotas
pristabdytas, nuotolinio valdymo pultas gali valdyti jo judéjima j priekj / j kaire / j deSine. Kai paspaude
laikysite mygtuka ,, pirmyn*, robotas judés j priekj, kai paspausite rodykle ,j kaire”ir ,j desine”, jis suksis
nurodyta kryptimi.

4.Norédami iSjungti dulkiy siurblj, nustatykite jj j pristabdymo reZima, tada maitinimo jungiklj
nustatykite j ,,0 padét;.

VALYMO PROGRAMOS.

Siekiant pagerinti valymo kokybe, dulkiy siurblyje yra jvairiy programy, kurias galima jjungti i$ valdymo
plokstés arba nuotolinio valdymo pulto.

Jei i$ pagrindinés programos pasirinksite kita rezimg ir i$ naujo jjungsite pagrindine, robotas pertvarkys
valymo kelig ir gali valyti jau iSvalytg sritj.
Norédami jjungti valymo programas, pirmiausia jsitikinkite, kad robotas jjungtas ir pristabdytas. Jei robotas

=
yra miego rezime, paspauskite roboto “\’—"/"ar nuotolinio valdymo pulto mygtuka, kad jj suaktyvintuméte.
1.Klasikiné arba pagrindiné valymo programa.
Sioje programoje robotas pirmiausia dirba isilgai sieny, po to valomos zonos plote. Si programa
rekomenduojama valant kiliminius pavirsius.
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N
'\b—"/'arba nuotolinio valdymo pulto mygtuka. (13 pav.)

@]

Norédami valyti navigacijos reZzimu, paspauskite roboto ~— ar nuotolinio valdymo pulto mygtuka, dulkiy
siurblys valyma atliks judédamas lygiagreciomis linijomis. Tuo paciu metu jis automatiskai nustato likusig
neisvalytg zong. (14 pav.)

3. Maksimalus siurbimo galios padidinimo reZimas

Maksimali valymo programa leis dulkiy siurbliui dirbti su padidinta siurbimo galia. Norédami jjungti reZzima,
e
naudokite nuotolinio valdymo pulto mygtuka ~=". (15 pav.)

4. Spiralinis judéjimas (vietinis valymas).
Spiralinio judéjimo (vietinio valymo) programa skirta ypa¢ uzterStoms vietoms valyti. Norédami pradéti

Norédami ja jjungti, paspauskite roboto
2. Programos rezimas su navigacija.

arba valdymo pulto mygtuka. (16 pav.)

(=D

4 valdymo pulte. (17 pav.)

valyti, paspauskite roboto
5.Valymas palei sienas.

Norédami pradéti valyti palei sienas, paspauskite atitinkamg mygtuka
6.Grjzimas j baze.
Valymo proceso metu, jei iSsikrauna akumuliatorius, robotas automatiskai grjs j baze. Taip pat galite

nukreipti j baze paspausdami nuotolinio valdymo pulto arba roboto Iﬂlmygtukq.

ESAMOJO LAIKO IR VALYMO LAIKO NUSTATYMAS.

Valdymo pulto mygtukais galite nustatyti laikmatyje valymo pradzios laikg. Tokiu atveju taip pat reikia
nustatyti esama laika.

Kai laikmatis nustatytas, dulkiy siurblys automatiskai jsijungia ir pradeda valyti kiekvieng dieng nustatytu
laiku. Prietaiso | / O jungiklis turi bati jjungtas, jkrovimo bazeé jdiegta ir prijungta.

Esamojo laiko nustatymas.

Jjunkite robotg j pertraukos rezima. Laikykite mygtuka 2 sekundes.
Robotas skleidZia trumpa garsa, uzsidega dabartinio laiko nustatymo ekranas. Ekrane mirkseés indikacija
,valandos”.

Paspauskite prietaiso korpuso ,mygtukus, kad nustatytuméte laikg, tada paspauskite mygtuka,
kad perjungtumeéte i$ valandy j minutes, tada pasirinktuméte laiko rodymo rezima (AM / PM) ir savaités
N
dienas. Nustate visus parametrus, spustelékite mygtuka\ﬂb, kad iSsaugotuméte nustatytus duomenis.
()
Nepaspaudus mygtuko ", nustatyti parametrai neiSsaugomi.
Jei per 15 sekundziy nepaspaudZiamas joks mygtukas, laiko nustatymo reZimas nustatomas i$ naujo.

Valymo pradzZios laiko nustatymas.

Jjunkite robotg j pertraukos rezima. Nelaikant paspausdami mygtukq, galite jvesti valymo pradzios
laiko nustatymo reZzima. Paspaudus mygtuka, ekrane mirksi laikrodis ir ,MON".

Siame meniu galima paskirti atskira valymo laikg kiekvienai i§ 7 savaités dieny ir pasirinkti, kuriomis
dienomis robotas atliks valyma.

Dar kartg paspaude mygtukq, mygtukais nustatykite valandas , tada dar karta paspaude

,mygtukais nustatykite minutest—,

mygtuka . . Si laiko verté nustatyta pirmadieniui.

Kai kitg karta paspausite mygtuka, ekrane pasirodys TUE. AnalogiSkai nustatykite antradienio
pradzZios laika, taip pat ir kitoms savaités dienoms: VED - treciadienis, THU - ketvirtadienis, FRI -
penktadienis, SAT - Sestadienis, SUN - sekmadienis.
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Paspausdami mygtukus, galite jjungti valyma bet kurig savaités dieng (rodomas pradzios laikas) arba
atSaukti valyma. Tuo paciu metu tam tikrg dieng rodomi braksniai.

Jei per 15 sekundZiy nepaspaudziamas joks mygtukas, laiko nustatymo reZimas nustatomas i$ naujo.
Rinkti duomenys neissaugomi.

N
()

Nustate visus parametrus, spustelékite mygtuka “—, kad iSsaugotuméte nustatytus duomenis.

Robotas valyma atliks tik tomis savaités dienomis, kurioms nustatytas pradzios laikas ir vykdomas

aktyvavimas.

N
)
Norédami jjungti prietaisg miego reZimu, paspauskite ir palaikykite mygtuka ilgiau nei 3 sekundes .
Kei¢iant maitinimo elementus, nustatymai prarandami. Nepamirskite i naujo nustatyti laiko, kai
pakeisite baterijas.

AKUMULIATORIY JKROVIMAS
1. JKROVIMO BAZES NAUDOJIMAS

Naudojant jkrovimo baze, prietaisas automatiSkai nustato akumuliatoriy jkrovimo poreikj ir jkrovimo
bazés vieta. Dulkiy siurblio korpuso I / O jungiklis turi bati ,1“ padétyje.

Jkrovimo pagrinda pastatykite arti valomos kambario sienos salia lizdo, adapterio kistuka jkiskite j lizdg.
UZsidegs signaliné indikatoriaus lemputé.

1 metro atstumu nuo abiejy Soniniy pusiy ir 2 metry atstumu nuo jkrovimo pagrindo priekio neturéty
bati klit¢iy. Bazeés srityje taip pat neturéty bati veidrodZiy ir labai atspindinciy pavirsiy, esanciy ne
auksciau kaip 15 cm nuo grindy. Jei tokiy pavirsiy yra, uzdenkite juos.

Nedékite pagrindo priesais langa, jei pro jj Sviecia tiesioginiai saulés spinduliai. (18 pav.)

Norédami jkrauti, jjunkite robotg su maitinimo jungikliu, jdiekite jj j pagrinda. Jsitikinkite, kad pagrindo
kontaktai sutampa su prietaise esanciais kontaktais.

Prietaiso busena Indikatoriaus spalva

Jkraunama / i$sikrauna akumuliatorius Mirksinti oranziné

Jkrautas / valymo rezimu Zalia, nuolat dega

I$jungtas / miego rezime /seniai Nedega
jkrautas

Ekrane rodo klaida Raudona

Ikrove akumuliatoriy, nepalikite siejiklio jjungto be priezZitros.
Nepalikite jkrovimo pagrindo ant grindy, kai prietaiso ilgai nenaudojate.
Démesio! Grieztai draudZiama trumpai sujungti jkrovimo pagrindo kontaktus su metaliniais daiktais!
Pries ilgesnj laikyma iSkraukite akumuliatoriy pusiau. Nelaikykite prietaiso ir akumuliatoriaus esant
Zemoms temperatiiroms.
2. AKUMULIATORIY JKROVIMAS NENAUDOJANT JKROVIMO BAZES
Prie$ kraunant akumuliatoriy, dulkiy siurblj reikia iSjungti. ISjunkite prietaisa I / O jungikliu, esanciu ant
prietaiso korpuso, perkeldami jjj ,0” padét;j.
Ikiskite adapterio kistuka j jkroviklio lizda, esantj ant siurblio korpuso.
()

Jjunkite adapterj j tinklg. Mygtuko indikatorius " mirksés oranZine spalva. Ekrane akumuliatoriaus
simbolis rodo jkrovos kiekj.

()
Jkrovimas baigtas, kai mygtuko " indikatorius $viecia Zalia spalva. Jei indikatorius ne3viecia, tai reiskia,
kad robotas jau pries ilgg laika buvo jkrautas.
ISjunkite adapterj i$ elektros tinklo ir dulkiy siurblio. NeiSjunkite jkroviklio, kol akumuliatorius néra
visiskai jkrautas.
Pastaba.
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e Jei prietaisas ilgg laika nenaudojamas, rekomenduojama kas 3 ménesius tikrinti akumuliatoriaus
jkrovos laipsnj pagal indikatoriy ekrane. Akumuliatoriy rekomenduojama laikyti pusiau jkrautg (du
trecdaliai indikatoriaus). Jei akumuliatoriaus jkrova saugojimo metu sumazéjo - rekomenduojama atlikti
treniruote, pries tai visiskai iSkrovus akumuliatoriy, tam reikia jjungti prietaisg kuo ilgesniam laikui. Po
to jUs turite jj visiskai jkrauti ir jjungti prietaisa, kol akumuliatorius i$sikraus pusiau.
® Baterija rekomenduojama jkrauti tik tada, kai prietaisas parodo, kad ji greitai iSsikraus arba kai ji jau
bus visiskai iSsikrovusi. Bendras prietaiso su nauja akumuliatoriumi autonominio veikimo laikas gali bati
iki 200 minuciy. Laikui bégant i verté gali sumazéti.

Panaudotas baterijas reikia iSjungti ir utilizuoti laikantis vietiniy jstatymy ir taisykliy.
AKUMULIATORIY KEITIMAS

1. I3junkite prietaisa maitinimo jungikliu.
2. Padékite jj apatine plokste j virsy.
3. KryZminio atsuktuvo galvute (nepridedama) atsukite akumuliatoriaus dangtelio varztus ir nuimkite
dangtelj, uzkabindami jj i$ varzty Sono.
4. ISimkite seng akumuliatoriy i$ skyriaus ir iSjunkite jo jungtj. Norédami tai padaryti, spustelékite
siurblio maitinimo jungties uzrakto jsprauda ir iStraukite akumuliatoriaus jungtj. Norédami jjungti nauja
akumuliatoriy, jkiskite akumuliatoriaus jungtj j dulkiy siurblio maitinimo jungtj, kol ji spragtelés.
Atsargiai jdékite akumuliatoriy j skyriy, nesuverzdami jungiamuyjy laidy.

5. UZdékite akumuliatoriaus skyriaus dangtelj. Priverzkite varztus.
PRIETAISO PRIEZIURA IR VALYMAS
1. Prie$ aptarnaudami ir valydami, jsitikinkite, kad prietaisas yra atjungtas nuo jkroviklio, o jkroviklis -
iSjungtas is tinklo.
2. Nemerkite prietaiso ir jkroviklio j vandenj ar kitus skyscius.
3. Prietaiso valymui nenaudokite benzino, spirito ar cheminiy tirpikliy.
4. Nuvalykite metalines prietaiso dalis Svaria, sausa Sluoste.
5. Nuvalykite plastikines prietaiso dalis drégna, iSgrezta Sluoste. Vandens lasy neturéty bati.
6. Laikykite prietaisg vésioje, sausoje vietoje.
Konteinerio drégnam valymui parengimas veikimui
Démesio! Jei robotas sustabdomas drégno valymo metu (norint jpilti vandens), jis gali valyti anksc¢iau
iSvalyta plotg. Nenaudokite drégno valymo ant kilimo.
| konteinerj visada iSpilkite Svaraus vandens; po valymo nepalikite konteineryje likusio vandens.
Ikraudami akumuliatoriy, iSimkite $j konteinerj.
Pries pilant vandenj, pritvirtinkite skudurg i$ rinkinio ant konteinerio dugno, kaip parodyta paveikslélyje.

Vandens jpylimas

Atidarykite uZpildymo dangtelj, atsargiai supilkite Svary vandenj iki virSutinés Zymés. Sandariai
uzdarykite dangtj. (19 pav.)

Vandens tiekimo lygio nustatymas.

RN
Plovimo metu paspauskite valdymo pulto ~=mygtuka. Ekrane bus rodomas debitas. 1 - Zemas lygis,

2 - vidutinis, 3 - aukstas.

Pagal numatytuosius nustatymus 2 lygis yra nustatytas kaip vidutinis.

DULKIY SURINKEJO VALYMAS (20 pav.)

Po kiekvieno valymo:

- Spustelékite mygtuka ant dulkiy surinktuvo / vandens rezervuaro,

- Konteinerj iSimkite paspausdami mygtuka ir patraukdami atgal.

- Patikrinkite, ar kanaluose néra jstrigusiy pasaliniy daikty. Reikalui esant, juos pasalinkite.
- apverskite konteinerj,

- Atidarykite konteinerio dangtj, atleisdami sklast;j.

- ISkratykite Siuksles i$ konteinerio, pirmiausia iSimkite filtrus ir HEPA filtrg, kad juos iSvalytuméte arba
pakeistuméte. Nuvalykite HEPA filtrg iSkratydami.

Nuplaukite pirminius ir putplascio filtrus Svariu vandeniu, nenaudodami plovikliy. (21 pav.)
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- Po 15-30 dieny naudojimo nuplaukite HEPA filtrg Svariu vandeniu, atsizvelgiant j naudojimo
intensyvuma. Naudokite HEPA filtrg ne ilgiau kaip 6 ménesius, po to pakeiskite.
- Nuplaukite dulkiy surinkéja Svariu vandeniu. (22 pav.)
- Prie$ montuodami, iSdZiovinkite filtrus ir dulkiy surinkéja.
- Jdiekite filtravimo elementus,
- UzZdarykite konteinerj ir jdiekite jj j vieta.

KONTEINERIO DREGNAM VALYMUI VALYMAS.

Po valymo iSjunkite dulkiy siurblj, iSimkite konteinerj paspausdami mygtuka ir patraukdami atgal.
Nuimkite $luoste nuo laikikliy. (23 pav.)

Nuplaukite Sluoste vandeniu su plovikliu, praskalaukite Svariame vandenyje ir iSdZiovinkite. (24 pav.)
ISpilkite vandenj i$ rezervuaro, laikykite konteinerj sausg. (25 pav.)
CENTRINIO SEPECIO VALYMAS (26 pav.)

Elektrinis Sepetys skirtas buitinéms dulkéms surinkti nuo grindy ir kiliminés dangos, naudojant
besisukantj Seriy volelj. Jo konstrukcija yra labai jautri uzsikimsimui ilgais plaukais, pukeliais, siGlais ir kt.
Jei uzsikim3o, nedelsdami nutraukite dulkiy siurblio naudojima ir imkités priemoniy Seriy voleliui valyti.
Valyti reikia po kiekvieno valymo.
Volelis turi atskirg elektrine pavara, kuris jjungiamas kartu su dulkiy siurblio varikliu.
Volelio valymui:
1. I8junkite prietaisg | / O jungikliu (pasukite jj j ,0“ padétj).
2. Apverskite dulkiy siurblj dugnu aukstyn ir atsukite jo galine dalj "j save".
3. Jei nedidelis kiekis plauky ir siGly apsivyniojo aplink Seriy volelj, juos galima nupjauti peiliu,
neisSimant Seriy volelio. Norédami tai padaryti, jdékite astry peilj tarp Seriy eiluciy pjovimo krastu j iSore
nuo volelio, ir pjaustydami iSilgai volelio, nupjaukite apsivyniojusius plaukus ir siGlus. Po to plauky
likuciai lengvai pasalinami i$ Sepetélio korpuso, patogumui leidZiama ranka pasukti Sereliy volelj aplink
sukimosi asj.
4. Esant stipriam Seriy volelio uZsikimsimui, nuimkite Sepetélio volelio pritvirtinimo réma, tam Siek
tiek paspauskite fiksatoriaus sklgsciy skirtukus ,,nuo saves” ir pakelkite artimg rémo krastg, po to iSimkite
réema.
5. Desine Seriy volelio puse pakelkite traukdami j deSine, atlaisvinkite jj nuo sukibimo su pavara ir
iSimkite is lizdo. Kai Seriy volelis iSimamas i$ korpuso, jj galima lengvai nuvalyti nuo suvynioty plauky ir
sitily astriu peiliu ar Zirklémis.
6. ]deékite Sereliy volelj j vieta Sepetélio korpuse atvirkstine seka.
7. Jei Sepetys ir pavaros dalys labai uzsikimse, iSardymo ir valymo kreipkités j jgaliotg aptarnavimo
centra.
SONINIY SEPECIY VALYMAS (27 pav.)
1. ISjunkite robota.

2. Patikrinkite, ar nepaZeisti Sepeciai ir (arba) néra svetimkaniy ar apsivyniojusiy Siuksliy.
3. Jeireikia, nuimkite Sepecius.
4. Nuvalykite Sepecius Siltu vandeniu sudrékinta ir gerai iSgrezta Sluoste. Valyti reikia po kiekvieno
valymo.
5. Soniniy $epetéliy pazeidimo atveju laiku juos pakeiskite.
JUTIKLIY IR KONTAKTY VALYMAS
-Nuvalykite priekinj ratg nuo susikaupusiy Siuksliy.

- Nuvalykite nuo dulkiy kritimo jutiklius minksta Sluoste, be mechaninio poveikio. (28 pav.)

- Nuvalykite buferj nuo dulkiy minkstu Sepeciu ar Sluoste, be mechaninio poveikio. (29 pav.)

- Valykite minksta sausa Sluoste kontakty vietas, esancias dulkiy siurblio dugne ir ant pagrindo (30
pav.)

- I$junkite akumuliatoriy, jei jis ilgg laikg neveikia.
Dulkiy siurblio iSoriniy daliy valymo darbai nejeina j garantinj aptarnavima.

GEDIMAI IR JY SALINIMO METODAI
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Lenteléje pateikiamos daZniausiai pasitaikancios problemos, galinCios kilti naudojant prietaisa.
Priklausomai nuo gedimo prieZasties, girdésite garso signalus nuo 1 iki 4.

o Garso Problemos pasalinimo metodas
Ne Problema Indikacija signalas
1 Pvosi 1 Patikrinkite, ar de§inviaﬂ'_ar‘l?_e rate
ypsi néra nesvarumy, pasalinkite
E1l & karta kliatis ar apsivyniofusias
Nesisuka Siuksles. Jei néra klitciy,
kairysis susisiekite su AC.
ratas

Patikrinkite, ar deSiniajame rate

2 . E12 & Pypsi 1 néra neSvarumy, p_a§aﬂinkite
Nesisuka kartg kliatis ar apS|vyn|0fu5|as
desinysis Siuksles. Jei néra klitciy,

ratas susisiekite su AC.
3 l\lkesisu!(a Pvosi 1 Patikrinkite, ar kairiajame
airysis ypsi Soniniame Sepetyje néra
§on|ynis E13 A /(J‘-’k kartg neSvarumy, pa§allmkite kliatis ar
Sepetys ar)sivyniojusms Siuksles. Jei néra
klitciy, susisiekite su AC.

4 Pyosi 1 Patikrinkite, ar deSiniajame

ypsi Soniniame Sepetyje néra

. El4 & /é\ kartg nedvarumy, pa§gll|nl§ite kliatis ar
Nesisuka ar_)glvv_ynlomslas Siuksles. Jei néra
desinysis klitciy, susisiekite su AC.
Soninis
Sepetys
5 Pvosi 1 Patikrinkite, ar centriniame

ypsi Sepetyje néra neSvarumy,
Nesisuka E15 A\ &S karta pasalinkite klidtis ar. o
centrinis ar_>5|v\/_yn|01u_5|_a5 Siuksles. Jei néra
Sepetys klitciy, susisiekite su AC.

6 ] Padékite robota ant plok3ciy
Robotas E21 & Pypsi 2 grindy ir jjunkite i$ naujo.
nestpv& kartus

ant grindy
Pypsi 2 Nuvalykite apsaugos nuo kritimo
7 Uzkimstas E22 & kartus jutiklius
apsaugos
nuo
Igrlt_lﬁ}o
jutiklis

8 ] ] Patikrinkite, ar priekinis buferis

Buferio Pypsi 2 neuzstriges, pasalinkite
uzsikimsim E23 & kartus nesvarumus ir pasalinius
. as daiktus.
(Jstrl?mas

9 ] Pa3alinkite roboto uZstrigimo
Robotas E31 & Pypsi 3 prieZastj, padékite jj laisvoje
jstrigo kartus erdvéje.

10 Jlunkite robota i3 naujo. Jei
Nesisuka E32 & Pypsi 3 problema islieka, susisiekite su

ventiliatori kartus AC.
us

11 Vandens Patikrinkite, ar tinkamai

rezervuaro E 33 & Pypsi 3 pritvirtintas vandens

Jrﬁlng(ljmo kartus rezervuaras.
aida

12 Patikrinkite, ar jkrovimo
E41 & Pypsi 3 adapteris tinkamai prijungtas ir
Baterijos kartus jo atitiktj. Jei reikia, pakeiskite
laida adapterj ar baterijg.
Patikrinkite jutikliy plokste.
13 Buferio E42 & Pypsi 4 Jjunkite robota i$ naujo. Jei
jll:lti[(cljiq kartus choblema iSlieka, susisiekite su
aida .
Jjunkite robota i$ naujo. Jei
14 Navigacijo E43 A\ bvosi 4 choblema iglieka, susﬂsiekite su
ypsi .
problema kartus
15 Lkrauklte akumuliatoriy bet
Ta) & / okiu badu, aprasytu Vadove.
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Zema Kaj robotas yra budéjimo
baterijos rezime, jsitikinkite, kad jis yra
jtampa ikrautas, kad jis turéty

akankamai energijos veikti bet
uriuo metu.
16 IBvalykite filtrus Nepamir3kite to

Filtrai = padaryti po kiekvieno valymo.
uzkimsti i /

Siukslémis

Galimy valymo problemy sprendimas.

Ne Problema Galimos priezastys Rekomenduojami

veiksmai

1 Robotas Néra kontakto su - Patikrinkite, ar robotas
nejsijungia ir pagrindu. yra prijungtas prie
nepasikrauna pagrindo.

Pagrindas - Prijunkite pagrinda prie
neprijungtas prie adapterio.
adapterio.

- Naudokite standartinj
Naudotas ikrovimo adapter;.
nestandartinis
jkrovimo adapteris.

2 Robotas | raty ar Sepeciy Robotas automatiskai
trakcioja pavaras pateko ar bando issivalyti. Jei tai
vienoje jsisuko pasaliniy nejmanoma, padékite
vietoje. daikty jam.

3 Robotas Kai yra mazas Jkraukite robota.
vyksta j jkrovimas, robotas
jkrovimo vyksta j jkrovimo Roboto autonominio
baze, baze. veikimo laikas priklauso
nepabaiges Skirtingoms dangoms nuo patalpy
valymo. energijos sgnaudos sudétingumo, Siuksliy

skiriasi. kiekio ir valymo reZimo.

Ne Problema Galimos priezastys Rekomenduojami

veiksmai

4 Robotas ISjungtas roboto - Jjunkite robota.
neatliko maitinimas.
suplanuoto - Kai robotas yra
valymo. Robotas iSsikroves. budéjimo rezime,

isitikinkite, kad jis yra
ikrautas, kad jis turéty
pakankamai energijos
veikti.

Dulkiy surinkéjas

perpildytas. 1Svalykite dulkiy surinkéja

5. Robotas Nuotolinio valdymo - Pakeiskite baterijas
neuzsiveda i$ pulto baterijos
nuotolinio iSsikrové - ljunkite / jkraukite
valdymo robota.
pulto
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(efektyvus Robotas isjungtas /
atstumas iki Roboto - Nuvalykite nuotolinio
5 metry). akumuliatorius valdymo pultelio
iSsikroves. spinduolj minksta Sluoste.
Nenaudokite nuotolinio
Nuotolinio valdymo valdymo pulto 3alia kity
pultelio spinduolis infraraudonyjy spinduliy
uzterstas Saltiniy.
Yra trukdziy i$ kity
infraraudonosios
spinduliuotés 3altiniy.

Démesio! Jei aukséiau aprasyty veiksmy pagalba negalite iSspresti problemos savo jégomis,
prasome kreiptis j Jgaliotg POLARIS aptarnavimo centra.
SAUGOIJIMAS
Elektros prietaisai laikomi sausose ir Svariose patalpose, kai aplinkos temperatiira ne aukStesné, nei +
40°C, santykinis drégnumas ne didesnis, nei 70%, aplinkoje neturi bati dulkiy, ragsciy ir kity gary,
neigiamai veikianciy elektros prietaiso medZiagas.
Laikykite prietaisg vaikams nepasiekiamoje vietoje.
TRANSPORTAVIMAS
Elektros prietaisy perveZimas vykdomas visy rasiy transporto priemonése pagal kroviniy veZzimo
taisykles, galiojancias Siai transporto rsiai. PerveZant prietaisg naudokite originaliag gamykline pakuote.
PerveZant prietaisus, jy neturi tiesiogiai veikti atmosferos krituliai ir agresyvios terpés.
Démesio!Pasibaigus jy naudojimo laikui, neiSmeskite prietaiso kartu su buitinémis atliekomis.
Perduokite jj j specializuotg surinkimo punkta tolimesniam utilizavimui. Tokiu bldu prisidésite prie
aplinkos tausojimo.
REALIZAVIMAS
Realizacijos taisyklés nenustatytos.
REIKALAVIMAI UTILIZAVIMUI

. Pagal ,WEEE 2012/19/ES" direktyvos dél elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky reikalavimus,
/4. negalima utilizuoti prietaisy kartu su buitinémis atliekomis. Prietaisas turi bati perduotas
oficialiam atlieky atskiro surinkimo centrui.

TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

PVCR 0930 SmartGo - buitinis elektrinis robotas -dulkiy siurblys POLARIS prekés Zenklo
Prietaiso skersmuo: 310 mm

Prietaiso aukstis: 76 mm

Dulkiy talpyklos taris: 500 ml

Prietaiso galia: 25 W25 W

Maitinimo Saltinis: akumuliatoriy baterija Li¢io jonas 2600 mAh 14,4V - 14,8V
Baterijos jkrovimo laikas: iki 5 valandy

Baterijos veikimo laikas: iki 130 minuciy

Ikroviklis

Ikroviklio charakteristikos:

Jéjimo jtampa: 100-240V, 0,5A

Daznis: 50/60 Hz

ISéjimo jtampa: 19V

Maksimali apkrovos srové: 600 mA

Apsaugos klasé-2

Nuotolinio valdymo pultui naudojamos baterijos - AAA tipo, 2 vnt.

Pastaba. Dél nuolatinio pakeitimy ir patobulinimy atlikimo proceso instrukcija ir produktas gali turéti
tam tikry skirtumy. Gamintojas tikisi, kad vartotojas atkreips j tai démesj.

99




INFORMACIJA APIE SERTIFIKAVIMA

Jrenginys atitinka Siy ES direktyvy reikalavimus:

-2014/30/EU (EMC)

-2014/35/EU (LVD)

-2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD) (Bendroji direktyva dél gaminiy saugos)
-2011/65/EU ROHS Il (Directive Restriction of Hazardous Substance, Pavojingos medziagos ribojimo
direktyva)

CEZ.

Gaminio tarnavimo terminas: 3 metai

Garantinis laikotarpis: 24 ménesiai nuo pirkimo dienos

Akumuliatoriy baterijos garantinis laikotarpis: 6 ménesiai nuo pirkimo dienos

Pagaminimo data yra nurodyta ant gaminio.

GAMINTOIJAS: ,Polaris Corporation Limited“,1801 blokas, 18/F, centras ,Jubilee”, 46 Gloucester
Road, Vancajus, Honkongas

Prekés Zenklo ,,Polaris” savininkas: Akciné bendrové ,Astrata“, Gewerbestrasse 5, Cham, canton Zug
6330, Sveicarija.

Jgaliotasis gamintojo atstovas ES: UAB ,HTV1“, Svitrigailos g. 11A, Vilnius, Lietuva.

Pagaminta Kinijoje.

GARANTINIS |SIPAREIGOJIMAS
Gaminys: Dulkiy siurblys -robotas buitinis elektrinis ModelisPVCR 0930 SmartGo

Si garantija galioja 24 ménesius nuo gaminio jsigijimo dienos ir reiskia garantinj gaminio aptarnavima
tuo atveju, jei nustatomi defektai, susije su medziagomis ir darbais. Si garantija galioja laikantis $iy salygy:
1.  Garantiniai gamintojo jsipareigojimai taikomi visiems prekeés Zenklo ,,POLARIS“ gaminiy modeliams,
nupirktiems iS gamintoju jgalioty pardavéjy tose valstybése, kuriose teikiamas garantinis
aptarnavimas (neatsizvelgiant j gaminio jsigijimo vietg).

2. Gaminys turi bati naudojamas grieztai laikantis eksploatavimo vadovo ir laikantis saugos taisykliy
bei reikalavimy.

3. Sigarantija netaikoma trikumams, atsiradusiems po prekés perdavimo vartotojui dél:

Cheminio, mechaninio ar kitokio poveikio, pasaliniy daikty, skysciy, vabzdZiy ir jy metabolizmo
produkty patekimo j gaminio vidy;

Netinkamo eksploatavimo, kurj sudaro gaminio naudojimas ne pagal jo tiesioginj paskirtj, taip pat
gaminio montavimas ir eksploatavimas paZeidZiant eksploatavimo Vadovo reikalavimus ir saugos
taisykles;

Kalkingy nuosédy, vandens akmens ir skalés nuosédy dél vandens, kuriame yra daug mineraly,
naudojimo.

Gaminio naudojimas tikslams, kuriems jis nebuvo skirtas;

Normalaus eksploatavimo, taip pat natdralaus nusidévéjimo, nepaveikianéio funkciniy savybiy:
mechaniniai iSorinio arba vidinio pavirSiaus pazeidimai (jdubimai, jbréZimai, nudilimai), natlralds
metalo spalvos pokyciai, jskaitant vaivorykstés ir tamsiy démiy atsiradimg, taip pat metalo korozija
dangos pazeidimo vietose ir neuzdengtose metalo vietose;

Apdailos detaliy, lempy, baterijy, apsauginiy ekrany, Siuksliy kaupikliy, dirzy, Sepeciy ir kity daliy,
turindiy ribota naudojimo termina, nusidévéjimo;

Gaminio remonto, atlikto asmeny arba organizacijy, nesanciy autorizuotais techninio aptarnavimo
centrais*;

Gaminio apgadinimo transportavimo metu, netinkamo jo naudojimo, taip pat dél gaminio konstrukcijos
nenumatomy pakeitimy ar savarankisko jo taisymo.
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4. Gamintojas nejsipareigoja teikti garantinj aptarnavima, jei gaminys neturi paso identifikavimo
lentelés, arba joje esantys duomenys yra iStrinti ar pataisyti.

5. Si garantija galioja tik tiems gaminiams, kurie naudojami asmeniniams namy Gkio poreikiams, ir
netaikoma gaminiams, kurie naudojami komerciniais, pramoniniais ar profesiniais tikslais.

Démesio!! Gamintojas neatsako uz galimg Zalg, kurig ,,POLARIS” gaminys tiesiogiai ar netiesiogiai
padaré Zmonéms, naminiams gyvinams, aplinkai, ar turtine Zalg, jei tai atsiranda dél gaminio
eksploatavimo ir jrengimo taisykliy ar salygy nesilaikymo, tyCiniy ar neapgalvoty vartotojo ar treciyjy
asmeny veiksmy.

Visais klausimais, susijusiais su ,,POLARIS” gaminiy techniniu aptarnavimu, kokybés kontrole,
garantiniu ir pogarantiniu remontu, susisiekite su pardavéju — jgaliotu ,,POLARIS” prekybos atstovu.

Pagaminimo data nurodyta paso identifikavimo lenteléje, esancioje gaminio galinéje sieneléje

POLARIS
Modelis PVCR 0930 SmartGo
LietoSanas rokasgramata
Pateicamies Jums par to, ka esat izvéléjusSies POLARIS precu zimes produkciju. Misu
izstradajumi ir izgatavoti saskana ar augstakajam kvalitates, funkcionalitates un dizaina prasibam. Més
esam parliecinati, ka JUs blsiet apmierinati ar misu uznémuma raZota jauna izstradajuma iegadi.
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So rokasgramatu, kas satur svarigu informaciju par
Jasu drosibu, ka arT ieteikumus par ierices pareizu lietosanu un kopsanu.
Saglabajiet lietoSanas rokasgramatu kopa ar ierices garantijas talonu, kases ¢eku, ka ari, péc
iespéjas, ierices kartona iepakojuma kasti un iepakojuma materialus.
VISPAREJA INFORMACIJA
ST lietodanas rokasgramata ir paredzéta, lai iepazitos ar sadzives puteklsiicéja PVCR 0930
SmartGo POLARIS (turpmak teksta - robots, putek|stcéjs, ierice) tehniskiem datiem, uzbavi, lietosanas
un glabasanas noteikumiem.
VISPAREJIE DROSIBAS NOTEIKUMI
e lerice ir jalieto saskana ar "Patérétaju elektroiekartu tehniskas ekspluatacijas noteikumiem".
o lerice paredzéta izmantoSanai tikai sadzives vajadzibam.
Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet So rokasgramatu un saglabajiet to.
e lerici jaizmanto tikai paredzétajam mérkim.

o i ierice nav paredzéta lietosanai cilvékiem (tai skaita bérniem) ar fiziskiem, nervu vai psihiskiem
traucéjumiem, vai ar nepietiekoSu pieredzi un zinasanam, iznemot gadijumus, kad 3$is personas tiek
uzraudzitas vai ari persona, kas ir atbildiga par vinu drosibu, veic instruktazu par $is ierices izmantosanu.
Ir nepiecieSams uzraudzit bérnus, lai nepielautu vinu sp&lésanos ar ierici.

e Uzmanibu! Neizmantojiet ierici vannu, izlietnu vai citu ar Gdeni piepilditu tvertnu tuvuma.

o Nekada gadijuma neiegremdéjiet ierici tden vai citos Skidrumos.

e Katru reizi pirms ierices ieslégSanas apskatiet to. Ja iericé vai tas piederumos ir redzami bojajumi,
neizmantojiet to lidz problémas novérsanai.

o Akumulatoru baterijas (AKB) uzladésanai izmantojiet tikai to |ladétaju (adapteri) un uzladésanas bazi, kas

ietilpst 81 puteklsticéja modela komplekta. Neizmantojiet So adapteri citiem nolGkiem
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Ja uzladesanas bazei, adapterim vai baro$anas vadam ir bojajumi, nekada gadijuma nepievienojiet ierici
pie elektrotikla. Ja ir nepiecieSama uzladésanas bazes un adaptera maina (remonts), griezieties
autorizéta servisa centra. Neizjauciet uzladésanas bazi un adapteri!

Lai uzladétu akumulatoru, vispirms iespraudiet adaptera spraudni atbilsto$a uzladésanas bazes ligzda un
novietojiet bazi pie uzkopjamas telpas sienas blakus rozetei, tad iespraudiet adaptera kontaktdaksu
rozeté. Pé&c akumulatora uzladésanas neatstajiet elektrotiklam pieslégtu adapteri bez uzraudzibas.
Neatstajiet uzladésanas bazi uz gridas, ja ierice netiek izmantota.

Uzmanibu! Ir kategoriski aizliegts savienot sava starpa uzladésanas bazes kontaktus ar metaliskiem
priekSmetiem!

Ilzmantojot uzladésanas bazi, ierice automatiski nosaka AKB uzladésanas nepiecieSamibu. Ja uzladésanas
baze netiek izmantota, neuzladéjiet akumulatora lidz ta pilnigai izladei.

Lai uzladétu akumulatoru bez uzladésanas bazes, vispirms iespraudiet adaptera spraudni atbilstosa
putek|stcéja ligzda, tad iespraudiet adaptera kontaktdakSu rozeté. Péc akumulatora uzladésanas
neatstajiet adapteri pieslégtu elektrotiklam.

Pievienojiet adapteri tikai pie mainstravas elektribas avota (~). Pirms pieslégsanas parliecinieties, ka
adapteris ir paredzéts izmantojama elektrotikla stravas spriegumam.

Jebkura klGdaina ieslégsana atnem Jums tiesibas uz garantijas apkalposanu.

o Neizmantojiet nestandarta stravas avotus vai piesléguma ierices.

e Pirms adaptera pieslégsanas elektrotiklam parliecinieties, ka ta spraudnis ir pievienots atbilstosai
ierices/uzladésanas bazes ligzdai.

e Neizmantojiet ierici arpus telpam. Sargajiet ierici no karstuma, tieSiem saules stariem, sadursmes ar
asiem striem, mitruma (nekada gadijuma neiegremdéjiet ierici ident).

o Nepieslédziet barosanas adapteri elektrotiklam (nepieskarieties tam) ar mitram rokam.

e Péc akumulatora uzladésanas vienmeér atslédziet adapteri no elektrotikla un no uzladésanas ligzdas uz
ierices/uzladésanas bazes.

o Neatstajiet ierici, uzladéSanas bazi un adapteri bez uzraudzibas. Glabajiet ierici, uzladésanas bazi un
adapteri bérniem nepieejama vieta.

o Nedrikst parnésat adapteri vai uzladésanas bazi, turot aiz barosanas vada. Ir aizliegts atvienot adapteri
no elektrotikla, velkot aiz barosanas vada. Atslédzot adapteri no elektrotikla, turiet aiz adaptera korpusa,
nepieskaroties pie stravu vadosam tapam.

o Neveiciet iekartas un komplekta ietilpstoSo piederumu remontu patstavigi. Nekvalificéts ierices remonts
rada tieSu apdraudéjumuierices lietotajam. Remonts, apskate un regulésana javeic tikai pie kvalificétiem
servisa centra specialistiem.

o lerices remontam izmantojamas tikai originalas rezerves dalas.

Uzmanibu!
A Jebkadu bojajumu gadijuma griezieties POLARIS Autorizéta servisa centra.

SPECIALIE STS IERTCES DROSIBAS NOTEIKUMI

ePutek|sticéja darbibas laika nenovietojiet uz uzkopjamas telpas gridas ieslégtas sildierices un citus siltuma
avotus.

olr aizliegta putek|siicéja lietoSana bez putek|u savaksanas konteinera, ka ari bez konteineram paredzéta
filtra un HEPA filtra, kuri ir uzstaditi un atbilstosi apkalpoti saskana ar So rokasgramatu. Pirms lietoSanas
parliecinieties, ka putek|u savacéjs un filtri ir uzstaditi pareizi.

eNeizmantojiet putek|sticéju sekojosu priekSmetu un materialu savaksanai:

» degosu priek§metu: pelnu, oglu, cigaresu izsméku u.c.;

» asu priekSmetu: stikla lausku, adatu, kancelejas spraudisu, sasprauzu u.c.;

> krasvielu, kas tiek izmantotas printeros vai kop&jamas masinas, jo tas ir elektrovadosas un pilniba
neiztiras no filtra;

» indigu, spradzienbistamu un ardosas iedarbibas vielu;

» azbesta vai azbesta putek]u;
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» blvniecibas gipSa-cementa-kalku putek]u;

» mitru putek|u un dublu;

> liellapu fragmentu;

» tdens un tdenssaturosu Skidrumu.

elzmantojiet tikai raZotaja ieteiktos piederumus un rezerves dalas.

eNeaizveriet putek|slcéja gaisa ieplides un izplides caurumus.

eAizliegts novietot darbojoSos ierici uz korpusa malam un sanu dalam. Darbibas laika putek|sticéjam

N
vienmér jabat horizontala stavokli, ar poguL!JLJuz augsu. Uzraugiet putek|slcéja stabilitati uz pakapienu
malam un gadijumos, ja ir gridas augstuma starpiba. Kapnu pakapiena platumam japarsniedz ierices
izmeérus, ieskaitot rotéjosas sanu birstes, pretéja gadijuma ierici nedrikst lietot uz kapném. Pirms ierices
lietoSanas uz kapném vizuali parliecinieties, ka ta spés apstaties uz pakapiena malas nenokritot.

31 ierice ir piemérota cietam gridas virsmam un paklajiem ar Tsu uzkarsumu. lerici nevar lietot uz
nelidzenas gridas un uz paklajiem ar garu uzkarsumu, ka ari gadijuma, ja uz gridas ir novietoti vadi.

eTirot paklajus ar isu uzkarsumu, ir janonem sanu birstes, lai nesabojatu tas. Ja uz paklaja malam ir
barkstis, uz tirisanas laiku novaciet tas zem paklaja. Nepielaujiet, lai uzkopjamas telpas galdauti, palagi
un aizkari pieskartos gridai.

elerice ir paredzéta darbam tikai ar komplekta ieklauto originalo AKB un ladétaju. Citu iekartu
izmantosana ierices barosanai un uzladésanai var izraisit tas bojajumu.

ePirms ierices izmantosanas novaciet no gridas visus trauslus un plistoSus priekSmetus, ka ari vadus un
rotallietas.

eNesédieties iericei virsi un nelieciet tai virst priekSmetus un dzivniekus. Nelaujiet bérniem sésties
robotam virsi un izmantot to ka rotallietu.

eJaierice netiek lietota ilgstosu laiku, ka ari pirms ierices tirisanas un apkopes, atslédziet barosanas avotu.

e|ztiriet ierici un putekju savaksanas konteineru péc katras lietoSanas.

eNemazgajiet puteklsiicéju zem Gdens straklas, neslaukiet to ar mitru lupatu un nelietojiet uz mitras
gridas. Aizliegts lietot putek|stcéju mitru putek|u un dublu savaksanai.

oPirms ierices apsaimniekosanas iznemiet akumulatoru.

eBateriju apsaimniekosana javeic saskana ar vietéjiem likumiem un noteikumiem.

ePat jaierice ir stipri bojata, tas sadedzinasana ir aizliegta, akumulators var uzspragt.

IZMANTOSANAS JOMA

lerice ir paredzéta tikai un vienigi sadzives vajadzibam saskana ar So LietoSanas rokasgramatu.
Puteklsiicéjs ir paredzéts gridu sausai uzkop$anai sadzives telpas ar cietu lidzenu virsmu, uzstcot
puteklus un sikus gruzus, un turpmakai mitrai uzkopSanai. lerice nav paredzéta rdpnieciskai vai
komercizmantosanai.

Tapat ierice nav paredzéta lietosanai arpus telpam un neapsildamas telpas ar gaisa temperatiiru zemak
par +15°C un paaugstinatu mitrumu.

RaZotajs neuznemas atbildibu par zaud&jumiem, kas radas ierices nepareizas vai lietoSanas pamaciba
neparedzétas lietoSanas rezultata.

IERICES APRAKSTS (1. att.)

1. Buferis 8. Centralas birstes mezgls

2. Displejs 9. Kritiena novérsanas devgji

3. Vadibas panelis 10. Priek3gjais ritenis

4. Putek|u savacéja fiksacijas poga 11.Sanu birstes: R - laba, L - kreisa
5. Uzladésanas spailes 12. Putek]u savacéjs

6. Baterijas nodalijuma vaks 13. Ladétaja adaptera pieslégsanas
7. Kreisais/labais ritenis spraudnis

14. Baro3anas slédzis (ON/OFF)
VADIBAS PANELIS (2. att.)

1 - Uzkopsanas grafika iestatiSana
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2 - AUTO/NAVIGACIJA reFima poga
3 - Poga "Atgriesanas uz bazi" / palielinajums iestatot laiku
4 - Poga re¥imam SPIRALE/ samazina$ana iestatot laiku
5 - Pamata uzkopsanas rezima palaiSsanas poga
PUTEKLU SAVACEJS UN KONTEINERS MITRAI UZKOPSANAI
PUTEKLU SAVACEIS (3. att.)

1. Vaks

2. Putek|u savacéja tvertne

3. Fiksacijas poga

4. Primarais filtrs

5.Porolona filtrs

6. HEPA filtrs

Konteiners mitrai uzkopsanai (4. att.)

1. Fiksacijas poga

2.Udens tvertne

3. Gumijas vaks

4. Mikroskiedras lupata mitrai uzkopsanai

LADETAJS (5. att.)

1.leslégsanas indikators

2. Uzladésanas adapteris

3. Kontakti

4. Adaptera pieslégsanas spraudnis

TALVADIBAS PULTS (6. att.)
1.Poga "Atgriesanas uz bazi"
2. Kustibas vadibas poga
3.Pamata reZima Palaisana/Apstadinasana
4. Uzsuksanas jaudas palielinasanas poga "Maksimums"
5. Navigacijas reZims
6. ReZims Spirale
7.ReZims Uzkops$ana gar sienam
KOMPLEKTACUA
1. Robotizéts putek|siicéjs (samontéts) - 1 gab.
2. Putek|u savacéjs (uzstadits) - 1 gab.
3. Udens tvertne (konteiners mitrai uzkop$anai) ar mikro3kiedras lupatu mitrai uzkop$anai - 1 gab.
4. AKB (akumulatoru baterija - uzstadita) - 1 gab.
5.Uzladésanas baze - 1 gab.
6. Ladétajs (adapteris) - 1 gab.
7.Rezerves sanu birstes: L -1 gab.; R-1gab.
8.Rezerves HEPA filtrs - 1 gab.
9. AAA tipa baterijas talvadibas pultij - 2 gab.
10. Rezerves mikroskiedras lupata mitrai uzkopsanai - 1 gab.
11.  TiriSanas birste - 1 gab.
12. Talvadibas pults - 1 gab.
13.  Lietosanas instrukcija - 1 gab.
14.  Garantijas talons - 1 gab.
15. lepakojums (polietiléna maiss + kaste) - 1 gab.
IERICES IZSAINO§ANA UN SAGATAVOSANA LIETOSANAI
o Atveriet kasti, uzmanigi iznemiet ierici, atbrivojiet to no visiem iesaino$anas materialiem.
o Nonemiet no korpusa visas reklamas uzlimes.
o Parbaudiet ierices piegades komplektaciju (skat. sadaju "Komplektacija").
e Iznemiet visus piederumus un ladétaju.

104



e Parbaudiet, ka komplekt&josam detalam nav bojajumu.

o Uzstadiet sanu birstes. Prieks tam novietojiet putek|stcéju ar apakséjo paneli uz augsu. Uzmauciet katru
birsti uz savu asi saskana ar krasu (dzeltenu birsti ar burtu L uz kreiso asi, zilu birsti ar burtu R uz labo asi,
ka paradits attéla), nedaudz piespiezot no augsas lidz klikskim.

Sanu birsu uzstadisana (7. att.)

e Pirms pirmas izmanto$anas ir nepiecieSams pilnigi uzladét akumulatoru. Skat. sadalu "AKB
UZLADE"

LIETOSANA

Majas vides sareZgitibas dé| robots var izlaist kddu nesasniedzamu apgabalu. Labaka rezultata
sasniegSanai ir ieteicams lietot robotu katru dienu.

Parvietojiet traucéjosus $kérsus uzkopjama zona, novaciet no gridas rotallietas un vadus. (8. att.)

Ja paklajam ir barkstis vai dekorativie puski, novaciet tos zem paklgja. (9. att.)

lzmantojiet putek|stcéju tikai paklajiem ar isu uzkarsumu.

Nestaviet putek|siicéja cela vai durvju aila, savadak robots neuzkops Sos apgabalus.

Novietojiet Skérsli, ja robots uzkopj laukumu starp kapnu laidumiem

vai gadijuma, ja attalums starp mébelém ir mazs. (10. att.)

Uzstadiet iekartas aizmuguréjas dalas nodalijuma attiritu putek]u savacéju kopa ar filtriem (skat. sadaju
"lerices apraksts") vai konteineru mitrai uzkop$anai kopa ar mikroskiedras lupatu, ieprieks piepildot ar
tdeni lidz aug$éjai atzimei. (11. att.)

Uzmanibu: pirms mitras uzkopsanas grida ir jaattira no putekjiem.

Uzmanibu: Ir kategoriski aizliegts lietot ierici bez puteklu savaksanas konteinera vai konteinera mitrai
uzkopsanai!

1.  Novietojiet putek]siicéju uz gridas ar vadibas paneli uz augsu. (12. att.)

N
. . - . . .. - )]
2. Lai palaistu pamata programmu, uz ierices vai uz pults vienu reizi nospiediet pogu “—, nenoturot to.
Poga uz ierices saks mirgot. Péc tam, kad starta poga saks degt nepartraukti, robots uzsaks telpas
uzkopsanu. (13. att.)

~

3. Atkartoti nospieZot pogu '\.—"/‘, uzkopsana tiks apstadinata un puteklslicéjs paries reZima "Pauze". Ja

e

puteklsticéjs atrodas $aja rezima bez kustibas ilgak par 3 minatém, robots pariet miega rezima, poga L
uz ierices nodziest.

N

Lai izietu no miega reZima, nospiediet pogu “\’—Uuz robota vai uz pults, tad nospiediet jebkuru funkcionalo
pogu.

Atkartoti palaiZot robotu péc pauzes, ir iespéjams, ka tas vélreiz uzkops jau iztirito apgabalu. Kad robots
atrodas pauzes rezima, ar talvadibas pulti var kontrolét ta kustibu uz priek3u/ pa kreisi/ pa labi. Noturot
nospiestu pogu "uz prieksu", robots kustésies uz prieksu, nospiezot bultinas "pa kreisi" un "pa labi", tas
pagriezisies noradita virziena.

4. Lai izslégtu puteklsicéju, iestatiet to pauzes reZima un tad uzstadiet barosanas slédzi pozicija "0".

UZKOPSANAS PROGRAMMAS.

Uzkopsanas kvalitates uzlabosanai putek|sticéjam ir dazadas programmas, kuras var palaist no vadibas

panela vai no pults.

Ja no pamata programmas izvéléties citu reZimu un tad atkartoti palaist pamata programmu, robots
parplanos tirisanas marsrutu un var uzkopt jau uzkopto apgabalu.
Lai palaistu uzkopsanas programmas, sakuma parliecinieties, ka robots ir ieslégts un atrodas pauzes rezima.

=
Ja robots atrodas miega rezima, nospiediet pogu ‘\’—"/'uz robota vai talvadibas pults, lai to aktivétu.
1.Klasiska, vai pamata uzkopSanas programma.
Saja programma robots sakuma iziet gar sienam, bet tad pa uzkopjamas zonas platibu. ST programma ir
ieteicama ar paklajiem noklatu virsmu uzkopsanai.
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Lai to palaistu, nospiediet pogu - uz robota vai pults. (13. att.)
2.ReZims programma ar navigaciju.

Lai uzkoptu rezima ar navigaciju, nospiediet pogu @ uz robota vai talvadibas pults, putek]stcéjs uzkops
telpu, virzoties gar paralélam linijam. Pie tam tas automatiski noteiks atlikuso neuzkopto zonu. (14. att.)

3.UzsukSanas jaudas palielinasanas rezims "Maksimums".

Uzkopsanas rezims "Maksimums" |aus putek|sicéjam darboties ar paaugstinatu uzsiksanas jaudu. ST

™
~ uz vadibas pults. (15. att.)

rezima ieslégsanai izmantojiet pogu -
4. Kustiba pa spirali (Lokala uzkops$ana).
Programma Kustiba pa spirali (Lokala uzkop$ana) ir paredzéta ipasi netiras zonas uzkop3$anai. Lai uzsaktu

uzkopsanu, nospiediet pogu uz robota vai uz talvadibas pults. (16. att.)

5.Uzkops$ana gar sienam.
=)

R Y " o - I = S

Lai uzsaktu uzkopsanu "Gar sienam", nospiediet atbilstosu pogu = uz talvadibas pults. (17. att.)

6. AtgrieSanas uz bazi.

Ja uzkopsanas laika baterija izladéjas, robots automatiski atgriezas uz bazi. To var nosutit uz bazi arl

nospiezot pogu ‘il uz pults vai uz robota.

TEKOSA LAIKA UN UZKOPSANAS UZSAKSANAS LAIKA REGULESANA.

Ilzmantojot pogas uz vadibas panela, JUs varat uzstadit taimeri uzkopsSanas uzsaksanas laiku. Pie tam
jabat iestatitam arT tekoSam laikam.

Ja taimeris ir uzstadits, putek|stcéjs automatiski ieslégsies un uzsaks uzkopsanu katru dienu noteikta
laika. Slédzim 1/0 uz ierices korpusa jabut ieslégtam, uzladésanas bazei izvietotai un ieslégtai.

Tekosa laika iestatisana.

leslédziet robotu pauzes reZzima. 2 sekundes noturiet nospiestu pogu .
Izskanés Tss signals, iedegsies tekosa laika iestatiSanas displejs. Uz displeja mirgos indikators "pulkstenis".

Nospiediet pogas ,' uz ierices korpusa, lai iestatitu laiku, nospiediet pogu , lai parietu no stundam
uz minGtém, tad uz laika indikacijas rezima (AM/PM) izvéli un uz nedélas dienam. Péc visu parametru
(i) ()
iestatisanas nospiediet pogu ", lai saglabatu iestatijumus. Ja poga " netiek nospiesta, iestatijumi
nesaglabajas.
Ja 15 sekunzu laika netiek nospiesta neviena poga, laika iestatiSanas rezims tiek atcelts.

UzkopsSanas uzsaksanas laika iestatiSana.

leslédziet robotu pauzes rezima. Vienu reizi nospiezot pogu , nenoturot to, JUs varat ieiet uzkopsanas
uzsaksanas laika iestatiSanas reZima. NospieZot pogu, uz displeja mirgos pulkstena simbols un "MON".

Saja izvélné var noteikt atsevisku uzkop3anas laiku katrai no 7 nedélas dienam un izvéléties, kuras dienas
robots veiks uzkopsanu.

©
Nospiediet pogu vél vienu reizi, lai iestatitu stundas ar pogam ,'

©

tad atkal nospiediet pogu ,

lai iestatitu mindtes ar pogam , . Sis laiks ir iestatits pirmdienai.

Atkartoti nospiezot pogu , uz displeja iedegsies TUE. Tada pasa veida iestatiet palaiSanas laiku
otrdienai un paréjam nedélas dienam: WED - tresdiena, THU - ceturtdiena, FRI - piektdiena, SAT -
sestdiena, SUN - svétdiena.
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Nospiezot pogu , var vai nu aktivét uzkopsanu jebkurai nedélas dienai (pie tam iedegsies palaisanas
laiks), vai ari atcelt uzkop$anu. Saja gadijuma dotajai dienai izgaismosies svitras.

Ja 15 sekunzu laika netiek nospiesta neviena poga, iestatiSanas rezims tiek atcelts. levaditie dati netiek
saglabati.

R
P&c visu parametru iestatisanas nospiediet pogu \'—“), lai saglabatu iestatijumus.
Robots veiks uzkopSanu tikai tajas dienas, kuram ir noteikts palaiSanas laiks un ir veikta aktivacija.
()
Lai ierice parietu miega rezima, noturiet nospiestu pogu ~— ilgak par 3 sekundém.
Nomainot baroSanas elementus, iestatijumi tiek izdzésti. Neaizmirstiet atkdrtoti noregulét laiku péc
bateriju nomainas.

AKB UZLADE
1.UZLADESANAS BAZES IZMANTOSANA

Izmantojot uzladésanas bazi, ierice automatiski nosaka AKB uzladésanas nepiecieSamibu un
uzladésanas bazes atra$anas vietu. SIédzim 1/0 uz putek|siicéja korpusa jaatrodas pozicija "I1".
Novietojiet uzladésanas bazi ciesi pie uzkopjamas telpas sienas blakus rozetei, iespraudiet adaptera
kontaktdaksu rozeté. Uz bazes iedegsies signalindikators.
Nodrosiniet, lai 1 metra attaluma no abiem saniem un 2 metru attaluma no uzladésanas bazes priekséjas
dalas nebitu Skersju. Tapat bazes izvietoSanas zona robezas lidz 15 cm virs gridas nedrikst atrasties
spoguli un citas stipri atspogulojosas virsmas. Ja tadas virsmas ir - aizsedziet tas.
Nenovietojiet bazi pretim logam, ja ir iespéjama tiesa saulesstaru iedarbiba uz tas. (18. att.)
Lai uzladétu, ieslédziet robotu ar barosanas slédzi un novietojiet to uz bazes. Sekojiet tam, lai bazes
kontakti sakristu ar ierices kontaktiem.

lerices stavoklis Indikatora krasa

Uzladéjas/ Zems baterijas uzlades Oranza, mirgo
limenis

Uzladéta/ Uzkopsanas rezima Zala, deg

nepartraukti

Atslégta/miega reZzima/sen uzladéta Nedeg

Rada kludu displeja Sarkana

Péc akumulatora uzladésanas neatstajiet elektrotiklam pieslégtu adapteri bez uzraudzibas.
Neatstajiet uzladésanas bazi uz gridas, ja ierici ilgstosi netiek lietota.
Uzmanibu! Ir kategoriski aizliegts savienot sava starpa uzladésanas bazes kontaktus ar metaliskiem
priekSmetiem!
Pirms ilgstosas glabasanas izladéjiet AKB uz pusi. Neuzglabajiet ierici un AKB pie negativam
temperatiaram.
2.AKB UZLADE BEZ UZLADESANAS BAZES
Pirms AKB uzlades puteklsticéjam jabat izslégtam. Izslédziet ierici ar slédzi 1/0 uz ierices korpusa, to
uzstadot pozicija "O".
lespraudiet adaptera spraudni uzladésanas ligzda uz putek|stcéja korpusa.
TN

\ )
Ry

leslédziet adapteri elektrotikla. Pogas indikators mirgos ar oranzu krasu. Baterijas attéls displeja

paradis uzlades limeni.
o

L\b_l/.

Uzlade ir pabeigta, kad pogas indikators iedegsies ar zalu gaismu. Ja indikators nedeg, tas nozimg, ka
robots ir sen uzladéjies.
Atvienojiet adapteri no elektrotikla un no putek|sicéja. Neatslédziet ladétaju, kamér AKB pilniba

neuzladésies.
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Piezime:
eJa ierice ilgstosi netiek lietota, ir ieteicams parbaudit AKB uzlades [imeni ik péc 3 ménesiem, novérojot
indikatoru displeja. Ir ieteicams uzglabat AKB uzladétu uz pusi (divas tresdalas péc indikatora). Ja
glabasanas laika AKB uzlades limenis ir samazinajies, ir ieteicams sakuma pilniba izladét bateriju, Sim
nolikam palaiZot ierici darbiba uz maksimali iesp&jamo laiku. Tad pilniba uzladét bateriju un palaist
ierici darbiba lidz AKB izladésanai uz pusi.
olr ieteicams uzladét AKB tikai tad, kad ierice signalizé par drizu izladéSanos vai kad ta jau ir pilniba
izladéjusies. Pilns ierices autonomas darbibas laiks ar jaunu AKB var sastadit [idz 200 minatém. Ar laiku
Sis laiks var samazinaties.
Nederigu AKB janonem un jaapsaimnieko saskana ar viet&jiem likumiem un noteikumiem.
AKB NOMAINA
1. Izslédziet ierici ar baro$anas slédzi.
2. Novietojiet to ar apakséjo paneli uz augsu.
3. Ar krustskravgriezi (neietilpst komplekta) izskrivéjiet skrives no baterijas nodalijuma vaka un nonemiet
vaku, aizkerot to no skriivju izvietoSanas malas.
4.1znemiet veco AKB no nodalijuma un atvienojiet tas spraudni, nospiezot putek|siicéja barosanas
spraudna fiksatora sprostu un izraujot no ta AKB spraudni. Lai pieslégtu jaunu AKB, ievietojiet AKB
spraudni putek|siicéja barosanas spraudni lidz klikskim. Uzmanigi izvietojiet AKB nodalijuma,
nesaspiezot savienojuma vadus.
5. Uzlieciet bateriju nodalijuma vaku vieta. Aizskravéjiet skrives.
IERTCES TIRISANA UN APKOPE
1. Pirms apkopes un tirisanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota no ladétaja, bet |adétajs - no elektrotikla.
2. Neiegremdéjiet ierici un ladétaju Gden vai citos sSkidrumos.
3. Nelietojiet benzinu, spirtu un kimiskos skidinatajus ierices tirisanai.
4. lerices metaliskas daas slaukiet ar tiru, sausu auduma salveti.
. lerices plastmasas dalas slaukiet ar samitrinatu, nospiestu auduma salveti. Nepielaujiet Gdens pilienus.
6. Glabajiet ierici sausa, vésa vieta.
Mitras uzkopsanas konteinera sagatavosana darbam
Uzmanibu! Ja mitras uzkopsanas gaita apstadinat robotu (tdens pielieSanai), tas var uzkopt jau ieprieks
uzkoptu zonu. Neizmantojiet mitro uzkopsanu uz paklaja.
Vienmeér savlaicigi piepildiet konteineru ar tiru Gdeni, péc uzkopsSanas neatstajiet konteinera tdens
parpalikumus. Uzladéjot AKB, nonemiet So konteineru.
Pirms ieliet Gdeni nostipriniet konteinera dibena lupatu no komplekta, ka paradits attéla.

w

Udens pieliesana.

Atveriet uzpildes cauruma vaku, uzmanigi pielejiet tiru Gdeni I1dz augs$éjai atzimei. Ciesi aizveriet vaku.
(19. att.)

Udens padeves limena regulésana.

S
Mazgasanas laika nospiediet pogu = uz pults. Displeja atspogulosies Gdens patérina [Tmenis. 1 -

zems limenis, 2 - vidéjs limenis, 3 - augsts limenis.

Péc noklusésanas ir uzstadits 2. limenis - vidéjs.

PUTEKLU SAVACEJA TIRISANA (20. att.)

Péc katras uzkopsanas:

- Nospiediet pogu uz putek|u savacéja/adens tvertnes,

- Iznemiet konteineru, nospieZot pogu un pavelkot atpakal.

- Parbaudiet, vai kanalos nav iespradusi sveskermeni. NepiecieSamibas gadijuma iznemiet tos.
- Apgrieziet konteineru,

- Atveriet konteinera vaku, atbrivojot sprostu,

- Izberiet atkritumus no konteinera, pirms tam iznemot filtrus un HEPA filtru tiriSanai vai mainai. lztiriet
HEPA filtru izpurinot to.

Izskalojiet primaro un porolona filtru tira Gdeni bez mazgasanas IlidzekJiem. (21. att.)
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- Izskalojiet HEPA filtru péc 15-30 dienu lietosanas, atkariba no ekspluatacijas intensitates. lzmantojiet
HEPA filtru ne ilgak par 6 ménesiem, tad nomainiet to.
- Nomazgajiet puteklu savacéju ar tiru Gdeni. (22. att.)
- Pirms uzstadiSanas izzavéjiet filtrus un putek|u savacéju.
- Uzstadiet filtréjosos elementus,
- Aizveriet konteineru un uzstadiet to atpaka).
MITRAS UZKOPSANAS KONTEINERA TIRISANA.
Péc uzkopsanas atslédziet putek|sticéju, nonemiet konteineru, nospiezot pogu un pavelkot konteineru
atpakal. Nonemiet lupatu no turétajiem. (23. att.)
Nomazgajiet lupatu ar Gdeni un mazgasanas lidzekli, izskalojiet tira Gdenr, izZzavéjiet. (24. att.)
Izlejiet Gdeni no tvertnes, konteineru glabajiet sausu. (25. att.)
CENTRALAS BIRSTES TIRISANA (26. att.)
Elektriska birste paredzéta sadzives putekju savaksanai no gridas un paklajsegumiem ar rotéjosa saru
veltnida palidzibu. Tas konstrukcija ir Joti jutiga pret piesarnoSanu ar gariem matiem, vilnu, diegiem u.c.
Ja ir radies piesarnojums, nekavéjoties partrauciet putek|slcéja lietosSanu un attiriet saru veltniti. Péc
katras uzkops$anas javeic ta tiriSana.
Veltnitim ir atseviska elektropiedzina, kas ieslédzas kopa ar putek|siicéja motoru.
Veltnisa tirisanai:
1.  lzslédziet ierici ar slédzi I/O (uzstadiet to pozicija "0").
2. Apgrieziet putek|siicéju ar ta apakséjo pusi uz augsu un aizmuguréjo dalu pret sevi.
3. Ja matu un diegu daudzums, kas uztinas uz saru veltniti, ir neliels, tos var nogriezt ar nazi,
nenonemot saru veltniti. Sim nolGkam novietojiet asu nazi starp sarinu rindam ar ta griezéjmalu uz aru
no veltnisa un ar kustibu gar veltniti pargrieziet matus un diegus. Péc tam sagrieztos matus ir viegli
iznemt no birstes korpusa. Ertibai ir pielaujams ar roku griezt veltniti ap ta rotacijas asi.
4. Javeltnitis ir stipri piesarnots, nonemiet elektrobirstes veltnisa stiprinasanas rami, viegli piespiezot
fiksatora sprostu mélites no sevis un nedaudz pacelot tuvako ramja malu, tad iznemiet rami.
5. Nedaudz paceliet saru veltnisa labo pusi, pavelkot pa labi, atbrivojiet to no sakerSanas ar piedzinu
un iznemiet no ligzdas. Kad saru veltnitis ir iznemts no korpusa, to var viegli attirit no aptitiem matiem
un diegiem ar asu nazi vai Skéréem.
6. Saru veltnisa uzstadisanu atpakal birstes korpusa veiciet apgriezta seciba.
7. Ja birstes un elektropiedzinas detalas ir stipri piesarnotas, griezieties autorizéta servisa centra to
izjauksanai un tirisanai.
SANU BIRSU TIRISANA (27. att.)
1. Izslédziet robotu.
2. Parbaudiet, vai birstés nav bojajumu vai sveskermenu, aptitu gruzu.
3. NepiecieSamibas gadijuma nonemiet birstes.
4. Noslaukiet birstes ar silta Gdent samitrinatu un labi nospiestu audumu. Veiciet tiriSanu péc katras
uzkopsanas.
5. Sanu birsu bojajuma gadijuma savlaicigi nomainiet tas.
DEVEJU UN KONTAKTU TIRISANA
- Attiriet priek$&jo riteni no gruzu uzkrasanas.
- Attiriet kritiena novérSanas devéjus no putekliem ar mikstu audumu, bez mehaniskas iedarbibas. (28.
att.)
- Attiriet buferi no putekliem ar mikstu birsti vai audumu, bez mehaniskas iedarbibas. (29. att.)
- Attiriet kontaktu laucinus putek|siicéja apakséja dala un bazé ar sausu, mikstu audumu (30. att.)
- Atslédziet bateriju, ja ierice ilgstosi netiek lietota.
Putek]stcéja aréjo mezglu tiriSanas darbi neietilpst garantijas apkalposana.

BOJAJUMI UN TO NOVERSANA
Tabula ir uzskaititas visizplatitakas problémas, kas var rasties ierices izmantosanas gaita. Atkariba no
bojajuma iemesla, JUs izdzirdésiet skanas signalus no 1 lidz 4.
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Nr.

Probléma

Indikacija

Skanas
signals

Problémas
novérsanas veids

NegrieZas _
kreisais ritenis

E1L /N

1 pikstiens

Parbaudiet, vai labais
ritenis ir netirs,
nonemiet traucekli
vai aptitus gruzus. Ja
traucéklu nav,
griezieties SC.

NegrieZas labais
ritenis

E12 /N

1 pikstiens

Parbaudiet, vailabais
ritenis ir netirs,
nonemiet traucekli
vai aptitus gruzus. Ja
traucék|u nav,
griezieties SC.

Negriezas kreisa
sanu birste

E13 /N &

1 pikstiens

Parbaudiet, vai kreisa
sanu birste ir netira,
nonemiet traucekli
vai aptitus gruzus. Ja
traucék|u nav,
griezieties SC.

Negriezas laba
sanu birste

E14 M\ &

1 pikstiens

Parbaudiet, vailaba
sanu birste ir netira,
nonemiet traucekli
vai aptitus gruzus. Ja
traucék|u nav,
griezieties SC.

Negriezas
centrala birste

E15 A\ &8

1 pikstiens

Parbaudiet, vai
centrala birste ir
netira, nonemiet
traucekli vai aptitus
gruzus. Ja traucékju
nav, griezieties SC.

Robots nestav uz
gridas

E21 /N

2 pikstieni

Nolieciet robotu uz
lidzenas gridas un
atkartoti palaidiet to.

Kritiena
novérsanas
_ devéja

piesarnosana

E22 /N

2 pikstieni

Attiriet kritiena _
novérianas devéjus.

 Bufera
iesprasana
(piesarnosana)

E23 /N

2 pikstieni

Parbaudiet priek3€jo
buferi uz iesprasanu,
nonemiet netirumus
un sveskermenus.

Robots ir
iespradis

E31 /N

3 pikstieni

Novérsiet robota
iesprasanas iemeslu,
novietojiet to briva
vieta.

10

Negriezas
ventilators

E32/\

3 pikstieni

Atkartoti palaidiet
robotu. Ja probléema
netiek novérsta -
griezieties SC.

11

Udens tvertnes
uzstadisanas
klada

E33 A\

3 pikstieni

Parbaudiet, vai tdens
tvertne ir uzstadita
pareizi.

12

Baterijas klGda

E41 /N

3 pikstieni

Parbaudiet
uzladésanas adaptera
piesléguma pareizibu
un ta atbjlstibu.
NepiecieSamibas
gadijuma nomainiet
adapteri vai bateriju.

13

Bufera sensoru
klada

E42 A\

4 pikstieni

Noslaukiet sensoru
paneli. Atkartoti
palaidiet robotu. Ja
probléma netiek
ggvérsta - griezieties

14

Navigacijas
probléma

E43 /N

4 pikstieni

Atkartoti palaidiet
robotu. Ja probléema
netiek novérsta -
griezieties SC.

15

=

Uzladgjiet
akumulatoru ar
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Zems baterijas
spriegums

jebkuru

okasgramata
aprakstitu metodi.
Kad robots atrodas
gaidisanas rezima,
parliecinieties, ka tas
Ir uzladeéts, lai tam
jebkura laika batu
pietiekosi energijas
darbam.

16

Filtri ir piesarnoti

il

Attiriet filtrus.
Neaizmirstiet darit to

ar saslaukam / péc katras
uzkopsanas.
lespéjamo problému novérsana uzkopsanas gaita.

Nr. Probléma lespéjamie céloni Rekomendgjam

as darbibas

1 Robots Nav kontakta ar - Parbaudiet robota
neieslédzas bazi. savienojumu ar bazi.
un
neuzladéjas - Piesledziet

Baze nav pieslégta bazi adapterim.
adapterim.

- lzmantojiet
Ilzmantots atbilstosu
nestandarta uzladésanas
uzladésanas adapteri.
adapteris.

2 Robots Ritenu vai birsu Robots
izpilda piedzina ir iesprudis automatiski
ravienveida vai uztinies censas
kustibas uz sveskermenis atbrivoties. Ja
vietas. tas nav

iespéjams -
palidziet tam.

3 Robots Ja uzlades limenis ir Uzladégjiet
dodas uz zems, robots dodas robotu.
uzladesanas uz bazi.
bazi, Uz dazadam Robota
nepabeidzot virsmam energijas autonomas
uzkopsanu. patérins ir atskirigs. darbibas laiks ir

atkarigs no
telpas
sarezgitibas,
saslauku
daudzuma un
uzkops$anas
rezima.

Nr. Probléma lespéjamie céloni Rekomendgjam

as darbibas

4 Robots nav Robota barosanair - lesledziet
izpildijis atslégta. robotu.
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planoto Robots ir izladégjies. - Kad robots
uzkopsanu. atrodas
gaidisanas
rezima,
parliecinieties,
Putek|u savacéjs ir ka tas ir
parpildits. uzladeéts, lai tam
bitu pietiekosi
energijas
darbam.
- Attiriet
putek|u
savacéju
5. Nav Talvadibas pults - Nomainiet
iespéjams baterijas ir baterijas
palaist izladéjusas
robotu no -
talvadibas Robots ir izslégts / leslédziet/uzlad
pults robota baterija ir éjiet robotu.
(efektivais izladéjusies.
attalums lidz
5 metriem). Talvadibas pults - Noslaukiet
starotajs ir netirs talvadibas pults
Ir traucéjumi no starotaju ar
citiem IS-starojuma mikstu audumu.
avotiem. Neizmantojiet
pulti blakus
citiem IS-signala
avotiem.

Uzmanibu! Ja sekojot augstak minétajiem ieteikumiem Jums nav izdevies novérst problému saviem
spekiem, griezieties péc palidzibas POLARIS autorizéta servisa centra.
GLABASANA
Elektroierices tiek glabatas slégta sausa un tira telpa ar apkartéja gaisa temperatlru ne augstak par
+402C un relativo mitrumu ne augstak par 70% un bez putekliem, skabju un citu vielu tvaikiem apkartéja
vidé, kuri negativi ietekmé elektroiericu materialus.
Uzglabajiet ierici bérniem nepieejama vieta.
TRANSPORTESANA
Elektroieri¢u transportésana notiek ar visu veidu transportu saskana ar konkréta transporta veida kravu
parvadasanas noteikumiem. Parvadajot ierici, izmantojiet originalo ripnicas iepakojumu.
lericu transportésanas laika nepielaujiet atmosféras nokrisSnu un agresivo vielu tieSas iedarbibas
iespéjamibu uz tam.
Uzmanibu!Péc kalposanas laika beigam neizmetiet ierici kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet to
specializéta savaksanas punkta turpmakai apsaimnieko$anai. Sadi Jas pasargasiet apkartéjo vidi.
REALIZACUA
Realizacijas noteikumi nav noteikti.
APSAIMNIEKOSANAS NOTEIKUMI

Saskana ar "WEEE 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment Directive", nedrikst
\)g\( utilizét ierices kopa ar sadzives atkritumiem. Ir nepiecieSams to nodot oficialaja atkritumu
Skirosanas punkta.

TEHNISKA SPECIFIKACIJA
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PVCR 0930 SmartGo - POLARIS precu zZimes robotizéts elektriskais sadzives putek|stcéjs

lerices diametrs: 310 mm

lerices augstums: 76 mm

Putek|u savaksanas konteinera tilpums: 500 ml

lerices jauda: 25 W

Baros$anas avots: akumulatoru baterija Li-on 2600 mAh 14,4V - 14,8V

AKB uzladésanas laiks: 1dz 5 stundam

Darbibas laiks no AKB: lidz 130 minatém

Ladétajs

Ladétaja specifikacija:

leejas spriegums: 100-240V, 0,5 A

Frekvence: 50/60 Hz

Izejas spriegums: 19 V

Maksimala slodzes strava: 600 mA

Aizsardzibas klase - 2

Baro$anas elementi prieks talvadibas pults - AAA tipa, 2 gab.

Piezime: Nemot véra, ka notiek pastaviga izstradajumu uzlaboSana un izmainu ievieSana tajas, starp
instrukciju un izstradajumu ir iespéjamas nelielas atskiribas. RaZotajs cer, ka lietotajs pievérsis tam
uzmanibu.

INFORMACIJA PAR SERTIFIKACIJU

lerice atbilst sekojosam ES Direktivam:

-2014/30/EU (EMC)

-2014/35/EU (LVD)

-2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD)

- 2011/65/EU ROHS Il (Directive Restriction of Hazardous Substance)

’ c € RoHS

lerices kalposanas termir,1§: 3 gadi

lerices garantijas termins: 24 ménesi no iegades datuma

AKB garantijas termins: 6 ménesi no iegades datuma.

IzgatavosSanas datums ir noradits uz izstradajuma.

1ZGATAVOTAIJS: Polaris Corporation Limited, unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road,
Wanchai,

Hong Kong

Tiesibu Tpasnieks T3 Polaris: Akciju sabiedriba Astrata AG., Gewerbestrasse 5, Cham, Canton Zug
6330, Sveice.

Pilnvarotais izgatavotaja parstavis ES valstis: SAS «HTV1», Svitrigailos g. 11A, Vilna, Lietuva.
RaZots Kina.

GARANTIJAS SAISTIBAS

Izstradajums: Robotizéts sadzives elektriskais putek|stcéjs Modelis PVCR 0930 SmartGo

Garantija attiecigajai iericei ir spéka 24 ménesus no ierices iegades datuma un paredz ierices garantijas
remontu gadijuma, ja tiks konstatéti defekti, kas saistiti ar ierices materialiem un tas darbibu. 51 garantija
ir speka, ja tiek ievéroti sekojosi nosacijumi:
1.  Garantijas saistibas ir spéka uz visiem ierices modejiem, kas tiek raZoti ar "POLARIS" precu zimes
nosaukumu un ir iegadati pie raZotaja pilnvarotiem pardevéjiem tajas valstis, kuras tiek nodrosinata
garantijas apkalposana (neatkarigi no iegades vietas).
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2. lerice jalieto stingri saskana ar lietoSanas rokasgramatu un ievérojot droSibas noteikumus un
prasibas.

3. Sigarantija neattiecas uz ierices nepilnibam, kas radusas péc ierices nodoanas patérétajam, ja:

Ir notikusi kimiska, mehaniska vai jebkada cita iedarbiba, iericé ir nokluvusi sveskermeni, skidrumi,
kukaini un to raditie blakusprodukti;

lerice nav pareizi lietota, proti, ierice ir lietota tam neparedzétos nolikos, ka ari gadijumos, kad ir
parkapti ierices uzstadiSanas un ekspluatacijas noteikumi saskana ar LietoSanas rokasgramatas
prasibam un drosibas tehnikas noteikumiem;

Ir izveidojusas kalkainas nogulsnes, kalkakmens un katlakmens, jo lietots Gdens ar augstu mineralvielu
saturu.

lerice lietota tai neparedzétam nolikam;

Ir veikta normala ekspluatacija, ka ari radies dabigs nolietojums, kas neietekmé funkcionalas Tpasibas:
aréjas vai iek$gjas virsmas mehaniskie bojajumi (iespiedumi, skrap&jumi, noberzumi), dabiga metala
krasas maina, taja skaita varaviksnainu un tumso plankumu rasanas, ka ari metala korozijas paradisanas
parklajuma bojajuma un neparklata metala vietas;

Ir radies apdares detalu, lampu, bateriju, aizsargekranu, atkritumu savacéju, siksnu, birsu un citu detaju
ar ierobezoto izmantoSanas terminu nodilums;

Izstradajuma remontu veiku$as personas vai organizacijas, kas nav autorizétie servisa centri*;
Izstradajuma bojajumi radas transportésanas laika, ta nekorekta lietoSanas rezultata, ka ari konstrukcija
neparedzétas izstradajuma modifikacijas un patstaviga remonta dé|.

4. RaZotajam nav japilda garantijas saistibas, ja uz izstradajuma nav pases identifikacijas plaksnites, vai
dati taja ir izdzéesti vai laboti.

5. Sigarantija ir spéka vienigi tiem izstradajumiem, kurus izmanto personigam sadzives vajadzibam,
un ta neattiecas uz izstradajumiem, kurus izmanto komercialos, ripnieciskos vai profesionalos nolikos.

Uzmanibu! Izgatavotajs nav atbildigs par POLARIS izstradajuma iespéjamo tieso vai netieso kaitéjumu
nodaritu cilvékiem, majas dzivniekiem, apkartéjai videi, vai ipaSumam gadijuma, ja tas ir noticis
izstradajuma ekspluatacijas un uzstadiSanas noteikumu vai nosacijumu neievérosanas dé|, patérétaja
vai treso personu tisas vai neuzmanigas ricibas dé).

Visos jautajamos, kas saistiti ar POLARIS izstradajumu tehnisko apkopi, kvalitates parbaudi un
garantijas remontu, ka arT remontu péc garantijas termina beigam, griezieties pie ierices pardevéja —
POLARIS pilnvarota parstavja.

lerices izgatavosanas datums ir noradits uz ierices identifikacijas plaksnité, kas atrodas uz ierices
aizmugureéjas sieninas

POLARIS
ModelPVCR 0930 SmartGo
Instrukcja obstugi

Dziekujemy Panstwu za okazane zaufanie i wybdr urzadzenia marki POLARIS. Nasze produkty
zostaly zaprojektowane zgodnie z najwyzszymi wymogami jakosci, funkcjonalnosci i wzornictwa.
Jestesmy pewni, ze bedziecie Paristwo zadowoleni z zakupu nowego wyrobu oferowanego przez nasza
firme.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje,
zawiera ona wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, a takze porady i sugestie dotyczace
prawidtowego wykorzystania urzadzenia i jego konserwacji.

Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi wraz z kartg gwarancyjng, paragonem oraz w miare
mozliwosci kartonowego pudetka z opakowaniem wewnetrznym.

INFORMACJE OGOLNE

Niniejsza instrukcja obstugi przeznaczona jest do zapoznania sie z danymi technicznymi,

budowg, zasadami uzytkowania i przechowywania odkurzacza do uzytku domowego PVCR 0930

SmartGo POLARIS (dalej jako — robot sprzatajacy, odkurzacz, odkurzacz automatyczny, urzgdzenie).
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OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
o Eksploatacja urzadzenia powinna odbywac sie zgodnie z ,Zasadami eksploatacji technicznej
elektrycznych instalacji konsumentéw”.
o Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.
Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejszq instrukcje i zachowac ja.
Urzadzenie powinno by¢ uzywane wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, zdolnosci sensorycznej lub umystowej lub bez potrzebnego doswiadczenia i / lub wiedzy, chyba
ze sg one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo lub otrzymaty wskazéwki, w
jaki sposdb korzystac z urzadzenia. Dzieci powinny by¢ pod nadzorem oséb dorostych, aby nie bawity sie
urzadzeniem.
Uwaga! Nigdy nie wolno uzywa¢ urzadzenia w poblizu wanny, umywalki ani innych pojemnikéw
wypetnionych wodg.
W zadnym przypadku nie zanurzaj urzagdzenia w wodzie ani zadnych innych cieczach.
Kazdorazowo przed wigczeniem urzadzenia obejrzyj go. W przypadku widocznych uszkodzen urzadzenia
i akcesoriow nie nalezy uzywac go do chwili rozwigzania problemu.
Do tadowania baterii (akumulatora) uzywaj wytgcznie tadowarki (zasilacza) i stacji tadujacej, ktére sa
dostarczane w komplecie z odkurzaczem tego modelu. Nie uzywaj tego zasilacza do innych celéw.
W przypadku stwierdzenia uszkodzenia stacji fadujacej, zasilacza lub przewodu zasilajacego w zadnym
wypadku nie podtaczaj zasilacza do gniazda zasilajgcego. W razie potrzeby wymiany (naprawy) stacji
fadujacej i zasilacza nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym. Nie wolno
rozmontowywac bazy tadujacej ani zasilacza!
W celu zapewnienia tadowania akumulatora najpierw wtéz wtyczke zasilacza do wtasciwego gniazda
stacji tadujgcej i umies¢ stacje dokujaca obok $ciany w pokoju, ktéry sprzatasz, w poblizu gniazda
zasilajacego, a nastepnie widz wtyczke do gniazda zasilajacego. Nie pozostawiaj zasilacza, gdy jest
wigczony do sieci pod napieciem, bez nadzoru po natadowaniu akumulatora. Nie pozostawiaj bazy
tadujacej na podtodze, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
Uwaga! Kategorycznie zabronione jest zwarcie stykow stacji tadujacej miedzy sobg za pomoca
przedmiotéw metalowych!
W czasie uzycia stacji tadujgcej koniecznos$¢ fadowania akumulatora jest okreslana przez urzadzenie w
spos6b automatyczny. Jesli stacja tadujaca nie jest uzywana, nie taduj akumulatora, dopoki nie bedzie w
catosci roztadowana.
Do tadowania akumulatora bez uzycia stacji tadujgcej najpierw wtdz wtyczke zasilacza do wtasciwego
gniazda odkurzacza, a nastepnie wiéz wtyczke zasilacza do gniazda zasilajacego. Nie pozostawiaj
zasilacza, gdy jest wigczony do sieci pod napieciem, po natadowaniu akumulatora.
Podtaczaj zasilacz tylko do Zrédta pradu zmiennego (™). Przed wigczeniem upewnij sie, ze napiecie
zasilacza odpowiada napieciu sieciowemu.
Ktérekolwiek btedne wtaczenie pozbawia Cie uprawnien z gwarancji.
Nie uzywaj niestandardowych Zrédet zasilania ani urzadzen podtaczajacych.
Przed wtaczeniem zasilacza do sieci upewnij sig, ze wtyczka jest wtozona do odpowiedniego gniazda
urzadzenia/stacji tadujacej.
Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz pomieszczen. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed upatami,
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, uderzeniami o ostre narozniki, wilgotnoscig (w zadnym
wypadku nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie).
Nie wtgczaj zasilacz do sieci (nie dotykaj) mokrymi rekoma.
Po zakoriczeniu fadowania nalezy zawsze odtaczy¢ zasilacz od sieci i od gniazda do tadowania na
urzadzeniu/stacji tadujace;j.
Nie pozostawiaj urzadzenia, stacji fadujacej ani zasilacza bez nadzorowania. Przechowuj urzadzenie,
stacje tadujacq i zasilacz w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nie wolno przenosi¢ adaptera ani stacji fadujacej, trzymajac za przewdd zasilajgcy. Zabronione jest
réwniez odtaczenie zasilacza od sieci, trzymajac za przewdd zasilajacy. W czasie odtgczenia zasilacza od
sieci trzymaj jego obudowe, nie dotykajac szpilek przewodzacych prad elektryczny.
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Nie naprawiaj urzadzenia ani wchodzacych w sktad zestawu akcesoriéw samodzielnie. Niefachowa
naprawa stanowi bezposrednie zagrozenie dla uzytkownika. Naprawa, przeglady i regulacje powinny by¢
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel serwisu.
Do naprawy urzgdzenia mogga by¢ uzywane wytgcznie oryginalne czesci zamienne.
Uwaga!

W przypadku wystgpienia usterek, niezaleznie od ich charakteru, skontaktuj sie z

Autoryzowanym punktem serwisowym POLARIS.
SPECJALNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA URZADZENIA

ePodczas pracy odkurzacza nie nalezy umieszcza¢ na podtodze pokoju, ktéry sprzatasz, dziatajacych
grzejnikéw ani innych Zrédet ciepfa.

eNie wolno uzywac odkurzacza bez zbiornika na kurz, a takze bez przewidzianych w komplecie zbiornika
filtra i filtra HEPA, ktdre sa wtozone i obstugiwane prawidtowo, zgodnie z niniejszg instrukcja. Upewnij
sie przed uzyciem, ze zbiornik na kurzi filtry sg prawidtowo zamontowane.

eNie uzywaj rozpuszczalnikdw chemicznych do czyszczenia odkurzacza.

eZa pomocg odkurzacza nie wolno zbiera¢ nastepujacych przedmiotéw i materiatow:

» ptongce obiekty: popidt, wegiel, niedopatki papieroséw itp.;

» ostre przedmioty: rozbite szkto, igly, pinezki, spinacze itp.;

> barwnik, uzywany w drukarkach lub kopiarkach, poniewaz jest mieszanka, ktora przewodzi prad
elektryczny, i nie moze by¢ wydalona z filtra w catosci;

» substancje trujgce, wybuchowe i zrace;

» azbest lub pyt azbestowy;

» pyt gipsowo-cementowo-wapienny powstajgcy podczas prac budowlanych;

» wilgotny kurz i brud;

» duze fragmenty arkuszy;

» woda i ptyny zawierajgce wode.

eUzywaj tylko zalecanych przez producenta akcesoridw i czesci zamiennych.

eNie zamykaj wlotéw i wylotéw powietrza w odkurzaczu.
e Niewolno ustawia¢ pracujgcego odkurzacza na krawedzi i bocznych czesciach obudowy. Odkurzacz

N

podczas pracy zawsze powinien znajdowac sie w pozycji poziomej, przyciskiem T do gory. Pilnuj
stabilno$¢ odkurzacza na krawedzi stopni schodéw i w przypadku gdy wystepuja réznice wysokosci
podtogi. Szerokos¢ stopni schoddéw powinna przekracza¢ wymiary urzgdzenia, w tym obrotowych
szczotek bocznych, w przeciwnym razie nie nalezy uzywac urzadzenia na schodach. Przed uzyciem
urzadzenia na schodach wizualnie sprawdz jego zdolnos$¢ zatrzymywac sie na krawedzi stopnia bez
upadku.
e To urzadzenie nadaje sie do twardych wyktadzin podtogowych i dywanéw z krétkim wtosiem.
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane na nieréwnej podtodze i na dywanach z dtugim wtosiem, a takze w
obecnosci na podtodze przeszkdd w postaci lezgcych przewoddw.
e Podczas czyszczenia dywandw z krétkim wtosiem nalezy zdjgé boczne szczotki, aby unikngé ich
uszkodzenia. Jesli dywan ma na krawedziach fredzle — na czas sprzatania schowaj je pod dywanem.
Obrusy, narzuty na tézka i zastony w miejscach sprzatania nie powinny dotykac¢ podtogi.
e Przyrzad jest przeznaczony do pracy tylko z oryginalnym akumulatorem i stacjg tadujaca, ktére sa
dostarczone w komplecie. Korzystanie z obcych urzadzen do zasilania i tadowania baterii moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
e Przed uzyciem urzadzenia usun z powierzchni podtogi wszystkie kruche i delikatne przedmioty, a
takze przewody i zabawki.
e Nie siadaj na urzadzeniu i nie ustawiaj na nim przedmiotéw ani zwierzat. Nie pozwdl dzieciom
siadac na robocie i bawic sie nim.
e Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, a takze przed czyszczeniem i konserwacjg
urzadzenia nalezy odtgczy¢ zasilanie.
e  Czys$c urzadzenie i pojemnik na kurz po kazdym uzyciu.
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e Nie myj odkurzacza pod biezgcg wodg, przetrzyj go mokra szmatka i nie stosuj na mokrej podtodze.
Niedopuszczalne jest odkurzanie mokrego kurzu i brudu.

e Przed utylizacjq urzadzenia wyjmij z niego akumulator.

e Utylizacje baterii nalezy przeprowadza¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

o Nawet jesli produkt jest silnie uszkodzony, nie wolno go spalaé, a akumulator moze spowodowaé
wybuch.

ZAKRES STOSOWANIA

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego zgodnie z niniejszg Instrukcjg. Odkurzacz
przeznaczony jest do suchego sprzatania podtogi w warunkach gospodarstwa domowego, majacej
twardg, réwna powierzchnie, poprzez odsysanie kurzu i drobnych $mieci z pdzniejszym czyszczeniem na
mokro. Nie jest urzgdzeniem do zastosowania w przemysle ani przeznaczonym do uzytku handlowego.
Urzadzenie réwniez nie jest przeznaczone do uzytku na zewnatrz i w nieogrzewanych pomieszczeniach
w temperaturze powietrza ponizej +15°c i duzej wilgotnosci.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku niewtasciwego stosowania lub
uzytkowania urzadzenia niezgodnego z niniejszg Instrukcjg obstugi.

OPIS URZADZENIA (Rys. 1)

1. Zderzak

2. Wyswietlacz 8. Zespot szczotki srodkowej

3. Panel sterowania 9. Czujniki spadku

4. Przycisk mocowania pojemnika na 10. Koto przednie

kurz 11. Szczotki boczne: R—prawa, L-lewa
5. Konektory do tadowania 12. Pojemnik na kurz

6. Pokrywa komory baterii 13. Gniazdo do podtaczenia tadowarki
7. Lewe/prawe koto 14. Wigcznik zasilania (ON/OFF)

PANEL STEROWANIA (Rys. 2)

1 - Ustawienie harmonogramu sprzatania
2 — Przycisk trybu AUTO/NAWIGACJA
3 — Przycisk powrotu do stacji stacje dokujgcej/ wzrost w czasie ustawienia czasu
4 — Przycisk trybu SPIRALA/ zmniejszenie w czasie ustawienia czasu
5 — Przycisk uruchomienia trybu gtéwnego sprzatania
POJEMNIK NA KURZ | POJEMNIK DO CZYSZCZENIA NA MOKRO
Zbiornik na kurz (Rys. 3)
1.Pokrywa

Zasobnik pojemnika na kurz

Przycisk mocowania

Pierwotny filtr

Filtr piankowy

Filtr HEPA

Pojemnik do czyszczenia na mokro (Rys. 4)

ouhswWwN

1. Przycisk mocowania
2. Zbiornik na wode
3. Gumowa pokrywa
4.  Mikrofibra do czyszczenia na mokro
LADOWARKA (Rys. 5)
1.Lampka kontrolna wigczenia
2. Adapter do fadowarki
3. Zespot stykowy
4.  Gniazdo do podtaczenia adaptera
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA (Rys. 6)
1.Przycisk powrotu do stacji dokujacej

2. Przycisk sterowania ruchem

3.  Start/Stop trybu gtéwnego

4. Tryb zwiekszenia mocy ssania ,Maksimum”
5.  Tryb Nawigacji

6. Tryb Spirala

7

. Tryb sprzatania wzdtuz scian
ELEMENTY WYPOSAZENIA
1. Robot sprzatajgcy (odkurzacz automatyczny) w stanie zmontowanym - 1szt.
2. Pojemnik na kurz (zamontowany) - 1szt.
3. Zbiornik na wode (zasobnik do czyszczenia na mokro) ze $ciereczkg z mikrofibry do czyszczenia na
mokro - 1szt.
4. Akumulator (bateria - zamontowana) - 1szt.
5.  Stacjatadujgca - 1szt.
6. tadowarka (adapter) - 1 szt.
7 Zapasowe szczotki boczne: L —1szt.; R-1szt.
8 Zapasowy filtr HEPA - 1 szt.
9.  Bateria typu AAA do pilota zdalnego sterowania - 2 szt.
10. Zapasowa Sciereczka z mikrofibry do czyszczenia na mokro - 1 szt.
11. Szczotka do czyszczenia - 1 szt.
12. Pilot zdalnego sterowania - 1 szt.
13. Instrukcja obstugi - 1szt.
14. Karta gwarancyjna - 1szt.
15. Opakowanie (worek z polietylenu + pudetko) - 1 szt.
ROZPAKOWANIE URZADZENIA | PRZYGOTOWANIE DO PRACY
o Otworz pudetko, ostroznie wyjmij urzadzenie, uwolnié go ze wszystkich opakowan wewnetrznych.
o Usun wszystkie promocyjne naklejki z obudowy urzadzenia.
o Sprawdz obecnos¢ elementéw wyposazenia — sktad zestawu (patrz sekcje Elementy wyposazenia)
Wyjmij wszystkie akcesoria i fadowarke.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy nie s uszkodzone.
Ustaw szczotki boczne. Do tego nalezy umiesci¢ odkurzacz panelem dolnym w gére. Zatéz kazdg szczotke
na swojq o$ zgodnie z kolorem (26ttg szczotke z literg L na lewga 0$, niebieskg szczotke z literg R na prawg
05, jak na rysunku), lekko naciskajgc od géry, az ustyszysz klikniecie.
Montaz bocznych szczotek (Rys. 7)
e Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowaé baterie. Patrz: sekcja ,tADOWANIE
AKUMULATORA”.
UZYWANIE
Ze wzgledu na ztozonos¢ srodowiska domowego robot moze poming¢ niektére niedostepne obszary. W
celu uzyskania najlepszego efektu zaleca sie uzywac robota codziennie.
Przesun przeszkadzajace przeszkody w strefie czyszczenia, usun z powierzchni podtogi zabawki i
przewody. (Rys. 8)
Jesli dywan ma fredzelki i wystrzepione krawedzie, schowaj je pod krawedzig dywanu. (Rys. 9)
Uzywaj odkurzacza tylko na dywanach z krétkim wtosiem.
Nie stéj na drodze ani w drzwiach podczas sprzatania, w przeciwnym razie robot nie wyczysci tych
obszardéw.
Ustaw bariere, jesli robot sprzata dusze (przestrzer miedzy biegami schoddw)
albo gdy miedzy meblami jest mata odlegtosc. (Rys. 10)
W1éz do przedziatu w tylnej czesci urzadzenia oczyszczony pojemnik na kurz dostarczony w komplecie z
filtrami (patrz: sekcja ,Opis urzadzenia”) albo pojemnik do czyszczenia na mokro po wstepnym
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napetnieniu go wodga do gérnej kreski, w komplecie ze $Sciereczka. (Rys. 11)
Uwaga: przed czyszczeniem na mokro nalezy usuna¢ kurz z podtogi.
Uwaga: Uzytkowanie urzadzenia bez pojemnika na kurz albo bez pojemnika do czyszczenia na mokro
jest kategorycznie zabronione!
1. Ustaw odkurzacz na podtodze panelem sterowania do gory. (Rys. 12)

o
o)
2. Aby uruchomi¢ gtéwny program, jeden raz bez przytrzymania nacisnij przycisk “~ na urzadzeniu
lub na pilocie. Przycisk na urzadzeniu zacznie migac. Nastepnie, gdy przycisk startu bedzie Swieci¢

Swiattem ciggtym, robot rozpocznie sprzatanie. (Rys. 13)

N
Lo . o) . . » /0
3. Ponowne nacisniecie przycisku > zatrzyma sprzatanie i odkurzacz przejdzie w tryb ,,Pauza”. Jesli
odkurzacz jest nieruchomy w takim trybie dtuzej niz 3 min, robot przejdzie w tryb uspienia, jednoczesnie

(i)

przycisk ~ na urzadzeniu zgasnie.

) . _— ) ) . o
Aby wyjs¢é z trybu uspienia, nacis$nij przycisk “—' na robocie lub na pilocie, nastepnie nacisnij dowolny
przycisk funkcyjny.
Po ponownym uruchomieniu robota po wstrzymaniu ewentualnie ponownie oczysci juz oczyszczony
odcinek. Gdy robot jest w stanie wstrzymania, za pomoca pilota zdalnego sterowania mozna
kontrolowac jego ruch do przodu/ w lewo/ w prawo. W przypadku przytrzymania przycisku ,,do przodu”
robot bedzie poruszat sie do przodu, po nacisnieciu strzatek ,,w lewo” i ,,w prawo” bedzie sie obracat w
kierunku pokazanym na rysunku.
4. Aby wytaczy¢ odkurzacz, przetacz go w tryb wstrzymania, a nastepnie ustaw przetacznik zasilania
do pozyc;ji ,,0”.
PROGRAMY SPRZATANIA.
W celu poprawy jakosci sprzatania odkurzacz ma rézne programy, ktére mozna uruchomic przez panel

sterowania lub poprzez pilota.

Jesli z gtdwnego programu wybrac inny tryb, a nastepnie ponownie uruchomic gtéwny, robot zmieni
droge czyszczenia i moze sprzatac juz oczyszczony obszar.
Przed uruchamianiem programow sprzatania najpierw upewnij sie, ze robot jest wigczony i znajduje sie

N
w trybie wstrzymania. Jesli robot jest w trybie uspienia - nacisnij przycisk &b na robocie lub na pilocie
zdalnego sterowania, aby go uaktywnicé.
1.  Klasyczny, czyli gtéwny program sprzatania.
W tym programie robot najpierw pracuje wzdtuz scian, a nastepnie na powierzchni strefy, ktérg sprzata.
Ten program jest zalecany do czyszczenia powierzchni, na ktérych sg dywany.

o
Ol
Aby go uruchomi¢, nacisnij przycisk \< na robocie lub na pilocie. (Rys. 13)
2.Tryb program z nawigacja.

Do sprzatania w trybie z nawigacja nacisnij przycisk @ na robocie lub na pilocie zdalnego sterowania,
odkurzacz bedzie wykonywac sprzatanie, poruszajac sie po réwnolegtych liniach. Jednoczesnie
automatycznie wykrywa strefe brudng, ktéra na razie nie zostata wyczyszczona. (Rys. 14)

3.Tryb zwiekszenia mocy ssania ,Maksimum”

Program sprzatania ,Maksimum” pozwoli odkurzaczowi pracowac z zastosowaniem wiekszej mocy ssania.

T
Aby wigczyé tryb, uzywaj przycisku na pilocie zdalnego sterowania ~=—". (Rys. 15)
4. Ruch po spirali (Sprzatanie miejscowe).
Program Ruchu po spirali (,Sprzatanie miejscowe”) jest przeznaczony do sprzatania szczegdlnie brudnej

strefy. Aby rozpocza¢ sprzatanie, nacisnij przycisk na robocie lub na pilocie zdalnego sterowania.
(Rys. 16)

5.Sprzatanie wzdtuz Scian. )

(=

Aby rozpoczgé sprzatanie ,Wzdtuz $cian” nacisnij odpowiedni przycisk na dysku pilocie zdalnego
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sterowania. (Rys. 17)
6. Powrdt do stacji dokujace;j.
W trakcie sprzatania, jesli bateria jest roztadowana, robot automatycznie powraca do stacji dokujacej.

Mozna réwniez skierowac¢ go do stacji dokujacej poprzez nacisniecie przycisku [1] na pilocie lub
robocie.

USTAWIENIE BIEiACEJ DATY | CZASU ROZPOCZECIA SPRZATANIA.

Za pomocy przyciskdw na panelu sterowania mozna ustawi¢ na timerze czas rozpoczecia sprzatania.
Jednoczesnie biezaca data réwniez powinna by¢ ustawiona.

Gdy jest nastawiony timer, odkurzacz bedzie wiaczaé¢ sie automatycznie i rozpoczaé sprzatanie
codziennie o okre$lonej godzinie. Przetacznik 1/0 na obudowie urzadzenia musi byé wigczony, stacja
tadujaca musi by¢ ustawiona i podfaczona.

Ustawianie biezacej daty.

WHiacz robota w trybie wstrzymania. Przytrzymac przycisk przez 2 sekundy.
Robot wyemituje krétki dzwiek, zaswieci sie wyswietlacz ustawienia biezgcej daty. Sygnalizacja swietlna
,zegar” na wyswietlaczu bedzie migac.

e @

Naciskajac przyciski , na obudowie urzadzenia do ustawienia czasu, nacisnij przycisk ,aby przejsé
od godzin do minut, a nastepnie do wyboru trybu wyswietlania czasu (AM/PM) oraz do dni tygodnia. Po
)

k \\_/.‘

ustawieniu wszystkich parametréw nacisnij przycis , aby zapisaé ustawione dane. Bez naciskania

~m
( )

przycisku “— ustawienia nie bedg zapisywane.
Jesli w ciggu 15 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, tryb ustawiania czasu bedzie zresetowany.

Ustawianie czasu rozpoczecia sprzatania.

Wiacz robota w trybie wstrzymania. Po jednokrotnym nacisnieciu przycisku bez przytrzymania na
urzadzeniu lub na pilocie mozesz wejs¢ w tryb ustawiania czasu rozpoczecia sprzatania. Po nacisnieciu
przycisku na wyswietlaczu miga symbol ,.zegar” i ,, MON”.

W tym menu mozna przydzieli¢ osobno czas sprzatania dla kazdego z 7 dni tygodnia i wybraé, w jakich
dniach robot bedzie wykonywad sprzgtanie.

Po ponownym nacisnieciu przycisku ustaw zegar za pomocg przyciskéw ,, a nastepnie, jeszcze

raz naciskajac przycisk , ustaw minuty za pomocg przyciskow ,\J. Ta wartos$¢ czasu jest
ustawiona dla poniedziatku.

Po ponownym nacisnieciu przycisku na wyswietlaczu pojawia sie napis TUE. Tak samo ustaw czas
uruchomienia dla wtorku, a takze dla kolejnych dni tygodnia: WED —$roda, THU — czwartek, FRI — pigtek,
SAT - sobota, SUN — niedziela.

Naciskajac przycisk , mozna uaktywnié sprzatanie w kazdym z dni tygodnia (jednocze$nie wyswietlany
jest czas uruchamiania), albo anulowac¢ sprzatanie. Jednoczesnie w tym dniu wyswietlane sg poziome
kreski.

Jesli w ciggu 15 sekund nie zostanie naci$niety zaden przycisk, tryb ustawiania bedzie zresetowany.
Wybrane dane nie beda zapisywane.

()

Po ustawieniu wszystkich parametréw nacisnij przycisk —, aby zapisaé ustawione dane.

Robot bedzie wykonywac¢ sprzatanie tylko w tych dniach tygodnia, dla ktérych zostat ustalony czas
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uruchamiania i wykonana aktywacja.

J

\
)

—
()
Aby przetaczyé urzadzenie w tryb uépienia, nacisnij i przytrzymaj przez ponad 3 sekundy przycisk ~—.
Podczas wymiany baterii ustawienia zostanq utracone. Nie zapomnij, ze nalezy ponownie ustawic czas

po wymianie baterii.

A

tADOWANIE AKUMULATORA
1. WYKORZYSTANIE STACJI tADUJACE)

W przypadku uzycia stacji tadujacej koniecznos¢ tadowania akumulatora i potozenie stacji fadujacej
sg okreslane przez urzadzenie w sposéb automatyczny. Przetacznik I/0 na obudowie odkurzacza musi
znajdowac sie w pozyciji ,,1”.

Umies¢ stacje fadujgcg pod sama Sciane pokoju, ktory sprzatasz, obok gniazda, wtéz wtyczke zasilacza
do gniazdka elektrycznego. Zaswieci sie lampka kontrolna na stacji dokujgce;j.

Nie powinno by¢ przeszkéd w odlegtosci 1 m z dwdch bokéw i w odlegtosci 2 metréw z przodu od stacji
fadujacej. Réwniez w strefie lokalizacji stacji dokujgcej nie powinno by¢ luster i powierzchni silnie
odbijajgcych w odlegtosci do 15 cm od podtogi co do wysokosci. Jesli te powierzchnie sg — oston je.

Nie umieszczaj stacji dokujacej naprzeciwko okna, jesli moga na nig bezposrednio dziata¢ promienie
stoneczne. (Rys. 18)

Do tadowania wiacz robota za pomoca przetacznika zasilania, ustaw go na stacji dokujacej. Nalezy
uwazaé, aby styki na stacji dokujacej zbiegty sie ze stykami na urzadzeniu.

Stan urzadzenia Kolor lampki

kontrolnej

Trwa tadowanie/ Niski poziom Pomaranczowy,

natadowania baterii miga

Natadowany/ W trybie sprzatania Zielony, Swieci

Swiattem ciggtym

Wytgczony/w trybie uspienia/dawno Nie $wieci
natadowany

Na wyswietlaczu jest wyswietlany btgd Czerwony

Nie pozostawiaj zasilacza, gdy jest wigczony do sieci pod napieciem, bez nadzoru po natadowaniu
akumulatora.
Nie pozostawiaj stacji tadujgcej na podtodze, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
Uwaga! Kategorycznie zabronione jest zwarcie stykow stacji tadujacej miedzy sobg za pomoca
przedmiotéw metalowych!
Przed dtuzszym przechowywaniem roztaduj akumulator do potowy. Nie przechowuj urzadzenie i
akumulator w warunkach ujemnych temperatur.

2.tADOWANIE AKUMULATORA BEZ UZYCIA STACJI tADUJACE)

Przed tadowaniem akumulatora odkurzacz musi by¢ wytaczony. Wytacz urzadzenie za pomoca przycisku
1/0 na obudowie urzadzenia, ustawiajgc go w pozycji ,,0”.

Podtgcz wtyczke zasilacza do gniazda do tadowania na obudowie odkurzacza.

(i)

Podtacz zasilacz do sieci elektrycznej. Lampka kontrolna przycisku " bedzie migaé na pomarariczowo.

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol baterii, wskazujgcy poziom natadowania.
)

tadowanie zakoriczone, gdy kontrolka przycisku ' zaswieci sie na zielono. Jesli kontrolka nie $wieci, to
oznacza, ze robot juz dawno natadowany.

Odtacz zasilacz od sieci i od odkurzacza. Nie odtgczaj tadowarki, dopdki akumulator nie zostanie
natadowany w petni.

Przypis:
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eJesli urzadzenie jest dtugo nieuzywane, zaleca sie sprawdzac stopiern natadowania akumulatora co 3
miesigce — sprawdzac lampke kontrolng na wyswietlaczu. Zaleca sie przechowywanie akumulatora w
stanie natadowanym do potowy (dwie trzecie wedtug wskaznika). Jesli poziom natadowania
akumulatora podczas przechowywania zmniejszyt sie — zaleca sie wykonanie ¢wiczenia, po uprzednim
catkowitym roztadowaniu akumulatora, w tym celu nalezy uruchomié¢ urzadzenie do pracy na
maksymalnie mozliwy czas. Nastepnie nalezy go catkowicie natadowa¢ i uruchomié urzadzenie az do
roztadowania akumulatora do potowy.

eWskazane jest tadowanie akumulatora tylko wtedy, gdy urzadzenie sygnalizuje, ze wkrétce bedzie
roztadowany, lub gdy jest juz w petni roztadowany. Catkowity czas pracy urzadzenia na jednym
tadowaniu z nowym akumulatorem moze wynosi¢ do 200 min. Po pewnym czasie ta warto$¢ moze sig
zmniejszac.

Zepsuty akumulator nalezy odtaczy¢ i utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

WYMIANA AKUMULATORA

1. Wylacz urzadzenie za pomocg przetacznika zasilania.

2.Umies$¢ go dolnym panelem w goére.

3.Za pomocg $rubokreta z profilem krzyzowym (nie wchodzi w sktad zestawu) wykre¢ sruby pokrywy
komory baterii, a nastepnie zdejmij pokrywe, chwytajac ja ze strony uktadu s$rub.

4. Wyjmij stary akumulator z komory i odtacz jego wtyk, w tym celu nacisnij zatrzask zamku ztgcza zasilania
odkurzacza i wyjmij z niego wtyk akumulatora. Aby podtgczy¢ nowy akumulator, wiéz wtyk akumulatora
do ztacza zasilania odkurzacza, az ustyszysz klikniecie. Delikatnie umies¢ akumulator w komorze, nie
zaciskajac zbytnio przewoddw przytaczeniowych.

5. Zatéz pokrywe komory baterii z powrotem. Przykreé sruby.

CZYSZCZENIE | KONSERWACIJA URZADZENIA

1. Przed konserwacja i czyszczeniem upewnij sie, ze urzadzenie jest odtgczone od fadowarki, a tadowarka
jest odtgczona od sieci.

2. Nie wolno zanurza¢ urzadzenia badz tadowarki w wodzie ani innych cieczach.

3. Nie uzywac benzyny, alkoholu ani rozpuszczalnikéw chemicznych do czyszczenia urzadzenia.

4. Metalowe czesci urzadzenia nalezy przecierac czysta, suchg Sciereczka tkaninowa.

5. Plastikowe czesci urzadzenia nalezy przecierac¢ wilgotng, wycisnietg Sciereczkg tkaninowa. Nie powinno
by¢ kropel wody.

6. Przechowuj urzadzenie w suchym i chtodnym miejscu.

Przygotowanie do pracy pojemnika do czyszczenia na mokro

Uwaga! Jesli w procesie czyszczenia na mokro zatrzymac robota (w celu dodawania wody), moze
posprzatac wczesniej wyczyszczony odcinek. Nie stosuj czyszczenia na mokro na dywanie.

Zawsze zawczasu wlewaj czystg wode do pojemnika, nie zostawiaj pozostatosci wody w pojemniku po
sprzataniu. Zdejmij ten pojemnik podczas tadowania akumulatora.

Przed napetnieniem pojemnika wodg umies¢ na jego dnie szmate z kompletu, jak pokazano na rysunku.

Dodawanie wody.

Otworz pokrywe otworu wlewu, ostroznie wlej czystej wody do goérnej kreski. Zamknij szczelnie
pokrywe. (Rys. 19)

Ustawienie poziomu podawania wody.

L 2

Podczas mycia naci$nij przycis na pilocie. Na wyswietlaczu bedzie wyswietlony poziom zuzycia.
1 - maty poziom, 2 — $redni, 3 — wysoki poziom.

Domysiny poziom 2 — $redni.

CZYSZCZENIE POJEMNIKA NA KURZ (Rys. 20)

Po kazdym sprzataniu:

- Nacisnij przycisk na pojemniku na kurz/pojemniku na wode,

- Wyjmij pojemnik, naciskajac przycisk i ciggnac do tytu.

- Sprawdyz, czy nie ma ciat obcych, ktére utknety w kanatach. W razie potrzeby usun je.

- 0dwrd¢ pojemnik,
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- Otwérz pokrywe pojemnika, zwalniajac zatrzask,
- Wyrzué $mieci z pojemnika, wcze$niej wyjmij do czyszczenia lub wymiany filtry i filtr HEPA. Wyczys$¢
filtr HEPA — wytrzasnij go.
Przeptukuj filtry pierwotny i piankowy czystg wodga bez uzycia detergentéw. (Rys. 21)
- Przeptukuj filtr HEPA czystag woda po 15-30 dniach uzytkowania, w zaleznosci od intensywnosci
uzytkowania. Uzywaj filtra HEPA nie dtuzej niz 6 miesiecy, nastepnie nalezy wymienic.
- Przeptukuj pojemnik na kurz czystg woda. (Rys. 22)
- Wysusz filtry i pojemnik na kurz przed montazem.
- Zamontuj elementy filtrujace,
- Zamknij pojemnik i zamontuj go z powrotem na miejsce.
CZYSZCZENIE POJEMNIKA DO CZYSZCZENIA NA MOKRO.
Po sprzataniu wytgcz odkurzacz, wyjmij pojemnik, naciskajac przycisk i ciggngc go do tytu. Zdejmij
szmatke z uchwytow. (Rys. 23)
Wyptukuj $ciereczke woda z detergentem, przeptukuj czysta woda i wysusz. (Rys. 24)
Wylej wode z pojemnika, przechowuj pojemnik w stanie suchym. (Rys. 25)
CZYSZCZENIE SZCZOTKI SRODKOWE) (Rys. 26)
Szczotka elektryczna przeznaczona jest do zbierania kurzu w warunkach gospodarstwa domowego z
podtogi i dywandéw za pomocg obracajacego sie watka szczecinowego. Jej konstrukcja jest bardzo
wrazliwa na zablokowanie dtugimi wtosami, wetng, niémi itp. W przypadku zapchania nalezy
natychmiast zaprzestaé uzywania odkurzacza i zastosowac srodki do wyczyszczenia watka szczecinowego.
Czyszczenie nalezy przeprowadzac po kazdym sprzataniu.
Watek ma oddzielny naped elektryczny, ktory wtgcza sie jednoczesnie z silnikiem odkurzacza.
Do czyszczenia watka:
1.  Wylacz urzadzenie za pomocg przycisku I/O (przetacz go do pozycji ,0”).
2. 0Odwrdc¢ odkurzacz spodem do géry i umiesc go tytem w kierunku ,,do siebie”.
3. W przypadku matej ilosci wtoséw i nici, ktore nawinety sie na watek szczecinowy, mozna je $cig¢
nozem bez zdejmowania watka szczecinowego W tym celu umies$¢ ostry n6z miedzy rzedami wtosia
krawedzig tnacg na zewnatrz od watka i ruchem wzdtuz watka tnij zwiniete wtosy i nici. Po wykonaniu
tej czynnosci skrawki wioséw fatwo usuwane na zewnatrz z obudowy szczotki, dla wygody dopuszczalne
jest obracanie watka szczecinowego wokot jego osi obrotu recznie.
4. W przypadku mocnego zapchania watka szczecinowego zdejmij ramke mocowania watka szczotki
elektrycznej, w tym celu lekko nacis$nij jezyczki zatrzaskdw w kierunku ,od siebie” i podnie$ blizszg
krawedz ramki, nastepnie wyjmij ramke.
5. Podnie$ prawa strone watka szczecinowego, ciggnagc w prawo, wyprowadz go z potaczenia z
napedem i wyjmij z gniazda. Kiedy watek szczecinowy jest wyjety z obudowy, mozna go tatwo oczyscic z
nawinietych wtoséw i nici za pomoca ostrego noza lub nozyczek.
6. Zamontuj watek szczecinowy z powrotem na miejsce w obudowie szczotki w odwrotnej kolejnosci.
7. W przypadku silnego zablokowania czesci szczotki i napedu elektrycznego nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym serwisem w celu demontazu i czyszczenia.
CZYSZCZENIE SZCZOTEK BOCZNYCH (Rys. 27)

1. Odtacz robota.
2. Sprawdz, czy nie majg szczotki uszkodzen i/lub ciat obcych, nawinietych $mieci.
3. W razie potrzeby zdejmij szczotki.
4. Przetrzyj szczotki szmatkg nasgczong w cieptej wodzie i dobrze wyci$nietg. Czyszczenie nalezy
przeprowadzac po kazdym sprzataniu.
5. W przypadku uszkodzenia szczotek bocznych wymieniaj je w odpowiednim czasie.
CZYSZCZENIE CZUINIKOW | STYKOW
- Oczyszczaj przednie koto — usuwaj Smieci.

- Oczyszczaj czujniki spadku z kurzu miekka szmatka, bez mechanicznego oddziatywania. (Rys. 28)
- Oczyszczaj zderzak z kurzu miekka szczotka albo szmatka, bez mechanicznego oddziatywania. (Rys.
29)
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- Oczyszczaj suchg, miekkg szmatka ptytki stykowe na spodzie odkurzacza i na stacji dokujacej (Rys.

30)

- Odtaczaj akumulator w przypadku diuzszej przerwy w eksploatacji.

Prace zwigzane z czyszczeniem zewnetrznych zespotéw odkurzacza nie s3 obejmowane gwarancja.

PROBLEMY | METODY ICH ROZWIAZYWANIA

W tabeli przedstawione sg najbardziej typowe problemy, ktére moga wystapi¢ podczas korzystania z

urzadzenia. W zaleznosci od przyczyny usterki ustyszysz sygnaty dZzwiekowe od 1 do 4.

Problem

Lampka kontrolna

Sygnai
dywikkowy

Metoda rozwi

Nie obraca
sie lewe koto

E11 /N

Pika 1 raz

Sprawdz prawe
koto po
katem
obecnosci
zanieczyszczen
, usun
przeszkode lub
nawinigte
Smieci.
rzypadku
raku
przeszkod
skontaktuj sie z
Punktem
serwisowym.

Nie obraca
sie prawe
koto

E12/\

Pika 1 raz

Sprawdz prawe
koto po

katem
obecnosci |
zanieczyszczen
, usun
przeszkode lub
nawiniete
$mieci.

Brafer

przeszkéd
skontaktuj sie z
Punktem
serwisowym.

Nie obraca
sie lewa
szczotka

boczna

E13 /N &

Pika 1 raz

Sprawdz Tewg
szczotke
boczna pod
katem
obecnosci |
zanieczyszczen
, usun
przeszkode lub
nawiniete
Smieci.

prafe

przeszkéd
skontaktuj sie z
Punktem
serwisowym.

Nie obraca

sie prawa
szczotka
boczna

E14 A\ A

Pika 1 raz

Sprawdz prawg
szczotke
boczna pod
katem
obecnosci |
zanieczyszczen
, usun
przeszkode lub
nawiniete
Smieci.
rzY(padku
raku
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przeszkéd
skontaktuj sie z
Punktem
serwisowym.

Nie obraca
SiK prawa
szczotka

rwrodkowa

E15 A\ &9

Pika 1 raz

Sprawdz
szczotke
srodkowa pod
katem
obecnosci
zanieczyszczen

, usun

przeszkode lub

nawinigte

Smieci.
rzY(padku
raku

przeszkod
skontaktuj sie z
Punktem
serwisowym.

Robot nie
stoi na
podtodze

E21 /N

Pika 2 razy

Umied¢ robota
na pfaskiej
podtodze, a
nastepnie
uruchom
ponownie.

Zapchanie
czujnika
spadku

E22 /N

Pika 2 razy

Wyczysé
czujniki
spadku.

( Zat?]rcie )
zapchanie
z(?erzaka

E23 /N

Pika 2 razy

Sprawd?
przedni
zderzak pod
katem zatarcia,
usun
zanieczyszczen
ia i ciata obce.

Robot utknat

E31 N\

Pika 3 razy

Usun
przyczyne
utkniecia
robota, umies¢
go na wolnej
przestrzeni.

10

Nie obraca
si
wentylator

E32/\

Pika 3 razy

Uruchom
ponownie
robota. Jemli
problem nie
zostai
rozwiNezany —
skontaktuj sik z
punktem
serwisowym.

11

BiNed
zamontowan
ia pojemnika

na wodk

E33 N\

Pika 3 razy

Upewnij sig, ze
pojemnik na
wode jest
poprawnie
zamontowany.

12

BiNed baterii

E41 A\

Pika 3 razy

SprawdZ |
poprawnosé
podtaczenia
adaptera
tadowarkii
jego zgodnos¢.
razie

potrzeby
wymien
adapter lub
akumulator.

13

Blad
czujnikdw
zderzaka

E42 /N

Pika 4 razy

Wytrzyj panel
czujnikyw.
Uruchom
ponownie
robota. Jemli
problem nie
zostai
rozwiNezany —
skontaktuj sik z
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punktem
serwisowym.

na

Problem
nawigacji

E43 /N

Pika 4 razy

Uruchom
ponownie
robota. Jerli
problem nie
zostai
rozwiNezany —
skontaktuj sik z
punktem
serwisowym.

15

Niskie
napiecie
baterii

Lo AN /

Nafaduj
akumulator w
dowolny z
opisanych w
Instrukgji
sposobow. Gdy
robot jest w
trybie”
gotowosci,
upewnij sie, ze
jest
natadowany,
aby miat
wystarczajgco
duzo energii
do pracy w
kazdej chwili.

16

Filtry
zapchane
romieciami

=N

Wyczy oK
filtry. Nie
zapominaj, aby
to robix po
kaidym
sprzNetaniu.

Rozwigzywanie ewentualnych probleméw podczas czyszczenia.

Nr Problem Moiliwe przyczyny Zalecane dziaiania
1 Robot nie Nie ma kontaktu ze - Sprawdz
wigcza sie i nie stacjg dokujaca. potaczenie robota
faduje ze stacjq dokujaca.
Stacja nie jest - Podfacz stacje do
podtaczona do adaptera.
adaptera.
- Uzywaj
Uzywany niewtasciwy wiasciwego
adapter tadowarki. adaptera tadowarki.
2 Robot porusza Do napedoéw kot lub Robot
sie skokami w szczotek dostato sie automatycznie
jednym albo nawineto sie ciato prébuje sie uwolnic.
miejscu. obce Jesli jest to
niemozliwe —
pomoz mu.
3 Robot wraca Przy niskim poziomie Nataduj robota.

do stacji
dokujacej do
tadowania, nie
konczac
czyszczenia.

natadowania robot
wraca do stacji
dokujacej.

Na réznych
nawierzchniach zuzycie
energii jest rézne.

Czas pracy robota
na jednym
tadowaniu zalezy od
ztozonosci

pomieszczenia,
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ilosci $mieci i trybu

sprzatania.
Nr Problem Moiliwe przyczyny Zalecane dziaiania
4 Robot nie Wytaczone zasilanie - Wiacz robota.
wykonat robota.
zaplanowanego - Gdy robot jest w
sprzatania. Robot jest trybie gotowosci,
roztadowany. upewnij sie, ze jest
natadowany, aby
miat wystarczajaco
duzo energii do
pracy.
Przepetniony pojemnik
na kurz. - Oczys¢ pojemnik
na kurz
5. Robot nie Wyczerpane baterie do - Wymien baterie
moze byé pilota zdalnego
uruchomiony z sterowania - Wigcz/nataduj
pilota robota.
(efektywny Robot jest wytgczony /
zasieg do 5 roztadowana bateria
metréw). robota. - Wytrzyj nadajnik
pilota miekka
Zabrudzony nadajnik szmatka.

pilota zdalnego
sterowania

Sa zaktécenia od innych
zrédet promieniowania
IR (podczerwieni).

Nie uzywaj pilota w
poblizu innych
zrodet sygnatu IR
(podczerwieni).

Uwaga! Jesli za pomocg powyzszych krokdw nie mozesz rozwigzac¢ problemu we wiasnym zakresie,
prosimy zwrécic sie do Autoryzowanego centrum serwisowego POLARIS

PRZECHOWYWANIE

Urzadzenia elektryczne przechowywane sg w zamknietym, suchym i czystym pomieszczeniu, w
temperaturze otoczenia nie wyzszej niz plus 402C, wilgotnos¢ wzgledna nie powinna przekracza¢ 70%,
oraz w przypadku braku w srodowisku par kwasnych i innych, wptywajacych negatywnie na materiaty, z

ktdrych zostaty wykonane urzadzenia elektryczne.
Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

TRANSPORT

Transport urzagdzen elektrycznych wykonywany jest wszystkimi rodzajami transportu zgodnie z zasadami
przewozu tadunkéw, obowigzujagcymi w transporcie poszczegélnego typu. Podczas transportu
urzadzenia nalezy stosowac oryginalne opakowanie fabryczne.

Transport urzadzen powinien wykluczy¢ mozliwos¢ bezposredniego oddziatywania na nich opaddéw
atmosferycznych i srodowisk agresywnych.

Uwaga! Po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy wyrzuca¢ urzadzenia razem z odpadami domowymi.
Nalezy przekazac je do punktu zbidrki w celu recyklingu. Tak pomozesz chroni¢ srodowisko naturalne.
SPRZEDAZ

Zasad sprzedazy nie okreslono.
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WYMAGANIA DOTYCZACE UTYLIZACJI URZADZENIA
» Zgodnie z WEEE 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment Directive nie nalezy
_‘ wyrzucac urzadzenia razem z normalnymi odpadami z gospodarstw domowych. Nalezy go
przekaza¢ do autoryzowanego punktu selektywnego zbierania odpadéw.
DANE TECHNICZNE

PVCR 0930 SmartGo — robot sprzatajacy (odkurzacz automatyczny) elektryczny do uzytku domowego
marki POLARIS

Srednica urzadzenia : 310 mm

Wysokos¢ urzadzenia: 76 mm

Pojemnos¢ pojemnika na kurz: 500 ml

Moc urzadzenia: 25 W

Zrédto zasilania: akumulator Li-ion 2600 mAh, 14,4V - 14,8V

Czas fadowania akumulatora: do 5 godzin

Czas pracy bateryjnej: do 130 min.

tadowarka

Dane techniczne tadowarki:

Napiecie wejsciowe: 100-240V, 0,5 A

Czestotliwos¢: 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe: 19 V

Maksymalny prad obcigzenia:600 mA

Klasa ochronnosci — 2

Uzywane baterie do pilota zdalnego sterowania —typ AAA, 2 szt.

Przypis: W wyniku ciggtego procesu modyfikacji i doskonalenia miedzy instrukcjg obstugi i produktem
moga wystgpic¢ pewne rdznice. Producent ma nadzieje, ze uzytkownik zwrdci na to uwage.

INFORMACIE O CERTYFIKATACH

Produkt zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z Dyrektywami:
UE:

-2014/30/EU (EMC)

-2014/35/EU (LVD)

-2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD)

- 2011/65/EU ROHS Il (Directive Restriction of Hazardous Substance)

(€2,

Okres zywotnosci urzadzenia: 3 lata

Okres gwarancji: 24 miesiecy od daty nabycia

Okres gwarancji na akumulator: 6 miesiecy od daty nabycia.

Data produkcji jest podana na produkcie.

PRODUCENT: Polaris Corporation Limited, Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road,
Wanchai, Hong Kong.

Wiasciciel znaku towarowego Polaris: Astrata AG., Gewerbestrasse 5, Cham, canton of Zug 6330,
Switzerland.

Upowazniony przedstawiciel producenta w EC: JSC “HTV1”, Svitrigailos g. 11A, Vilnius, Lithuania.
Wyprodukowano w Chinach.
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GWARANCIA

Wyrdéb: Robot sprzatajacy (odkurzacz automatyczny) elektryczny do uzytku domowego
Model PVCR 0930 SmartGo

Niniejsza gwarancja obowigzuje przez okres 24 miesiecy od daty zakupu wyrobu i obejmuje obstuge
gwarancyjng w przypadku stwierdzenia wad zwigzanych z materiatami i praca. Niniejsza gwarancja jest
wazna po spetnieniu nastepujacych warunkdéw:

1. Gwarancja producenta objete sg wszystkie modele produkowane pod markg POLARIS i zakupione
u autoryzowanych przez producenta sprzedawcow, w krajach, w ktérych dostepny jest serwis
gwarancyjny (niezaleznie od miejsca zakupu).

2. Produkt musi by¢é uzywany zgodnie z instrukcja obstugi oraz obowigzkowo powinny by¢
przestrzeganie zasady i wymagania bezpieczenstwa.

3. Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad powstatych po przekazaniu towaru do konsumenta na
skutek:

Chemicznego, mechanicznego lub innego oddziatywania, dostania sie ciat obcych, ptynéw, owaddéw iich
produktéw przemiany materii wewnatrz wyrobu;

Niewtasciwe]j eksploatacji, polegajacej na korzystaniu z produktu niezgodnym z jego bezposrednim
przeznaczeniem, a takze ustawienia i uzytkowania wyrobu z naruszeniem wymagan Instrukcji obstugi i
zasad bezpieczenstwa;

Osadow wapiennych, kamienia kottowego i osadéw z powodu uzywania wody o wysokiej zawartosci
substancji mineralnych;

Korzystania z produktu w celach, dla ktérych nie zostat przeznaczony;

Normalnej eksploatacji, a takze naturalnego zuzycia, niewptywajacych na wtasciwosci funkcjonalne:
uszkodzenia mechaniczne zewnetrznej lub wewnetrznej powierzchni (wgniecenia, rysy, zadrapania),
naturalne zmiany koloru metalu, w tym pojawienie sie plam ciemnych i w kolorze teczy, a takze korozji
metalu w miejscach uszkodzenia powtoki i niepowlekanych obszaréw metalu;

Zuzycia elementow wykonczenia, lampek, baterii, ekrandéw ochronnych, pojemnikéw na Smieci, pasow,
szczotek i innych czesci o ograniczonym okresie uzytkowania;

Naprawy produktu przez osoby lub organizacje, ktére nie sg autoryzowanymi punktami serwisowymi*;
Uszkodzenia produktu podczas transportu, niewtasciwego uzytkowania, jak réowniez w zwigzku z
nieprzewidzianymi w konstrukcji produktu modyfikacjami lub samodzielng naprawa.

4. Producent nie ponosi zadnej gwarancji, jesli na produkcie nie ma tabliczki znamionowej, lub dane
w niej usuniete albo poprawione.

5. Niniejsza gwarancja jest wazna tylko dla produktéw uzywanych do potrzeb gospodarstwa
domowego i nie obejmuje produktéw, ktdre sg uzywane do celéw handlowych, przemystowych badz
celdw produkcyjnych.

Uwagal!! Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody bezposrednio lub posrednio
wyrzadzone z powodu uzycia produktu POLARIS ludziom, zwierzetom domowym, srodowisku lub za
uszkodzenie mienia w przypadku, jesli doszto do tego w wyniku nieprzestrzegania zasad lub warunkdéw
eksploatacji i ustawienia produktu, dziatarh umysinych lub nieswiadomych klienta lub oséb trzecich.
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We wszystkich sprawach zwigzanych z konserwacja, kontrolg jakosci, gwarancja i naprawa wyrobdéw
POLARIS po uptywie gwarancji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg — autoryzowanym dealerem
POLARIS.

Data produkcji podana jest na tabliczce znamionowej znajdujacej sie z tytu urzadzenia
POLARIS
Movtého PTB 0930 SmartGo
Obnyvieg xpriong

Jag euxopLotoU e Tou emiAé€ate ta mpoidvra tng papkag POLARIS. Ta mpoidvta pag €xouv
SnuoupynBei cupdwva pe TI§ UPNAEG AMALTAOELS TTOLOTNTAG, AELTOUPYLKOTNTAG Kot OXESLAOHOU.
Eipaote olyoupot, otL Ba €i0Te (KAVOTONUEVOL E TNV OITOKTNON EVOG VEOU TPOLOVTOG TNG eTaLpEiog
pog.

Mpw amd tnv mpwtn XPAOoN TNG CUOKEUNG SLaBACTE TPOOEKTIKA KoL TARPEG QUTO TO
£YXELPiBLO, TO OTOIO TEPLEXEL ONUOVTIKEG TTANPOdOPIEC OXETIKA UE TNV aohANELd oag, KABWE Kot TIG
OUOTAOELG YLOL CWOTH XProN Kol GUVTAPNON TNG CUOKEURG.

QuAdéte To eyxelpidlo pall e TNV KApTa EyyUnong, Tov EAeyxo tou Tapeiou, av eivat Suvatdy,
TO XOPTOKOUTO Kall Ta UALKG cuoKevaoiag.

TENIKEZ NMAHPO®OPIEZ

AuTo o gyXeLlpibLo xpriong poopiletal yia TNV e€0IKELWON [E TA TEXVLKA XA POKTNPLOTIKA, TN
OGUOKEUN, TOUG Kavoveg Aettoupyiag kot GUAAENG TNG NAEKTPLKAG OKOUTIAG OLKLAKA G Xpriong, PVCR 0930
SmartGo tng POLARIS (eden¢ - poundt, ckoUTa, GUOKEUR).

TENIKEZ YNOAEIZEI AZDANEIAZ
e H xprion tng cuokeung mpémel va ekteleital cUpdwva pe toug "Kavoveg tng TEXVIKAG Xpriong Twv
NAEKTPLKWV EYKATACTACEWV LA KATAVOAWTEG".
o H cuokeur mpoopiletal armoKAELOTIKA YLa OLKLOKI XPrion.
Npw anod t xprion, SLaPAcTe TPOCEKTIKA AUTO TO EYXELPiSLO KAl amoBnKeVOTE TO.
® H OUOKEUT| TIPETIEL VAL XPNOLUOTIOLELTAL LOVO YLOL TOV TIPOOPLOUO TNG.
e Autr n ouokeun 6ev mpoopiletal yla xprion amno ta dtopa (cUUIepAaBAVOUEVWY TALSLWY) TIOU £XOUV
UOLKEG, VEUPLKEG i} SLavonTikE Statapdfelg ) EAAeLPn EUMELpiag KAL yVWO NG, EKTOC EAV TAL ATOMO AUTA
emBAénovtat f AapBdavouv o8nyieg yLa tn xprion auTrG TG CUCKEU G armd Tov unteUBUVOo TNV aodAAeld
Toug. Eival amapaitnto va enomnteVeTal Ta MOLSLA e OKOO QTOTPOTG TWV TIALXVISLWY TOUG WE TN
OUOKEUN).
Mpoooxri! Mnv XpNOLLOTIOLELTE TN CUGKEUT] KOVTA OTLG UMAVLEPEG, VEPOXUTEG 1) AAAa Soxela pe vePO.
Y kapia nepintwon unv BuBilete tn cuokeun oto vepod 1 AAa uypad.
KdBe dopd mpLv evepyomoloete Tn cuokeun eAéyEte tnv. EQv umdpxel opatr) BAABN otn cuoKeun Kot
ota €€apTAMATA, NV TNV XpNoLonolioete PéxpL va emAuBel to mpoBANnpa.
MNa va ¢poprtilete tnv pnatapio (cUCOWPELTH), XPNOLLOTIOLOTE LOVO ToV GOPTLOTH (LETACKNUOTLOTH)
KoL t Baon ¢optong mou TEPMAUBAVETAL O QUTO TO MOVTEAO NAEKTPLKAG oKoUmag. Mnv
XPNOLUOTIOLEITE AUTOV TOV HETOOXNHLATLOTH Yl AAAOUG OKOTIOUG.
Edv n Bdon ¢optiong, o petaoxnuatotig f to kaAwdio tpododociag sival kateotpappéva, pnv
OUVSEETE TIOTE TOV UETAOXNMATLOTH O€ WLat Tipila. AV TIPETIEL VOl AVTIKOTOOTHOETE (EMLOKEVAOTE) T Bdon
$OPTLONG KAL TOV LETAOXNUATLOTH, EMKOWVWVAOTE e €va €0UCLOSOTNUEVO KEVTPO EMLOKELNG. MRV
anocuvappoloyioete th Baon hpOpTIoNG KoL TOV petacxnpuatioth!
MNa va e€aodalioste tn poption tng pratapiog, TonoHeTHOTE MPWTA TO BUOKA LETACXNUATLOTH OTNV
avtiotoyn unodoxr tng Bdong ¢optiong kat Tomobetriote tn BACH KOVIA OTOV TOIXO TOU XWPOU
koBaplopol Simha otnv mpila Kal, otn oUVEXELD, TOMOBETHOoTE TO BUOUA TOU UETACKNUATLOTH OTNV
npila. Mnv adrvete tov petacxnuatiot ocuvedepévo xwplg emtripnon HeTd tn ddption TG
pratapiag. Mnv adnvete tn Bdon ¢dptiong oto MATWHA OTtav SV TN XPNOLUOTOLEITE.
Npoooxn! Anayopeletal avotnpd va BpaxuKuKAWVETE TG enadEg tng Baong hpoptiong He HETAAAKA
avtikeipeva!
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‘Otav xpnowomnotleite tn Baon doptiong, n avaykn ¢optiong tng wnatapiag kabopiletal avtopata anod

™ ouokeun. Eav n Bdon ¢optiong dev xpnowpomnoleital, pnv ¢optilete TNV pmatapia péEXpL va

anodoptiotel TeEAEiwG.

Mo va ¢optilete v pmatapio xwpig t xprion Baong ¢dptiong, cuvdéote mpwta to Buoua

METAOXNUATLOTA 0TV avTioTon Umodoxn TG NAEKTPLIKAG OKOUTIAG KO, 0T CUVEXELX, OCUVSECTE TOV

HETAOXNUATLOTA O€ pia Tipila. Mnv adveTE TOV HETAOXNUATLOTH CUVOESEUEVO XWPIG EMITAPNON HETA

™ $opTIoN TN Kmatapiag.

JUVOECTE TOV PETAOXNUATLOTH O€ TN TNy evalaooopevou pevpatog (™). Mpwv amod tnv evepyonoinon

BePBatwbeite, OTL N CUOKEUN €XEL OVOUAOTIKA TAON TTOU XPNOLUOTOLETAL 0TO NAEKTPLKO SiKTUO.

Omnoadnmnote eadalpévn evepyomnoinor tng odg otepel to Sikaiwpa tng eyyvnong.

Mn XPNOLLOTIOLELTE N TUTTOTOLNEVA TPODOBOTLKA f} CUOKEUEG OUVEEDNG.

Mpw CUVSECETE TOV METAOXNUATLOTH O0TO NAEKTPKO Siktuo, BeBatwbdeite 6tL to Buopa tou eival

tonoBetnuévo otnv avtiotoyn urodoxn tng cuokeung/Baong doptiong.

Mn XPNOLUOTIOLEITE TN OUCKEUN OTOUG €§WTEPLKOUC XWPOUG. lMpootatédPte tn cuokeur amd TN

Beppotnta, To AUeECo NALAKO PwG, TIC KPOUTELG OTLG OLXUNPEG YWVIES, TNV vypacia (o€ kapia epintwon

Toté unv Bubilete tn cuokeur oTo VEPD).

Mnv GUVSEETE TO LETAOXNUATLOTH OTO PEUMA (LN TO ayyilete) pe Bpeypéva xépla.

‘Otav oAokAnpwBel n GopTIoN, AMOCUVEEETE TAVTA TO PETACKXNUATLOTA oo TNV Tpila Ko amnod tnv

umnodoxn ¢optong Tng cuokeung/Bdaong doptiong.

Mnv adAVeTE TN CUCKELT, TN BACN POPTLONG KAL TOV HETOOXNHUATIOTH Xwpig emthpnon. Kpatrote

OUOKeUN, TN BAon $pOPTLONG KOL TOV LETAOXNUATLOTH LOKPLE o Ta maldLd.

Mnv petadEpete Tov petaoynuatiotr i tn Bdon ¢optiong, kpatwvtag anod to kalwsdlo tpododoaiac.

ATtayopeVETAL N AMOCUVEEDT TNG CUCKEUNG OO TO NAEKTPLKO SIKTUO, KpaTWVTAG TV artd To KaAwSLo

tpododooiag. Katd tnv anoclvEeon TOU LETOCXNUATIOTH artd To NAEKTPLKO SiKTUO, KPATAHOTE TO ATO

TO MePIBANO TOU PETOOXNMUATLOTH, XWPIG VAL AKOUUTTHOETE TOUG AYWYLLOUG AKPOSEKTEG.

Mnv eTLOKEUATETE TN CUOKEUN OVOL 0aG. OL aVveLSIKEUTEG ETILOKEVEG aOTEAOUV G UECO KivEUVO yLa ToV

xprjotn. Emokevég, emBewproelg kal pubuioelg mpémel va ekteAolvial HOvo amd e€elSIKEV UEVO

TEXVLKO TIPOOWTILKO OTA KEVTPQ ETILOKEUNG.

oL EMLOKEVN TNG CUGKEUNG UITOPOUV va XpNoLomotnBouy Hovo ta auBevTikd avTaAAAKTIKA.
Npoooxn!

A Edv avtipetwriioete Suohettoupyia kdBe duong, emikowvwvriote pe to E€ouoiodotnuévo

Kévtpo Emwokeung tng POLARIS.

EIAIKEZ YNOAEIZEIZ AZMDAANEIAZ MNA AYTH TH ZYZKEYH

eKatd tn Aettoupyia TNG NAEKTPIKAG OKOUTIAC, UNV TomoBeTeite cuokevEg Béppavong i GANEG TiNyEg
BepUATNTAG OTO MATWHA TOU XWPOU TOU TIPOKELTAL VO KaBapLoTel.

e AnayopeUeTaL N XpAon TNG NAEKTPIKAG okoumag xwpi doxeio okovng, kabBwg kat xwpig diktpo kat
didtpo HEPA mou mapéxetal oto S0xelo, EYKATECTNUEVO KAL CUVTNPNHEVO CUUPWVA UE TO TAPOV
€yxepidio. Mpwv amnd tn xprion, BeBawwbeite 6tL 0 Soxeio okovng kat ta diltpa €xouv eykataoctadei
OoWwoTd.

oM XpNOLLOTOLE(TE XNILKOUG SLOAUTEG yla va KaBaploeTe TNV NAEKTPLKE oKOUTIAL.

oMnv avappodATe Ta MAPAKATW AVTIKEIUEVA KO UNKG:

» aVTIKElpEVa KU ONG: OTAXTES, KApPBouva, amotoiyapa K.AT.,

» axunpa avtikeipeva: onoopéva yuaAld, BeAoveg, kouumd ypadikig UANG, cuvBetrpeg, KA.,

> Badég mMou XPNOLUOTOLOUVTAL O EKTUTIWTEG 1 avTlypadikd pnxavhpota, eneldn eival nAeKTpKd
aywyLeo piypa kot Sev adatpeitat evieAwg and to diltpo,

» 6NANTNPLWEELS, EKPNKTLKEG Kot SLABPWTLKEG oUoieg,

» apiovto ) okovn apavrou,

» 0LKOSOMLKN OKOVNG atd YU o-Tolpévto-aoBéotn,

» uypn okovn Kat Adomn,

» ueyala Bpavopata GuAwWy,

» vepd KoL USATIKA LYPA.
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©XPNGOLUOTIOLELTE LOVO TO EQPTAMOTA KAL AVTAAAQKTIKA TIOU CUVLOTWVTAL OTIO TOV KATAOKEUQOTH.

o Mnv eunodilete tnv eicodo kat tnv €080 aePLOUOU OTLG OMEG TNG OKOUTIAG.

e ArtayopeVETOL N TOMOBETNON TNG OKOUTIOG €V AElTOUPYla OTI AKPEG KOL OTOL TIAEUPLKA MEPN TOU
nepBARpaTog. Katd tn Sdpkela Tng Aettoupyiag, N okoUTa TPEMEL TTAVTA VO BPIOKETAL € 0pL{OVTLAL

)

Béon, pe 10 Kouun'tl\—/lnpoq Ta mavw. Npooéfte ya tv otaBepdtnTa TNG OKOUTIAG OTNV AKPN TWV
okolomatiwy Kot otig avuooelg damédou. To MAATOG TwV CKAAOTIATLWV TIPETEL VO UTIEPPBALVEL TIG
SLAOTACELG TNG CUOKEUNG, CUUTL. TIEPLOTPEPOUEVEG TIAEUPLKES BOUPTOEG, S1adOPETIKA N CUOKEUN Sev
Ba mpEmEL va XpNOLUOTIOLELTAL OTLG OKAAEG. [PV XPNOLLOTIOLCETE T GUOKEUN OTLG OKAAEG, eAéyte
OTTTLKA TNV LKAWVOTNTA TNG VO OTOUATA OTNV GKPN TOU OKAAOTATLOU XWPLG ITWwan.

eAuTA n ouokeun givat KAtadMnAn yia okAnpd Sameda kat XoAld pe xapnAo tpixwua. H cuokeun dgv
propei va xpnowonotwnBel oe avopoloyeva Sdmeda kal og xaAld pe PnAo tpixwpa, kKabwg kal av
UTApXoUV EUMOSLA pe TN popdr KaAwSiwv mou Bpiokovtal 0To MATwia.

oKatd tov KaBaplopd Twv oWy Pe XapunAo tpixwia, oL TAEUPLKEG Bouptoeg mpénet va adatpebouv yla
va artopeuxBel n BAABN toug. EGvV To XaAL €XEL KPOOOLA OTA AKPA - TN OTLY MR Tou Kabaplopol, BaAte
TA KATW Ao to XoAl Ta tpareopdvtila, Ta KOAULLOTA Ko OL KOUPTIVEG Sev TipETeL va ayyilouv To
MATWHA 0TOUG XWPOUG Kabaplopou.

oH cuoKkeun €xeL OXeSLAOTEL yla va AeLToupyel HOVO We TNV auBevtikn pratapio Kal To Goptiotr mou
mopéxetat padll ue tn cuokeun. H xprion &vwv ouokevwv yia tpododoaoia katl Gpdption propei va
TipokaAEoeL BAABN 0TN CUOKEUN.

o[1pLv XPNOLLOTIOLAOETE TN CUOKEUN, adalpéote OAa Ta guaicOnta kat elBpavota avilkeipeva anod to
Natwpa, KeBWe ta kaAwdia kat ta malxvidia.

eMnv kaBioete MAVW 0TN CUGKEULN 1] LNV TOTIOBETAOTE QVTIKEipEVa 1) {Wwa MAvw o€ autrhv. Mnv adrvete
Ta odLd va KABovTtal 0To POUTOT KOt VAl TO XPNOLLOTIOLOUV OV TTaLXVISL.

eEGv n ouokeur 8gv XpnoldomoLeital yia oAU Kalpo, Kabwg kat mpwv and tov Kabaplopd Kot tn
OUVTHPNON TNG CUGKEUNG, QTIEVEPYOTIOLAOTE TNV Ao AP oXf PEVLOTOG.

eKaBapiote tn ouokeur kal to Soxeio okdvNG LETA amo KdBe xpron.

oMV TAEVETE TNV OKOUTIA KATW OO TPEXOUMEVO VEPO, UNV TO OKOUTIIETE HE €val UYPO Tavi i TNV
Xpnotponoleite o€ Bpeypévo anedo. Mnv okouTiTETE We T NAEKTPLKY) OKOUTIA UYP OKOVN Kt AQOTIEC.

eAdalp£oTe TN patapio mpLwv and andoupaon Tou IPOoLoV.

¢ ATIOOUPETE TG UITOTAPIEG CUUPWVA E TOUG TOTILKOUG VOUOUG KOl KOVOVIOOUG.

® AKOMLOL KOLL ALV TO TIPOLOV EXEL UTIOOTEL coBapr {NULd, anayopeUeTal n kawaon Tou, eNeL8n n wnatapia tou
Urtopei va mpokaAEoEL EKpNEn.
MEAIO XEIPIZMOY
H ocuokeur) mpoopiletal ywa owlakrn xpnon ocVudpwva pe to mapdv Eyxelpibio. H okouma eivat
OXESLOOHEVN VLA OTEYVO KABAPLOUA TOU SATESOU TWV OLKLOKWY XWPWV e otabepn eninedn emubavela
Kol avappodnaon oKOVNG KAl UKPWY CUVIPLUULWY HE eMakOAouBo vypo kabaplopd. H cuokeur Sev
TpoopileTal yLa BLOMNXAVLKA Ko EUIOPLKA Xprion.
H ouokeun emniong Sev mpoopiletal yla xprion oe €§WTEPIKOUG XWPOUG Kal o€ Un Beppavopevous
XWpPoug pe Beppokpacieg katw amod +15°C kat v PnAn vypacia.
O kataokevaotig dev dépel euBUVN yLa {NULEG IOV TTPOKUTITOUVV amd akatdAnAn xprion r xprion mou
Sev mpoPAEmetal amnod to mapodv eyxepidilo xprRong.
NEPIFPA®H ZYIKEYHZ (Ew. 1)
1. MpodulaktApag

2.006vn 8. Koumog kevtpikig Bolptoag

3. Nivakag eAéyxou 9. AloBnTApEg avti-ttwong

4. N\Aktpo acdaiiong tou Soxeiou 10. MmpooTtvog Tpoxog

oKOVNG 11. MAeupikég BoUptoeg: R - 6e8ua, L -
5. Teppatikd doptiong apLotepn

6. KaAuppa protapiog 12. Aoxelo okdvng

7. Aplotepdg/6e€L6G TpoXOG
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13. JUVSETNPAG YLOL LETAOXNLOTLOTH 14. Awokéreng tpododoaciag (ON/OFF)
doptiong
MINAKAZ EAEFXOY (Ew. 2)

1 - PUBULON TOU TtpOoYpApUATOG KaBapLlopuou
2 - Koupurti Asttoupyiag AUTO/MAOHTHEH
3 - Kouurnti emotpodig otn Baon / avénon katd tn puBuLon thg wpag
4 - Koupni Aettoupyiag SPIRAL/ peiwon katd tn pUBuLon TG WS
5 - Kouprni ekkivhong tou kUpLou kaBaplopol
AOXEIO ZKONHZ KAI KONTEINEP lA YITPO KAGAPIZMO
Aoxeio okovng (Ew. 3)
1.  Kamakt
2. Aoxeio okovng
3. Kouprni acpaleiag
4. Npwtevov dpiAtpo
5. Oiktpo amno adppwdeg EAAOTIKO
6. Qiktpo HEPA
Kovtéwvep yia uypo kaBapilopd (Ew. 4)
1. Koupni aopaleiag
2. Aoxelo yla vepd
3. Karmdkt ard Kaoutoouk
4. Navi pkpoivwv ya uypo kabaplopd
®OPTIZTHE (Ew. 5)
1.’Ev6eLén evepyonoinong
2. Metaoxnuatotig ¢opTong
3.0udda enadpwv
4. JUVEETAPAG YLOL LETAOXNHUOTLOTH GOpTIONG

THAEXEIPIZTHPIO (Ew. 6)
1.Koupni emwotpodri otn Bdon
2. Kouprnti eAéyxou kivnong
3. EKkivnon/Awakonn kKUplag Asttoupyiog
4. Aertoupyia av§nong Loxvog avappodnong «Maximum»
5. Asttoupyia Aofiynong
6. \ettoupyia Spiral
7. Aertoupyia KABAPLOHOU KATA HHKOG TWV TOLXWV
EZAPTHMATA
SKOUTIOL-POUTIOT - 1TEWL.
Aoxelo okovNnG (eykateoTNUEVOG) - 1TEW.
Aggapevr) vepou (Soxeio yla uypd KaBapLopd) He mavi Kpoivwy yLa uypo KaBAPLoUO -1Te.
Mratapia (emavadopti{opevn puratapia - eykateotnuévn) - 1Tep.
Bdon ¢optiong - 1tep.
DopTLoTiG (HETaoXNUATIOTAG) - 1Tep.
AVTOMAKTIKEG TTAEUPLKEG BoUpToeg: L - 1 tep. R -1tep.
AvtoMaktiko ¢idtpo HEPA - 1 tep.
Mratapia timou AAA yLa TO TNAEXELPLOTAPLO - 2 TEWL.
AVTOMAKTIKO TtaVi UKPOIVWV yLa uypo KaBaplopd - 1 Tep.
Bouptoa kaBapilopou - 1tep.
TnAexelpLotnpLo - 1tep.
Odnyleg xpriong - 1tep.
Kdpta gyyunong - 1tep.

[y

WoNDUREWNS

e el
AW PEPO
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15. Zuokeuaoia (mAaoTik cakoUAa + xapTokBwTLo) - 1Tep.

AMNOZYZKEYH TOY NPOION KAI MPOETOIMAZIA TIA TH XPHZH

eAvoite Tnv cuokevaoia, ByAATeE TPOOEKTIKA TN CUCKEUN, adalpéoTe OA T UALKA GUCKELOGLAG.

o=gk0AAOTE OA Ta SLaDNULOTIKE AUTOKOAANTA aItd TO TIPOLOV.

oEAEyEte MAnpoOTNTA TOU OeT apadoong (BA. evotnta «E§aptripatar).

oBydAte OAa ta e€aptipaTa Kot To GopTLoTH.

eBeBalwbeite, 6TL Sev €xouv uTtooTEL (LG OAa Ta e€apTripaTa.

oTomoBetroTe TG AVTAANAKTIKEG TTAEUPLKEG BOUPTOEG. Mol AUTO, TOMOBETAOTE TNV OKOUTIAL E TO KATW
MEPOC TPOG Ta MAvw. BdAte kdBe Bouptoa otov afova avaloya pe To xpwa (kitpvn Bolptoa - ypaupa
L otov aplotepd agova, pithe Bolptoa - ypappa R oto Seéi déova cuud. pe tnv wkdva) medovtag amoid
MEXPL VA OLKOUOTEL Eval KALK.

TonoBétnon nAeup kv Bouptowv (Ewk. 7)
e Mpw and tnv npwtn xpron, poptiote mTARpwe tnv pnatapia. BA. tnv evotnta « DOPTQIH THZ
MMNATAPIAZ ».
XPHZIH
AOyw tNG TOAUTAOKOTNTOG TOU TEPLBAANOVTOG OTO OTiTL, TO POWUMOT WMOPEL va XAvel KdAmoia
Suomnpdottn meployn. Ma vo eMITUXETE TO KAAUTEPO ATMOTEAEC A, CUVLOTATOL N KON UEPLV Xprion Tou
POWTIOT.
METaKLVAOTE T EUNOSLA artd To XWpPo, adatpéote ta maxvidia kat ta KoAwdia and to mdtwpa. (Ew.
8)
Edv umtdpyouv ¢ oUVTEG Kal KpOaaoLa oTo XaAl, BAATE Ta KATW Ao tnv dkpn tou xaAtol. (Ew. 9)
XpNOLUOTIOLELTE TNV OKOUTIA OVO OE XAALA E KOVTO TpiXWHA.
Mnv otaBeite oto SpOpO ) 0TV TOPTA KATA ToV KaBapLopo, Stadopetikd to poundt dev Ba kabapioet
QUTEG TLG TIEPLOYXEG.
TonoBetrote éva dpdyua, EAV TO POUTOT KaBapilel TV mepLloxf MeTAf) TWV OKAAOTIATLWY
1 ME HKpn amdotaon HeTadl Twv emimAwy. (Ewk. 10)
TonoBetriote 10 KaBapod Soxeio okdvng pe ¢diktpa oto miow HEPOg NG cuokeung (BA. evotnta
«Mepypadn cuokeung») i Eva Soxeio yla uypo kaBapLopd, adol To YEUIOETE e VEPO HEXPLTO AVWTATN
£vdel€n, padll pe to mavakt. (Ew. 11)
Npoooxn: mpLv Tov uypo KABaPLONO, GKOUTIOTE To SANESO0 AMo T OKOVN.

Npoooyxr: AlayopeVEeTal AUOTNPA N XPON TG CUCKEUNG XWPIG To SoXeio okOVNG 1) XWPIG TO KOVTéVEP
ylo uypo Kabapilopd!

1.  TomoBetfiote TNV NAEKTPLKY OKOUTIA OTO TATWUA HE TOV TIivaKa EAEYXOU TIPOG Ta eMAvw. (Ewk. 12)
)

2.Tw ekkivnon Tou KUPLOU TIPOYPAUUATOG, TATAOTE Hia $GOopd TO KOU ML i OTn OUCKEUN 1 OTO
tnAexelplotrplo. To Koupni otn cuokeun Ba apxilel va avaBooBivel. Aol to Kouumi ekkivhong Ba
avaeL cUVEXWG, TO pouTtot Ba apyioel va kabapilel To xwpo. (Etk. 13)

)

3. EmaveAnpéEVO TIATHO TOU KOUUTILOU "\b—"/"ea otapatioel To kabaplopd kal n NAEKTPLKR okoluma Ba
petaBet otn Aettoupyia «Mavon». EQv n NAeKTpLKr okoUTa BPIOKETOL 08 KATAOTAON AKLVNOLOG OE AUTH
™ Aettoupyia yLa IEPLOCOTEPO Ao 3 AeMTd, TOTE TO PpoumoT Ba petafei og katdotaon avaoTtoAng, To

)
Kouprti "\’—u/‘lom ouokeun Ba oBrioeL.

. . , , , (vl o )

lNa €€060 amo tnv Aettoupyio avaoToArG, MATHOTE TO KOUUTL ' 0TO POUTOT 1] 0TO TNAEXELPLOTAPLO KA,
OTN OUVEXELQ, TTOTAOTE OTOLOSATIOTE KOU Tt Agttoupyioag.

Katd enavekkivnon tou poundt Uotepa amo navon, urtdpxel mbavotnta va kabapioel ek véou tnv R8N
koBaplopévn meploxr). Otav to poumdt Ppioketalr oe katdotacn mnavong Me PBorbewa Ttou
tnAexelplotnpiou eAéyxetal n kivnon tou mpog ta eunpog/ aplotepd/ Se€ld. Me KpATNA TOU KOUUTTLOU
KEUMPOGC» TO POUTIOT Ba TP OXWPNOEL TIPOG TA EUTIPAG, OTAV MATIOETE TO BEAN «APLOTEPA» KOL « SEELA»,
Ba otpieL mpog tnv kaBoplopévn katelBuvon.
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4.T1a VaL LTIEVEPYOTIOLOETE TNV NAEKTPLKE) OKOUTIA, B£0TE TN 0 AsLToupyia Talong Ko, oTn CUVEXELD,
yupiote to Siakdmntn pebpatog otn Oéon «O».

NMPOTPAMMATA KAOAPIZMOY.

Mo tnv BeAtiwon tng motdtntag tou Kabaplopol n nAektpikn okolma Slabétel Stddopa mpoypdupata,
Ta omoia £KKLVOUVTAL aTtd TOV TvaKa EAEYXOU 1| O TO TNAEXELPLOTAPLO.

Av emtiAé€ete SLadopeTKO TPOTIO AELTOUpyiag amo TO KUPLO TPOYPAUKA KAL 0T CUVEXELX EMIAVEKKLVI|OETE
TO KUPLO TPOYPOAUUA, TO POUTOT EMAVATIPOYPOUUATIlEL Tn Stadpopn Kabaplopol Kot Wmopel va
kaBapilel tnv R8N kabaplopévn mepLoxn.

Mo ekkivnon mpoypappdtwy kabaplopol, BeBalwbeite mpwta, OTL TO POUTOT €ival EVEPyOTIOLNUEVO KOt
Bploketal og katdotaon navong. Eav to poundt Bpioketal oe KATAOTAON AELTOUPYIAG OVOOTOAAG -

N
TOTA OTE TO KOUWTTL oto POUTAT 1} OTO TNAEXELPLOTHPLO VLA VOL TO EVEPYOTIOL OETE.
1.KAaowo, i} Baowkd mpoypappa Kabaplopou.

J€ QUTO TO TPOYPAUMUO TO POUNOT AELTOUPYEL MPWTA KATA HAKOG TWV TOlXwV, KL META oTn {Wwvn TG
KoBaplopévng TePLOXAG. AUTO TO TPOYPAMMUA CUVLOTATOL KATA TOV KABAPLOHO TWV ETUDOVELWY ME
HOKETA.

N
, , , (el _ .
o ekkivon MATroTe TO KOV UM ' 0TO POUTIOT 1) 0TO tnAexelpLothpLo. (Ewk. 13)

2. Aertoupyia npoypappartog e thofynon.
(]

Mo tov KaBapLopd otn Aettoupyio TAOAYNONG, TATAOTE TO KOUMTL ~—— OTO POUTIOT I) 0TO TNAEXELPLOTAPLO,
n nAektpikry okoUma Ba ektehel kaBAPLOUS, HETAKWVWVTAG KOTA MAKOG TAPAAANAWY YPAUUWY.
Tautoxpova, kaBopilel avtopata to urtdAoumo tng akabdplotng {wvng. (Ew. 14)

3. Asrtoupyia av§nong wxvog avappddpnong « Maximumny».

To mpdypappa kabaplopol «Maximum» ETUTPENEL 0TNV NAEKTPLKN OKOUTIA va AsLToupyel e auénueévn
LoxV avappddnong. MNa evepyonoinon tng AeLtoupyiag XpNOLLOTIOW|OTE TO KOUUTL 0TO TNAEXELPLOTAPLO
GO (Etk. 15)

4. Inelpoedi¢ kivnon (Torukd ¢ kadapLlopdg).

To mpoypappa Inelpoeldng kivnon («Tomikog KaBaplopdg») €xel oxeSlaotel yia tov kabaplopd piag

Slaitepa BpWHLKNG TEPLOXAG. Mo ekkivnon Tou KaBapLopoy ATHOTE TO KOUMTTL
tnAexelprotrplo. (Ewk. 16)
5. KaBapLlopog Katd HKOG TwV ToiXwv.

0TO POWNOT ) 0TO

MNa tv évapén kabaplopol «Kotd HAKOG TwV TOiXwv» TOTAOTE TO OVIIOTOLXO KOUMTL oto
tnAexetplotrplo. (Ewk. 17)

6. Koupurni emiotpodnig otn Baon.

Katd tn Sidpketa tou kabaplopou, edv n pnatapia sixe Eedoptwbei, To poumndt Ba emotpédPel autdpata

otn Baon. Emiong pmopeite va tnv kateuBuvete otn Bdon, TETOVTAG TO KOUT (=] oto

TNAEXELPLOTAPLO 1} OTO POUTIOT.

PYOMIZH THZ TPEXOYZAZ QPAZ KAI TOY XPONOY EKKINHZHZ KAGAPIZMOY.

XPNOLUOTIOLWVTAG TO KOUMTILA OTO TNAEXELPLOTHPLO, Wmopeite va pubuicete thv wpa évapéng tou
K0BapLoPOU 0TO XPOVOSLAKOTTTN. 2€ QUTH TNV TePLMTWon, MPEMEL EMiong va pUBULOTEL N Tpéxouca wpa.

‘Otav o xpovosLakomtng £xel pubuLoTei, N nAektpikn okouma Ba evepyomolnBei autopata Kot Ba apxioet
To KaBdplopa KaBnuepwva katd thv kaboplopévn wpa. O Stakomeng I/O oto mepiBAnpa TG CUOKEUAG
TIPETEL VA EIVOLL EVEPYOTIOLNUEVOG, N Baon GOpTIong va eival toroBetnuévn kal cuvdeSepévn.

PUBULON TN TPEXOUOAS WPA.

O£ote T0 popundt oe Aettoupyeia mavong. Kpatriote matnpévo To Kouprmi yia 2 dgutepoOAenta.
To poumndt Ba kAveL cUvTopo nXo, N 006vn puBULONG TNG TPEXouoag wpag Ba avapel. H évdelln «wpeg»
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otnv 086vn Ba avaBooPrvet.

g @)
Matrote Ta KOUUmLd , 0TO CWHO TNG CUOKEUNG VLo vaL pUBUICETE TNV WP, TTOTHOTE TO KOUUTTE
ylo LETABAON OO WPEG O€ AETTA KO, OTN CUVEXELQ, yla emhoyr TNG Asttoupyiag epdaviong wpag
N
el
(AM/PM), KoL TG NUEPEG TNG RSOMASAC. META amd pUBULON TIG TAPAUETPOUG, TIOTAOTE TO KOUUTIL ~—
)
4

YL va amoBnKeUoETe Ta SeS0UvVa TIOU EXETE OpLoEL. XWPIC TATNA TOU KOUWTLOU ™~ 0L KABOPLOUEVES
nopapetpol Sev anobnkevovral.
Edv Sev matnBel kavéva kou uri péoa o 15 deutepodenta, n Asttoupyia pUBLONG wpag enavad EpetaL.

PUBUON TNG Wpag Evapéng Tou Kabapilopou.

£0TE TO POUTOT 0 Aettoupyeia mavong. Matwvtag pa dopd to kouunil—l, pnopeite va pneite otn
Aettoupyeia puBULONG TG Wpag Evapéng tou kabaplopol. MeTtd amd To MATAO TOU KOUUTILOU 0TV
006vn Ba avapooBivel n évdelgn pohoyov kat «MON».

J€ QUTO TO HEeVOU gival Suvatov va ekxwpHoeTe EEXxwpPLoTd Xpovo kabaplopol ylao kABe pia amnd tig 7
NUEPEG TNG €BSOUASAG Kot va ETUAEEETE TIC NUEPEC KATA T OTIOLEG TO POUTOT Ba eKTENECEL TO
Kabaplopo.

Matwvtag §ava to Koupni , PUBLLOTE TIG WPEG E TA KOU UITLd ,, KOl 0TN OUVEXELQ, TIOTWVTOG

gavd to kouprti L, puBuiote ta Aemtd pe ta kovprud NI Auth n tiuh wpag €xeL oplotel yua tn
AguTépa.

ME TO ETIOEVO TTATNO TOU KOUUTTL otnv 08dvn Ba epdaviotei n Evdeén TUE. Me mapopolo Tpdmno
uropeite va opioete TNV wpa evapéng ya tnv Tpitn, Kat yLa TIg EMOPEVEG NUEPEG TNG eBSouddag: WED
- Tetdptn, THU - Néprmen, NE - Napaokeun, SAT - ZaBBato, SUN - Kuptakn.

Me mdTNUa TOU KOUUTILOU , Unopeite eite va evepyomoujoete tov Kabaplopd o onoladrmote
nuépa tng eBdopddac (spudaviletal n wpa évapéng), eite va akupwoete tov Kabaplopd. Evw yla authv
™mv nuépa epdavifovral oL mavAEG.

Edv 8ev matnOei kavéva kouuni péoa oe 15 SeutepOdAenta, n Asttoupyio puBULONG enavadépetat. Ta
kaBoplopéva Sedopéva Sev anobnkevovtal.

o)

Metd and pUOULON TI§ TAPANETPOUG, TIATAOTE TO KOUMML ~— yla v amoBnkeVoeTe ta kaboplopéva
Sedopéva.

To poundt Ba ektelel kKaBapLopd HOVo oTig NUEPES TG EBSOASAC Yo TIG omtoleg éxel pubuLoTEL N wpa
£vapéng kat mpaypatonoBnke n evepyonoinon.

Ma vo B£0ete T CUOKEUN O AslToupyia KATAOTACH AVOOTOANG, TIATAOTE KOl KPATAOTE MATNUEVO Yol

N

nepPLooATEPO o 3 SeuTEPOAETTA TO KOU Tl \t"/

Katda tnv avtikataotaon twv uynataplwv ot puduiosts xavovrat. Mnv §exvare {ava va puSuicete to

XPOVO UETA TNV QVTIKATAOTAON TWV UITATAPLWV.

®OPTQ:H THZ MNATAPIAZ
1.XPHZH THZ BAZHZ OOPTIZHZ

Kata tn xprion tng Baong ¢poptiong, n avaykn ¢optiong tng pratapiog kabopileTal autopata ano tn
ouoKeur. O Stakomtng /0 oTo cwHa TG N NAEKTPLKIG OKOUTIAG TPEMEL va Bpioketal otn B£on «I».
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TonoBetnote t Bdon $OPTLONG KOVTA OTOV TOlXo TIPOG KaBaplopévo xwpou dima otnv npila, B€ote to
BUopa tou petaoxnpatioth otnv npida. Oa avael n evoeiktikn Auxvia Baong.

Agv TpEMeL va UTTAPXOUV epNodia o amdotacn 1 pétpou ard TG SU0 MAEUPEG KAl O amdoTacon 2 HETPWY
0o TO UMPOOTVO WEPOG TNG Bdong doptiong. Emiong otnv meploxn tng Bdaong dev Ba mpénel va
Bpiokovtal kaBpédteg kat emudpdveleg uPnAng avtavakloong oe anootacn péxpt 15 ek. anod to Log
Tou damédou. Edv umdpyouv Tétoleg emdAVELEG, KAEIOTE TLG.

Mnv tomoBeteite tn Bdon UMpPooTd amo to mapdbupo, yla va v UTApXeL dpecn nAtakr akTvoBoAia.
(Ew. 18)

Mo TNV $OPTION EVEPYOTIOLAOTE TO POUTIOT UE TO Slakomen tpododoaiag, Tonobetriote to otn Bdon.
BeBalwbeite, OtL oL emadég otn BAon cupmintouy Ue TG enadEg 0T CUOKEUN.

Katdotaon cuokeung Xpwpa évoeLgng

Doprtilel/ XaunAoé eninedo pnatapiag Moptokai,

avapooBivel

Qoptiopévn/ e Aettoupyia kabaplopol MNpdowo, cuveXWg

QVOUUEVO

Anevepyomolnévog/oe katdotaon Agv elval avoppévo
avooTOARG/TIOAU dopTiopévn

Eudavilel éva opalua otnv 086vn KOKKLvo

Mnv adrVETE TOV LETAOXNUATLOTH CUVEESEUEVO XWPIG EMLTAPNON KETA TN GOPTLON TNG UIaTapiag.

Mnv adrvete tn Bdon $oOPTIoNG 0TO MATWHUA TV SEV TN XPNOLLOTIOLELTE yLa TIOAU KaLPO.

Npoooxn! Anayopevetal avotnpd va BpayxukukAwvete tig enadég tng Baong $optiong pe ta
HETAAAKA avTikeipeva!

MNpw and tnv napatetapévn anodnkeuon, anodopticte Tn prnatapio HEXPLTO ULod. Mnv anoOnkKevete
TN CUOKEUI KalL TNV pratapia oe Oeppokpacieg katadpuéng.

2. OOPTQZH MMNATAPIAZ XQPIZ XPHZH THZ BAZHZ QOPTIZHZ

Mpw and tn ¢déption ™G unatapiag n NAEKTPKA OKOUMOL TIPEMEL VAL QEVEPYOTONOEi.
ATIEVEPYOTIOLOTE TN CUOKEUN LE Tov Slakomntn 1/0O 0To 0w TG CUOKEUAG, METAKLVWVTAG TO otn Béon
«O».
Juvdéote To BUOMA TOU METAOXNUATLOTH oTnv umodoxr $OpTIoNG TOU CWHATOC TNG NAEKTPLKAG
oKoUTIaG.

()
JUVEECTE TOV LETAOXNMOTIOTH WE To pelpa. H évbelén koupmol — Ba avaBooBrAvel pe opTokaAl
XPWHA. ZTNV 0006VN N €vEeLgn TG punatapiog umodelkvueL To eminedo popTLoNnG.
oS

H ¢option ohokAnpwvetal 6tav n évBelén Tou Kouprol — Ba avapel pe TIPAGIVO XpWHA. AV N
€vbelén Sev avapPel, autd onpaivel, OtL To popumnot €xel GopTLoTel Py amd moAU wpa.
AMOCUVS£O0TE TOV LETAOYNUOTLOTH Ao TO PEUMA KOL OO TNV NAEKTPLKA oKoUTIA. MV amocuvSEeTe TO
doptioth péxpL va dpoptiotei mMARpwWE N unatapia.
Znueiwon:
® Av n 0UOKeUN 8V XpNOLLOTOLEITAL LA LEYAAO XPOVLKO SLAOTNHA, CUVIOTATAL vVa EAEYXETE TOV BaBuO
$optong NG pratapiog kabe 3 HAVEG, xpnolomowwvtag tv évselén otnv 0Bovn. Iuviotdrtal va
Slatnpeite T pnatapia ploodpoptiopévn (ta SVo tpita tng €vbeléng). EQv n doption TN pratapiag
Katd tn Sudpkela g amobrkeuong €xel MewwBel - ouviotdtal ektéleon Aeswtoupyeiag, adol
anodoptwoel MARPWG N UIaTOPia, Yo auto eivat amapaitntn n évapén AeLToupyiag TG CUOKEUNG Lo
000 TO SUVATOV TIEPLOTOTEPO XPOVLKO SLAOTNHA. TN CUVEXELR, TIPETEL vaL TNV PopTileTe MARPWG KaL va
Béoete tn ouoKeun og Aeltoupyia PéEXPL VO artodopTLOTEL N ULon pratapia.
® Juviotdral n ¢popTion TNG Hratapiog Lovo dtav n cuokeur UTTOSELKVUEL OTL Ba ekdopTioTel cuvTopa
N otav €xeL nén ekdpoptiotel MANPwWG. H ocuvoAkr Sldpkela autovoung {wng tng pratapiog g
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OUOKEUNG WE VEQ pmatapio propel va avépxetat £wg kot 200 Aemtd. Me tnv mdpodo Tou Xpovou auth
N T Kropei va petwBet.

AvakukAWOoTe TIg GOappEVES pmatapieg oV UdWVA LE TOUG TOTILKOUG VOROU G KOL KOV OVIGOUG.
ANTIKATAZTAZH THZ MMNATAPIAZ

1. ATeVEPYOTIOLAOTE TN GUOKEUN UE TO Slakomtn tpododooiag.
2. TomoBETAOTE TO HE TO KATW UEPOG TIPOG TA TMAVW.
3. Xpnotwgomowwvtag To oTaupoeldng katocaBist (Sev meplhappavetal), eflbwote T Bideg Tou
KQAUULOTOG TNG Kratapiag Kat adalp€ote T KAAUMMA, ONKWVOVTAG TO Ao TNV MAEUPA TwV BLSwWV.
4. Adaipéote Tnv maAld prtatapio Ao To TUAMA Kal armocuvEEoTE To GLG TNGE, VLA AUTO TATAHOTE 0TO
okavdain aopaleiog tou ocuvdetipa tpododociag tng NAEKTPIKAG okoUTaG Kot TpaBnéte £€w to dig
™G pratapiag. Ma va ouvdéoete pla véa pmatopia, Tonobetiote 10 ¢Lg g pnatapiog oto ¢ig
tpododooiag TG NAEKTPIKAG OoKOUTAG MEXPL va aKOUOTEL £va KAK. TOTMOBETAOTE TPOOCEKTIKA TNV
pratapio otnv povada, xwpig va miéoete ta kalwdia cuvSeong.

5. TomoBeTAoTE TO KAAU A TG HOVASAC pratapuwy. Zdifte Tig Bidec.
KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH THZ XYZKEYHZ
1. Mpw amo tn cuvtipnon Kot tov kabaplopo, BeBatwbdeite OtL N cuokeun elval amoouvsedepévn
arno to poptiotr Kat 0 GopTLoThg ival anocuvdedepévog arnd to pelpa.
Mnv BuBilete tn cuokeun kat dpoptiotr oo vePS 1 dAAa Lypd.
Mn xpnotpormnoteite Beviivn, oomveupa Kot XNkoUg SLOAUTEG yLa KabapLlopo TG CUCKEUNAG.
JKOUTILOTE TA LETAAAKA HEPN HE Eva KaBapO OTEYVO TAVAKL.
SKOUTTLOTE TA MAQOTIKA HEPN HE Eva VWTIO TTAVAKL. AEV TIPETIEL VAL UTIAPXOUV OL OTAYOVEG VEPOU.
AmoOnKeVUOTE T CUCKEUT 0 6p0CEPO ENPO UEPOG.
MNpostopaocia yia T Xpion Tou KOVIEWVEP yLa UYPO KaBapLopuo
Mpoooxn! EGv katd tn SLdpKela Tou uypou KaBapLopol To poundT anevepyornotital (yia mpodobeon
vepou), umopel va kaBapioel tnv meplox mou kabapiotnke Aén. Mnv xpnollomnoleite to uypo
KaBdpLopo oto xaAi.
Madvta va Bdalete ekyaipwg kabapd vepd otn Sefapevry, unv adrveTe To UTIOAOLTTO VEPO 0TO SoxEio HeTd
Tov kaBaplopd. Abatpgote autod to Soxeio katd tn ¢dptTion TG patapiog.
Mpw and cuumMARPwWon Tou VEPOU OTEPEWOTE TO Ttavi ou meplhapBavetal pall Le TN CUCKELN OTO
KATw pEPOG Tou Soxeiou OMwG dpaivetal otnv lkodva.

ok wnN

NpocBrkn vepou.

Avoi€Te TO KAMAKL TNG OTAG TARPWONG, TPOOEKTIKA pi&te KaBapd vepo péxpL mavw onueio. KAsiote kaAd
To Kamadkt. (Etk. 19)

PUBULON TG 0TABUNG tapoX1iG VEPOU.

Kotd 1o MAUGLULO, TTOTAOTE TO KOU T GO 07O TNAEXELPLOTAPLO. ZTNV 006VN Ba epdaviotei To entinedo
KatavaAwongc. 1 - xapnAo eninedo, 2 - uétplo eninedo, 3 - uPnAo emninedo.

Npoen\ypéva gixe oplotei to eninedo 2 - pérpio.

KAOAPIZMA TOY AOXEIOY KONHZ (Ewk. 20)

Metd ano ks okoUTIIopHAL:

- Matote to Koupri oto Soxeio okovng/Sefapevn vepou,

- Adarpéote to Soxeio, TLETOVTOG TO KOU ML KAl TPOBWVTOG TO TP OE TA THioW.

- EAéy€re yia Eéva avtikeipeva mou éxouv koAAAoeL ota kavaAla. Edv xpeldletal adalpéote ta.

- Tupiote to Soxeio,

- Avoite o kamdakt Tou Soxeiou, aneheuBepwvovtag to Havdalo,

- Adaipéote Ta anoppippata anod to doxeio, anopakpUvete mpwrta ta Gpiktpa kat To Gpidtpo-HEPA yia
T0 KaBaplopd i avrkatdotaon. KabBapiote to dpiktpo-HEPA pe tivaypa.

ZeMAUVETE TO TPWTAPXIKO ¢iAtpo Kkat to ¢iAtpo adpol pe kabapd vepd xwpilg xprion Twv
QmopPUTAVTLKWY. (Etk. 21)
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- ZemAUveTe 0 piAtpo-HEPA pe kaBapd vepd petd amod 15-30 nuépeg xpriong, avaloya e T €viacn
Xprong. Xpnowomnotnote to ¢iltpo-HEPA to oAU 6 UAVEG, OTN CUVEXELX AVTIKATOOTAOTE TO.

- Zem\Uvete To Soxeio okdvNng pe kabapo vepd. (Ewk. 22)

- Iteyvwote KoAA ta diktpa kat to Soxeio okdVNG IPLV TNV EyKaTAoTOCN.

- TomoBetriote ta otoeia dpiktpou,

- K\elote to Soxeio kat tonoBetrote to otn Béon tou.

KAGAPIZMA TOY KONTEINEP A YTPO KAGAPIZMO.

MeTd Tov 6doUYYAPLONA, ATIEVEPYOTIOLAOTE TNV NAEKTPLKN okoUTta, adatlpéate to Soxeio, miElovtag To
KOUUTT KOl TPABWVTOG TO TIPOG Ta Tiow. ApatpéoTte To mavi amno v otnpén. (Ewk. 23)

MAUVETE TO AWVl PE AMOPPUTIAVTLKO, EEMAUVETE pE KaBapd vePO KAl 0TEYVWOTE TO. (ELk. 24)
Anootpayyiote to vepo and tn defapevr, duldste to oteyvo doxeio. (Etk. 25)

KAOAPIZMA THZ KENTPIKHZ BOYPTZAZ (Ewk. 26)

H nAektpikr Bouptoa €xeL oXESLAOTEL yLa TO GKOUTILOMA OLKLAKNG OKOVN G QO TO TATWHO KA TO XOALL
pe tn xprion meplotpedouevng Bolptoag. H oxediaon tg eivat oAl guaicbntn otnv anddpaln pe
HakpLld HaAALG, tpixeg, KAWOTEG KATL Ie mepimtwon anodpagng, CTAUATHOTE AUECWS TN XPoN NG
NAEKTPIKAC oKkoUTag Kot AdPBete pétpa ylo tov kabaplopd tng meplotpedopevng Bouptoag. O
KOOapLOHAG MpENEL va eKTEAELTAL HETA ATtO KAOE oKOUTILONA.

O KUMEpog £€xel Eexwplothi nAektplkr Kivnon, n omoia €VEPYOMOLELTAL TAUTOXPOVA HE TOV
NAEKTPOKVNTAPA TNG NAEKTPLKAG OKOUTIA.

MNa va kaBapioete tov KUAwSpo:

1.  AmevepyomolioTe tn cuoKeun e to Sakdmen I/O (tomoBetriote To otn B€on «O»).

2. Tupiote TNV NAEKTPLKR oKOUTIOL AvATtoSal KAl TOTIOBETAHOTE TNV HE TO oW HEPOG KTIPOG TO EAUTO CAGY.

3. H pikpr moootnta LaAALWVY Kal VAUATWY TUALYMEVWY YUpw amo tnv eplotpedduevn Bouptoa, unopet
vl KOTEL e €va paxaipt xwpic va adalpebei n neplotpedopevn Bouptoa. MNa autd, tonobetrote Eva
KodTEPS paxaipl AVAUESA 0TI OELPEG TWV TPLXWY E TNV KOTITLKY dKpn pog Ta £€w amo tnv Bouptoa,
KOTA KOG TOU POAOU KOWTE TLG TPIXEC Kol Ta vijata. MeTd amd autd ta Koppéva pald adatpouvrat
gUKoAa ard TO WA TNG POUPTOAC, YL EUKOALQ ETILTPETETAL N TIEPLOTPOPH HE TO XEPL TOU POAOU YUpW
aro tov afova tng mePLoTpod g Tou.

4. 3¢ mepintwon HeYAAng anodpang tng neplotpedopevng Bouptoag, adatpéote To mMAaiolo acdpaleiag
Tou poAoU TNG NAEKTPLKAG BolpToag, yia auto ehadpwe TLEETE TI§ YAWTTISEG Twv pHavSdAwy «armd to
€QUTO 0AG» KOL CNKWOTE TO KOVTWVO GKPO Tou TALGiou Kat, 0T oUVEXELD, adalpéoTe To MAaioLo.

5.Avaonkwote tn 6gfld mAeupd NG TeplotpedOuevng PBouptoag, tpapwvtag mpog T Sefld,
anoouvdéovtag thv and t povada kot adalpwvtag arnd tnv unodoxr. Otav n meplotpedopevn
Bouptoa adaipebei and 1o cwua, pnopel evkoha va kaBaplotel amd ta HOANLA KAl TA VARATA UE
aunpEo poxaipt f YoAise.

6. TortoB£tnon tng neplotpeddpuevng Bolptoag otn B€on tou 0To cwua t¢ BolPToag YiveETAL HE TV
avtiotpodn oelpd.

7.3e mepimtwon TOAU peydAng amodpafng twv efaptnudtwy tng Bolptoag Kol Tou Kwnthipa,
ETMUKOWWVNOTE PE £va £E0VCLOSOTNEVO KEVTPO EMLOKEUNG yLOL ATTOCUVOPHOAOYNON KAl KABAPLOUO.

KAGAPIZMA NAEYPIKQN BOYPTZQN (Ew. 27)

6. ATIEVEPYOTIOLAOTE TO POMTIOT.

7. EAéyére 16 BoUptoeg yia tuxov BAABeG ka/r Eéva owpata f tepttulypéva okouridia.

8. Edv eival anapaitnto, adatpéote T BoVPToEC.

9. 3Kkourtiote TG BoUpToeg Ue Eva Tavi, Bpeyévo og XAapo vepod Kat KaAd otuppévo. Kavte kabaplopd
UETA ano KOs okoUTIoNA.

10. e mepintwon BAAPNG oTIg MAEUPLKEG BOUPTOEG, OVTIKATAOTHOTE TIG EYKALPAL.

KAGAPIZMA AIZOHTHPQN KAI ENADQN
- KaBapiote Tov urpootivo Tpoxo and cuvtpippota.

- KaBapiote toug alobnTApeg avil-mtwong amo tn okovn HE €va PaAaKO mavi, xwpig pnxavikn
npookpouon. (Ewk. 28)
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- KaBapiote tov mpodulaktrpa amnod tn okovn Ke pia pokakn Bouptoa r mavi, Xwpig LnXovLkn

nipockpouon. (Ewk. 29)

- KaBapiote t1g emadég 0to KAtw PEPOG TNG NAEKTPLKNAG OKOUTIAG KAl 0T BACN HE £va HOAAKO OTEYVO

navi (Ewk. 30)

- ATOOUVEECTE TNV pmatapia Katd tn SLtdpKelo LeEYAAWY EPLOS WV adpAVELAG.

Ol epyacieg mou oxeTi{ovtal Pe TOV KAOAPLORO TWV EEWTEPIKWV HEPWV TNG NAEKTPIKAG GKOUTIAG SEV

neptlapBdavovtal oTnv Untnpecia eyyvnong.

BAABEZ KAl MEGOAOI ANTIMETQMIZHEZ
O mnivakag nepthapBaveL ta mo ouvnBLopéva mpoBARLOTA TTOU UITOPOUV va TIPOoKU P oUV KT T Xprion

™G ouoKeUng. Avaloya pe tnv attia tng SucAettoupyiag, Ba akoUoEeTe Ta NXNTIKA onpata and 1 €wg 4

dopég.
, Hxntko onua M£6060G QVTILETWTIONG
A . To A npoBAfpaTog
/ np6BAnpa
A
1 L EAEy¢te Tov apLoTePd TpoyO
E11l & HXNTWKO6 ofpa 1 ya Bpwgteq, QTOAKPUVETE
ibopa TO EUMOOLO N T
Aev TIEPLTUALYLEVDL OKOUTLISLAL.
TEPLOTPEDET Edv 6ev umtdpyouv epnodia,
aL apLotepog ETUKOLVWVNOTE LE TO KEVIPO
TPOXOG ouvTrPNONG.
2 . EAEyEte Tov aploTepd Tpoy o
E12 HXNTWKO ofpa 1 yua Bpwgteq, QTOAKPUVETE
Aev, & ibopa TO EUMOOLO N T
TIEPLOTPEDET TEPLTUALYLEVDL OKOUTLISLAL.
at €106 Edv 6ev umtdpyouv epnodia,
TPOXOG ETUKOVWVNOTE LUE TO KEVIPO
ouvtripnong.
3 h S ofua 1 E;\\svﬁts TNV ApLOTEPN
XNTLKO oRua nAeupLkn Bolptoa,
E13 & /é\ ibopa QITOHOKPUVETE TO EUMOSL0
Aev Ta EPLTUALYHEVL
TIEPLOTPEDET okounidia. Edv dev
aLapLotepn UTTAPXOUV EUTOSLIA,
TIAEUPLKN ETUKOLVWVNGOTE UE TO KEVTPO
ouptoa ouvtipnong.
B
4 h A E}\evﬁte TNV 5e€Ld TTAEUPLKN
XNTIKO orpa oUpPTOQ, AMOUOKPUVETE TO
E14 & /é’)\ bopa EUTO6LO 1 T TEPLTUALYEVTL
Agv okounidia. Edv dev
rtsptctpecpst undpyouv eunddia,
at SegLa, ETUKOLVWVIOTE LUE TO KEVIPO
Té}\SUpLKI’] ouvtripnong.
oUptoa
5 h S ofua 1 E)\sv&rs TNV KEVTPLKNA
XNTIKO orjpa oUpPTOa, OMOHAKPUVETE TO
Dev, E15 & = bopd EUMOO6LO 1 T TEPITUALYEVL
TePLOTPEDET okounidia. Edv oev
atn UTTAPXOUV EUTOSLA,
KEVTPLKA ETUKOLVWVIOTE LUE TO KEVIPO
Bouptoa ouvtripnong.
6 . ToroBeTrAGTE TO POUNOT OE
To popmot E21 & HXNTko ofpa 2 EMUNESO MATWHO KO KAVTE
Sev oTEKETAL ibopég EMAVEKKIVNON.
OTO MATWA.
] XNTWKO onpa 2 KaBapiote Tov atocBntApa
/ G)paovlkloq E22 & bopég QVTL-TITWONG
T
aledntipa
QVIL-TITWONG
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8 ] . EA€yETe TOV pumpootive
MrAokdplop Hxntko onpa 2 nipodpulakTnpa yLo
o (bpaypog) E 23 & dopég EUTAOKI, TOUOKPUVETE TN

Tou Bpwpd kat ta §Eva
nipodulaktn QVTIKELPEVAL.
pa
E€aAeite TV attia
3 Pourmot E31 & Hxntko onipa 3 Kg)\)\ ONG TOU POUTIOT,
KOAAAOEL dopég TOMOBETAOTE TOV OE
e\evBepo ywpo.
10 o ETIAVEKKLVNOTE TO POUTIOT.
0, E 32 & Hxntwo onpa 3 Edv to mp6PAnpa EMLUEVEL,
QVEULOTHPAG bopég ETUKOLVWVNGOTE LE TO KEVIPO
Sev, ouvTAPNONG.
nepLOTPEDET
ol
11 ZhAaAua . EAEyEre otLn 6efapevn
€yKATAOTAC E 33 & Hxntwo onpa 3 VEPOU givaL owota
gq w™mg, dopég TomoBeTnpévn.
Setapevig
VEPOU
EA€y&te av o
12 ; E 41 & HXNTKo ofpa 3 HETAOXNHOTLOTAG Elval
Idaiua dopég owoTd ouvbedepévog Kat
pratapiog avtiotolxia tov. Av |
XPELALETAL, OVTIKATACTAOTE
TOV HETQOXNUOTLOTA A ThV
unotopio.

13 . o ZKOUTTLOTE TOV TivaKka |
IpAaAua oTig E42 & HYnto chua 4 alebntripwy. Emavekkvriote
aloOntrpeg dopég TO poumot. Edv to

U | TPOBANUQL ETULHEVEL, |
npod)go?l\aktn gﬁg(&tz(#grr]]grs UE TO KEVIPO
ETOLVEKKLVOTE TO POUTIOT.

14 MpopAnpa E43 & o Edv to mpoBAnpa EMLUEVEL,
mAonynong Hxntwo chua 4 ETUKOLVWVINOTE HE TO KEVTPO

dopég ouvinpnong.

15 ] QopTtioTe TNV pnatapia pe

XaunAn LO & OTOLOVSNTIOTE TPOTIO OV
Taon, / neplypddetal oTo ,
pratapiog Eyxelpibio. Otav To poumnot
Bploketal og katdotaon
avauovnc, BeBaiwBeite ot
€lval pOPTIOUEVO ETOL WOTE
va EXEL APKETH EVEPYELQ YL
va AeLToupynoeL ava mdoa
OTWYUN.

16 . KaBapiote ta diAtpa. Mnv,
Ta diktpa = EEXAOETE va TO KAVETE HETA
dpayueva m / anod kabe okouTOpA.

ye
okouTiSila

EniAuon mBavwv npoBANHATWY KATA TO KAOAPLOHE.

%‘: e nle‘f"éc ZUVICTWHEVEG
oc npORANHA outieg EVEPYELEG
1 To poumnot Agv uTtdpxEL - EAéyéEte Tn
Sev enadn pe ouvdeon Tou
gvepyornoLn ™ Baon. POUTIOT UE TN
TaLkat dgv Bdon.
doprtitel
H Baon dev - Zuvbéate Tn
elvat Baon pe tov
ouvdedepév
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n Ue Tov UETAOXNUATLOT
UETAOXN AT n.
Lotn.
Xpnotuornot Xpnotuomnoot
eitaL évag € évav
A&Ahog auBévtiko
peTaoxnuat LETAOXNUATLOT
LOTAG n ¢optong.
doptiong.
2 To pounot JToug To poumnot
MEeTakweita tpoxoug i nipoomaBeil
Lamotopa oTIg autopata va
o€ éva Bouptoeg aneheuBepwbei
Tono. UMAKE, A . EQv auto dev
TUAixBnke eivat Suvarto,
éva &évo Bon6rote tov.
OVTIKE{LEVO
3 To poumnot Me xapnAn Qoprtiote To
eTLOTPEDEL $option to POUTTOT.
otn Baon POUTOT
yla EMLOTPEDEL H Sudpkela
doption otn Baon. QUTOVOUAG
Xwpig Je Aettoupyiag
oAokARpwo SlapopetTiké TOU POUTOT
n tou C efaptatal ano
kabaplopo TP AVELEG ™mv
0. n TtoAUTIAOKOTN T
KATavaAwo TOU XWpPOU, TNV
nng TOCOTNTA TWV
EVEPYELAG OKOUTUSLWV KoL
eivat TOV TPOTO
Stadopetik kaBaplopou.
n.
%‘: ) To nle“‘“’éﬁ SUVIOTWHEVEG
6¢ npoBAnpa attieg EVEPYELEG
4 To poumnot Anevepyormo -
Sev inNuévn Evepyonotrote
ektéleoe tpododooia TO POUTIOT.
Tov TOU POUMOT.
T(POYPAU -Otav to
TIOMEVO To poumnot POUTOT
KaBapLopo. Eepoptwbn Bploketal oe
KE. Katdotaon
QVaUOVAG,
BeBarwbeite
otLeivat
doptiopévog

WOTE va €XEL
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lepdto OPKETH
Soxelo tng EVEPYELO YLOL VO
oKOVNG. AeLtoupynoeL.
- KaBapiote 0
Soyeio okovng
5. To poumnot OL -
Sev gekwva unotopieg AVTIKQTOOTHOTE
armno to oto TG pratapieg
TnAeXEpLOT TNAEXELPLOT
npLo npto eivat -
(atdotaon gedboptwpév Evepyornoliote
péXpLS £G /dboptiote To
pétpa). POUTTOT.
To poumnot
elvat
QTEVEPYOTIO - SKOUTI{OTE TO
tnpévog / TIOUTIO TOU
gedboptwbn tnAexeplotnpi
KE N ou UE éva
unatapio HaAako mavi.
TOU POMTOT. Mnv
XpnoLpomnoLleite
O moumnog o
ToU TNAEXELPLOTHPL
TNAEXeLPLOT 0 KOVTA o€
npiou eivat GANEG TINYEC
BpWwHLKOG unepLBPWV.
Yrdpyet
napepuBolin
o AANeg
TINYES
unépuBbpng
aktwvoBolia
G.

Npoooxn! EGv Sev pnopeite va em\UoeTe T0 MPOPBANUA LOVOL COE, XPNOLLOTIOLWVTAC Ta Bripata
TIoU TEPLYpAdOoVTaL TTAVW, EMKOWVWVAOTE e To E€ouctodotnuévo kEvtpo emokeurig tng POLARIS.
ANOOHKEYZH
HAeKTPIKEG OUOKEUEG amoBnkevovtal o KAEOTO, oteyvd Kot kKabapd xwpo, oe Beppokpacia
neptBdAlovtog €wg 40°C pe oXeTkh vypaoia £wg 70% kot xwpig Unapén oto meptBdAhov 6€voug
AM\OUG aTHoUG TTou eMNPEAIOUV SUCUEVWG TA UALKA TWV NAEKTPLKWY CUOKEUWV.

DuAdEte ™ cuoKeUN HaKPLd artd Ta TasLd.

META®OPA

HAEKTPLKEG CUOKEUEG HETODEPOVTAL UE OO T HETA LETAPOPAG OUUPWVA LE TOUG KAVOVEG LETAHOPAG
EUMOPEVUATWY TIOU LOXUOUV YLOL GUYKEKPLUEVO TUTIO UETODOPKO HEOW. Katd Tnv petadopd tng
OUOKEUNG XPNOLLOMOLAOTE TNV ApXLK) EPYOOTACLOKY) CUCKEUAOIA.

H petadopd cuokeuwv Ba pEmeL va amokAeiouv th Suvatotnta dueong éKBeong o€ BPOXOMTWOELS Kat
ta StaBpwtikd mepBaAiovta.
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Npoooxn! Meta t Anén tng Stdpkelag {wNG KNV TETATE TN CUOKEUN Mall LE OLKLAKA omoppippoTa.
Metaeite tnv o éva efelbikeupévo onpeio avakUkAwong. Auto Ba BonBroeL otnv mpootacia Tou
neptBaAhovrog.
E®APMOTH
Agv éxouv BeoToTEl OL KAVOVES EPapUOYNG.
YNOAEIZEIZ ANOXYPZHZ

. ZOpdwva pe tnv O8nyia WEEE 2012/19/EU oXeTIKA Ue Ta amoOBANTA NAEKTPLKWVY Kot
E NAEKTPOVLKWY CUCKEUWY, LNV ATIOCUPETE TLG CUOKEVEG Mall e TO OLKLOKA amoppippata. Mpénet
= va petadepbei ot éva enionpo kévtpo cuUAOYAC amoPAfTwY.
TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

PVCR 0930 SmartGo - popundt-nAeKTpikr) oKoUTIA OKLAKAG XPARONG TNG Hapkag POLARIS

ALGpETPOC CUOKEURG: 310 mm

YYog cuoKeUG: 76 mm

‘Oykog tou Soxeiou okovng: 500 ml

loxUg ouokeung: 25 Watt

Mnyn tpododociag: unatapia Li-on 2600 mAh 14,4V - 14,8V

Xpbvog pdptiong pnatapiag: Ewg 5 WPeG

Xpbvog Aettoupyiag pe pratapieg: €éwg 130 Aemtd

Doptotig

Mpodlaypadég tou poptioth:

Tdon ewoddou: 100-240 V, 0,5A

suyxvétnta: 50/60 Hz

Tdon €€o6dou: 19V

Méyioto pebpa dpoptiou: 600 mA

Katnyopia npootaciag - 2

XPNOLUOTIOLNMEVEG UMATAPLEG Yo TO TNAEXELPLOTHPLO - TUTIOU AAA, 2 TE.

Znueiwon: Noyw tng ouvextl{opevng Stadikaoiog aAhaywy Kot BEATLWOEWY, EVEEXETAL VA UTIAPYOUV
KAmoLeg Sladopég petall Tou eyxelplbiou Kal Tou mMPoiovTog. O KATAOKEUAOTAG EATlEL, OTL 0 XpHOTNG
Ba Swoel Mpooox o€ AUTO.

MNAHPO®OPIEZ NIZTONOIHZHZ

H ouokeur cuppopdwvetal pe TG akOAouBeg O8nyieg tng EE:
-2014/30/EU (EMC)

-2014/35/EU (LVD)

-2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD)

- 2011/65/EU ROHS Il (Directive of Hazardous Substance)

c € ROHS

AlapKEta {wng Tou rtpo'iévtoc: 3 xpovia

Nepiodog eyyunong: 24 pAVEG Ao TNV NUEPOUNVIX AYOpAg

Nepiodog eyyunong pratapiwv: 6 LAVEG atd ThV NHEPOUNVI ayopdag

Huepopunvia napaywyng avaypadetal otn cUOKEUH).

NAPATQros: Polaris Corporation Limited, Block 1801, 18 / F, Kévtpo Jubilee, 46 Gloucester Road,
Wanchai, Xovyk Kovyk.

Kdroxog nvevpatikwy Sikawwpdtwv T3 Polaris: Avwvupn Etaupeia Astrata, Geverbestrasse 5, Ham,
Canton of Zug, 6330, EABetia.

E§ouc1080TNHEVOG QVTIMPOOWTOG TOoU Kataokeuaoth otnv EE: KAE «HTV1» CJSC, Schvitrigailos 11A,
BiAvioug, AtBouvavia. Kataokeudletat otnv Kiva.
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EMTYHZIH

MNpoi6v: Poundt-nAeKTpLk GKOUTIA OLKLOKAG XPRONG MovtéAo PVCR 0930 SmartGo

H rmapouoa gyyunon LoxVeL yla 36 UAVEG Ao TV NUEPORNVIa ayopAg TOU TPOIOVTOG KAl CUVETIAYETAL
v €yylnon Tou TPOIOVTOG OE MEPIMTWON aviXVeEUONG EAATTWHATWY TIOU OXETIOVTAL PE TO UALKO KOl
epyaocia. H mapovoa eyyunon LoxVEeL UTIO TIG akOAOUBEC TpoUoBETELC:

1.  H eyylunon tou KOTAOKELOOTH KAAUTITEL OAQ TAL LOVTEAQ TIOU KOTAOKEUGTOVTAL E TO EUTOPLKO
ofpa «POLARIS» kot ayopdlovtat and €£0UcLOSOTNUEVOUG TIWANTEG OTIG XWPEG OTOU TIAPEXETOL
unnpeoia eyyunong (avedptnta and tov Tono ayopdg).

2. To mpoidv MpEMEL va XPNOLLOTOLEITAL AUOTNPA oUWV UE TIG 08nYieg Xpriong, Le cuupopdwaon
JLE TOUG KOWVOVEG KaL TLg uTtodeifelg aodaleiag.

3. HmnapolUoa eyyunon 8ev LoXUEL YLt T EAQTTWLOTO TTOU TPOKUTITOUV UETA TN petadopd ayabwv
oTOV KatavoAwTth Aoyw:

XNHLKn, LNXavikn fp dAAn enimtwon, n eLoxwpenon §EVWV avTKELLEVWY, UYPWV, EVIOUWY Kot armoBARTwy
TOUG HEOQ OTO TPOLOY,

AkatdMnAn xprion, n omoia anoteAeital and tn XPAon TOU MPOIOVTOG EKTOG TOU TPOOPLOHOU Tou,
KaBwg KAl oTNV EyKATAOTOON KOl AELTOUPYIQ TOU TPOLOVTOG KATA Mapdfacn Twv KAvVOVWY TOu
Eyxelpidlou xprong kot umodeifewv aodaleiag,

AndBeon aoBeotoMOkwy Wnpdtwy, AiBwv vepol kat anoBpdopatog Adyw TN XPrnong vepou Ue
VPN TEPLEKTLKOTNTO LETAAAKWY OTOLKELWY,

Xprion Tou Tpoidvtog yla okomoug tou Sev mpoopiletal,

Kavovikr xprion, kabwg kat duoikr dpBopd, mou Sev emNPedlouV TIG AELTOUPYIKEG LELOTNTEG: UNXOVLKN
BAGBN otnv e€wTePLKA 1} ECWTEPLKN ETUPAVELA (XTUTIHOTA, YPATOOUVLIES, EKEOPEG), PUOIKEG OANAYES
OTO XPWHA TOU UETANOU, CUMTT. N EUdAVION OUPAVIOU TOEOU KOl OKOTEWVWV Onueiwy, KABWE Kot N
SudBpwon oto pETaAAO 0TouG XWPoug BAGBNG TNG eMKAAUYPNG KAl TWV OKAAUTITWY TIEPLOXWV TOU
METdAAoU,

DB0pA TWV SLAKOOUNTIKWY HEPWYV, TWV AQUTITHPWY, TWV UIATAPLWY, TWV TPOOTATEVTIKWY 000VWY, TWV
OUM\EKTWV CGUVTPLUUATWY, TWV WAVTWY, TWV TIWEAWY Kol GAAWV €E0PTNUATWY HE TIEPLOPLOUEVN
Sudpkela xpriong,

ETILOKEUT TIPOIOVTWY TIOU TIAPEXETAL ATIO TA TPOCWTIA 1 ETUXELPROELS TIou Sev eival e€ouctodotnuéva
KEVTPO ETULOKEUACH,

BAGBN oto mpoidv katd tn petadopd, akatdAAnin xprion tou, Kabwg kat Adyou un mpoBAEMOUEVWY
TPOTOTOLOEWY TOU OXESLOOUOU TIPOLOVTOG 1) LUTOETILOKEUT).

4. O KkataokevaoThig Sev dEpel eyyunon €dv to Tpoidv Sev SlaBétel mvakida tavtotntag i ta
SeSouéva og auTO eival Staypappéva fi Stopbwpéva.

5. H mapovoa eyyunon LoxVeL HOVO yLa TO T(POLOVTO TIOU XPNOLLOTIOLOUVTAL VLA OLKLAKA XPARoN Kot
Sev LoV EL yla poldvTa ToU XPNOLUOTIOLOUVTOL YLal EUTTOPLKOUE, BLOUNXAVIKOUG /) EMOYYEAUATIKOUG
OKOTOUG.

Npoooxn!! O kataokevaotrig dev hEpeL kapia euBUVN ya Tuxdv BAABN Ttou mpokaleitatl dpeca i
€upeoa aro to poidv POLARIS og avBpwroug, katowkidia {wa, eptBarov i UALKEG {nuieg, av auto
ouppaivel \Oyw pn CUPULOPPWONG KE TOUG KAVOVEG 1 TOUG OPOUG XPONG KaL TOTtOBETNONG TOU
TPOLOVTOG, €K TIPOBECEWCG ) AMEPIOKETTNG TPAEELG TOU KATAVOAWTH 1) TPLTWVY TIPOCWITWVY.

Lo OAEG TIG EPWTIOELG OXETIKA LLE TN CUVTAPNON, TOV TTOLOTIKO AEYXO, TNV EYYUNGN KAL TNV ETLOKEUN
META TNV €yyUnon mpoiovtwv POLARIS, emkowwvroTe pe Tov MWANTH - eouctodotnuévo
avtutpdowmo tng POLARIS.

H nuepounvia KAtaokeung avaypadetal otnv rivakida toutotntog, n onoia BPlokeTal 0TO Miow
TOlYWUOL TNC CUOKEUNC
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